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Industrial Safety and Health Act

(EFnN+tEHERANHERE L+ ES)
(Act No. 57 of June 8, 1972)
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Chapter I General Provisions
(BHY)
(Purpose)
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Article 1 The purpose of this Act is to secure, in conjunction with the Labor
Standards Act (Act No. 49 of 1947), the safety and health of workers in
workplaces, as well as to facilitate the establishment of comfortable working
environment, by promoting comprehensive and systematic countermeasures
concerning the prevention of industrial accidents, such as taking measures for
the establishment of standards for hazard prevention, clarifying the safety and
health management responsibility and the promotion of voluntary activities

with a view to preventing industrial accidents
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(Definitions)
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Article 2 For the purpose of this Act, the terms listed in the following items shall
be defined as follows:
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(1) "industrial accident" shall be defined as a case in which a worker is injured,
contracts a disease or is killed due to causes attributable to buildings,
facilities, raw materials, gases, vapors, dusts, etc., in or with which he is
employed, or as a result of his work actions or attending to his duties;
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(ii) "worker" shall be defined as in Article 9 of the Labor Standards Act
(excluding a person who is employed at an undertaking or office at which
only relatives who are living together are employed, and a housework
employee.);
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(iii) "employer" shall be defined as one who carries on an undertaking and
employs a worker or workers;

=0 AFEWE iR A MEEM RV D,

(ii1)-2 "chemical substance" shall be defined as an element or a compound;
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(iv) "working environment measurement" shall be defined as measurement
design, sampling and analysis (including analytical research) carried out on
the atmospheric environment and other working environments in order to
grasp the actual conditions of the working environment.

(FEZEOEE)
(Responsibilities of Employer, etc.)
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Article 3 (1) The employer shall not only comply with the minimum standards
for preventing industrial accidents provided for in this Act, but also endeavor
to ensure the safety and health of workers in workplaces through creating a
comfortable working environment and improving working conditions. He/She
shall, furthermore, endeavor to cooperate in the measures for the prevention of
industrial accidents to be taken by the State.
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(2) A person who designs, manufactures or imports machines, instruments and
other equipment, or one who manufactures or imports raw materials, or one
who constructs or designs buildings, shall endeavor, in designing,
manufacturing, importing or constructing them, to contribute to the prevention
of the occurrence of industrial accidents caused by their use.
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(3) An orderer of construction work, etc. who commissions work to others, shall



consider not to impose on them conditions which may impede performing safe
and healthy work in terms of construction methods, period, etc.
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Article 4 Workers shall, not only observe matters necessary for preventing
industrial accidents, but also endeavor to cooperate in the measures pertaining
to prevention of industrial accidents conducted by employers or other said
parties.
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(Application of Provisions Related to the Employer)
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Article 5 (1) Where two or more employers, in a construction-related
undertaking, happen to have contracted jointly for construction work to be
carried out at one site, they shall, as provided for by The Ordinance of the
Ministry of Health, Labour and Welfare, appoint one of them as their
representative and notify the Director of the Prefectural Labor Bureau
accordingly.
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(2) Where the notification under the provisions of the preceding paragraph has
not been given, the Director of the Prefectural Labor Bureau shall designate
the representative.
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(3) The change of the representative set forth in the preceding two paragraphs
shall not be valid unless notification is given to the Director of the Prefectural
Labor Bureau.
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(4) In the case provided for in paragraph (1), this Act shall be applied by
regarding such undertaking as an undertaking solely of the representative set
forth in paragraph (1) or (2), the said representative alone as the employer in
the said undertaking, and the workers engaged in the work in such
undertaking as workers employed by the said representative alone.
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Chapter II Industrial Accident Prevention Plan
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(Formulation of an Industrial Accident Prevention Plan)
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Article 6 The Minister of Health, Labour and Welfare shall, after hearing the
opinion of the Labor Policy Council, formulate a Plan which shall provide for
the main measures for preventing industrial accidents and other important
matters related to the prevention of industrial accidents (hereinafter referred

to as "Industrial Accident Prevention Plan").

(£ 5)
(Alteration)
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Article 7 When the Minister of Health, Labour and Welfare finds it necessary
taking into account the occurrence of industrial accidents and the effects of
their countermeasures, he/she shall alter the Industrial Accident Prevention
Plan after hearing the opinion of the Labor Policy Council.

(A %)
(Publication)
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Article 8 The Minister of Health, Labour and Welfare shall, when he/she has
formulated an Industrial Accident Prevention Plan, make it public without

delay. The same shall apply when he/she alters it.

(B 5)
(Recommendations, etc.)
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Article 9 The Minister of Health, Labour and Welfare shall, when he/she finds it
necessary for the adequate and smooth implementation of the Industrial
Accident Prevention Plan, make necessary recommendations or requests
regarding matters concerning the prevention of industrial accidents to
employers, employers' organizations, and other said persons.
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Chapter III Organization for Safety and Health Management
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(General Safety and Health Manager)
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Article 10 (1) The employer shall, as provided for by the Ordinance of the
Ministry of Health, Labour and Welfare, appoint a general safety and health
manager for each workplace of the scale defined by Cabinet Order and have the
said person direct the work of safety officers, health officers, or persons in
charge of management of technical matters pursuant to the provisions of
paragraph (2) of Article 25-2, and at the same time exercise overall
management of the following matters:
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(i) Matters pertaining to measures for the prevention of the dangers or health
impairment of workers
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(i) Matters pertaining to the provision of education on the safety and health of
workers
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(iii) Medical examination and others for maintaining and promoting workers'
health
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(iv) Matters pertaining to the investigation of the causes of industrial accidents
and the measures for preventing the recurrence of such accidents
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(v) In addition to the matters listed in the preceding each item, services
necessary for preventing industrial accidents provided for by the Ordinance
of the Ministry of Health, Labour and Welfare.
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(2) The position of the general safety and health manager shall be filled with the
person who exercises overall management over the execution of the
undertaking at the said workplace.
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(3) The Director of the Prefectural Labor Bureau may, when he/she finds it
necessary in order to prevent industrial accidents, make recommendations to
the employer on the performance of the general safety and health manager.

(Z 2B HA)
(Safety Officer)
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Article 11 (1) The employer shall, as provided for by the Ordinance of the
Ministry of Health, Labour and Welfare, appoint a Safety Officer from among
those in possession of the qualification provided for by the Ordinance of the
Ministry of Health, Labour and Welfare at each workplace of the scale and in
the industries defined by Cabinet Order, and have the said safety officer take
charge of the technical matters related to safety among the matters listed in
each item of paragraph (1) of the preceding Article. (In a case in which persons
in charge of management of technical matters pursuant to the provisions of
paragraph (2) of Article 25-2 are appointed, the matters listed in each item of
paragraph (1) of the same Article shall not be applied.)
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(2) The Chief of the Labor Standards Office may, when he/she finds it necessary
in order to prevent industrial accidents, order the employer to increase the
number of safety officers or dismiss the current safety officer.

(fig A= B
(Health Officer)
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Article 12 (1) The employer shall, as provided for by the Ordinance of the
Ministry of Health, Labour and Welfare, appoint a Health Officer in accordance
with the classification of the work at the said workplace concerned from among
those who have obtained a license from the Director of the Prefectural Labor
Bureau or those in possession of the qualification provided for by the
Ordinance of the Ministry of Health, Labour and Welfare, at each workplace of



the scale defined by Cabinet Order, and have the said health officer take
charge of the technical matters related to health among the matters listed in
each item of paragraph (1) of Article 10. (In a case in which persons in charge
of the management of technical matters pursuant to the provisions of
paragraph (2) of Article 25-2 are appointed, the matters listed in each item of
paragraph (1) of the same Article shall not be applied.)
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(2) The provisions of paragraph (2) of the preceding Article shall apply mutatis
mutandis to a Health Officer.

(‘2R EHEEE )
(Safety and Health Promoter, etc.)
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Article 12-2 For workplaces other than those provided for by paragraph (1) of
Article 11 and paragraph (1) of the preceding article, the employer shall
appoint a Safety and Health Promoter (or a health promoter for workplaces
other than those provided for by the Cabinet Order cited in paragraph (1) of
Article 11) at the scale provided for by the Ordinance of the Ministry of Health,
Labour and Welfare as provided for by the Ordinance of the Ministry of Health,
Labour and Welfare, and shall the safety and health promoter perform the
functions set forth in the items of paragraph (1) of Article 10. (In case having
appointed the person who manages the technical matters pursuant to the
provisions of paragraph (2) of Article 25-2, excluding measures corresponding
to those prescribed in each item of paragraph (1) of the same Article, and in
case of type of workplaces other than those provided for by paragraph (1) of
Article 11 of the Cabinet Order, restricted to the health service).

(FE 1 5)
(Industrial Physician, etc.)
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Article 13 (1) The employer shall, at each workplace of the scale defined by
Cabinet Order and as provided for by the Ordinance of the Ministry of Health,



Labour and Welfare, appoint an industrial physician from among medical
doctors, and have the said person provide health care for workers and carry out
other matters provided for by the Ordinance of the Ministry of Health, Labour
and Welfare (hereinafter referred to as "health care, etc., for workers").
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(2) The industrial physician shall be a person who meets the requirements
provided for by the Ordinance of the Ministry of Health, Labour and Welfare
concerning the knowledge of medicine required to carry out health care, etc.,
for workers.
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(3) The industrial physician may make the necessary recommendations for
workers regarding health care, etc., to the employer where it is deemed
necessary to maintain the health of the workers.
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(4) Where the employer receives recommendations provided for in the preceding

paragraph, he shall respect them.

FrH=koZ FEEIT AIEREHOFESUNORESIZOWTIE, F7EE O/
EHEAAT O OICKBEREFIZET 2558267 5 EMZ OMEATBE S TED D
BT BE ORREEHE DR I —HE2ThE 2 L9 IBDRTNIER LR,

Article 13-2 The employer shall endeavor to have a physician with the
knowledge of medicine required to carry out health care, etc., for workers or a
person provided for by the Ordinance of the Ministry of Health, Labour and
Welfare to carry out all or a part of the health care, etc., for workers at

workplaces not covered by paragraph (1) of the preceding article.

(TEZEFEEE)
(Operations Chief)
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Article 14 For operations designated by Cabinet Order as those which require
prevention control of industrial accidents, such as operations within high
pressure rooms, the employer shall, as provided for by the Ordinance of the
Ministry of Health, Labour and Welfare, appoint an Operations Chief in
accordance with the classification of work, from among those licensed by the



Director of the Prefectural Labor Bureau, or those who have finished the skill
training course conducted by one registered by the Director of the Prefectural
Labor Bureau, and have the said person direct the employees engaged in the
said work and handle other matters provided for by the Ordinance of the
Ministry of Health, Labour and Welfare.

(WeHh e A JAEE)
(Overall Safety and Health Controller)
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Article 15 (1) Among the employers with a contractor who carries out a part of
the work in an undertaking executed at one place (where as there exists two or
more contracts under which a part of the work in the undertaking is begun,
there exist two or more such employers, employer who ordered the earliest
contract; hereinafter referred to as the "Principal Employer"), one (hereinafter
referred to as "Specified Principal Employer") who carries on an undertaking
(hereinafter referred to as "Specified Undertaking") related to construction or
other industries prescribed by Cabinet Order, shall, where workers employed
by him/her and by his/her contractors (where the work in the said undertaking
of the principal employer is carried out under subcontracts of several levels,
subcontractors who are party to subsequent subcontractors shall be included;
hereinafter referred to as "related contractors") perform work at the said place,
appoint an overall safety and health controller in order to prevent industrial
accidents which may occur as a result of the work carried out by these workers
at the same place, and have him/her direct the work of Principal Safety and
Health Supervisors, and at the same time exercise overall control over the
matters provided for in each item of paragraph (1) of Article 30; provided that
this shall not apply where the number of such workers does not reach the

figure provided for by Cabinet Order.
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(2) The position of the overall safety and health controller shall be filled by a
person who exercises overall control over the execution of the undertaking at
the said place.
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(3) In the case provided for by paragraph (4) of Article 30, where the total
number of workers stated in the said paragraph is equal to or above the figure
prescribed by Cabinet Order, the designated employer shall appoint an overall
safety and health controller in order to prevent industrial accidents which may
occur as a result of the work carried out by these workers at the same place,
and have the said person direct the work of principal safety and health
supervisors. At the same time this person shall exercise overall control over
the matters provided for in each item of paragraph (1) of Article 30; in this case,
the provisions of paragraph (1) shall not apply to the specified employer and
employers other than the specified employer.
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(4) In addition to the provisions of paragraph (1) and the preceding paragraph, in
the case that the work prescribed by paragraph (1) of Article 25-2 is carried out
under subcontracts of several levels, the employer who has appointed an
overall safety and health controller pursuant to paragraph (1) or the preceding
paragraph shall have the overall safety and health controller direct the work of
persons in charge of management of technical matters pursuant to the
provisions of paragraph (2) of Article 25-2 as they apply mutatis mutandis to
paragraph (5) of Article 30-3, and at the same time exercise overall control over
the measures provided for in each item of paragraph (1) of Article 30.
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(5) The provisions of paragraph (3) of Article 10 shall apply mutatis mutandis to
the execution of the business which falls under the overall safety and health
controller. In this case, "the employer" in the said paragraph shall be read as
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"the employer who has appointed the overall safety and health controller."

(T T e A )
(Principal Safety and Health Supervisor)
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Article 15-2 (1) Among the employers who have appointed overall safety and
health controllers under the provisions of paragraph (1) or (3) of Article 15, the
one who executes an undertaking belonging to construction or other industries
prescribed by Cabinet Order shall, as provided for by the Ordinance of the
Ministry of Health, Labour and Welfare, appoint a principal safety and health
supervisor, from among those in possession of the qualification provided for by
the Ordinance of the Ministry of Health, Labour and Welfare, and have the
said person take charge of technical matters out of the matters listed in each
item of paragraph (1) of Article 30.
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(2) The provision of paragraph (2) of Article 11 shall apply mutatis mutandis to
the principal safety and health supervisor. In this case, "the employer" in the
said paragraph shall be read as "the employer who has appointed the principal
safety and health supervisor."

O 22 ety A= B
(Site Safety and Health Supervisor)
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Article 15-3 (1) Where the workers of a principal employer of a construction
industry and the workers of a related contractor carry out work at one work
site (excluding work sites where the number of such workers is less than that
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as provided for by the Ordinance of the Ministry of Health, Labour and Welfare
and work sites where an overall safety and health controller must be appointed
under the provisions of paragraphs (1) and (3) of Article 15), the principal
employer shall appoint a site safety and health supervisor from among persons
holding the qualifications provided for by the Ordinance of the Ministry of
Health, Labour and Welfare for each site contracted for work in order to
prevent industrial accidents as a result of the work carried out by workers at
the same site, and have that person supervise the one in charge of the
provisions of each item of paragraph (1) of Article 30 and other matters
provided for by the Ordinance of the Ministry of Health, Labour and Welfare at
the said work site where the contracted work is executed.
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(2) In the case provided for by paragraph (4) of Article 30, where the number of
workers exceeds the number provided for by the Ordinance of the Ministry of
Health, Labour and Welfare for the said paragraph (excluding work sites
where an overall safety and health controller must be appointed under the
provisions of paragraphs (1) and (3) of Article 15), the specified employer who
carries out a construction industry project shall appoint a site safety and
health supervisor from among persons holding the qualifications provided for
by the Ordinance of the Ministry of Health, Labour and Welfare for each site
contracted for work in order to prevent industrial accidents as a result of the
work carried out by workers at the same site, and have that person supervise
the one in charge of the provisions of the items of paragraph (1) of Article 30
and other matters provided for by the Ordinance of the Ministry of Health,
Labour and Welfare at the said work site where the contracted work is
executed. In this case, the provisions of the preceding paragraph shall not

apply to the specified employer or any other employer.

(ZefERME)
(Safety and Health Controller)
FHAS BFAEE -HUIBE_HOLGRITEWT, 26 DOHEIC XV HtEL 2
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EEEE ZRET REFEHUAOHAANT, UEFLHBITI b, L2t
HEAZIBEL, £OFIIHRIEL M ERTESE & OEKZ OMO R LT #E S TED
HEIEZITOREZRITNIE R 520,

Article 16 (1) In the case of paragraph (1) or (3) of Article 15, a contractor who
performs the said work himself/herself, other than the employer required to
appoint the overall safety and health controller under these provisions shall
appoint a safety and health controller and have the said person perform the
liaison with the overall safety and health controller and other matters provided
for by the Ordinance of the Ministry of Health, Labour and Welfare.

2 AIEOBEIC LD ZeMATLE 28T LCEANT, FEOEEFRICRIL, Bl
<. EOFERBEHRLRITNITRE R0,

(2) A contractor who has appointed a safety and health controller under the
provisions of the preceding paragraph shall notify the employer (set forth in
the same paragraph) of the fact without delay.

(ZeZES

(Safety Committee)

FHEs FHERIL BHSTEDLIEBEOBBORES ZLIC, ROFHL HEFR

S, FEHRFIKHLERZBREIE L7720, BEFEREZHITRITIER S0,

Article 17 (1) The employer shall establish a safety committee at each workplace
of the scale and in the industries defined by Cabinet Order, in order to have it
investigate and deliberate on the following matters and submit its opinion to
the employer:

— FBHEOBRESILT AT ODERE D NEXRICEAT HZ &,

(i) Matters pertaining to the basic measures for preventing dangers to workers

= B EORR KL OERE ISR T, ZRIRDLBDOICETL 2 L,

(i1) Matters pertaining to safety among the causes of industrial accidents and
countermeasures to prevent its recurrence

= IS 2 b ODIED, FEE OEROBIEIZE T 5 HE R

(ii1) In addition to the matters listed in preceding two items, important matters
pertaining to prevention of workers from dangers.

2 LKEFARODEBIX. WOEZ L O THET D, L. F—F0ETHLIZER

LLF THE—Z0EE] Lo, ) X, —ALT 5,

(2) The safety committee shall be composed of the members stated below, and the
number of members under item (i) (hereinafter referred to as "item (i)
member") shall be only one:

—  RIERAHEAEHEE RS2 EERE DA OFT TYURFEL BN TZED
FEOEMEMRIEEET2LOE LI INCHET LIEZD I L L HEETNEL L
Te&

(i) The general safety and health manager, or other person designated by the
employer from among those who will exercise overall control over the

13



execution of the undertaking at the said workplace, or those similar to the
above.

= ORREEED O L EEENRL LIE

(i) One whom the employer designated from among safety officers.

= YUBFEZOIMEHE T, BRIIEHLEREZAT L2600 L HERENEL L
=)

(iii) One whom the employer designated from among the workers at the said
workplace who possesses experience in safety

3 TEEFAZDHERIZ. H—5OEENRLILDET D,

(3) The member of item (i) shall chair the safety committee.

4 FHEEZT. B-FOZESOZEEOFEIZHOW TR, UEFEEBITHEE OB
BCHFRT 2 T E D D 5 & I\ TEZEDOTEME . 7@ o 8 Tk
LDHBHE NN E BN T BE DR 2K & OB I ESSHEA L
RFT 7R B0,

(4) As regards the members other than the item (i) member, the employer shall
designate those recommended by the trade union where there exists a trade
union organized by a majority of workers at the said workplace or by those
representing a majority of workers where there exists no trade union organized
by a majority of workers.

5 AIHOBEIL, Uik FELOFEE O L CHERT 258G L OMIckIiT 5
FEHAINHIBEDED N DD & EiE, TOREICBWTHEM L2,

(5) Where a collective agreement concluded with the trade union organized by a
majority of the workers at the said workplace provides for otherwise, the

provisions of the preceding two paragraphs shall not apply to that extent.

(FAEZEBER)
(Health Committee)

BN FELEL BN TEDLIREOFEEL LI, KOFHEZMEFRHRI T, F
ELH LERZENSELD, AEZAERZRT 2T NERL 30,

Article 18 (1) The employer shall establish a health committee at each workplace
of the scale defined by Cabinet Order, in order to have it investigate and
deliberate on the following matters and state its opinion to the employer:

—  HEEOBEEELSIET L7 00RAL R REMRICET DL L,

(i) Matters pertaining to the basic measures for preventing worker' health
Impairment

= BEORBEORFEEL X DT O DFEAR LR H REXKICETH I L,

(ii) Matters pertaining to the basic measures for maintaining and improving
the health of workers

= G E OJRIR K OB IERR T, AR DT H 2 &,

(iii) Matters pertaining to health among the causes of industrial accidents and
countermeasures to prevent its recurrence
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W A =5 2H8T 2 b ODIEh, 78 ORFEREE OB 1k K OVEEER O r I B3
L EEHEIE

(iv) In addition to the matters listed in preceding three items, important
matters pertaining to prevention of workers' health impairment, and
maintaining and improving the workers' health.

2 WAEZBEOZBIT. ROEZFEZLOTHKT S, HIEL, B—50ETHLIZERAIT
—AN&ET D,

(2) The health committee shall be composed of the members stated below, and
the number of members under item (i) shall be only one:

—  RIEZ AT A TRELSHmAEHE LN OFE TYHERFEL BV TED
FHEOEMEFIEEET2bD0E LULTNICHETL2E2D ) Lo FEENREL L
=)

(i) The general safety and health manager, or other person designated by the
employer from among those who will exercise overall control over the
execution of the undertaking at the said workplace, or those similar to the
above.

ZOWAEEEEFEO LI L EEENEL LA

(i) One whom the employer designated from among health officers

= EEEDILPLEEENRA LIE

(iii) One designated by the employer from among industrial physicians

W MEZEEGSOHME T, HECHLEREATLI00D I B HEENELL
=&

(iv) One whom the employer designated from among the workers at the said
workplace who possesses experience in health.

3 FEHIT. UUFELOGME T, FEERENEZFE L TW A EEREIE LT
bHLDEHAEZTBERDOZBE L L THRATLHIZIENTE D,

(3) The employer may designate as a member of the health committee a working
environment measurement expert in charge of working environment
measurement employed at the said workplace.

4 FIGRE-HIOELEE TORET, ﬁééEKLOwTEmTéo_®f HITH
W, FRE ZHEEOENES [ —-50ER] EHD501F, TH\RE HE
TDETHHER] LHHEADLLDET D,

(4) The provisions of paragraphs (3) to (5) of the preceding Article shall apply
mutatis mutandis to the health committee; in this case, "item (i) member" in
paragraphs (3) and (4) of the said Article shall be read as "a member who is a

person mentioned in item (i) of paragraph (2) of Article 18."

(ZRHAETZER)
(Safety and Health Committee)
Lk FEEIL BT &U%%®ﬁm:i@fé§%

L OAZB R T
RITIE R bR nE x| i\ ETNENOEESOREIZRZA T, BemERZESY

=~
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THLIENTED,

Article 19 (1) The employer may, where he has to establish the safety committee
and the health committee under the provisions of Article 17 and the preceding
Article, set up a safety and health committee in lieu of the respective
committees.

2 REMEZBEOEEIX, ROFEZHLOTHKT 5, 2L, F—FDOHETHILIE
B, —A&T 5%,

(2) The safety and health committee shall be composed of the members stated
below, and the number of the members under item (i) shall be only one.

—  RERZ RS HE IR EL AT A LA OE TYRFELIZBNTZED
FHEOEMEFIEEET2bD0E LULTNICHETL2E2D ) Lo FEENREL L
=)

(i) The general safety and health manager, or other person designated by the
employer from among those who will exercise overall control over the
execution of the undertaking at the said workplace, or those similar to the
above.

= ORAEBEFEROEAEEETE DS b b EEFENIEL LIE

(i1) One whom the employer designated from among safety officers and health
officers

= EEEDILPLEEENRA LIE

(ii1) One designated by the employer from among industrial physicians

W YEEELOTEE T, ZRCHALBRBREZAT 50005 bLInbEELENPRHEA L
=&

(iv) One whom the employer designated from among the workers at the said
workplace who possesses experience in safety.

I UBEESOTEHE T, BMECBHALERZAT L2600 LInbREENELA L
Te&

(v) One whom the employer designated from among the workers at the said
workplace who possesses experience in health.

3 FEAIT. UBRFRLGOGME T, MERERENE 2 %0 L TV A ERERENE LT
bDbDEEZRMAETEROERL L THRAT LI ENTE D,

(3) The employer may designate as a member of the health committee a working
environment measurement expert in charge of working environment
measurement employed at the said workplace.

4 FHEEE-HENOERLEE TOHEX, CEHELZESITOVWTHENTL, 20
SAEICBWT, RKBEHROFENES [F-50E8] LHDH01%, B IEES
THE - SOETHLER] LWHBBEALLDLET D,

(4) The provisions of paragraph (3) to (5) of Article 17 shall apply mutatis
mutandis to the safety and health committee; in this case, "item (i) member" in
paragraphs (3) and (4) of the said Article shall be read as "a member who is a
person mentioned in item (i) of paragraph (2) of Article 19."
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(ZAREHHEF KT HHESE)
(Education etc. of Safety Officers, etc.)

FHILED Z FHERT, FERBIIBTLIZAHmAEOKEOR LE2X LD, B
. EAEEMHE . el EHEER | SRS = OB K E OB D7 DRI
WHETLIHEITH L, ZNOOENEFETL2EBICHAT 2N OM EL2X 572D DHE.
HEHELITH, NIINba2Z 225220 LB 0RITER B0,

Article 19-2 (1) The employer shall endeavor to provide education and training
or the chance of receiving education and training to the safety officers, health
officers, safety and health promoters, health promoters and others in charge of
other functions for preventing industrial accidents in order to enhance their
individual abilities to improve the safety and health control level at the
workplace.

2 JEAGEREIZ. AIEOAE. #EEOWEY NSOGB E M2 X D 12D LB I fE
TARTLHLDET D,

(2) The Minister of Health, Labour and Welfare shall publish the guidelines for
the appropriate and effective execution of the education and training set forth
in the preceding paragraph.

3 JEAGEREIZ, AIEHOBEEHIIE Y, FEEUIZTORUEICK L, HERFEE 4
THoZ2EmTZ 5,

(3) The Minister of Health, Labour and Welfare may provide the necessary
guidance to individual employers and organizations of employers under the
guidelines in the preceding paragraph.

(Ho#))
(State Assistance)

FHLo= [EX. BT+=520_OFEGOIHE OWEBEDOHRIZET D720, F71H
FOMEFREHEICET DMK, BFHROBILZOMOMEREI 21T X HIZBHL L
DET D,

Article 19-3 The State shall endeavor to provide consultation, information and
other necessary support concerning health care, etc., for workers in order to
contribute to maintaining the health of workers at the workplace as provided
for in Article 13-2.

FUE FTEOEBRSUIREREEZDIET 572D DHFE
Chapter IV Measures for Preventing the Dangers or Health Impairment of
Workers

(HEE DT~ EHEST)

(Measures to Be Taken by Employers, etc.)
Btk FHEFIL, ROMBREZIET 27O EREZHE U2 TIE7R 670,
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Article 20 The employer shall take necessary measures for preventing the
following dangers:
— B SR oMo (LT TBHE] &vwo, ) X 5EMR
(1) Dangers due to machines, instruments and other equipment (hereinafter

referred to as "machines, etc.")

BRI, KDY, GIKMEDOWEIZ X D AR

(i) Dangers due to substances of an explosive nature, substances of a
combustible nature and substances of an inflammable nature

= ER. AZoo=xAX—IC XD ER

(iii) Dangers due to electricity, heat and other energy

B4 FERT EHL A, mK. IRFOEBICB T AMEETENSET D
fEfRZ B 13 % 72 O B 7R E A5 L 72 P Ee S 720,

Article 21 (1) The employer shall take necessary measures for preventing any
dangers arising from the following working methods: excavation, quarrying,
cargo handling, lumbering, etc.

2 FEHIL TEEVPRETLIBENOD LG, TWENRET LI BENLOH LY
TR D faR & B 1k 2 7o O LB R B 2 5 U2 T LT B 720y,

(2) The employer shall take necessary measures for preventing dangers related to
places from which workers could fall or where there are concerns about slides
of sand or earth.

B4 FHEFRIT, ROBEEEZ IS 57O MEREELZH LR IE R bR
AN

Article 22 The employer shall take necessary measures for preventing health
impairment as follows:
— JEMEL AL AR B LA, BERZZER. WREEFIC XD EREEE
(1) Health impairment due to raw materials, gases, vapors, dusts, insufficient

oxygen in air, pathogens, etc.
AR, ERRL RIR. BER. BE. RE), REKEFIC L D REEREE
(ii) Health impairment due to radiation, high temperatures, low temperatures,

ultrasonic waves, noises, vibration, abnormal atmospheric pressure, etc.

= FHERERAL. R TR ORI K L REERREE
(iii) Health impairment due to operations such as gauge monitoring, precision
work, etc.

M PEA PRSI S WIS K % R R

(iv) Health impairment due to exhaust fumes, waste fluid or solid wastes.
B =4 FEERT. FHEEMEIEDIERME OMOIEEIGIIONWT, B, K

M. PEBESEOREW TN, Bt BB, fRE, PR, IR, L ONERICHE
IRFETE Z OB O, R K OVE M O OREF D 72 DO LB R & 458 U2 1T Ui/
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Article 23 The employer shall, respecting the buildings and other workshops
where he employs workers, take necessary measures for the maintenance of
passages, floor and stair areas, and also for ventilation, lighting, illumination,
heating, and moisture prevention. In addition, the employer shall take
necessary measures for rest, evacuation and sanitation, and also measures

required for maintaining the health, morale and life of workers.

AL FEEIL, HEEOEEITENGAT DK ELL LT Do LB
[ERca AV DY (N ECAN SR AN
Article 24 The employer shall take necessary measures for preventing industrial

accidents arising from the work actions or behavior of workers.

RS FERIT. FEKEREOSBE LIEERAS D L XX, BEHITEELTIE
L. 57BE 2 FES GRS 5B ELRFEZHE LR TNE R 50,

Article 25 The employer shall, where there exists an imminent danger of
occurrence of an industrial accident, immediately stop the operation and take

necessary measures to have the workers evacuate from the workshop.

o HEDO T EREZOMBA CTEDLEMIIBTL2FEDMEET, IR TEDD
HLOEAT ) FEEIL, BH. KRERE U2 LITEWHEE ORGEIZB T 25 E
EONLHEICRT LB EORALYILT 570, IROBEZFHE L 2TNIERS
AN

Article 25-2 (1) The employer who carries out the work prescribed by Cabinet
Order from among the works in the undertakings related to construction or
other industries prescribed by Cabinet Order shall take the following measures
in order to prevent the occurrence of industrial accidents where measures
relating to the relief and protection of workers are taken against the
occurrence of explosion, fire, etc.:

—  EE ORBGEIZEE UL E R E O T R OEBL AT 2 &,

(i) Installation and management of machines, etc., required in relation to the
relief and protection of workers

= G EORGEICE L E AR RHIZOW T ORI AETT 9 Z &,

(i1) Training for necessary matters in relation to the relief and protection of
workers

= IS bo0En, B KEFEITHA T, TTHEOKEICE LB
FIHELTH 2 &,

(iii) In addition to the matters listed in preceding two items, execution of
necessary matters in relation to the relief and protection of workers in
preparation for explosion, fire, etc.

2 HIEICHBET 2HEFIT, BEGBESTEDLIERZATLEHED I bbb, BAE
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FEETTEDD & AT . RIES S OHED O HHEAN FEAEH 5 & 23
EL\%@%_ém&m%$@%ﬁﬁéﬁﬁfniﬁ6&wo

(2) The employer prescribed in the preceding paragraph shall, as provided for by
the Ordinance of the Ministry of Health, Labour and Welfare, appoint a person
in charge of technical matters from among the measures in each item of the
said paragraph, from among those in possession of the qualification provided
for by the Ordinance of the Ministry of Health, Labour and Welfare, and have
the said person take charge of the said technical matters.

R E HEE IR, FEELE RN OE A HERE TRUEIRE —HOBEIC
ESEHETOHEIONC T, LERFHE T LRI B2,

Article 26 Workers shall, in response to the measures taken by the employer
under the provisions from Articles 20 to 25 and of paragraph (1) of the
preceding Article, observe the necessary matters.

Fo+tEk FHoAEPOLE T ASFETCKRVE FHEFOE—HOBEIZ LD FHE
BT REHEE R OFIROBEIC L0 I7@BE DT L RITNER b RVWRET, B4
TGS TED D,

Article 27 (1) The measures to be taken by the employer pursuant to the
provisions of Articles from 20 to 25 and of paragraph (1) of Article 25-2, and
the measures to be observed by the workers under the provisions of the
preceding Article shall be prescribed by the Ordinance of the Ministry of
Health, Labour and Welfare.

2 HHHEOBEAFBESEED DICE-OTE, A% EREEARE CElRIFEEES L
+—5) BELELE-HICHET HIAEEZ NI, ) TOM—EARDORET, HEKE
ERPEICBET 5 b ODORILICET HIETOMRE T LRV K O IR L2 i
57200,

(2) Consideration shall be given, in preparing the Ordinance of the Ministry of
Health, Labour and Welfare set forth in the preceding paragraph, lest it should
run counter to the principle of acts and ordinances concerning the prevention
of what is closely related to industrial accidents, out of disasters of the general
public including environmental pollution (meaning environmental pollution
defined in paragraph (3) of Article 2 of the Basic Act for Environmental
Pollution Control (Act No. 91 of 1993).

(Hedfr b ofa#HE D NFRE)
(Publication of Technical Guidelines, etc.)

NG BABBREZ, B HENLE S HEEECKOE RS0 F
@ﬁmLi@%%%ﬂﬁ#m%h%@ﬁ@#oﬁm&%m%létb%%&%@x@
BT L O EORHEAELRT DD LT 5,

Article 28 (1) The Minister of Health, Labour and Welfare shall make public the
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technical guidelines for each industry and operation necessary to ensure the
appropriate and effective implementation of measures which the employer is
required to take pursuant to the provisions of Article from 20 to 25 and of
paragraph (1) of Article 25-2.

2 JEAGHEREIL, ATEOEM EOfREE2ED 212> T, PEFmEICEA L T
FRCEET 260 T2,

(2) The Minister of Health, Labour and Welfare shall give special consideration
to middle-aged and aged workers in preparing the technical guidelines
specified in the preceding paragraph.

3 BEAEGEAREIL, ROMFWE CEAITBRENED Db O 2 G L, XY %
DHEEE N U EME IS L DB E DREREEZILT 272002 AEKT L
DET D,

(3) The Minister of Health, Labour and Welfare shall make public guidelines for
the employer who manufactures or treats the following chemical substances
decided by the Minister of Health, Labour and Welfare in order to prevent the
impairment of workers' health caused by the said chemical substances:

— FLTHERO=FNEOBEIZ L H8ETFE L ERONUFE -HOBREIZ LD

FRICAR Db E

(1) chemical substances related to the recommendation under the provisions of
paragraph (4) of Article 57-3 or the instruction under the provisions of
paragraph (1) of Article 57-4; and

= EEICHET 2L E LS O FEWE T, S A F OO B O REER IR E & S5 EE
WZETLHEENDOHDLE D

(i1) chemical substances other than those listed in the preceding item, which
are likely to bring about cancer or other serious health impairment to
workers.

4 BAEFGEBREIL, BB SUIATEOPEIZ XV . B Lo UL T EE O EE
ERBIET AT ODIREEAEZELIEZGAICBWWTHUENRS D LRBD L & &1L, FHESL
AEEOHMRITRE U, Yiksdfr Eofadt U7 @ O@EERE 2Pl 5 72 O fa 6t
SR LSRR EE AT TN TE D,

(4) The Minister of Health, Labour and Welfare may, when he/she finds it
necessary when he has made public the technical guidelines or the guidelines
for preventing the impairment of workers' health under the provisions of the
paragraph (1) and the preceding paragraph, give necessary guidance, etc., on
the said guidelines or technical guidelines to employers or their organizations.

(FEHDOITH NEHAEE)
(Investigation, etc. to Be Carried Out by Employer)
B NGO HEFIL, BEFEHESTEDLLEIAICLY, &Y., &b, 7 M
BE, AL KK BCAFIZE D, UIEEATEN Z OB ITER T 2 et U3 A
FEMEZHEL. TORMBICESNT, TOBEEITIZINICESMTOREICED
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HE 2T 2130, EE OB SUTEEREEE Z I3 2 72O MBI E 2% T 5 K
IEHEDRITNIT R B2, 2L, YE%MED S b, WFWE., (bFWEEEAT
5 WHN 2 OO THEE ORRIIREFEEE 2 LT 2BZNDH L L DITHRDL O
LSk D b DIZ DT, RIEEZ OMEATEE S TED D EMIZET 2 FELITR
Do

Article 28-2 (1) The employer shall, as provided for by the Ordinance of the
Ministry of Health, Labour and Welfare, endeavor to investigate the danger or
harm, etc., due to buildings, facilities, raw materials, gases, vapors, dust, etc.,
and those arising from work actions and other duties, and to take necessary
measures prevent dangers or health impairment to workers, in addition to
taking the measures provided for by the provisions pursuant to this Act or the
orders based on the results of the said investigations. However, in case of the
investigation other than investigation to substances including chemicals,
preparations containing chemicals and others, which are likely to bring about
danger or health impairment to workers, this shall apply to the employer of the
undertaking in the manufacturing industry or other industries provided for by
the Ordinance of the Ministry of Health, Labour and Welfare.

2 JEAETIEREIL, AIRSE -HEOE ZHIED D bODIEN, BHOKEIZEL T,
Z O NOFEN I FE K DT ME R R EARTH D LT D,

(2) The Minister for Health, Labour and Welfare shall make publish the
necessary guidelines relating to the measures in the preceding paragraph to
achieve appropriate and effective implementation thereof, in addition to those
provided for in paragraphs (1) and (3) of the preceding Article.

3 BEAETEREIL, RIEOEFHIMEW, FEEXTZ ORI L, LERIEL, &
S 21TH) Z LN TX D,

(3) The Minister of Health, Labour and Welfare may provide individual
employers and organizations of employers with necessary guidance and
assistance, etc., under the guidelines in the preceding paragraph.

(U HZEE DT N EHES)
(Measures to Be Taken by Principal Employers)

Bt mEERIL. BREAAKOREEREAANOIT@ED S%AFICEL.
ZOEFREITZNCES M HOBUEICER LRV K O BERIFE 21T b X
2B 7R,

Article 29 (1) The principal employer shall give necessary guidance lest the
related contractors and the workers employed by the related contractors should
contravene the provisions of this Act or Ordinances issued thereunder with
respect to the said work.

2 THFEFIT, BREAAIERHEAANOGEEN, U EFICEL, ZOEE
X ZICESSABTOREITER LTS LRD D L &L, BRIEDOTDMLERIER
AT DRI NIL R B0,
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(2) The principal employer shall, where he recognizes that the related contractors
or workers employed by them have contravened the provisions of this Act or
ordinances issued thereunder with respect to the said work, give the
instruction necessary for rectification.

3 AHHEOETREZ I BGRHEAAN I EOFEE L, YR bR b
A

(3) The related contractors or workers employed by the related contractors who
have received the said instruction under the preceding paragraph shall follow
the said instruction.

BN EREIBRTIFROTLHTFEEL T, LREPRETLIBENDOH D
Yait. BRSNS T D B E N D D DT OO EATEE S TED L5 BN
TREBRHEANDTEE D YL EFEOHEOEELITO & 1T, YUBERHEAADES
NREYFIGITR DR A LT 22D OB ENEIEICHEY O D KO, #iff Lo
fREZOMOMLELRELZH# C2TIE R LR,

Article 29-2 At work sites with danger of soil collapse, etc., overturning of
machines, etc., or other work sites provided for by the Ordinance of the
Ministry of Health, Labour and Welfare, when work is carried out by workers
employed by the related contractors, the principal employer shall give
technical guidance and take other necessary measures to ensure that the said
related contractors carry out appropriate measures to prevent danger at the
said work sites.

(FFETL T HEEF O T NZHE)
(Measures to be Taken by Specified Principal Employers, etc.)

FotR RERTEEEZ. TOIBE K OREREANOIEE OVEENFE— O
CBEWTITOND Z &I XD TET LB EZY IS 5720, IROFHICET 54
BERHEZHE LR TNIXR 60,

Article 30 (1) The specified principal employer shall, in order to prevent
industrial accidents that may arise due to works being carried out at the same
site by workers of principal employer and those of related contractors carrying
out work at the same site, take necessary measures concerning the following
matters:

— MR ORELCEE 21T 2L,

(i) Establishment and administration of a consultative organization

= EEMOER KOG AITO 2 &,

(i1) Liaison and coordination between related works

= EEGI KT 2L,

(iii) Inspecting tour in the work site

M BRFEAANDT O FEE OLETHAEDTD DHFITK T 28 K ORI 217
22k,
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(iv) Guidance and assistance for the education conducted by the related
contractors for the worker's safety and health

f EFEEITOGIPMEFE S LICR R L AL T AT, BEATBE S CE
DHLLDIETHFERELITIORELTEEL ICHOTUL, MAFOTRICET 551
M OMEZES T 31 D8, (i OBLE IR T 25 AER T 5 & & biZ, 4%k
Bk, S A 2R ICBE LBREEA AL 2 OBEHR T ZcES<ma D
HEICESDEHETREHEIZOWVWTOREZIT) 2 &,

(v) The specified principal employer who is in a type of industry whose work
sites usually differ depending upon works, and carries out undertakings
prescribed by the Ordinance of the Ministry of Health, Labour and Welfare
shall prepare a plan relating to the work process and a plan relating to the
arrangement of machines, equipment, etc., in the work site as well.
Furthermore, this person shall provide guidance on measures to be taken
based on this Act and the provisions of ordinances based thereon by
contractors using the said machines, equipment, etc., in the execution of
work.

NOEIE ST D b 0D, ML EZ LT 5 7D M BRI

(vi) In addition to the matters listed in the preceding each item, necessary
matters for preventing the said industrial accidents.

2 FEFEOHFEORIEE (EXEFDOI L, ZOMFELMOENGFEITADRNTHE
XLTWDHEEZWH, UTRL, ) T, FFETHTFRELINOLOIE, —O5HNCE
WTITR DN DR EFH(DOMEFEL U EOFANIGETADE TV AL EIZB N T,
UGB W THZEEIR D L EOBANOTEEPMEEZITR O L 21T, &
EFBHERTEDDLELEZAICLY, MAATYHZMFELZALITRIFEETHLIHD
DI BLnG, BEICRET DHELZ#HT NEH L LT AZHEA LRITAIER LR,
—DLGFNCB N TITRON D FFEFEDMAFORI ZFFETASTE T, FETLHTFE
FLUND DD H B, Hgftdz L EOFEAANCHETADE TV LHEHEIZHONTH,
FtkE T2,

(2) An original orderer for work in the specified undertaking (meaning one who
places an order without receiving any orders for the said work from others,
among orderers; hereinafter the same) who is other than the specified principal
employer shall, where the workers employed by two or more contractors for the
said work carry out operations at the said place and when he has given an
order for the work in the specified undertaking to be carried out at the same
place to two or more contractors, designate, as provided for by the Ordinance of
the Ministry of Health, Labour and Welfare, one who is to take the measures
provided for in the preceding paragraph from among the employers who are
contractors and themselves carry out the said work. The same shall also apply
to one who, being other than the specified principal employer, has contracted
for the whole work in the specified undertaking to be carried out at the same
place and has given an order for the said work to two or more contractors.
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(3) Where the designation under the provisions of the preceding paragraph is not
made, the Chief of the Labor Standards Office shall designate.

4 FHTHMIIATHEOBEIZ L DA S & &1, %ﬁ%%éﬂk$¥%i e
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(4) Where the designation under the provisions either of paragraph (2) or of the
preceding paragraph was made, the so-designated employer shall take the
measures provided for in paragraph (1) in respect to all workers engaged in the
execution of the work at the said place. In this case, the provisions of
paragraph (1) shall not apply to the so-designated employer and other
employers.
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Article 30-2 (1) The principal employer of the undertaking (excluding the
specified undertakings) in the manufacturing industry or other industries
provided for by the Cabinet Order, shall take measures to provide for liaison
and coordination between related works and other necessary measures, in
order to prevent industrial accidents that may arise due to works being carried
out at the same site by the workers of principal employer and those of related
contractors.

2 HIRE _HOBUEIX, AHEICHET 2FEOHEEORITEIZOVWTHENT L, Z0
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(2) The provision of paragraph (2) of the preceding Article shall apply mutatis
mutandis to the original orderer of the work in the undertaking prescribed by
the preceding paragraph. In this case, the term "the specified principal

" on;

employer," "two or more works in the specified undertaking," "in the preceding
paragraph," and "the whole work in the specified undertaking," each in
paragraph (2) of the said Article, shall be deemed to be replaced with "the

nn

principal employer," "two or more works," " paragraph (1) of the following

Article," and "the whole work," respectively.
3 HMHICBWTHERT HRIESE “HOBEICL 2L DI N2V E S, FHEOEA
X, TEEEEEERNT D,

(3) In the case that the designation is not made under the provision of paragraph
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(2) of the preceding Article, which applies mutatis mutandis in the preceding
paragraph, the Chief of the Labor Standards Office shall make the said
designation.

4 FBIHIZBWTHERT RIS HIRMEOHEIC L bfEan e &ix, 4
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(4) In the case that the designation is made by the provisions of paragraph (2) of
the preceding Article, which applies mutatis mutandis to paragraph (2), or by
those of the preceding paragraph, the designated employer shall take measures
specified in paragraph (1) in respect to all workers engaged in the execution of
the work at the said place. In this case, the provision of the same paragraph
shall not apply to the designated employer and employers other than the said
designated employer.

Fotko= B _+HFOFE-HIIHET DHEEIEROFARNIC L >TITbNh
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Article 30-3 (1) In the case that the work prescribed by paragraph (1) of Article
25-2 is carried out under subcontracts of several levels (excluding the case in
paragraph (4) of this Article), the principal employer shall take measures listed
in each item of paragraph (1) of the said Article in respect to all workers
engaged in the execution of the work at the said place ; in this case, the
provisions of the said paragraph shall not apply to the said principal employer
and employers other than the said employer

2 W TREB CHOBEIL, BT B HICHET S HEORIEEICHONT
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TFEOEE] LHHDIE MEFEORM] LHAFZ DD LT D,

(2) The provision of paragraph (2) of the Article 30 shall apply mutatis mutandis
to the orderer of the work prescribed by paragraph (1) of Article 25-2. In this
case, the term "the specified principal employer," "in the specified undertaking
to be carried out at the same place to two or more contractors," "the measures
provided for in the preceding paragraph," and "the whole work in the specified
undertaking," each in paragraph (2) of the Article 30, shall be deemed to be
replaced with "the principal employer," "in the undertaking to be carried out at
the same place to two or more contractors," "the measures provided for in each
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item of paragraph (1) of Article 25-2," and "the whole work," respectively.

3 HIHICBWTHEMTLIE=+RE _HOBREIC L DBLALN IRV E XT, FED
fadx, TEREREERNT D,

(3) In the case that the designation is not made by the provision of paragraph (2)
of Article 30, which applies mutatis mutandis pursuant to the preceding
paragraph, the Chief of the Labor Standards Office shall make the said
designation.
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(4) In the case that the designation is made by the provisions of paragraph (2) of
the Article 30, which applies mutatis mutandis to paragraph (2), or by those of
the preceding paragraph, the designated employer shall take measures listed
in each item of paragraph (1) of Article 25-2 for all workers engaged in the said
work; in this case, the provisions of the said paragraph shall not apply to the
designated employer and employers other than the said employer.

5 W FIAo R CHOBEIL, B HICHET S0 FEE L ORIHEOES S
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(5) The provisions of paragraph (2) of Article 25-2 shall apply mutatis mutandis
to the principal employer prescribed by paragraph (1) and to the designated
employer in the preceding paragraph; in this case, the provisions of paragraph
(2) of the said Article shall not apply to the said principal employer and the

designated employer, and employers other than the said employers.

(EIE DT~ & HE)
(Measures to be taken by an orderer)
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Article 31 (1) When the orderer, who carries out the work from specified
undertakings by oneself, has workers, employed by the contractors of the said
orderer (where the said work is carried out under subcontracts of several levels,
the parties to all the subcontracts subsequent to the contract of the contractor
shall be included; this also applies Article 31-4) at the said worksite, use
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buildings, equipment and raw materials (hereinafter referred to as "buildings,
etc."), the said orderer shall take necessary measures for preventing industrial
accidents among the said workers in respect to the said buildings, etc.

2 FAIEOHEIL. UHEFEOEEPEROBATNICEI > TIT PR D Z LICKVF
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(2) The provisions of the preceding paragraph shall (where there exist two or
more orderers who are to take the measures under the said paragraph in
respect to the same buildings, etc., owing to the work in the said undertaking
being carried out under subcontracts of several levels) not apply to the orderers

who are the parties to the subsequent subcontracts.
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Article 31-2 The orderer of works for alteration of facilities manufacturing or
handling chemical substances or preparations containing chemicals and
defined by the Cabinet Order, or other works as provided for by the Ordinance
of Ministry of Health, Labour and Welfare, shall take necessary measures
concerning said substances to prevent workers of contractors of the said works

from industrial accidents.
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Article 31-3 (1) When the workers of two or more employers carrying out
construction undertakings execute work at one work site with machine which
is specified by Ministry of Health, Labour and Welfare Ordinance (hereinafter
referred to as "specified undertaking" in this Article), of the orderer who
carries out the work of the specified undertaking by himself/herself or the
person has contracted the whole of the said work, the one who gives a contract
on the part of the said work, shall take the necessary measures for preventing
industrial accidents to all of the workers engaged in the specified undertaking
at the said work site.

2 AHEOLEGIZEBWT, FHEOBEIC XY FHEICHET 2HEZHET XEHELR VRN
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(2) Where there is no party responsible for taking measures under the provisions
of the preceding paragraph, the principal employer performing a construction
industry business who makes contractors execute all of the work involving the
specified undertaking at the said work site or the employer performing a
construction industry business who is specified under the provisions of
paragraph (2) or (3) of Article 30 shall give the necessary consideration for
preventing industrial accidents to all of the workers engaged in the specified
undertaking at the said work site such as nominating a party to carry out the

measures designated in the preceding paragraph.

(EIER R RO L)
(Prohibition of Illegal Instruction)

Fot—%koN FEIXHEIL, ZOFEANII L, Y EFECEL, ZOHERIHESTY
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THIEERDIETRE LTI B,

Article 31-4 The orderer shall not instruct the contractor to direct his/her
workers to work in contravention to the provisions of this Act or the ordinances
based on it in respect to the said undertaking.

GEANDET NS HES)
(Measures to Be Taken by Contractors, etc.)
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EONLIREIS LT, LERBELZH LR ITNIER S0,

Article 32 (1) In the case of paragraph (1) or (4) of Article 30, contractors, other
than the employer who is to take the measures provided for in paragraph (1) of
the said Article, who themselves carry out the said work, shall take necessary
measures in accordance with those taken pursuant to these provisions.
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(2) In case of paragraph (1) or (4) of Article 30-2, the contractor other than the
employer who is to take measures provided for in paragraph (1) of the same
Article, who carries out the said work by oneself, shall take necessary
measures in accordance with the measures taken pursuant to these provisions.

3 WEHROZH-EIIBNEOHBEIZE W T, B tHGO F -HA 5 OHE
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(3) In case of paragraph (1) or (4) of Article 30-3, the contractor other than the
employer who is obliged to take measures in each item of paragraph (1) of
Article 25-2, who carries out the said work by oneself, shall take necessary
measures in accordance with those taken pursuant to the provisions of
paragraph (1) or (4) of Article 30-3.

4 FH=F—FKFEHOBEIZBWT, YHERMELENT 7B E IR LFEEET
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X 6720,

(4) In the case of paragraph (1) or (4) of Article 30, paragraph (1) or (4) of Article
30-2, or paragraph (1) of Article 31, workers shall abide by the necessary
matters in accordance with the measures taken pursuant to the said provisions
or the provisions of the preceding three paragraphs.

5 H=F+—FRO_OHREITENT, FARICHET 2HEFIRIEANT, FEROBE
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(5) In case of Article 31-2, the contractor involved in the work provided for in the
said Article shall take necessary measures in accordance with the measures
taken pursuant to the provisions of the said Article.
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(6) In case of paragraph (1) or (4) of Article 30, paragraph (1) or (4) of Article 30-
2, paragraph (1) or (4) of Article 30-3, paragraph (1) of Article 31, or Article 31-
2, workers shall observe the necessary matters in accordance with the
measures taken pursuant to these provisions or each provision of the preceding
paragraphs.
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(7) The contractor set forth in paragraph (1) through (5) and the workers set
forth in the preceding paragraph, shall follow the instructions given by the
specified principal employer, etc., set forth in paragraph (1) of Article 31, the
principal employers, etc., set forth in paragraph (1) of Article 31-2 or
paragraph (1) of Article 30-3, the orderer set forth in paragraph (1) of Article
31 or Article 31-2, and the orderer or contractors set forth in paragraph (1)
through (5), with a view to ensuring the implementation of the measures under
the provisions of paragraph (1) or 4 of Article 30-3, or paragraph (1) of Article
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31, or Article 31-2, or paragraph (1) through (5).

(Bt a5 HFEOMW T NS HES)
(Measures, etc., to Be Taken by Machine Lessors, etc.)
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Article 33 (1) A person who leases machines, etc., which are defined by Cabinet
Order, to other employers and as provided for by the Ordinance of the Ministry
of Health, Labour and Welfare (hereinafter referred to as "machine lessor")
shall take necessary measures in order to prevent industrial accidents due to
the said machines, etc., at the workplace of the employer to whom the said
machines, etc., have been leased.

2 HWMEEEEDNOEMEOE G 2 T H X, Yk 2 RIET 2512 O A
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(2) A person who accepted the lease of machines, etc., from a machine lessor shall,
where the person who operates the said machines, etc., is not a worker
employed by the individual, take necessary measures in order to prevent
industrial accidents due to the said operation of the machines, etc.

3 AIHOEMEZ BT 2E L. BREORE2Z T ERREOREICLV#ET D
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(3) A person who operates the machines, etc., as set forth in the preceding
paragraph, shall abide by the necessary matters in accordance with the
measures which the person who accepted the lease of machines, etc., has taken

under the provisions of the same paragraph.

(REMEHH O XS HE)
(Measures to Be Taken by Building Lessors)
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Article 34 A person who offers to other employers the lease of buildings defined
by Cabinet Order (hereinafter referred to as "building lessor") shall take
necessary measures in order to prevent industrial accidents due to the said
buildings related to the undertaking of the employer who accepted the lease of
the said buildings. However, this shall not apply where the whole of the said
buildings is leased to one employer.
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(EERR)
(Labeling of Weight)
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Article 35 A person who is to forward a piece of cargo which weighs one ton or
more shall label its weight on the said cargo by an ostensive and not easily
erasable method; provided that this shall not apply when forwarding an
unpackaged cargo the weight of which is clear at a glance.

(BT BE &~ DEE)
(Commission to Ordinance of the Ministry of Health, Labour and Welfare)
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Article 36 The measures to be taken under the provisions of paragraph (1) or (4)
of Article 30, paragraph (1) or (4) of Article 30-2, paragraph (1) or (4) of Article
30-3, paragraph (1) of Article 31, Article 31-2, paragraph (1) through (5) of
Article 32, paragraph (1) or (2) of Article 33, or Article 34, by parties
mentioned in these provisions, and the matters to be observed under the
provisions of paragraph (6) of Article 32 or paragraph (3) of Article 33 by
parties mentioned in these provisions, shall be prescribed by Ordinance of the

Ministry of Health, Labour and Welfare.

FRE BRELCICARYKROEFTWICET 2 HMH
Chapter V Regulations concerning Machines, etc. and Harmful Substances
B EREICE T 5B

Section 1 Regulations concerning Machines

(BEDFFAT)
(Permission for Manufacturing)

FotER IR EZLEE TOME L L THIERE -ICBITF 20T, Bn
TEDDLHD (LIT TREHME] Lo, ) 2/-EL LS LT 081%. BEATHE
BCEDDLEZAICEY, o U, FENRIITERHEOF 22T 2Tk b
7RV,

Article 37 (1) A person who is to manufacture machines, etc., listed in Appended
Table 1 as requiring specially dangerous operations, and also specified by
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Cabinet Order (hereinafter referred to as "specified machines, etc."), shall
obtain in advance permission from the Director of the Prefectural Labor
Bureau as provided for by the Ordinance of the Ministry of Health, Labour and
Welfare.
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(2) The Director of the Prefectural Labor Bureau shall, when an application for
the permission set forth in the preceding paragraph was submitted, examine
the said application and shall not give permission unless he recognizes that the
structure of the specified machines, etc., related to the said application
complies with the standards provided for by the Minister of Health, Labour
and Welfare.

(SRR R S A A 55
(Manufacturing Inspection, etc.)
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Article 38 (1) A person who has manufactured or imported specified machines,
etc., or who is to install specified machines, etc., which have not been installed
for the period provided for by the Ordinance of the Ministry of Health, Labour
and Welfare, or who is to reinstall or to resume the use of specified machines,
etc., the use of which has been discontinued, shall, as provided for by the
Ordinance of the Ministry of Health, Labour and Welfare, have the said
specified machines, etc., and the matters provided for by the Ordinance of the
Ministry of Health, Labour and Welfare in relation thereto inspected by one of
the following (a) or (b): (a) the Director of the Prefectural Labor Bureau, if the
said specified machines, etc., do not belong to specially specified machines, etc.,
(meaning those designated among specified machines, etc., by the Ordinance of
the Ministry of Health, Labour and Welfare, hereinafter the same). (b) those
who were registered by the Minister of Health, Labour and Welfare
(hereinafter referred to as a "registered manufacturing inspection, etc.,

33



agency"), if the said specified machines, etc., belong to specially specified

machines, etc. However, this does not apply when a manufacturer in a foreign

country has received an inspection of the said specified machines, etc., under
the provisions of the following paragraph for the imported specified machines,
etc., and other related matters covered by the Ordinance of the Ministry of

Health, Labour and Welfare (referred to as "machines, etc., to be inspected at

the time of import, etc." in the following paragraph).

2 HIEIZED D bODIEN, RICHEIT 2HEIT13, SMEIZ W TRIERBM S 2 B4E L
TFIF, BEEFBESTEDD EZAICLY, EARERAE GBI ONT, H
DL, YRRFEEMIED . FRRREERMEDA DO L D TH D & S ITMEM IR O,
Rl R EMRE T D & S ITBRRILERF MR OMELZIT 5 2 LN TE D,

(2) In addition to the cases referred to in the preceding paragraph, in the case of
the following items, a person who has manufactured a specified machine, etc.,
in a foreign country may, pursuant to the Ordinance of the Ministry of Health,
Labour and Welfare, have the machines, etc., to be inspected at the time of
import, etc. undergo the inspection by: the Director of the Prefectural Labor
Bureau if the said specified machine does not belong to specially specified
machines, etc., or; a registered manufacturing inspection, etc., agency, if the
said specified machine belongs to specially specified machines, etc.

— YEREEMELZATICREL LS ETDH L E,

(1) When the said specified machine, etc., is intended for export to Japan
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(i) When the person who has imported the specified machines, etc., is
independent from the person who has manufactured the specified machines
(in this item referred to as the "third party"), etc., in a foreign country, and
the said manufacturer does not wish to have the inspection provided for in
the preceding paragraph carried out in relation to the said third party.
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(3) A person who has installed specified machines, etc., (excluding movable ones),
or one who has effected any change upon the parts provided for by the
Ordinance of the Ministry of Health, Labour and Welfare of specified machines,
etc., or one who is to resume the use of specified machines, etc., the use of
which has been discontinued, shall have the said specified machines, etc., as
well as the matters provided for by the Ordinance of the Ministry of Health,
Labour and Welfare in relation thereto inspected by the Chief of the Labor
Standards Office, as provided for by the Ordinance of the Ministry of Health,
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Labour and Welfare.

(KA 3IE 0D A2 -5
(Issue of Inspection Certificate, etc.)
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Article 39 (1) The Director of the Prefectural Labor Bureau or a registered
manufacturing inspection, etc., agency shall, as provided for by the Ordinance
of the Ministry of Health, Labour and Welfare, issue the inspection certificate
for the movable specified machines, etc. which have passed the inspections set
forth in paragraph (1) or (2) of the preceding article (hereinafter referred to as
"manufacturing inspection, etc.").

2 TEEEEEERIT. MRS HOBRAE T, FEBMEOREBEIHRD B DIZERKL
TR EREIZOW T, EAEFEHAE BT TEDD & ZAICLY, AL RMT 5,

(2) The Chief of the Labor Standards Office shall, as provided for by the
Ordinance of the Ministry of Health, Labour and Welfare, issue the inspection
certificate for the specified machines, etc., which have passed the inspection
concerning the installation of the specified machines, etc., in that set forth in
paragraph (3) of the preceding article.

3 FTEEEEEERIT. AIREZHOMA T, FERWE O OZ T UIHEMIC
FRDbDIZER LIZRFEBEEICOWT, BAETBETTEDD L IAIZED, Y%
FrEMMEOMAREIC, BELXIT I,

(3) The Chief of the Labor Standards Office shall, as provided for by the
Ordinance of the Ministry of Health, Labour and Welfare, endorse the
inspection certificate of the specified machines, etc., which have passed the
inspection concerning the partial alteration or the resumption of the use of the
specified machines, etc. in the inspection set forth in paragraph (3) of the

preceding article.

(fs FH 55 D BR)
(Restriction of Use, etc.)

B ATSRE—HOUTE “HOBRERE (LT TRARE] Lo, ) 2% Thgn
FEERME B =+/\&H -HOMEIZX VD OER IFERICR LI REZ ST
T IUT TR BARVERERISE T, BIRFE HOEELZZ T TV 2RV 025, ) 1T,
fEH LTI 67220,

Article 40 (1) The specified machines, etc., for which the inspection certificate
provided for in paragraph (1) or (2) of the preceding article (hereinafter
referred to as "inspection certificate") has not been issued (including specified
machines, etc., which must have the inspections for the partial alteration or
the resumption of the use covered by the provision of paragraph (3) of Article
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38, but for which the inspection certificates has not been endorsed as provided
for in paragraph (3) of the preceding article) shall not be used.

2 MAEREZ TR ERMEIT, MAEREE & HICT 2O TRIFX, GEBEL. TE
H LTI RB720,

(2) The specified machines, etc., in respect to which a certificate is issued shall

neither be transferred nor leased unless accompanied by the certificate.

(5 A2 RiE D A 20 1 [ 55)
(Valid Term of Inspection Certificate, etc.)

FlU+—2% BMEAEOADHH REOBEICE D REIEOF WA EFIN s &
(ZHHOTIX, HEEH SN MATEOAZNEIM) 13, FEBEOMBEIZN T, &
EHEESCEDLHIME T 5,

Article 41 (1) The valid term of the inspection certificate (where the valid term
of the certificate is renewed pursuant to the provisions of the following
paragraph, the valid term so renewed) shall be as provided for by the
Ordinance of the Ministry of Health, Labour and Welfare, according to the kind
of specified machines, etc.

2 MAEEOAEDWMOEFEZZ T LD LT 2F L, BEETBETTEDD L ZAIZL
V. URERRERIE N N VSR D IEA T EE S TED L FHHIZHOWT, BAETEKR
FEORGEEZ T s (LT DREMEERAKE] 2o, ) BT oMemiEzr=itk
TR B0,

(2) A person who intends to obtain a renewal of the valid term of the inspection
certificate shall, as provided for by the Ordinance of the Ministry of Health,
Labour and Welfare, undergo, in respect to the said specified machines, etc.,
and the related matters provided by the Ordinance of the Ministry of Health,
Labour and Welfare, the performance inspection conducted by an agency
registered by the Minister of Health, Labour and Welfare (hereinafter referred
to as "registered performance inspection agency").

(REIE % O [R%)
(Restrictions on Transfer, etc.)

FU+ 5 RrERE LIS OIRE T, BIRE I 5 b oz ol L <I3A
EREEEZNLELT DO, ERARGITIICBWTHERT 2 O UIABA L < 13
[EHEZBIET 2720 AT 200055, A TED D SO, JEAETBIRKEDED
DRI ZaEEZ BH L2003, BEL, 85 L, UIREL TR LR,

Article 42 Among machines, etc., other than specified machines, etc., which are
listed in Appended Table 2, or require dangerous or harmful operations, or are
used in a dangerous place, or used for preventing danger or health impairment,
those defined by Cabinet Order shall not be transferred, leased or installed
unless they conform to the construction code provided for by the Minister of
Health, Labour and Welfare or are equipped with safety apparatus designated
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by the Minister of Health, Labour and Welfare.

FU+ =2 B L0 RS S D HEREE L (EENRE A oo 22 OB R
U < TR ER ST (2SR T8 E T TED DB D72 ) O E D S LTV S DI,
EEL, B L, NIBEELJIIE5OEMNTERL TR b0,

Article 43 Machines, etc., driven by power which are not equipped with
protective measures provided for by the Ordinance of the Ministry of Health,
Labour and Welfare on projecting parts of moving parts, power transmission
sections or speed regulatory sections shall neither be transferred nor be leased,
and shall not be exhibited with a view to transfer or lease.

Bt =50 = JEAGERE SATEE R R @8R RIE. B+ RO sE 4 s L,
XATEMA L7 DN, MRS T, IROBFZONTNNICHEET LD EEEL, X
RS LESGAICIE, 20T L, S mEORIN TR BELZ XD Z &, Lk
WELZHEH L TWDESNEETBED CED L HELZWAT D I & & O Y i s
PERESND Z LI KR ELILT 2D LEREELAH#T 22 amT 52
EWTED,

Article 43-2 When the manufacturer or the importer of the machines, etc.,
specified in Article 42 has transferred or leased the said machines, etc., falling
under any one of the following items to any other party, the Minister of Health,
Labour and Welfare or the Director of the Prefectural Labor Bureau may order
such manufacturer or importer to recall or improve the machines, etc., or
provide the information provided for by the Ordinance of the Ministry of
Health, Labour and Welfare to those using the machines, etc., or take the
necessary measures for preventing industrial accidents which may be caused
by using such machines, etc.:

— WREFLHEOBEIER L T, FAEEMNEOZRM IS, iZnsmbbl
WERIRDIMT S AU 7 Mk 5

(1) Those machines, etc., whose indications attached are according to, or whose
indications attached are likely to be confused with the provision of item (iv)
of the following article, neglecting the provision of paragraph (5) of the
following article

BN —EHICRET 2R E AR LR oESE T, BN+
FDEATHHREDE D D HME T L REE GEUSIZBWT THEE) v
9. ) BEHLTVWARNED

(i) Those machines, etc., which have passed the type examinations provided
for in paragraph (3) of Article 44-2 but are not conforming to the
requirements concerning the standards or the safety devices (referred to as
"the standards, etc." in item (iv)) designated by the Minister of Health,
Labour and Welfare according to the provision of Article 42

= BN EO ZEAREOBEITER LT, FEFEHEORRPF S, XTI
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(iii) Those machines, etc., whose indications attached are according to, or
whose indications attached are likely to be confused with the provision of
paragraph (5) of Article 44-2, violating the provision of paragraph (6) of
Article 44-2

MU AU S D 5 —H O LIS OB E T, BESEL2BH L Tnint o

(iv) Those machines, etc., other than those designated by paragraph (1) of
Article 44-2 which are not conforming to the requirements concerning the
standards, etc.

(fE 1A )
(Individual Examination)

FEHLS B ZROBMRE REE —HICHET 2BREZR, ) ©o 5, jl
KHE AT HEMETES TED LI HLOEMIE L, I A L&, BEETHE
BCEDDHE ALY, EAEFEREDRERAZ T 2H (LT DRERE B E
B &9, ) MEAIIT O Y EICOWTOREEZ T R IT X 5780,

Article 44 (1) Among the machines, etc., prescribed in Article 42 (excluding
machines, etc., prescribed in paragraph (1) of Article 44-2), a person who has
manufactured or imported those listed in Appended Table 3 and prescribed by
Cabinet Order, shall, as provided for by the Ordinance of the Ministry of
Health, Labour and Welfare, undergo an individual examination, in respect of
the said machines, etc., conducted an agency registered by the Minister of
Health, Labour and Welfare (hereinafter referred to as "registered individual
examination agency").

2 RIEOHEIC DG, [FIEOME 2 A L7203 Y g 25 E Ik T
RELLE UTFTIOEICENT MHMEEES) Lo, ) UAoE (LIFZDIHEIC
BWTHIZ Mho#] Lo, ) THLILEITEWT, S EEESE P Yo F
IZOWTHIBEDOREDMTOID Z EaMmB LRV E 1T, YsEREE X, EAEY
BETTEDD L IAICLY . B O BEMEBIHEHBENE 4 21T 5 B EFIC OV
TOMELEZITHZENTE D, YEREPITONTZGAITB W T, Y% E %
A L2 C oW TE, FEOBER, B LR,

(2) Notwithstanding the provision of the preceding paragraph, when the importer
of the machines, etc., set forth in the preceding paragraph is the third party
(hereinafter referred to as the "third party") other than the manufacturer in
the exporting country (hereinafter referred to as the "foreign manufacturer"),
and the foreign manufacturer does not wish to have its exported machines, etc.,
inspected by the importer as the third party, the foreign manufacturer may
have its exported machines, etc., undergo the certification examinations given
independently by a registered individual examination agency according to the
Ordinance of the Ministry of Health, Labour and Welfare. The said provision
shall not be applied to the importer of the machines, etc., when the above
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individual examinations have been made.

3 BERERIRUEMESIE. BT HOBE (LU MERIRE] Lo, ) 2% X5 &7
DENOHGEDHOTIHEITIL, ML ITR DR A I CTE D D S
A L TWD &R D L T TRITIVUR, GBS 2 EIREICEKIETIEIRD
AN

(3) When the application for the examination provided for in the preceding two
paragraphs (hereinafter referred to as the "Individual Examinations") has been
received, the registered individual examination agency shall not grant the
certification for having passed the examination unless the machines, etc.,
examined have proved to be conforming to the standards set by the Ordinance
of the Ministry of Health, Labour and Welfare.

4 ERIREZSZ TR, YR ENRE IS G LRSI, BEAETEBE T TED D
EIAILED | UHERMREIZEH LIz EORSREM S RITHIZR S0,

(4) A person who has undergone the individual examination shall, as provided for
by the Ordinance of the Ministry of Health, Labour and Welfare, affix a label
indicating the fact of having passed the said individual examination to the
machines, etc., which have likewise passed examination.

5 fEBIRREIC A LB LIS OIS 1ITIX, ATEOERRZAT L, I Zhb &
HHOLWERZM L TR LR,

(5) The label set forth in the preceding paragraph or one misleading shall not be
affixed to machines, etc., other than the machines, etc., that have passed the
individual examination.

6 FHBHOME T, FHOLRMT S TRV DIE, HL TSR0,

(6) Those machines, etc., designated in paragraph (1), without the label
designated in paragraph (4), shall not be used.

(R 7E)
(Type Examination)

B+ FU+ OB ED S 5, BIREMICHE T 2EBE TBETED D
HboERRE L, ITWMALFEIL, BEETHETTEDD E ALY, BAEGHK
F OBz T2 (LU DREFREERE ] Lo, ) 2T 9 Uk s DR
IZOWTOMREZZITRITNIER B, 72720, YRS D O Bl A S AL/
FT, 2ROV TREDREDPIT DN EF I AT 50 01F, ZORY T
720N,

Article 44-2 (1) One who has manufactured or imported a machine which is
listed in Appended Table 4 and designated by the Cabinet Order shall have
such manufactured or imported machine undergo the type examination to be
conducted by the party registered by the Minister of Health, Labour and
Welfare (hereinafter referred to as the "registered type examination agency")
as prescribed by the Ordinance of the Ministry of Health, Labour and Welfare.
However this provision shall not apply to the machines, etc., which have been
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imported, and which have undergone the examination set forth in the next

paragraph.

2 HIEIZED D HODIEN, WITHIT 2561213, SMEIZR W TRIEAS OIS &
BhE L7 (UT ZOHEOHNUAMEOMIENT BMERESE) Lo, ) i,
JEAETBERTTEDD L TAITLY | HEHEHE ORI H>W\T, B & BEAME
BEMTOMELZZ T HZ LN TE D,

(2) Besides the case stipulated by the preceding paragraph, in the cases set forth
below, one who has manufactured the machine designated in the preceding
paragraph (hereinafter referred to as the "foreign manufacturer" in this
paragraph and Article 44-4) may have the type of the manufactured machine
certified by the registered type examination agency according to the Ordinance
of the Ministry of Health, Labour and Welfare.

— YW ELATICEELES LT DL &,

(i) When exporting the designated machines, etc., to Japan

= OYEHERE A LB PN ERNEE DS OE (LIT ZOFITB W THIZ Tho
Fl WO, ) THLILGAEITBW T, Mg ERLER 2 Y% D H 2OV THIED
BEMTOND Z L EHELRNE X,

(i1) When the importer of the said machine, etc. is the third party (hereinafter
referred to as the "third party") other than the manufacturer in the exporting
country (hereinafter referred to as the "foreign manufacturer"), and the said
foreign manufacturer does not wish to have the examination provided for in
the preceding paragraph carried out in relation to the said third party

3 BEALUHUEMREIL. A _HoBE (LLF MHARE] Lo, ) 2 Eoe7
LEMMOHEN OO, UL IR D T OB S O IE ONT 2 3%
FrREL, KOBRET ORMEDNIZETEHET TEDDLEEIZEA L TWD LB
HEEThRITE, YR ZAREICERIETUIR B,

(3) When the application for the examination provided for in the preceding two
paragraphs (hereinafter referred to as the "type examination") has been
submitted by the party who wishes to receive the examination, the registered
type examination agency shall not grant the certification for having passed the
examination unless the construction of the machines, etc., and the facilities
used for manufacturing or examining the machines, etc., have proven to be
conforming to the standards provided for by the Ordinance of the Ministry of
Health, Labour and Welfare.

4 BERAMREHEIL, RAREICER LR oW T, B EGHEREL B
(ZAT 5,

(4) The registered type examination agency shall issue a certificate for the type
which passed the type examination to the applicant.

5 WMAMEEZT-F L, UM XBREICAK LM 2 A Iz il
L. XIIARICEA LTz & 13, HEEBmEIC, BETHETTEDDL L IAIZED,
TAREICEH LA OEE Th D FORREM S RITIT R bR, BHE
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(ZEks LI OB 2 AT I A L7228 CYRARL R E 2 520 T2 B LIS o B 2R
Do ) IZHOWVWTH, FRkET D,

(5) A person who has undergone the type examination, when he has
manufactured or imported the machines, etc., which have passed the type
examination in Japan shall, as provided for by the Ordinance of the Ministry of
Health, Labour and Welfare, affix a label indicating the fact of having passed
the type examination to the machines, etc., which have passed the said
examination. The same shall apply to the party (excluding the party who has
had the machine the said type examination) who has imported machines, etc.,
which have passed the type examination.

6 HAMEICAK LR OBME LA OBIREIZIL, ATHOFRREZM L, XiTZh
LMD DOLWRREZNMN L TR B0,

(6) The label set forth in the preceding paragraph or one misleading shall not be
affixed to machines, etc., other than machines, etc., that have passed the type
examination.

7 BTEARLOBRE T, BEEOEASH SN TR SO, B L TIERE A
[

(7) Those machines, etc., designated in main clause of paragraph (1), without the
label designated in paragraph (5), shall not be used.

(BB E B F& RIE O A 20 11 45)
(Valid Term of Type Examination Certificate, etc.)

FUA-IUSE D = BE S AEO AN RIEOBLEIZ L 0 B E G HEFEDH %)
BRI EF S & EITHHOTIE, HEHEH SRR E SO A 2D 13,
RTSR R —EARSLOBME OFEHICIG UC, BEATBES CTED WM &5,

Article 44-3 (1) The valid term of the type examination certificate (when the
valid term of the type examination certificate is renewed pursuant to the
provision of the following paragraph, the valid term so renewed) shall be
provided for by the Ordinance of the Ministry of Health, Labour and Welfare,
according to the kind of machines, etc., designated by the provision of
paragraph (1) of the preceding article.

2 WAMEGKIEOANHMOFEH 22T L5 &ToH L. BETBHETTEDD &
ALY BERE 22T 2T 5720,

(2) A person who intends to obtain a renewal of the valid term of the type
examination certificate shall, as provided for by the Ordinance of the Ministry

of Health, Labour and Welfare, undergo the type examination.

(U TE B F&AE D D)

(Invalidation of Type Examination Certificate)
FEUHUSERON  JEAEGEREIL, ROFZONTANCEET 2561003, HE%E T
DO AR 2 M ESHEE CF 5 2H > T, YsAERNEE 2352 T 72 R
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Article 44-4 In a case falling under any of the following events, the Minister of
Health, Labour and Welfare may invalidate the type examination certificate of
the machines, etc., designated in each of the paragraphs below (the type
examination certificate issued to the said foreign manufacturer in the case of
item (ii)).

— BEREIC AR LR A OIS O IE TR E LS L, 5 L IIRA
2 B AN U AU S D 5 DR A GTHEE S CTED D EEIZE A L TR
LD EE,

(1) The construction of the machines, etc., which has passed the examination
for the authorization of the type or the equipment, etc., with which the
machines, etc., has been manufactured or tested are not in conformity to the
standards provided for by the Ordinance of the Ministry of Health, Labour
and Welfare set forth in paragraph (3) of Article 44-2.

IFMRE 2 52 T T ANERGE R Y, MR AR E IS A6 L 72 o Bk & LU O 8%
WEECTAIICEA SN2 DL, FWUHUEO FREORRZM L, XXk
MODLWERRZT LTS & &,

(i1) The foreign manufacturer, who has undergone the type examination, has
affixed the label set forth in paragraph (5) of Article 44-2 or one misleading
to imported type of machines, etc., other than the authorized type.

= ARG R E SRR E IS A U 7o R R OB O R &I ONT Y iR % A s
L. ROBAES 235 CEALITEHEOZe L @EEZHRT DT OMERH H LR
DTEDOIE %2 U CY AN E & 52 1 T ANERES O F 3 T A E I
FRDOBEMER L ITREFOIET 5 LD LGB W T, BEfREICEMEZ I H,
AT H R L < IEXREFHEZ DM OWIFIC O ONWTOREL I LD L Lgd
IZHBWT, ZOEMITH LTHEA ST, 5L UTERBOBRNS S, XTXZD
MAENMEEN, T b, HLLERBINZE X,

(i) The foreign manufacturer of the machines, etc., to whom the authorized
type certificate has been issued has refused to answer or given false answers
to the questions, or refused, interrupted or avoided the inspections of the
construction of the machines, etc., tool used for the manufacture of the
machines, etc., or the testing equipment at the workplace of the foreign
manufacturer to whom the authorized type certificate has been issued or at
the place of the installation of the machines, etc., or the said equipment
proposed by the personnel of the Ministry of Health, Labour and Welfare
under the authority of the Minister of Health, Labour and Welfare for the
purpose of ensuring the safety and health of the workers working with said
machines, etc.

(BB ERA)
(Periodical Self Inspection)
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TEEATTEDD LAY EMICEEREZITRV., KOZORREZTLEL T
BINRTNITR B0,

Article 45 (1) The employer shall, as provided for by the Ordinance of the
Ministry of Health, Labour and Welfare, conduct self inspection periodically
and keep the records of the result in respect to boilers and other machines, etc.,
specified by Cabinet Order.

2 FHEHERIT, MMHEHOBME TCESTTED D bDIZOWTHREOHEIZ LD H EHRED
IBLEATEHETTED LB ERAE (LT MBEBHERAE] Lo, ) 2179 &L &L,
ZOERT 55 8HF CRAETBHET CEDLIEREZAT SO XIIHEHAMUED =5
—IEICHET D8 EZ T, M ADORDIZIG U YRS IO W TR EH ThES
1724 (LT THAZEE] Lo, ) IKEMIERTITRE RN,

(2) The employer shall - when he conducts voluntary inspection as provided for
by the Ordinance of the Ministry of Health, Labour and Welfare (hereinafter
referred to as "specified voluntary inspection") among self inspections under
the provisions of the preceding paragraph in respect to machines, etc., as
specified by Cabinet Order set forth in the same paragraph - have an employee
who has the qualifications provided for by the Ordinance of the Ministry of
Health, Labour and Welfare or one who registered under the provisions of
paragraph (1) of Article 54-3 and carries out professional specified self
inspection in respect to the said machines, etc., in response to others' requests
(hereinafter referred to as "registered inspection agency") carry it out.

3 JEAGEKREIL, H-HOHEIZ XL D H FEREDOBEYI 2 DOF 272 FEhti & X 2 72 D
R HEREREHEZART OO LTS,

(3) The Minister of Health, Labour and Welfare shall make public the guidelines
for self inspection necessary to ensure the appropriate and effective
implementation of voluntary inspection under the provisions of paragraph (1).

4 BAGEREIZ. ATEOBH ERERHLZARLIEGGICBWVWTRERH L LRBD D
EEIL, FEEELJIIRAEE NI AL OMIKIZH L, HiZA FmaEEHIBE L
VERFFEEZITH LN TE D,

(4) After the guidelines have been made public for self inspection set forth in the
preceding paragraph, the Minister of Health, Labour and Welfare may, when
he/she finds it necessary, give necessary guidance, etc., on the said guidelines
to employers, registered inspection agencies or their organizations.

(OB ik el 3 R 55 A AT AR B oD Bk k)
(Registration for Registered Manufacturing Inspection, etc., Agency)

FIUHRE FHBoFHNEFE-HOBEICL8E: UUITNTZ0R, kE, FHFFLD
BT RO FHE-HITBWT B 2o, ) 1L, BEETHESTTEDLEZA
IZEkD., BEEFHES TEDLIR T LT, MERERELITEI & T 5HEDOHFEIC
L0179,
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Article 46 (1) The registration set forth in the provision of paragraph (1) of
Article 38 (hereinafter in this Article, Article 53 and paragraph (1) of Article
53-2, referred to as "registration") shall be made, as provided for by the
Ordinance of the Ministry of Health, Labour and Welfare and for each
classification prescribed by the Ordinance of the Ministry of Health, Labour
and Welfare, on the application of a person who intends to conduct the
manufacturing inspection, etc.

DB HGDWTINNTEEY T DL, BEREZ T L2 LN TERY,

(2) A person who falls under any of the following items shall not be registered:

—  ZOEEXIIZNCESFOREILER LT, 81l LOFIIZAE b, £
DEFITEKEDY , FPITEZ T D2 N 22 A0 bER LT F2/%E L
RN

(1) A person who, having violated the provisions of this Act or ordinances
thereunder, was sentenced to the penalty of a fine or heavier and for whom
two years have not elapsed since the date when the execution of the sentence
was completed or the date when he/she ceased be amenable to the execution
of the sentence

= OBRETEROBEICR D BREERVEIN, TOBIELOANLERL T FE
S SIEROTAAE

(i1) A person whose registration was cancelled pursuant to the provision of
Article 53 and for whom two years have not elapsed since the date of
cancellation

= JEANT, TOEBEITORBED ) BIZHI 500N TNNCELTI2ELRH D LD

(iii) A juridical person one of whose executive officials falls under preceding
two items.

3 JEAGEKREIL, BE-HOHEIZ LV BEEBE LE (LT ZoHEIIEBWT %

FEHGEE ] LI, ) BDRICET 2EHOT XTITHEHA L TV D & XiT, BiE Lk

T B0,

(3) The Minister of Health, Labour and Welfare shall register a person who

applied for registration pursuant to the provision of paragraph (1) (referred to

as "applicant for registration" in this paragraph), if the applicant satisfies all
the following matters:

—  BIRBLITHET DR R Z OO A2 W THIERRERELZTO O TH D
Z &,

(i) The applicant for registration shall conduct the manufacturing inspection,
etc., using machine and apparatus listed in Appended Table 5 and other
facilities.

= BIERERE LS ETSE BIRFARE - SZICETARMEoVTNCES T D
HERER A A T2 ICRD, UUT THRAER] WO, ) NERE ZZI2EIT 28
ETHHZ L,

(i1) The number of persons who conduct the manufacturing inspection, etc.
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(restricted only to those who have knowledge and experience which meet one
of the requirements listed in item (i) of Appended Table 6, hereinafter
referred to as "inspector") shall be equal to or more than the figure shown in
item (ii) of the same Table.

= MEBTHOUIERFE BT 2R EONTNNIEET 2SR AT 2%
PREBZRRHT DL L ICRERERAEDEFL2EHT IO THLZ L,

(ii1) An inspector who has knowledge and experience which meet one of the
requirements listed in Appended Table 7 shall instruct the inspectors and
supervise the manufacturing inspection, etc.

MU BRERHFEE DS, FERIRFEMMEZRIE L, TMAT2E (LT ZOFIZENT

MEESE] LWV ), ) IEXEENTNDHDE LTRONWT NS T LD

ThRWZ &,

(iv) The applicant for registration as dependent on the manufacturer or the
importer of specially specified machines, etc. (hereinafter referred to as
"manufacturer, etc." in this item) shall not fall under any of following items:
A4 BEHBEEPBEASHETHLILEICH O T, MEEERZOBIEN (SfE

CEREHEEREFENHAD) FENEETFARE-HIIHET 2B EAZ N
I, ) THDHZ &,

(a) In the case that the applicant for registration is a joint-stock company,
the manufacturer, etc. is a parent juridical person (referred to as the
parent company pursuant to paragraph (1) of Article 879 of Companies Act
(Act No. 86 of 2005) of the said applicant.

0 BREHEE OB (Foath (SHESLE CHERFE - HIIHET 2/F 0
o, ) IChOTL, EBELPITT 28) 1I2H 0 2 -EHF O B T
B BECHEMICYHMEFEEOEBENITIMBE TCHOLEFELEL, ) OHIEGN
HD—EBRATNDI L,

(b) The ratio of executive officials (for a partnership company (referred to as
the partnership company pursuant to paragraph (1) of Article 575 of the
Companies Act), company members who execute the company business) or
staff of the manufacturer, etc. (including persons who have been executive
officials or staff of the said manufacturer, etc. within past two years) to
executive officials of the applicant for registration exceeds one half.

NOBEREE BEACHSTL, 20REHELTATHHE) B, HEFEORE
TR (EE ZERICYBREEEOKBXIIMAE ThH IF LB, ) Th
5T &,

(c) The applicant for registration (for a juridical person, an executive official
who has the right of representation) is an executive official or staff of the
manufacturer, etc. (including persons who have been executive official or
staff of the said manufacturer, etc. within past two years).

4 BERT, BeELERERARBEBSEBICRICEBIT2FEHLLBLTTo2bD LT 5,

(4) The registration shall be made with an entry of the following items in the
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registry book of the registered manufacturing inspection, etc., agency

— BEFEH B ROBERE S

(i) Date and number of registration

= RAXFAHEOMEFTE IIENCHHS TR, £0REREDORA

(i) Name or appellation and address, and for juridical person, the name of the
representative.

= FHEITOLAFRK OPTE

(iii) Appellation and address of the office

I B—IHO XSy

(iv) The group mentioned in paragraph (1).

(B gD HH7)
(Renewal of Registration)

R0 BT, DFEU EHEURNIZB W TG TED 58I 2 & 10 Z o HH
TR T UE, F OB OREIZ L >T, 20 hEkD,

Article 46-2 (1) The registration shall be renewed after a certain time prescribed
by Cabinet Order from five up to ten years has elapsed. Otherwise the
registration becomes invalidated with the expiration of the period.

2 HIGRE ZHMNOHEMNEE CTOHEIT, ATEOBREOEHICOWTHERT 5,

(2) The provisions of the second to the fourth paragraph of the preceding Article
shall apply mutatis mutandis to the renewal of registration mentioned in the
previous paragraph of this Article.

(LGRS DR F)

(Obligation, etc., of Manufacturing Inspection, etc.)

FEHHESR BERRLERERAKEL, RERFERELZITONES I LaRkDbhi L &
E. ESRBEHAH LA ERE . B, BERERELITORITIER B2,

Article 47 (1) The registered manufacturing inspection, etc., agency shall, where
requested to conduct an inspection etc., carry it out without delay except the
case where there exist justifiable reason.

2 BepElERERAKREIT. RERERELITO LT, MERICINEE I TR
T B0,

(2) The registered manufacturing inspection, etc., agency shall, in conducting
inspection, etc., have an inspector carry it out.

3 BEREUERFERARREIT. AEIC, 2o, B ERE ZHOKEED S HARIRE
B OREE IR D b DICEA T 2 FIEIC LV RERERELZITORITIT R 67220,

(3) The registered manufacturing inspection, etc., agency shall conduct the
inspection fairly and properly and in accordance with one of the standards
relating to the structure of specially specified machines, etc. prescribed in
paragraph (2) of Article 37.

4 BERLERFERAEKE L, MERNFERELITO & &1, RERFSEREORAE L)
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AT DHMHERAP LT D72 OICHERIEE L L TRATBHE S TED LHEZH LR
TR B0,

(4) The registered manufacturing inspection, etc., agency shall take necessary
measures, prescribed in the Ordinance of the Ministry of Health, Labour and
Welfare, for preventing dangers caused by the method of the manufacturing

inspection, etc.

(D JEH)
(Notification of Alteration)

FHUHEaR0 . BREEUERFER AR T, B SERFEUESR 5 X3 =5 O FIH
EEBRLELY T XL, ZHELELS ET 50 EMATE TIZ, EAFEHREIC
Ja T 72 T UE e 570,

Article 47-2 The registered manufacturing inspection, etc., agency which is to
alter matters mentioned in item (ii) or (iii) of paragraph (4) of Article 46 shall
notify the alteration to the Minister of Health, Labour and Welfare no later

than two weeks prior to the date of the alteration.

CEGHIFE)
(Service Rules)

FHNS BERELERERAKENL, RERERADOEFICET L8R (LT 5
Bt Lo, ) ZED, WEREREOES OGO R O ZHEFETE T2, JBEAEY
BRECHTER2TNER LR, ZhazZBHELEHET2L&b, AkET D,

Article 48 (1) The registered manufacturing inspection, etc., agency shall lay
down rules concerning the service of manufacturing inspection, etc.,
(hereinafter referred to as "service rules"), and notify the service rules to the
Minister of Health, Labour and Welfare before the day of the commencement of
the inspection service. The same shall apply when it intends to alter them.

2 EBHRIT, REREREDFERTTE, RERFERAEICET 22 ofthoE4
TETTEDDLFHEED TEBLRITIXR G R0,

(2) The service rules shall specify the implementation method of the inspection,
the charge of the inspection, and matters prescribed in the Ordinance of the
Ministry of Health, Labour and Welfare.

(EBEDIRFE L)
(Suspension or Discontinuance of Service)

FIUATILR  BEEOERFER AL, RERFEMREOEE ORI UL —H 2R L,
MIFBEIE L LS T oL &, EETHESTEDLLEIAIZEY, HENLD, £
DG & BT REAZE T HR TR 6780,

Article 49 When a registered manufacturing inspection, etc., agency is to
suspend or discontinue a part of or the whole service, it shall notify the fact to
the Minister of Health, Labour and Welfare in advance.
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(W 58 32 55 DR AT 1T K OB %)
(Provision of Financial Statements and Access to Them)

Bt BERERERAEKEIL. BEEFERBEZR =AURNIC, ZOFEEEZOM
PEH k. S R N MRS FHA E OISR E E N FEREE (£ OMEMRITR
X CEMMGISE (BErhHA B FRZOMD NOFTIZ LSO TIEER#ET 2 &
MTERVWITRTIESNLFLETH DT, EFFHREBICLDERQEOHICHEIND
HbDEWD, LUTRLT, ) OEMRN S TWAGEIZEIT 5 Yk EGLek 2 & o,
WHEOFEE —+=RF—FICBWT MB#ERE] LWo, ) 2fER L., LEMF
BN 2 TEM T b,

Article 50 (1) The registered manufacturing inspection, etc., agency shall, within
three months after the end of each business year, prepare a list of properties, a
balance sheet and a profit-and-loss statement or a settlement of accounts
statement, and a business report (referred to as "financial statements, etc." in
the following paragraph and in Article 123), concerning that business year, and
shall keep them for five years in its office. These include those
electromagnetically recorded (the data that are recorded electronically,
magnetically or by other method that cannot be recognize by human sense, and
that are used for processing by using a computer. This definition applies
hereinafter in this Article).

2 BUEREMREZLZZIT LD LT 5HZOMOFIFRR AL, BEk GRS R A D
EBRHINIZ, WoTh, RICBITDFEREZTLLnTED, EL, BT AW
FVSOFERZ T 51213, BEERFEREREOE O EM 23X bRIThIER D
AN

(2) Any person who intends to undergo a manufacturing inspection, etc. and
other interested person may request items listed as follows anytime in the
office hours of the registered manufacturing inspection, etc., agency. However,
for the request of item (ii) and (iv), one shall pay expenses set by the said
agency.

— WMEWRENEBDEZ DO TER SN TS & XL, Yk ETOME X IBEEDH
K

(i) request for browse and photocopying of the financial statements, etc., in the
case that they are provided in the form of paper.

— A OFEOREA ST A DR

(i1) request for the transcript or extract of documents mentioned in the
previous item.

= WMHRERENEBNTERE bOTERSN TS & EiT, HEERRLEIZ sk
SNTFHEEATIHE T TED D HFIEIZ LY KR LTZ Y OORE XIS OF K

(ii1)) when the financial statements etc. are provided electromagnetically,
request for browse and photocopying the contents displayed in accordance
with the Ordinance of the Ministry of Health, Labour and Welfare
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WU A OEBAGEEICFLE SN FHEZ BN T ETHHO TRATBE ST TED D
HOIZKVREET D Z & OFERUT Y FHL TR L o F O DFER

(iv) request for obtaining the electromagnetically recorded content mentioned
in the previous item in an electromagnetic form in accordance with he The
Ordinance of the Ministry of Health, Labour and Welfare or request for
obtaining the said content in the form of paper.

3 HWERNEMELZ T LD LT2FZXOMOFEFREBANIL, B E R R AR 2
RERFERAEICE LA L HELRET 27O ERSEAHRT LI LENTED
RERZRK) (LLF 2O N T HEFRREEK ] Lo, ) Zfif L Tnd & &I,
BEEOERERERE OEGRFINIZ, WoTh, RICHBITD5ERET LI LN TE
Lo, Tl L, B ROFHENGFOFERE T LI, BRRERFEREMEDOED =%
H &b Tl bz,

(3) When a registered manufacturing inspection, etc., agency insures against loss
caused by the inspection, any person who intends to undergo manufacturing
inspection, etc., and other interested person may request items listed as follows
anytime in the office hours of the registered manufacturing inspection, etc.,
agency. However, for the request of item (i) and (iv), one shall pay expenses
set by the said agency.

— HERREHOZKIAR Z#H L-FEHIEFRZ O TER SN TVD & T,
URLE I OB E SUIEG DOFE R

(1) request for access and photocopying of the contractual document of the
insurance etc. when it is provided in the form of paper.

= A OEE OREASUIIAR DK

(i1) request for the transcript or extract of the document mentioned in the
previous item.

= B OFEREPEBAGEEEL DO TERIN TV & &1E, Y% EMTEEICR
PRI NTZFHAEATBHE D TED D HIEZL YRR LEZ S OO IIMES O
K

(iii) when the document mentioned in the item (i) above is provided
electromagnetically, request for the browse and photocopying the contents
displayed in accordance with he The Ordinance of the Ministry of Health,
Labour and Welfare

MU A OEMAGEICGS SN FHEZEBMA FIETHOTREAFBE DT TED D
H DI K VIREET 2 2 & OFERIUTYZEFH 2508 L 72 Fif O & DFFK

(iv) request for obtaining the electromagnetically recorded content mentioned
in the previous item in an electromagnetic form in accordance with he The
Ordinance of the Ministry of Health, Labour and Welfare or request for
obtaining the said content in the form of paper.

4 BEREUOERERAEEIL, BEEEERERR =H LRI, F-HOBEIZ X0 1EK
L7 At B E SNINCOR R FE L R EREFE L BEETHREICRE L 20T 26
720N,
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(4) A registered manufacturing inspection, etc., agency shall prepare profit-and-
loss statement or a settlement of accounts statement and a business report for
each business year pursuant to the provision of paragraph (1) and submit them
to the Minister of Health, Labour and Welfare within three months after the
end of that business year.

(F A2 B DR O i )
(Notification of Appointment or Dismissal of Inspectors)

B —5 BERRLERFERAHREIT. MEBRZBEL., IME Lz &1k, BAY
BETTEDDLIAICEY, B, TOEZEAETEREIZE T HZR Tk
SRR

Article 51 When a registered manufacturing inspection, etc., agency has
appointed or dismissed an inspector, the said agency shall notify the Minister
of Health, Labour and Welfare of the fact without delay in accordance with the
Ordinance of the Ministry of Health, Labour and Welfare.

(i &)
(Conformity Order)

B4 BEATEHREIZ, BRERERERAEREN U FAKE =HS TOWVWTH
ICHA L e 27c LB 5 L &%, ZOBGMERFERAEKBEICH L, b0
HEICHEHE T AT OMBEREYEHXRE e a2mT HI N TED,

Article 52 When the Minister of Health, Labour and Welfare recognizes that a
registered manufacturing inspection, etc., agency has ceased to comply with
the standards prescribed in each item of paragraph (3) of Article 46, the
Minister can order the said agency to take necessary measures to conform to
the said standards.

(i)
(Improvement Order)

Fh o BEAIHEIRET, BRERLEREREKE S FEU - EROBEIER L
TWD LD D L &ET, ZORGERIERFFRAKREICK L, RERERE LTI NE
& FRGE R EIRA DO FIEZ OMOEG O HFIEOUEITHE L LEREE & 5~
ZEEmTHIENTED,

Article 52-2 When the Minister of Health, Labour and Welfare finds that a
registered manufacturing inspection, etc., agency violated the provisions of
Article 47, the Minister can order the said agency to carry out the
manufacturing inspection at the manufacturing etc., or to take necessary
measures to improve the inspection method or other business methods.

(CBEERDOTHE L)
(Cancellation of Registration, etc.)
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L= BEAETBREIZ, BERERERERBENROE ZONTNTHEET D
IZEDOT XX, TOREEIMVIE L, INA ZH- A WEHN THIM 2 & Tl
ERFERAEDOEBEOEME L F—HoELEEMTLIIENTE D,

Article 53 When an registered manufacturing inspection, etc., agency comes
under one of the following items, the Minister of Health, Labour and Welfare
can cancel the said registration, or order to suspend the whole or part of the
service of manufacturing inspection, etc., for a fixed period not exceeding six
months:.

—  FNUAREE B - XIIE = FICERNY T Ao b E,

(i) When the agency came under item (i) or item (iii) of paragraph (2) of Article
46

TOENUEENLENFNEET, BEFSE R L ITFENEUIFEE =48
“HOBEITER LTz & F,

(i) When the agency violated the provisions of Article 47 to 49, paragraph (1)
of Article 50 or paragraph (2) of Article 103.

= EHREADRVOIZE RS A S UTH SHA S OREIC L HFRE R
NIZE X,

(iii) When the agency refused the request based on the provisions of each item

|1

of paragraph (2), or each item in paragraph (3), of Article 50 without
justifiable causes.

W FHht+—KOBEICEIEHEZET, IEHBORHE LTI x,

(iv) When the agency failed to submit the notification prescribed in the Article
51 or false notification.

B AT ZROBUEICL DM TIER LT L &,

(v) When the agency failed to comply with the order as provided for in the
previous two Articles.

N AEOFRICLBREAEZITZ & X,

(vi) When the agency was registered by wrongful means.

(CEBE T 55 8 /) R 1 % B R e A oD S i)
(Manufacturing Inspection, etc. by Director of Prefectural Labor Bureau)
ot =%0_ #MEMRTBHREIZ. BT8RV RWE & FU+HILEOH
BT & 2 BERF SR O G O AT —EOIRIE TR LD JE A DTz & & | i
ROBUEIC LV BERZEDIE L, SIS A B oo L LG R E A 02
BORME L IFZ—HoEkaam Uzl &, BRERERERE N KKZOMmoOHE
HIC XD EREREDOREG O UL —MaEm T2 Z L AREEL koL E 2D
BN DD LROD L EI1E, YR ERFEREDEEORM XTI —HMELH LT Z
EMPTED,
Article 53-2 (1) The Director of Prefectural Labor Bureau may conduct all or a
part of manufacturing inspection, etc. services, in the following cases: when
there is no agency registered; when there was a notification to suspend or
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discontinue a part of or the whole service pursuant to Article 49; when there
was revocation of registration or an order to suspend the whole or a part of the
service of manufacturing inspection, etc., based on the previous Article; when it
became difficult for the registered manufacturing inspection, etc., agency to
carry out the whole or a part of the service of inspection by the natural disaster
or other causes; when it is deemed to be necessary

2 EBENF IR R RS RTEOBUEIC L WERERA O EE ORI A B 1T
DL EITBIT D RIERFFER A DR DS E £ OO LB FIHIZ OV TR, BT
BESTED D,

(2) Transfer of the inspection and other necessary matters, in the case of the
Director of the Prefectural Labor Bureau carrying out the whole or a part of
manufacturing inspection, etc. services, pursuant to the provisions of the
preceding paragraph, shall be provided for by the Ordinance of the Ministry of
Health, Labour and Welfare.

(B R R AR RE)
(Registered Regular Inspection Agency)

Fht=%k0= HFHUF+NRELOEMAREDO ZOBEITHU+—5KH “HOBRERIZD
W, HUFELRNOATRE TOREITBERMERRAREIC O W THENT 2, 0l
BB T, ROEXDO LM T 2 8E P REROPHICHEIT 2 71T, ZhEnFE
DTN HT 2T ETRAKADLbDET D,

Article 53-3 The provisions of Article 46 and Article 46-2 shall apply mutatis
mutandis to the registration in paragraph (2) of Article 41. The provisions of
Article 47 through the preceding Article shall apply mutatis mutandis to
registered agencies for regular inspection. In this case, the expression shown in
the middle column of the table below that are used in the provisions listed in
the corresponding left column shall read as the expression listed in the
corresponding right column.

BN 45— TH T WA S 110 R S
paragraph (1) of paragraph (1) of paragraph (2) of Article 41
Article 46 Article 38
RLE R R A I+ —F _HOMRERE
manufacturing (LN THEgERAE) &wv
inspection, etc. 9. )

performance inspection
prescribed in paragraph (2)
of Article 41 (hereinafter
referred to as "regular
inspection")

52



AN =T —
%

item (i) of paragraph
(3) of Article 46

Gl SE
Appended Table 5

BRI\ D MG T D iR
FIZIN L, ENENREKDOT
Al

corresponding right column
of Appended Table 8, in
accordance with the kind of
machines, etc., in the left
column

RE R SR A PERERR A
manufacturing performance inspection
inspection, etc.
VRS =g | ROER SR A BRI O LA a1 2 Bk
pan manufacturing FIN L, EREMRA

item (ii) of paragraph
(3) of Article 46

inspection, etc.

corresponding performance
inspection, in accordance
with machines, etc., in the
left column of Appended
Table 9

IR FENE— 5
item (i) of Appended
Table 6

EEIPLEL |
middle column of Appended
Table 9

[RZE 5
item (ii) of Appended
Table 6

[l 2% @ T il
right column of Appended
Table 9

A SN S5 R Y
%

item (iii) of paragraph
(3) of Article 46

Py e
Appended Table 7

R+
Appended Table 10

CAL RS S TRy Al
%

item (iv) of paragraph
(3) of Article 46

RIE R SR A PEREFR A

manufacturing performance inspection
inspection, etc.

e IR TE AR S & L FrEMmMELRLE L, FHLL

L. X3#AT 254
manufacturer or
importer of specially
specified machines,
etc.

(ES PN RSE A B S Fti Y
DENZELTDE
manufacturer or importer
of specified machines, etc.,
or one who performs as
business the maintenance
of specified machines, etc.

FEIUA RS TN IH
paragraph (4) of
Article 46

B G B 1 B S A A R P
registry book of the
registered
manufacturing
inspection, etc., agency

B ok P RE oy A R B B ik
registry book of the
registered performance
Inspection agency
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FHI A ERE - H RO
A

paragraph (1) and (2)
of Article 47

RE R SR A
manufacturing
inspection, etc

PEREMR A

performance inspection

EALE R v S |
paragraph (3) of

TR A T R A
specially specified

e E AR S

specified machines, etc.

Article 47 machines, etc.
L R R A PERE MR A
manufacturing performance inspection
inspection, etc.

FUHLERENELRD | WERFERE P REAR AT

ARSI S manufacturing performance inspection

paragraph (4) of
Article 47 and Article
48

inspection, etc.

LR PIIES
Article 49

RE R ER A PERE MR A

manufacturing performance inspection
inspection, etc.

HOHENTWD IRIESUZBEIED H O =+ H |

in advance

EI
no later than 30 days prior
to the date of suspension or

discontinuance
FHARE _HEOE | WERERE PEREFR A
—IE, BA ko manufacturing performance inspection

WO H HA =4
paragraph (2) and (3)
of Article 50, Article
52-2 and Article 53

inspection, etc.

Bt =40
Article 53-2

FRE T IR 718 R
Director General of the
Prefectural Labor
Bureau

B ERTE B R
Chief of the Labor
Standards Inspection Office

RLE R A
manufacturing
inspection, etc.

PERER A

performance inspection

B (8 751 TE A )

(Registered Individual Examination Agency)

BHTUSE FEHASELOFENSEO OB EITHE I USLE —HO BRI OV T,
F+EENOLHE Rt =50 ZF TOREITBREMEBIREMEIC OWTHENT 5, 2
DELAEITBN T, ROKXO LI T 2 FHEPREROTICET 2713, £ThEth
RED THICBT AL HEARLL LD ET D,

Article 54 The provisions of Article 46 and 46-2 shall apply mutatis mutandis to
the registration in paragraph (1) of Article 44, and the provisions of Article 47
through 53-2 shall apply mutatis mutandis to registered agencies for
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individual examination. In this case, the expression shown in the middle

column of the table below that are used in the provisions listed in the

corresponding left column shall read as the expression listed in the

corresponding right column.

F AN —H
paragraph (1) of Article

e SN S TRl i
paragraph (1) of Article

AR RUE S ]
paragraph (1) of

46 38 Article 44
ROERFRA 8 A
manufacturing individual
inspection, etc examination

FWUHARRE=HE— BRI BERE+— 0 Lz

item (i) of paragraph (3)
of Article 46

Appended Table 5

T OBEMEICIS T, £
NERIZFRD T
corresponding right
column of Appended
Table 11, in
accordance with the
kind of machines, etc.,
in the left column

OGRS A & i

manufacturing individual

inspection, etc. examination
FIUANRE = 5 RE R R A B F+ o LRIz
item (ii) of paragraph (3) | manufacturing DAY 7 &3 1 N N

of Article 46

inspection, etc.

BIRRE

corresponding
individual
examination, in
accordance with
machines, etc., in the

left column of
Appended Table 12

BN —
item (1) of Appended
Table 6

[F] 58 @ H A
middle column of
Appended Table 12

= BE B
inspector examiner
[FRE 5 EEI2EN

item (2) of Appended
Table 6

right column of
Appended Table 12

BN —HE =5
item (iii) of paragraph (3)
of Article 46

A B ME B
inspector examiner
Py e GIE 3 i

Appended Table 7

Appended Table 13
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R R R AT &8 i E

manufacturing individual

inspection, etc examination
AN R = U 5 IRV AR A B U+ DU 25— TH DB
item (iv) of paragraph (3) | specially specified B CED DR

of Article 46

machines, etc.

machines, etc.,
specified in paragraph
(1) of Article 44 that
are prescribed by
Cabinet Order

HU+ NS IR
paragraph (4) of Article
46

R Sk B T P S i A P B B
registry book of the
registered manufacturing
inspection, etc., agency

6 e {1 1) A S B B ik
i
registry book of the
registered individual
examination agency

BRI LG I A 1B I g
paragraph (1) of Article manufacturing individual
47 inspection, etc. examination
F+-Ee LERE R A B 48 2
paragraph (2) of Article manufacturing individual
47 inspection, etc. examination
EEa= E B
inspector examiner

U4 =H
paragraph (3) of Article
47

FotEaRE _HOKLED
9 BRI R E MR T oD A 1
RN N

one of the standards

B U DU 65 —TH D
i

standard prescribed
in paragraph (3) of

relating to the structure | Article 44
of specially specified
machines, etc. prescribed
in paragraph (2) of
Article 37
ROERFFRA B A5 2
manufacturing individual
inspection, etc. examination
00+ B 45 UIE RLERF R A fIEI 48 2
paragraph (4) of Article manufacturing standard prescribed

47

inspection, etc.

in paragraph (3) of

Article 44
TR 7k € J5 1
method of the inspection | individual
examination
BN, UL | GRS RA 1 AR
WNCHEESZE _HEH L O | manufacturing individual
—IH inspection, etc examination

S~

Article 48, Article 49 and
paragraph (2) and (3) of
Article 50
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B 5 R B e B

Article 51 inspector examiner

Bt 50 K OFE R+ | BERER A & B 5 E

=S manufacturing individual

Article 52-2 and Article inspection, etc. examination

53

BH+ =50 FRE T IR 5718 7 R JEAE 558 R B XA E
Article 53-2 Director General of the IR 5718 B

Prefectural Labor Bureau | Minister of Health,
Labour and Welfare
or the Director
General of the
Prefectural Labor

Bureau
RE R R A {1
manufacturing individual
inspection, etc. examination

OB U TE R B )
(Registered Type Examination Agency)

FHAWED . FEUA-RE KO M AR5 O ZOBUE T I A-DU 5 D 5 —H O B fx
IZ2WT, FHBMHEENLH L+ =540 % TOREITBER R eI oW T HE
M3 %, ZOHHEIZENT, ROKXO EMICHT 2 HEFREOHPIIIZET 5501,
FNENFRRO THIZE T 2FAEHAZZ DD ET 5,

Article 54-2 The provisions of Article 46 and 46-2 shall apply mutatis mutandis
to the registration in paragraph (1) of Article 44-2, and the provisions of Article
47 through 53-2 shall apply mutatis mutandis to registered agencies for type
examination. In this case, the expression shown in the middle column of the
table below that are used in the provisions listed in the corresponding left
column shall read as the expression listed in the corresponding right column.

FEPOFARSRE A =t \KE—H FH-U4 0 %I
paragraph (1) of Article | paragraph (1) of Article | paragraph (1) of Article
46 38 44-2
ROERFFRA AU E
manufacturing type examination
inspection, etc.
FUHAREZHE 5 | BIREBL BFE O EMIZ T
item (i) of paragraph (3) | Appended Table 5 HEEWE IS D, FRE
of Article 46 AUIRIZE D T il

corresponding right
column of Appended
Table 14, in accordance
with the kind of
machines, etc., in the
left column
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BUL R R A

RRE

manufacturing type examination
inspection, etc.

FEVFARSRE =g s | BUERFE R A Uk E

item (ii) of paragraph manufacturing type examination

(3) of Article 46

inspection, etc.

BIRFRE—5
item (1) of Appended
Table 6

BIRE+ 15
item (1) of Appended
Table 15

i B E B
inspector examiner

FUHAREE_HE =5 |MAB BER

item (iii) of paragraph inspector examiner

(3) of Article 46
GlIEy e GUE L R RV
Appended Table 7 Appended Table 16
OGRS A TR E
manufacturing type examination
inspection, etc.

AR EE ZHEU S | Rl R F HEUAUED 58 —TEHD

item (iv) of paragraph
(3) of Article 46

specially specified
machines, etc.

B TR B e
machines, etc., specified
in paragraph (1) of

Article 44-2 that are

prescribed by Cabinet
Order

5500+ 7S S5 DU IR
paragraph (4) of Article
46

B ok B 1 By S A A P
Sk i
registry book of the

B R A i A B ek
registry book of the
registered type

registered examination agency

manufacturing

inspection, etc., agency
BRI FLE R A AU E
paragraph (1) of Article | manufacturing type examination
47 inspection, etc
B A BLE R A AU E
paragraph (2) of Article | manufacturing type examination
47 inspection, etc.

A B ME B

inspector examiner
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I+ 5H =R
paragraph (3) of Article
47

Bt ERE _HO LY
RISRSYSHIES Fis. 21 & 30
BIEIRDL D

one of the standards
relating to the structure
of specially specified
machines, etc. specified
in paragraph (2) of

USROS HO
B

standard prescribed in

paragraph (3) of Article
44-2

OV =1/

Article 48, Article 49
and paragraph (2) and
(3) of Article 50

inspection, etc.

Article 37
ROERFF R A TR E
manufacturing type examination
inspection, etc.
YU s w S AU BV B S A TR E
paragraph (4) of Article | manufacturing type examination
47 inspection, etc.
WA T ik W e J7 i
method of the inspection | method of the
examination
I+, BUHILE | BIERFER A AW E
WONZ 45 —HH & | manufacturing type examination

Article 52-2 and Article
53

inspection, etc.

FH—2% i EEa= ME B

Article 51 inspector examiner
B+ SO ROH L | BUERFERA TR E

+=% manufacturing type examination

BT =40
Article 53-2

AR E I R 5 8 R =
Director General of the
Prefectural Labor

JEA T KR
Minister of Health,
Labour and Welfare

Bureau
BLE R A AR E
manufacturing type examination

inspection, etc.

(FRAFEH)

(Registered Inspection Agency for Specified Self Inspection)

FLAUED = BMEEEICRAI LETIHIE. BETEHETTEDDLEZAIZED,
JEAE S5 8 STAR T T I G718 R i 2 2 A B A I, 4L SUTAAFR, AEFTZ O
JEAF#E S TED D HEDOBERE T 2T TR 6720,

Article 54-3 (1) A person who intends to become a registered agency for specified
self inspection shall, as provided for by the Ordinance of the Ministry of Health,
Labour and Welfare, apply for the registration of his/her name or appellation,
his/her address and other matters prescribed by the Ordinance of the Ministry
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of Health, Labour and Welfare in the registry book of registered inspection

agencies for specified voluntary inspection kept at the Ministry of Health,

Labour and Welfare or the Prefectural Labor Bureau.

2 MOBZZFOWNTNNITHEYT HEIT, AIEHOBEREZITDHZENTER,

(2) A person who falls under any of the following items shall not be registered
under the provisions of the preceding paragraph:

— FNUFAEEE-EHELIIE HOBES LTI OBREICE S mFIlE
KU, XIFEHEHMUEORNE _HOBEICL HMFITER LT, Sl Eoflicw
oI, ZOPITEKDY, NFHITE2Z T HZ Rl ot AN REE L T
i LR

(1) A person who, having violated the provisions of paragraph (1) or (2) of
Article 45 or the ordinances under these provisions, or the order issued
under the provisions of paragraph (2) of Article 54-6, was sentenced to a
penalty heavier than a fine and for whom two years have not elapsed since
the date when the execution of the sentence was completed or the date when
he ceased to be amenable to the execution of the sentence.

= OBEEEONRE ZHOBEIC I BREREIRVIES L. TOTRELOANLER
L CAFEZ R LR

(i1) A person whose registration was cancelled pursuant to provisions of
paragraph (2) of Article 54-6 and for whom two years have not elapsed since
the date of cancellation

= EAT., Z0EBLITOEBDIBIZE—FITHEYT 58D HLHD

(iii) A juridical person one of whose executive officers come under item (i)

3 FHHOEGKL., MEXEEICRAD ETHHEOHRFEICEIVITY,

(3) The registration under the provisions of paragraph (1) shall be made on the
application of a person who intends to be a registered inspection agency for
specified voluntary inspection.

4 JEAGTERESOIEGE SRR R IL. BTEO FEERN R T EE T CED D YIS
WAL TWD LD EETRITIIRX, B -HOBEE LTI b0,

(4) The Minister of Health, Labour and Welfare or the Director of the Prefectural
Labor Bureau shall not make the registration set forth in paragraph (1) unless
they recognize that an application set forth in the preceding paragraph
complies with the standards provided for by the Ordinance of the Ministry of
Health, Labour and Welfare.

5 FEHELOMOBMREIL. MEXEZLAHEORELZROLZENTE D,

(5) The employer or other said persons may ask for the perusal of the registry
book.

FHAPEON RAEEE T, MAORDIZIE U TREA EMELITI & &1L, BAEY
BETTEDLEMEATHEICINE E S ERITIE R 5R0,

Article 54-4 In conducting specified self inspection in response to others'
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requests, the registered inspection agency for specified voluntary inspection
shall have one who possesses the qualification provided for by the Ordinance of
the Ministry of Health, Labour and Welfare carry it out.

FBLHUROT MAEEENZOFREDOEIMEEY L. TR AEZEE T OV THEE.
HOFE L IImHE (ZOFEORHZAMSELHDIZRD, ) BNbOTLEiX, £
DFERED AR Z T 728 IR AR AN EH 258128V T, £D
EEOREICL Y FELZKR T REIMEEALZRE L L ZIE, £0F, LLFZOHIZ
BWTHELT, ) . &g FR T 2EAE LITEHC LRSS TEANE LTS
TN XD ZOFEO I 2 KM LTENT, £ OMAES O Z KK S, 72720
4 ’§*$¥®/\ﬁﬁ%§§% D Z T2 ST, BFRER T DEAE LUTEHFIT LY

RAL ST ENE L < ENC L0 Y EEO R 2 &M LI E AR LA USED =
’r’“iiﬁn’%\ﬁb\‘fﬂzﬁ WM T 5 EXT. ZORY TR,

Article 54-5 (1) Where a registered agency for specified self inspection transfers
the whole of his/her business, or where there has been a succession or merger
in respect of an registered inspection agency, the party who has received the
whole of the business, or the successor (hereinafter in this paragraph, the
person chosen as the successor to the business through the agreement of all
parties where there are two or more successors), or the corporation that will
continue after the merger, or the corporation established as a result of the
merger shall succeed to the position of the registered inspection agency.
However, this shall not apply when the party who has received the whole of the
business or the successor or the corporation that will continue after the merger
or the corporation established as a result of the merger falls under the
provisions of the items of paragraph (2) of Article 54-3.

2 AIEHOHEIC X REEE O Z &M LB L, BAEGBE S TEDD E ZAIC
0. B, 20OFEEAFEREIAEMRZHE /RIS T HRTIE RS
720N,

(2) A person who has succeeded to the position of registered inspection agency
under the provisions of the preceding paragraph shall notify that fact without
delay to the Minister of Health, Labour and Welfare or to the Director of the
Prefectural Labor Bureau as provided for by the Ordinance of the Ministry of
Health, Labour and Welfare.

HHWEDON BAE %"@Jﬁ(ﬁﬂ FECERF R R R, BMAEE NS LHUED =5
TS NILFE SIS T HICESTEE X, FOREERVEI RTINS
720,

Article 54-6 (1) The Minister of Health, Labour and Welfare or the Director of
the Prefectural Labor Bureau shall, where a registered agency for specified
voluntary inspection came under item (i) or (iii) of paragraph (2) of Article 54-3,
cancel the said registration.
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2 JRAEGERE SIEEM R T REIL. MEEEDPROZZONTANTHEET D

IZEOEXT, TOREEWMVIE L, XIIANHA ZH 2 2 WEFHN THIM 2 & O T
EHFREOEBEOEHTHE L IF—HOEIEEZMTHLENTEX D,

(2) The Minister of Health, Labour and Welfare or the Director of the Prefectural
Labor Bureau may, where a registered agency for specified voluntary
inspection came under any of the following items, cancel the said registration
or order the suspension of the whole or part of the service of specified
voluntary inspection for a fixed period not exceeding six months:

— HBARTNGEO =ZFHNHOEEIZHG L kot tiBObNnDd & &,
(i) Where it is deemed to have ceased to be in conformity with the standards
laid down in paragraph (4) of Article 54-3.

=R AEHNEOMNOREICERK L L &,

(i) Where it violates the provisions of Article 54-4.

= FBETRE-HOFMFITER LT L E,

(ii1)) Where it violates the conditions set forth in paragraph (1) of Article 110.

B fERYEOEEWICET 5 HMH

Section 2 Regulations concerning Dangerous Goods Harmful Substances

(RLEF DR L)
(Prohibition of Manufacturing, etc.)

BHAHE HOARYTF, XU vy RUUVUVEEET LRAEOMOTEEIC
BEOREREZAETHHWT, B TEDDLIHOIX, BEL, WAL, EEL, 2t
L. UTEALTERL RN, 2L, RBIFROORE L, MA L, XITEMA
L6 T, MR TEDDEMITHEY T D LT, ZDORD TR,

Article 55 Yellow phosphorus matches, benzidine, preparations containing
benzidine and other substances which inflict serious health impairment upon
workers and are provided for by Cabinet Order shall not be manufactured,
imported, transferred, provided or used. However, this shall not apply to the
case, where any of these is manufactured, imported or used for the sake of

research or examination, and complying with the requirements prescribed by
Cabinet Order.

(BEDFFAT)
(Permission for Manufacturing)

BHEAE Vr/urXrrvry UUaARr YUY rEEAT DA oMo E
ICHEEOREREZAET I BZNOHIMT, S TEDLILOEREL LY 95
FlL, BATBESTTEDDLLE ALY, oo, BAEFBREDOF 25T
T IER B0,

Article 56 (1) A person who intends to manufacture dichlorobenzidine,
preparations containing dichlorobenzidine or other substances which are likely
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to inflict serious health impairment upon workers and are provided for by
Cabinet Order shall obtain advance permission from the Minister of Health,
Labour and Welfare, as provided for by the Ordinance of the Ministry of Health,
Labour and Welfare.

2 JEAGEKREIZ, AIEOFATORENSOTHEITIE, ZORGEEEA L, %L
fifi. 1EEITEFZEDEATERE D E D D HHAEIZ %Abfwékmwékﬁfﬁfﬂ
FIEEOFF A Z2 L T b7y,

(2) The Minister of Health, Labour and Welfare shall, where an application for
the permission set forth in the preceding paragraph was presented, examine
the said application and shall not grant the permission set forth in the said
paragraph unless the equipment for manufacturing, the method of work, etc.,
are found to comply with the standards by the Minister of Health, Labour and
Welfare.

3 H—HOHFWEZTE (LT TROER) Lo, ) 1d, ZoERM 2., AiEO
BEHEITEEGT D X O ITHER L2 id e 5720,

(3) A person who obtained the permission set forth in paragraph (1) (hereinafter
referred to as "manufacturer") shall so maintain the said equipment for
manufacturing as to conform to the standards set forth in the preceding
paragraph.

4 SOEFIT, B HOEEICEAS T OMEETIEICESTE—HOY 2 8E LT
IRBIR,

(4) The manufacturer shall manufacture the substances set forth in paragraph
(1) by a method of work which conforms to the standards set forth in paragraph
(2).

5 BEAGBREX, BER ORGERE X ITEEFENE “HOEEIZHEHAS L TH72Rn
ERDDH L ET, HHUAEBIIHEEGT L) ICRERMAEHAL, &L, HLEIR
Ha L, XX EEICHE T OEETECESTE —HoYz-/ET~xZ LamT
HZENTED,

(5) Where it is found that the equipment for manufacturing or the method of
work of a manufacturer does not comply with the standards set forth in
paragraph (2), the Minister of Health, Labour and Welfare may order that the
equipment for manufacturing be repaired, reconstructed or relocated so as to
conform to the said standards, or the substances set forth in paragraph (1) be
manufactured by such a method of work so as to conform to the said standards.

6 JEAGMREL, REENZOEEELILICESIMRTOREXIZIN S D
HEICEDSSUGITER LIz ZiE, B—HOFALZIRVHET I N TE D,

(6) The Minister of Health, Labour and Welfare may, where a manufacturer has
contravened the provisions of this Act or ordinances issued thereunder or
administrative disposition under these provisions, revoke the permission set
forth in paragraph (1).
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(R7E)
(Labeling, etc.)

BB BREEOY. FEKMEOW. BIKIEOW T OMO I BHE \fERkE LT 5%
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Article 57 (1) A person who is to transfer or provide explosives, pyrophorics,
flammables and other substances which are liable to cause danger to workers,
or benzene, preparations containing benzene or other substances which are
liable to inflict health impairment upon workers and are provided for by
Cabinet Order, or the substances set forth in paragraph (1) of the preceding
Article, by putting them into a container or a package, shall, as provided for by
the Ordinance of the Ministry of Health, Labour and Welfare, indicate the
following matters on the container or the package (label the container when
they are put into one and packaged to transfer or provide). However, this shall
not apply to the containers or packages, which are intended primarily for
ordinary use of general consumers.

— W HFH

(i) Items listed as below:

A 4FR
(a) Name of the substance;
=5 %)

(b) Ingredients
N NI RIETER
(c) Effects on the human body
= RPESUTEER W EoER
(d) Precautions concerning storage or handling
B APL=FETIZHEIT2HL00I1EN, BEEFBES TEDDHFHA
(e) In addition to the matters listed in a) through d), those provided for by
the Ordinance of the Ministry of Health, Labour and Welfare.
= HEMEROE O A ICEEAWE T 51D OEE TREATERENED D b
D
(ii) Pictograms as specified by the Minister of Health, Labour and Welfare to
draw the attention of workers handling the said substances.
2 HAHHOBE TED LW LRI E —HOW &2 AT EE T 2 FIEUS O HIEIZ LD
RETE L., TR 2 FIL, BAETEHES TED DL E ZAICEY ., FESTOFHE
RLH L7 3CEZ, RIE L. SUIRBET IMFLT LM LR hide 570,

64



(2) A person who is to transfer or provide the substances, provided for by Cabinet
Order set forth in the preceding paragraph, or the substance set forth in
paragraph (1) of the preceding Article, by a method other than the method
prescribed in the preceding paragraph shall, as provided for by the Ordinance
of the Ministry of Health, Labour and Welfare, deliver a document describing
the matters under each item of the same paragraph to a person to whom the
said substances are transferred or provided.

(STEDASAH5)
(Deliver of Documents, etc.)

FhttdRo " GEEICERE L IIMEREEELZETI2B8EN0OH M THST TED
5L DOXIIE R ANEHE—HOW LLFZORCENT HEMxgs) LvwH, ) &
REIE L, TR T 2R, CEORMEOMBEATEHE S TED D HIEIZ LV @
KEWIZRET HROFE (FIERE _HICHRET 28 1CH-> TE, RBEICHET 2 HH
<, ) &, BEL. IREHEIT2MEFHic@Em Ll 2dhid by, 2720, &
LT RHBEEOEFEORICH SN R E U CTlA G 258 L, XITRAE3
HSEEITONTIE, ZORD Ty,

Article 57-2 (1) A person who is to transfer or provide substances defined by the
Cabinet Order among which are liable to cause danger or health impairment to
workers, or the substances set forth in the provisions of paragraph (1) of
Article 56 (hereinafter referred to as "notifiable substances"), shall notify the
party to whom the notifiable substances are to be transferred or provided of the
following matters by means of delivering a document or other manner provided
for by the Ordinance of the Ministry of Health, Labour and Welfare (for a
person covered under the provision of paragraph (2) of the preceding Article,
excluding the matter covered by the same paragraph ); however, this shall not
apply in respect to the transfer or provision of notifiable substances intended
primarily for ordinary use of general consumers.

— AW

(i) Name of the substance

Z Gk EOEHE R

(i1) Ingredients and their respective contents

= WEH R OMEFERI S

(iii) Physical and chemical properties

I AR RIET1EH

(iv) Effects on the human body

T BPE ST EOEE

(v) Precautions concerning storage or handling

N HZOMOFEENHE LGBV GET NSO /FE
(vi) Emergency measures to be taken in the event of leakage etc.
t R FICEIT 2L 0DIE), BETEE S TED HFH
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(vii) In addition to the matters listed in the preceding each item, those
provided for by the Ordinance of the Ministry of Health, Labour and Welfare.

2 ARG EEE L, JOIRMET AL, AEOBAEICLVEA L FRICAE
ITOMENELTZE E I, LFEORMNZEOMEATEHETTEDDLHFIEIZLY, £F
HBORIEAZTOFREZ, NI, GEEL, FRMELZHEFFICEAT DL L%
2T UE R B R,

(2) When changes are necessary to the matters pursuant to the preceding
paragraph, the person who is to transfer or provide the notifiable substances
shall endeavor to notify the party to whom the said substances were
transferred or provided of all the changes in the matters of the said paragraph
by delivering a document or other method provided for by the Ordinance of the
Ministry of Health, Labour and Welfare promptly.

3 AITIHIZED SOOI, Bl HOBEMIZE LLERFEIL, BEAEBHE S TE
DD,

(3) In addition to the matters covered by the two preceding paragraphs, other
matters relating to the notification in the two preceding paragraphs are
provided for by the Ordinance of the Ministry of Health, Labour and Welfare.

b E DA FEVEDOHA)
(Investigation of Toxicity of Chemical Substances)

BHtEEO= ALFWEICE DT mE OREREEL LT 5720, BEEoswE &
LTHEATEDLTFWE (B -"HOHEICLY EDOAMPARINTACTFME LS
te, ) DS EME (LLFZORIZBWT TEHLFmE] tvwo, ) 28,
NIFEA L XD ETHFEEZIT. HONLD, BEAFEHESTEDDLEIAILLD,
JEAE TR E DO ED 2 FEHEIZE S THEMEORAE CYURLHFL T E D 7787 O s
ICEBEZ DB ONWTOREL NI, UFZORITEBWTRHL, ) 21TV, SiLHTH
{EFWE DA PR, A FEMEOR A ORERE O Mo FIH 2 7L J5 8 KA 8 1 722 0
BV, T2l MOFZFONTINITHEET D LS ZOMBETED DHE I,
ZORY T,

Article 57-3 (1) To prevent impairment of workers' health caused by chemical
substances, an employer who intends to manufacture or import a chemical
substance (hereinafter in this Article referred to as "new chemical substance")
other than the chemical substances defined by Cabinet Order as the existing
chemical substances (including chemical substances whose names were made
public under the provisions of paragraph (3)), shall, in advance, undertake an
investigation of toxicity provided for by the Ordinance of the Ministry of
Health, Labour and Welfare (meaning investigation of the influence of the said
new chemical substance on the health of workers and hereinafter the same
applying in this Article) and shall, as provided for by the Ordinance of the
Ministry of Health, Labour and Welfare, notify the Minister of Health, Labour
and Welfare of the name of the said new chemical substance and the result of

66



the investigation of toxicity and other matters. However, shall not apply for the

case falling under any of the following items or in such cases as provided for by

Cabinet Order:

— UBFHFWEICEL, BAETBESTTED D L IAIZED ., ULy
BFIZHOWTTEI N TV D BE TER OO T IEZED D B THBE DY 5%H S
WEIZEHINDBENRRVEORAEFBRKEOHRBEZ T =L X,

(i) When, as provided for by the Ordinance of the Ministry of Health, Labour
and Welfare, in respect of the said new chemical substance, an affirmation by
the Minister of Health, Labour and Welfare has been obtained stating that
the method etc., of manufacturing or treating of the new chemicals substance
has been reviewed, it is not likely for the workers to be exposed to the said
new chemical substance.

= OYEHRULTFEICE L. BETBETTED DL L IAIZLID ., BRIZH/ELATY
DA FICFES ERAETHEE T TED DA EWER WG ORA T K E ORER % =
Jz & &,

(i) When, as provided for by the Ordinance of the Ministry of Health, Labour
and Welfare, in respect of the said new chemical substance, an affirmation by
the Minister of Health, Labour and Welfare has been obtained, stating that
the said new chemical substance does not have the toxicity prescribed by the
Ordinance of the Ministry of Health, Labour and Welfare according to the
knowledge, etc., already gained.

= YEHHBULEWE ERBEO oG L, A LL S 35 & X,

(ii1)) When the said new chemical substance is to be manufactured or imported
for the sake of research or examination.

M YA E N L LT RIEEE OEEo Rt o8 (%L
FTWEAGAT AL EE D, ) ELTHWAINDGAET, EEATHESTTEDD
&E,

(iv) When, as provided for by the Ordinance of the Ministry of Health, Labour
and Welfare, the said new chemical substance is imported primarily for
ordinary use of general consumers (including a product containing the said
new chemical substance).

2 HEMOMELITOLEFEETIT. TOMBIZESWT, YiHBLTEWEIC L D9
B OfEREREE 2 LT 2 72 D BRI E 2 WO LR TR 6 720,

(2) The employer who has carried out the investigation of toxicity shall soon take
necessary measures, based on the result of the said investigation for
preventing impairment of workers' health caused by the said new chemical
substance.

3 JEAGBAREIL, FHOBEICLDBHRHOTLGE (FEE - SOHEICLD
Rz Lichaaat, ) [, BEEGHETTEDD & ZAICLY . YR
MBOLMERRT DD ET D,

(3) The Minister of Health, Labour and Welfare shall, when notification has been
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made for a new chemical substance under the provisions of paragraph (1)
(including the case of an affirmation under the provisions of item (ii) of the
said paragraph), make public the name of the said new chemical substance, as
provided for by the Ordinance of the Ministry of Health Labour and Welfare.

4 JEAETTBREZ, H-HOBEIZLDMERNHOTGEITIE, BAEGEE S TED
HEIZAITLRY, ﬁii@ﬁﬁ@F%;OWT%ﬁﬁ%%@Eﬁ%W% Y% i
BRo{bFE iéﬁ@%@@% ELIET 2O ERND L RO L L X1,
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(4) In case where notification has been made under the provisions of paragraph
(1), the Minister of Health, Labour and Welfare may, hearing the opinion of the
person with relevant knowledge and experience on the result of the
investigation of toxicity as provided for by the Ordinance of the Ministry of
Health, Labour and Welfare, recommend to the employer who made the
notification to take due measures including establishment or improvement of
facilities or equipment, provision of personal protective equipment or other
actions, where it is deemed necessary for preventing workers' health
impairment caused by the chemical substance of the said notification.

5 HIHEOBRTEICIV AEEOREOKBEICOVTEREZRD DN FHERE L. Y
A EEOFTEDORERICEHA L THORB[MELRD LTIRBRW, 72E L, J7#EHE
OIS 2B T 2 720 2520 L &1, ZOIRY Thw,

(5) The person with relevant knowledge and experience who were asked their
opinions on the result of the investigation of toxicity under the preceding
paragraph shall not divulge any confidential information known to them in
connection with the said result. However, this shall not apply where they are
compelled to disclose this information for the purpose of preventing the

impairment of workers' health.
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Article 57-4 (1) When it is deemed necessary for preventing impairment of
workers' health caused by a chemical substance likely to bring about cancer or
other serious health impairment to workers the Minister of Health, Labour and
Welfare may, as provided for by the Ordinance of the Ministry of Health,
Labour and Welfare, instruct the employer who is manufacturing, importing or
using the said chemical substance or other employers prescribed by the
Ordinance of the Ministry of Health, Labour and Welfare to carry out an
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investigation of toxicity provided for by Cabinet Order (meaning investigation
of the influence of the said chemical substance on the impairment of workers'
health) and to report the result.

2 BIEOBREIC L DRI, ALEREICHOWTOAEMEORHEICET D ik E, #
B x Ef T 2B OREHIRDL., YEFEEOWMEORNELHREICERE L., E4AEY
BREDED L IEEIUESTITO bD LT D,

(2) The instruction under the provisions of the preceding paragraph shall be
given in conformity with the standards provided for by the Minister of Health,
Labour and Welfare, after taking every factor into consideration such as
technical level of the investigation of toxicity of the chemical substance, the
preparedness of the institution carrying out the investigation, the ability of
investigation of the said employer, etc.

3 JEAGEKREIL, BH-HOKEIZLD2ETREZITEI L T2LEIT. HOLNLD,
ATHBETTED D L IAICLY, FERE OB RZHEN 2T R 5730,

(3) The Minister of Health, Labour and Welfare shall, when the instruction is

made to the said employer under the provisions of paragraph (1), hear the

i

opinion of the person with relevant knowledge and experience in advance, as
provided for by the Ordinance of the Ministry of Health, Labour and Welfare.

4 FBHOHEICLDIAERORELITOLFERIT, ZO/KRICE ST, Yl
FWVENZ X D 5B ORREFEREE 2B 1L 5 7o O B FEE A 00 SEE U AR T AR
57w,

(4) The employer who has carried out the investigation of toxicity under the
provisions of paragraph (1) shall soon take necessary measures, based on the
result of the said investigation for preventing workers' health impairment
caused by the said chemical substance.

5 FHoHOBEIZLVE -HOBEIZL D RICOWVWTERE RO bV FRlifkirg
T, UERICELTHVELRELZRDO LTI 6 R, 7272 L, 5l ORRRE
FEaPilk T 2700 BRn L EiE, ZORY TRV,

(5) The person with relevant knowledge and experience who were asked their
opinion under the provisions of paragraph (3) regarding the instruction under
the provisions of paragraph (1) shall not divulge the confidential information
known to them in connection with the said instruction. However, this shall not
apply when they are compelled to disclose this information for the purpose of

preventing the impairment of workers' health.

(H o BB)%%)

(State Assistance, etc.)
BHEZROR EiX, B FOBREICI 28 FEEOREOMY R FEIZET D720,
LW EIZ DN T, BEROPFE L LT 5 sk O, ERORMEZE Ot B a5
BB 51E», BOABERORELERTHLOBZDDLI LD LT 5,

Article 57-5 In order to contribute to the adequate implementation of the
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investigation of toxicity under the provisions of the preceding two Articles, the
State shall endeavor to prepare facilities carrying out the investigation of the

toxicity of chemical substances, and to ensure the provision of information and
other necessary assistance, and endeavor to carry out investigation of toxicity

for itself.

BHHAINE HIER
Article 58 Deleted

BAE FBEORMRICH - TORE
Chapter VI Measures in Placing Workers

(R 2HEHE)
(Safety and Health Education)

B ILSG FEFIL, FEEEREOVANR L XL, Sk L, BAESEE S
TEDDEIAIZLY ., ZOURFETHEBICHT 2L XIIMEDT-O DBE Z1TR
DRTIER B0,

Article 59 (1) The employer shall, when a new worker is employed, give the said
worker education for safety and/or health concerning work operations in which
the worker is to be engaged, as provided for by the Ordinance of the Ministry of
Health, Labour and Welfare.

2 HIEHOBREIL., FEEOFEENELZLEL L L EITHOVWTHERT L,

(2) The provisions of the preceding paragraph shall apply mutatis mutandis
when the contents of the operations have been changed.

3 HEFIT, BRXIIAERES T, RETHEADSTED DL bOILHBEEZ OMED
EEIT BEEFBHETTEDDLEIAICEY ., UHEBICHET 2L UIHEDTD
DRI DEE AT DIRT TR B 720,

(3) The employer shall, when a worker is to be placed in the dangerous or
harmful operations provided for by the Ordinance of the Ministry of Health,
Labour and Welfare, give the worker the special education for safety and/or
health concerning the said operations, as provided for by the Ordinance of the
Ministry of Health, Labour and Welfare.

FARTE FHEFIX, TOFELGOEMPBATEDDLDDICHEYT L L XX, Hiill
B IZH L 2L & RO T OMDIEZET DI E 2 EEFE X IEET 28 (F
EFREELZHRLS, ) IZH L, ROFEHIZHOWT, BEBEHESTEDDLEZAITEY,
LR NTHAEDTIZ O DBE ZAT 7202 TR 5720,

Article 60 In the case that one's industry comes under one of those defined by
Cabinet Order, the employer shall conduct safety and/or health education on
the following matters, as provided for by the Ordinance of the Ministry of
Health, Labour and Welfare, for those who are newly charged as foremen or
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others to directly guide or supervise workers in operations (except operations

chief):

— AEETEORE KR OIHE#H OBLEICRET 5 Z L,

(i) Matters pertaining to the decision of the method of work and the assignment
of workers

= EEICK T 2R EITEE O FEICET S 2 L,

(i) Matters pertaining to the method of guiding or supervising workers

= HIZFICET L b 001 E0, K EZILT 5O MEREET, BEAGEE
BTEDDLHD

(iii) In addition to the matters listed in preceding two items, matters necessary
for preventing industrial accidents, as provided for by the Ordinance of the
Ministry of Health, Labour and Welfare.

BATEOZ FHEFKIT. i _RICED D HODIFN. TOHRERIBT HLRMHED
KUED L2572, FERXIIAEFEREBICHITED TV DL HEICH L, TOREET
HEBICET D2 REXNTMED IO DEEEIT O L I ICHFORTNIT b,

Article 60-2 (1) In addition to those stipulated in the preceding two articles, the
employer shall endeavor to give education for safety and health to those who
are currently engaged in dangerous or harmful work operations, concerning
work operations engaged in by them, in order to improve the level of safety and
health in their workplace.

2 JEAGHEKREIL, ATEOEE OWEU N OF N FE A M D 2D LR e A AR T
LbDET D,

(2) The Minister of Health, Labour and Welfare shall make public the guidelines
necessary for the appropriate and effective implementation of the education set
forth in the preceding paragraph.

3 BEAETEREIL, RIEOEEHIMEW, FEETIZOHEIH L, HERIFEE L
ITHZEmTE 5,

(3) The Minister of Health, Labour and Welfare may give necessary guidance to
the employer or the organization of the employers under the guidelines in the
preceding paragraph.

(g Sl PR
(Restrictions on Engagement)

Bt —% FEEHIT 7L—rOEBRZOMOEE T, BHTEDD HDITONTIE,
HENTF IR T8 R R D M BE S (TR D FT 2 52 T 7o TR E N R 7 8 /) & D B & =%
FTeE DT O U EB RO EREEE A& T LIcE OB EE S TED D ER
AT L TRITUR, HEZEBITHRIETUI R bR,

Article 61 (1) The employer shall not place any person in the operation of cranes
and other operations defined by Cabinet Order unless the person has obtained
the license concerning the said operations from the Director of the Prefectural
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Labor Bureau, has finished the skill training course related to the said
operations conducted by those who have been registered by the Director of the
Prefectural Labor Bureau, or has other qualifications provided for by the
Ordinance of the Ministry of Health, Labour and Welfare.

2 HIEOBEICL Y YFEEBICOS ZENTELHEUNOEIL., YEEBEITROT
172 720,

(2) Any person other than those qualified to engage in the said operations under
the provisions of the preceding paragraph shall not conduct the said operations.

3 FHHOBEICIVYFEKIIOS ZENTEHIHIX., ULEBIWHEFT D L E03,
ZHITAR D RFFREE OME OB ZFAET 2 FRAZER L T RITIER B0,

(3) A person who is qualified pursuant to the provision of paragraph (1) to engage
in the said operations shall, at the time of the engagement in the said
operations, carry with oneself the license concerning the said operations or
other document to prove the qualification.

4 WSERe DB MRAETE (BRI YA B A HIU ) & USRS —H ([FEF
+EFROZE HIZBWTHERNT 256451, ) OREIIRDMEINRZ =T 597
BEIZOVWTHERH DHGEIZBNTIEL, TOLEDORE T, A HOBEIZ DOV T,
JEAETFBES THBEOEDETHILNTE D,

(4) Alternate provisions may be made with limited extent for necessity by the
Ordinance of the Ministry of Health, Labour and Welfare relating to the
provisions set forth in the preceding three paragraphs, where it is necessary
for the workers who are to receive vocational training authorized under the
provision of paragraph (1), Article 24 of Human Resources Development Act
(Act No. 64 of 1969) (including the case where the said provision is applied
mutatis mutandis pursuant to paragraph (2), Article 27-2 of the same Act).

(A RE F IOV T ORLE)
(Considerations to Middle-Aged and Aged Workers, etc.)

BN 4 FERIZ hEEREZ oMK EON L B ORI G oo TRIZE
BaUBELETHEICONTL, ThDHDEDLHEDRMITE L CHEIERREZTT2 9
LD RITNITe B2,

Article 62 In respect to middle-aged, aged and other workers to whom specified
considerations should be given in placing them with a view to preventing
industrial accidents, the employer shall endeavor to arrange an appropriate
assignment for them according to their physical and mental conditions.

(E5[2%731)
(State Assistance)

BNt =k EiX, FEENMTROREXIIEED T O OHE OB FEH % X 5 720,
FEBOERMRLENEEON LOT2d O/E, BEREHIEOE RO &, HEEE
DfEfE DMMLBERTERDOFREIIE DL D LT 5,

72



Article 63 For ensuring the effective implementation of safety and/or health
education by employers, the State shall endeavor to enrich necessary policies
and measures including those for the training of instructors and improvement
of their quality, preparation and dissemination of training/education methods,
supply of educational materials, among others.

BLtE RBREORFEEDTOOHE
Chapter VII Measures for Maintaining and Promoting Workers' Health

RIS HIBR
Article 64 Deleted

(TEZEBR I E)
(Working Environment Measurement)

BNt ISG FEEIT AEREEBZIT O BAEELSZTOMOIEREL T, BT TED D
HOIZDONT, BAEFBHESTEDDL L ZAIZED, REREEREEZITV. &
O OFERZ TG L TEM R 57220,

Article 65 (1) The employer shall, as provided for by the Ordinance of the
Ministry of Health, Labour and Welfare, conduct necessary working
environment measurement in respect to the indoor and other workshops
prescribed by Cabinet Order as harmful work operations are performed, and
keep the record of the results.

2 AHEHOBREIC X DFEERERE L. BAETBREOE D 2 /FEREENEEAEIZIED
TATORITNIFT R B 720,

(2) The working environment measurement under the provisions of the preceding
paragraph shall be carried out in accordance with the standards for working
environment measurement provided for by the Minister of Health, Labour and
Welfare.

3 BEAGEAREIL, B -HOBUEIZ X D ESEERETRIE OmY) 2> A3 72 i 2 X 5 72
DLBEIREERENERHZART DD LT D,

(3) The Minister of Health, Labour and Welfare shall make public the guidelines
for working environment measurement necessary for ensuring the appropriate
and effective implementation of the working environment measurement under
the provisions of paragraph (1).

4 JEATTBREZ, ATEOEERREHNERZ AR LCLEICB NV TRERH L LR
HHEEE, FEER L AIMEERENERE ST 2 6 OIRICK U, HR%1E¥(ER
FERERREHIRE LB RIFEE 2T O 2 LN TE 5,

(4) When it is deemed necessary provided that the guidelines for working
environment measurement set forth in the preceding paragraph are made
public, the Minister of Health, Labour and Welfare may give necessary

guidance etc., in connection with the said guidelines for working environment
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measurement to the employers or working environment measuring institutions
or their organizations.

5 HEMERFERHEIZ. FEREOUWEIC LY HHE OBRELRFTFT OILENH D &
WL EEFE, HEEAREEORRICESE BATBHESTEDLEZAITLD,
FE TR U, EEBRESENEOEZ OMMERFEEERTHI ENTE D,

(5) Where it is deemed necessary to maintain the health of workers through the
improvement of their working environment, the Director of the Prefectural
Labor Bureau may, on basis of opinion of the Medical Advisor in industrial
Health, instruct the employer to carry out working environment measurement
or take other necessary measures, as provided for by the Ordinance of the
Ministry of Health, Labour and Welfare.

(TEZEBRBEHE O e O FFAM L)
(Assessment etc., of the Results of Working Environment Measurement)

FATIEO T FEFIL, AIRE —HEIFHELEOBEIC X D FEREHE DR R D
FHMIZE DN T, FE OREEZ R T 52O ERNHL EROLNL & E1T, BAE
FEETTEDD EZAITEY | MEak LR Ok 8 LM, R W o FE ke 2 D
il 0D T B) 72 4 18 A 5 U722 1 e B 720,

Article 65-2 (1) When the assessment of results of the working environment
measurement under the provisions of paragraph (1) or (5) of the preceding
Article indicates the necessity of measures for the maintenance of the health of
workers, the employer shall take necessary measures such as providing the
necessary facilities or equipment, medical examinations and other necessary
measures for the maintenance of the health of workers in accordance with the
Ordinance of the Ministry of Health, Labour and Welfare.

2 HEFIT. MEOFEZIT OIS OTEL, BEEFBESTEDDLEZAIZLD,
JEA TR B D E 8 2 VE BRI AR I E S TIT D R i i e 6 720,

(2) The employer, who is to make the assessment set forth in the preceding
paragraph, shall make the assessment in accordance with the working
environment assessment standard by the Minister of Health, Labour and
Welfare, as provided for by the Ordinance of the Ministry of Health, Labour
and Welfare.

3 HEAIT. ATEOHEIZ X DMEREENEOR RO A 1T o7 & 1%, AT H)
HETEDDLEIAICEY, TORRZRLEL TENRITLIER LR,

(3) When the employer has made the assessment of results of the working
environment measurement according to the provision of the preceding
paragraph, the employer shall keep the record concerning the results of the
assessment in accordance with the Ordinance of the Ministry of Health, Labour
and Welfare.

(TEEDEH)
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(Control of Works)

FATREO= FEFIL, FEEOBBICEE L T, FEEOMNET HEXELHEYIC
BHT LB DRTNER R0,

Article 65-3 The employer shall endeavor to pay attention to the health of
workers and properly control their works.

(12 iF ] D il [R)
(Restriction of Working Hours)
EARTHEON FHERIL, BRKEBEOMOBERELZAT 2BENOH 5HEET
JEAEGHBHE ST TED D b OICHEESELHBE IO NTUL, BETBHES Tm@é@
ROV TOREMEITER LT, YEEFIEFSETIR R0,

Article 65-4 An employer who is to have the workers engage in the work
operations likely to damage the workers' health, such as diving work, and
provided for by the Ordinance of the Ministry of Health, Labour and Welfare,
shall not have them work against the standard concerning the working hours
provided for by the Ordinance of the Ministry of Health, Labour and Welfare.

(T FE=2 k)
(Medical Examination)

FoNtRG FERII FEHEICHL, BESBESTEDDLE ALY, EHRICX
DREFEZW 21T R DR T T 6720,

Article 66 (1) The employer shall, as provided for by the Ordinance of the
Ministry of Health, Labour and Welfare, have medical examinations of workers
conducted by a physician.

2 FEHZIT, AFREET, S TEDDL bOIHEFET 29 BH Ix L, BAETEHE
BCEDDE ALY, ERNZXDFMOEBIZOWTOREZK 21T DR TN
F2Rb2n, AEREST, BT TEDDLbDOIEFIELI L0555 @HE T, Bl
CHEAL TS b2 T, FRkET 5,

(2) The employer shall, as provided for by the Ordinance of the Ministry of
Health, Labour and Welfare, have medical examinations on specified items
conducted by a physician on the workers engaged in harmful work operations
defined by Cabinet Order. The same shall apply to the workers who have
engaged in harmful work operations defined by Cabinet Order and are
currently in employment.

3 FEFII, AFREBET, D TEDDLLOIHEFET 29 EH Ixt L, BAETEHE
BTEDDELE ALY, WRHEAMNIZ K DEBEZE 21T 2D TR 520,

(3) The employer shall, as provided for by the Ordinance of the Ministry of
Health, Labour and Welfare, have a dentist perform medical examinations on
the workers engaged in the harmful work operations defined by Cabinet Order

4 FEMRTEBREIZ. TEEOREEZRET 2 OMNERH L RO D L XX
B AEREEORRICESE, BEATHETTEDD L ALY, FEHW ﬂb
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B IRE DR FE 2 I D i Z O E R FH AR T2 &N TE D,

(4) The Director of the Prefectural Labor Bureau may, when it is deemed
necessary for maintaining the health of workers, instruct employers on basis of
the opinion of the Medical Advisor in Industrial Health and as provided for by
the Ordinance of the Ministry of Health, Labour and Welfare, to conduct a
special medical examination and other necessary matters.

5 EEIT. ATEHOBEIC XD FEEPITRIEEZMEZZ T RT TR R0,
ei2 L, FEFREOREE LILERMSUIEFEMMNMT R ) @FEZH 2 752 L 2mEL
ROGAEICEWT, MOEMSUIEBEMOITR O 2 b OBEIC XD EEEZHICH
B DEEZWE=ZT, TOMRELIENTLE@mLFERTICRE L ST, ZOR
D TRV,

(5) Workers shall undergo the medical examination conducted by the employer
under provisions of the preceding paragraphs, provided that this shall not
apply in the case where a worker who does not desire to undergo the medical
examination by the physician or dentist designated by the employer, submits a
document to certify the findings that the said worker has and undergone a
medical examination by another physician or dentist equivalent to the medical

examination under these provisions to the employer.

(B FERIERER2 B D5 RO FEHY)
(Submission of the result of voluntary medical examination by workers)

FEARTAREDOD FHITRLOFRTHEE T (BEETBHRENLETHD LD LGE
IZBWTIE, £OED DB IIHRIZ DWW T %+ — R 0 B 4-RISKEE T) O
IZHITL¥EE (LLT ERE) &), ) IHEFETL29EE THOT, ZDOHEEKED
15 DML D FIENREEHEF T 2 97 E OO 2 Z B L TREETBHES T
EDDEMICHEE T D HDF, BAETBHETIED DL IAIZED ., BOXI 6k
W MIRELEETE LFEOREIC L 2@FEZH2R<, ) OMEEIENT oEm %
FEZIRE TN TE D,

Article 66-2 A worker engaged in a work between 10 p.m. to 5 a.m.. (when
Minister of Health, Labour and Welfare finds it necessary, 11 p.m. to 6 a.m. for
the area or period which designated by Minister; hereinafter referred to as
"night work") and whose night work frequency and other matters fall under the
requirements provided for in the Ordinance of the Ministry of Health, Labour
and Welfare taken into account the maintenance of workers' health, may
submit to the employer a document certifying the results of a medical
examination (excluding medical examinations in the proviso of paragraph (5) of
the preceding Article), as provided for by the Ordinance of the Ministry of
Health, Labour and Welfare.

(fEFERZ W O it B D Fidk)

(Record of Results of Medical Examinations)
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BT ARED= FEFIL, BEETBHETTEDDLEZAIZED ., HARTAREE-H)
HEBMIHE TROBIEZZ LEL CICATSROHEIC X D REFEZW OGR4tk L T
BINRTNITR B0,

Article 66-3 The employer shall, according to the Ordinance of the Ministry of
Health, Labour and Welfare, record the results of medical examinations under
the provisions of paragraph (1) to (4) and proviso in paragraph (5) of Article 66,
and the preceding Article.

(EEEZ W O FE R IOV T O ERMSZE ) S O & REEE)
(Hearing of Medical Doctor's Advice on Results of Medical Examination)

FNFAREON  FEFRIT, BAPARE-HPLHELNHETH LAIFLHZZE LE
AT AT ANED ZOHEIZ L DEFEZHORE R CYRZEREZ Ko HH I8R5 DT A
WD LW ENTIHEEITHRD bDITIRD, ) ([TEDE | %I EH ORI R
THDITHBEREEIZHOWT, BAEGBESTTEDD & ZAIZEY ., EMSUIHER
FERl O A2 TEN 72 T VT e B 720,

Article 66-4 The employer shall, according to the provisions of the Ordinance of
the Ministry of Health, Labour and Welfare, hear the opinion of a physician or
dentist on necessary measures for maintaining the health of the workers based
on the results of medical examinations under the provisions of paragraph (1)
through (4) of Article 66, proviso in paragraph (5) and Article 66-2 (limited to
the results of the medical examinations on workers with abnormal findings).

(f FE 2 W FE i % O HE 1)
(Measures for following-up the medical examination)

FRTAREOH FEFIL, AIFOBEICL2EMUIERIEMOBERZBZEL, Z0
VR DD O L L ET, BEITBHEOEFLBE LT, BRELFTOLE, 1FED
Waffa . GTRE R O REHE, RACE DRI O FEOE 25T 2130 1ERERENED
Feht . ik SRR OFRE ST, SREMSOIEREMOBEROMAEZESHE L
NFZEFHEEZBEITGBREMEREXELZBS (FTBRFEEORE DSGEIZE Y
LRI E L CERUAAEAEE L) BLEERE —HICHET 5 5B S5% E dGE
ZESEWO, LLFELT, ) ~O#EZOMOEY) R iE 4 Ui o,

Article 66-5 (1) The employer shall, by taking into consideration of the opinion of
the physician or dentist under the provisions of the preceding Article, and
when it is deemed necessary, take measures including changing the location of
work, changing the work content, shortening the working hours or reducing the
frequency of night work, along with conducting working environment
measurement, installing or improving facilities or equipment, reporting the
opinion of the said physician or dentist to the Health Committee or the Safety
and Health Committee, or the Committee for the Improvement of Establishing
Working Hours, etc. (provided for in paragraph (1) of Article 7 of the Act on
Special Measures Concerning the Improvement of Establishing Working Hours,
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etc. (Act No. 90 of 2002); hereinafter the same), and other appropriate
measures, considering circumstances of the said worker.

2 BEAEGEREIL, RIEOBEIZ XD FEEDET NS HEOED O 872 I &
Moo BEREHEART DD DET 5,

(2) The Minister of Health, Labour and Welfare shall make public necessary
guidelines for promoting appropriate and effective implementation of the due
measures by employers pursuant to the preceding paragraph.

3 JEAGEREIL, ATEOEHEZAR LIZHGEICBWTHERS S LBODH & XX,
FHEH ITOMEICH U, Yo L LB 8% 2175 2 LN TE D,

(3) The Minister of Health, Labour and Welfare may, when it is deemed
necessary, at the publication of the guidelines prescribed in the preceding
paragraph, carried out necessary guidance etc., to employers or their

organizations concerning the said guidelines.

(i FE 32 Mt o s 51 0D 38 1)
(Notification of results of medical examinations)

FNFAREDONR FEFRIT, BATARE-HPOLENHE TOREIC L VIT O EEZ
Wrak 3 7-m@EICH L, BEFHESTEDDL L ZAICLY, YixEFREZH O
ZAAT L7221 L7 B0,

Article 66-6 The employer shall, in accordance with the provisions of the
Ordinance of the Ministry of Health, Labour and Welfare, notify a worker who
had a medical examination carried out under the provisions of paragraph (1) to
(4) of Article 66 of the results of the said medical examination.

(Prfda %)
(Health Guidance etc.)

FANTARZOL FEEIT. BATARE - HOBRCIZ L 2RBHBEZHEE L 3%k
BWHAR D RIS HE 72 L EOBUEIC & 2 BEFEZ W ULFHE AR +HR5E0 ZoBEIC X
DREFEZE ORE R, FRICREORFFICEZ D D2 MERH D LB D55 @F 1Tt L, A,
SOFTARMBERTNC X D REFREZ1T 9 X 9 IZFDRIT LR B 720,

Article 66-7 (1) The employer shall endeavor to give health guidance by a
physician or an health nurse for such workers as are specially deemed
necessary to strive to maintain their health according to the results of a
medical examination under the provisions of paragraph (1) of Article 66 or the
said medical examination under the proviso of paragraph (5) of the same
article, or a medical examination under the provisions of Article 66-2.

2 FBEIL. AISGROBUEIC X V@M SRR B O R K ORTEOBLUEIS K D PR
REZMA LT, TOREORRFIZEDDL LD LT D,

(2) The worker endeavor to maintain the health by making use of the notified
results of the health examination under the provisions of the preceding article
and the health guidance under the provisions of the preceding paragraph.
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(M E%)
(Face-to-face guidance etc.)

FNFREDOIN FEFRIL £ OIHEIFRH ONRDLE O ML FIH S T7 8 OO kfr 4
ZRE L CREATEE T TED DEMITHEL T 2B E I L. BETHESTTEDD
ETAICEY, ERNC K 2mERE (M2 oMo FIEI X0 L8 ORI 2 L,
TS U CHEICE Y RERIBEZITO 220 ), LFRIL, ) 1T
IRBTRN,

Article 66-8 (1) The employer shall, as provided for in the Ordinance of the
Ministry of Health, Labour and Welfare, provide a face-to-face guidance by a
physician (referring to assessing the physical and mental condition of workers
through medical interview or other methods and to providing necessary face-to-
face guidance in response thereto. The same applies below), to a worker whose
working hour or other conditions fall under one of the requirements that are
specified, taking into account the workers' health maintenance by the
Ordinance of the Ministry of Health, Labour and Welfare.

2 JrBE . ATEOBEIZ LY FEENMT O mEFSEZ T RIS R, 272
L., FEAORE LEEMMT Y IEREEZXIT2 2L 2MELRNGEICZRB N T,
D ERTDOAT O FHEDOHIEIZ X 2 SIS T 2 RS 22, ZORREFE
S oFEmMAFERITRHE LI ZX. ZDRD TR,

(2) A worker shall undergo the face-to-face guidance provided by the employer
under the provision of the preceding paragraphs, provided that this shall not
apply in the case where a worker who does not desire to undergo the face-to-
face guidance by the physician designated by the employer, and undergo a face-
to-face guidance equivalent to the face-to-face guidance under the same
paragraph by another physician and submits a document to certify the findings
to the employer.

3 HEFIT, BEAFBESTEDDLELEIAILLY, F-HEORHEILE LEOHEIC
L AmBERRE O RZFLE L TR ITIE R b0,

(3) The employer shall, in accordance with the provision of the Ordinance of the
Ministry of Health, Labour and Welfare, record the results of the face-to-face
guidance under the provision of paragraph (1) and the proviso of the preceding
paragraph.

4 FEFRIT B HEIE _HEELE LEOHEIC L 2mEEEORRICESE ., Mk
FEOMRELREET D -DICHLERIEEICONT, BEEFBHES TEDDL LI AT
L0, EROBEREZBEZR2TIER B R0,

(4) The employer shall, based on the results of the face-to-face guidance provided
for in paragraph (1) or the proviso of the paragraph (1) or proviso paragraph (2),
hear the opinions by a physician as to the necessary measures for maintaining
the health of the said worker in accordance with the provision of the Ordinance
of the Ministry of Health, Labour and Welfare.
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5 HEHIL, MHOREICLLIEMOERZHMEL, TOLENHD LRBODL L ST,

UL EOFE 2B E L T, sESTOLE, (RO, T B OREHME, RE
(DR OBIFEOREZHT 2130, YLEMOEROBEAEZBRF L 3L 2
EFZEEEXTTIERFHEFER ERBEE B~ ORE L OMOBEY) 224 E 2 5% il
IRBTIRN,

(5) The employer shall, by taking into consideration of the opinion of the
physician under the provision of the preceding paragraph, and when it is
deemed necessary, take measures including changing the location of work,
changing the work contents, shortening the working hours, reducing the
frequency of night work or other measures, along with reporting the opinion of
said physician to the Health Committee, Safety and Health Committee or
Committee for the Improvement of Establishing Working Hours, and other
appropriate measures, considering the circumstances of the said worker.

FRTREDIL FHERIL, AIERE —HOBEIL LV mEREZ1T 5 F8hE LI D 5718
ZHTHOTRBE~OEENLER L DIZHOWTIE, EAFHESTEDDL L ZAICL
V. RERIELZHET DX DR TIER B0,

Article 66-9 The employer shall endeavor to take necessary measures as
provided for by the Ordinance of the Ministry of Health, Labour and Welfare,
to workers whose health requires consideration, other than the workers for
whom the face-to-face guidance is provided pursuant to the provision of
paragraph (1) of the preceding Article.

(e BT IR)
(Personal Health Record)

FARTHEER HENRFBREELZ. DAZTOMOBEEOEERELZET I IBZENLOH D
¥BT, IO TCTEDDILDIMEEL TWEFHED I B, EEFEE S TED D BT
BT DFITK U, BERR DO BRI SUTBERR D12 . ML ER TR D RS HEFIR 2 221
2b0LT 5, 2L, BUTHBMEBITROEFEEHFIRATTRL TV LHEHEITONT
X, ZORY TR,

Article 67 (1) For the person who meets the requirements provided for by the
Ordinance of the Ministry of Health, Labour and Welfare among those who
have been engaged in work operations as defined by Cabinet Order which are
liable to cause cancer or other serious health impairment, the Director of the
Prefectural Labor Bureau shall issue a personal health record related to the
said work operations at the time of their separation from this service or
thereafter; provided that this shall not apply to those already in possession of a
personal health record related to said work operations.

2 BURIE., EEERREHETFRZITF L CWDEISRT 2 @EZEICE L, EATEHE ST
EHDHEZAHICEY, BERREEZTTR D,

(2) The Government shall, as provided for by the Ordinance of the Ministry of
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Health, Labour and Welfare, take necessary measures in connection with the
medical examination of a person in possession of a personal health record.

3 REEHFRORZMEZTI-EIT, YZEREHEFREMANGEE L, UIES L
TR B0,

(3) A person to whom a personal health record was issued shall not transfer or
lend the said personal health record to others.

4 EFEEHEFIROKRNE OMEREHFRICOWVTLERFIHIT, EATHESTE
5,

(4) The form of a personal health record and other necessary matters related to a
personal health record shall be provided for by the Ordinance of the Ministry of
Health, Labour and Welfare.

(A& OREESLL)
(Prohibition of Employment of the Sick)

BARTING FHEET, BREOTIREOMOER T, EEFBHETTED D DITH
MO FBEIZHONWTIEL, BETBESTEDLLEIAICLY, TomELEEL Lk
FHIER 5720,

Article 68 The employer shall, as provided for by the Ordinance of the Ministry
of Health, Labour and Welfare, prohibit the placement to work for the workers
who have contracted communicable diseases and other diseases provided for by
the Ordinance of the Ministry of Health, Labour and Welfare.

(REFREEEH)
(Health Education, etc.)

BN ILS FERIL. TEE KT D EREE K& OMREFFRRE T o fth 55 8 & o R O ff
FHEEZ X 5 72 D BB 2 ke A 22 DEHIIICEE T2 L 0 B0 RiThiE e 672
AN

Article 69 (1) The employer shall make continuous and systematic efforts for the
maintenance and promotion of workers' health by taking necessary measures
such as providing health education, health counseling and other services to the
workers.

2 FEEIT. ATEHOFERDNET ORELZRM LT, TOREOKREEICE DS b
DETD,

(2) Workers shall endeavor to maintain and promote their health by utilizing the

services provided by the employer as set forth in the preceding paragraph.

(REIEB OV T O H i 5-4%)

(Providing Convenience, etc., for Physical Exercise, etc.)
FEtta FHEHEIL MEKE-HIEDDLbDODIED., FEE ORBEORRHHEEZ X 5
e, WEEE, L7V T— a3 rTOMOIEEC OV TOEEZ G325 0NE2
WEZET D2 X2 ORITIER LR,
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Article 70 The employer shall also endeavor to take necessary measures for the
maintenance and promotion of workers' health such as providing convenience
for sports, recreation and other activities in addition to the measures set forth

in the provisions of paragraph (1) of the preceding article.

(T EE D LR FFHGE D 72 D D FR# DA FREE)
(Publication of Guidelines for Maintenance and Promotion of Health, etc.)

FEtEoZ JEAGEBREIL BAFIEE -HOFEENET XS EEOIRFHEE
DI D DFFEIZE LT, TN >FN R FERZ X D70 LERES 2 AR T H b
DET D,

Article 70-2 (1) The Minister of Health, Labour and Welfare shall publish the
guidelines for the measures to be taken by the employer under the provisions
of paragraph (1) of Article 69 for the maintenance and promotion of workers'
health in order for such measures of the employer to be enforced appropriately
and effectively.

2 JREAEGEAREIL, ATEOBEEHIMEW, FEEHEIZOEKICIH L, HEREEE L
ITHZEMNTE D,

(2) The Minister of Health, Labour and Welfare may give necessary guidance to
employers or their organizations under the guidelines in the preceding
paragraph.

(fEFE2 A fa st & o)
(Harmonization with Health Checkup Guidelines, etc.)

FHEFRO= BHARTAKRE -HOREAETBES. BATAKOIE HOEE, HA
FAREDNRDBAETEE ST R ORIRFE —HORREHL, BEREEEE CER U FEIEES
B =7) BILEE HICHIET DREFEZAEREE SRR b O TRITITR
57200,

Article 70-3 The Ordinance of the Ministry of Health, Labour and Welfare under
paragraph (1) of Article 66, the guidelines under paragraph (2) of Article 66-5,
the Ordinance of the Ministry of Health, Labour and Welfare under Article 66-
6 and the guidelines under paragraph (1) of the preceding Article shall
harmonize with Health Checkup Guidelines, etc., under paragraph (1) of
Article 9 of the Health Promotion Act (Act No. 103 of 2002)

(E o)
(State Assistance)

FEt—4% B, TEEOEEOREHEEICE T 2 HE O o f 2 7 FEii
7o, MEZREEOfREE EERBENIE K QMR Z K O 32 Ot FHEGIC
fREFEHE ST 215 E B OMAR LK OB E O EOMEEZ Do M BRI
LD LT D,

Article 71 (1) In order to ensure the appropriate and effective enforcement of the

ZX %
B2
LER oR
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measures for the maintenance and promotion of the workers' health, the State
is to extend necessary assistance such as providing necessary information,
promoting the implementation of working environment measurement and
medical examination, promoting the sufficiency and competency of instructors
concerning health education etc., in workplaces and so forth.

2 EE. ATEOEY AT OIS > TEL, F/MEERICH L, FlloEZ T 560
LI 5,

(2) The State shall give special consideration to the small and medium-sized

enterprises in providing the assistance set forth in the preceding paragraph.

FELEDOZ RELMBIREDOIRD 7D DIEE
Chapter VII-2 Measures for Creating a Comfortable Work Environment

(FEEZOHT DIE)
(Measures to Be Taken by Employers)

FLtt+—%kD " FHEHRIL FEHBIBTLILZEHEEOKEDR LEH L0, RO
B 2 ke A2 DFFRIAICEET D Z LTk 0 | RERBGRE AL TER T 5 & 51280k
FHIE R B2,

Article 71-2 The employer shall endeavor to create a comfortable working
environment in order to improve the level of safety and health in the workplace
by taking continuous and systematic measures as follows:

— VEEREZRE KRBT T 2 72D O RE

(i) Measures to manage the maintenance of a comfortable working environment

= HEEORET HIEEICONT, TOFHEENET H IO OHE

(i) Measures to improve work practices engaged in by workers

= VERIHEFET D Z LI X 258 E DR T & IR T 5 72 D O S E R D% E X
B

(iii) Establishment or maintenance of facilities or equipment to refresh
workers' fatigue suffered in the course of their work

W A= 2481F % b ODIE), P 72 ik B 2 TR T 2 7o O LB R HE

(iv) In addition to the matters listed in preceding three items, necessary
measures to create a comfortable working environment.

(PR 22 BRI BR BE DT R D 7= O D Fa#F DA F5E)
(Publication of Guidelines for the Creation of Comfortable Working
Environment)

FEt—%o= EATBREIZ, MiZOFERENET XS RE RIS RE DR DT
OOIEEICE LT, ZOEINNOFRRFEMEN DO LBEREHEAET LD L
T2,

Article 71-3 (1) The Minister of Health, Labour and Welfare is to publish the
necessary guidelines for the appropriate and effective implementation of the
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measures to be taken by employers for the creation of a comfortable working
environment prescribed in the preceding article.

2 BEAEGEREIL, RIEOIEEHIMEW, FREE T ZOHEICH L, HERIEESE L
1T92ENBTED,

(2) The Minister of Health, Labour and Welfare may give necessary guidance to
employers or their organizations under the guidelines in the preceding
paragraph.

(1= >z 8h)
(State Assistance)

FLtt+—&koM EiX, FEEPET DRELRBGRE AT 5 720 O E OwE D) 2>
OHNRERIZET D720, el LoRME, Hif EoBE. R OREEE DM O ME
BREMIHEOD LD ET D,

Article 71-4 In order to contribute to the appropriate and effective
implementation of the measures to be taken by the employer and to create a
comfortable working environment, the state shall endeavor to take financial

measures, offer technical advice, and provide information and other necessary

assistance.
BINE TS
Chapter VIII License, etc.
(P iF)
(License)

Lt 4% B SEE, BHUEXITHE AT B -Ho%EE (BUF TR &
WO, ) . BETAESEE HOGRTRRICEK LIEZOMELETBHE S TEDD
TR AT DEITK L, RFFREL AT L TIT 9,

Article 72 (1) The license set forth in paragraph (1) of Article 12, Article 14 or
paragraph (1) of Article 61 (hereinafter referred to as the "license") shall be
effectuated by granting the license to those who have passed the license
examination provided for in paragraph (1) of Article 75 or those who have the
qualification prescribed by the Ordinance of the Ministry of Health, Labour
and Welfare.

2 ROBZDONTINTEETDEITIE, RFELE R0,

(2) A person coming under any of the following items shall be disqualified for the
license:

— FBLEHNUEFEH (FE=_5%2R<, ) OBREICIVRFZIVHE I, ZDOTUH
LOHNOERE L T HF2 LV

(1) A person whose license was revoked under the provisions of paragraph (2) of
Article 74 (excluding item (iii)) and for whom one year has not elapsed since
the date of the revocation.
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= HIFICHET 2EDIE, RFFOREBEICIE T, BEETEE S TED LH

(i1) In addition to the above, persons specified by the Ordinance of the Ministry

of Health, Labour and Welfare according to the kind of license.

3 HAT—FRE HORIFIIOWTIE, LEOBREEIZ LV YFERTFICIR 5 X% 4 b
AT ZEMTERWVWE L LTEATBHES TED L bDIZIE, REOEFTFZ 5272
W2 ERDD,

(3) Regarding the license prescribed in paragraph (1) of Article 61, the persons
provided for by the Ordinance of the Ministry of Health, Labour and Welfare,
as those who can not appropriately operate the work concerning the license due
to the mental and physical disorder, may be disqualified for the license in
provision of the said paragraph.

4 WEFRGEREIL MEOBREICEVER+ KB -HOQTEEZ WD & &
THEXT, HOLLO, YT ZHRFBFLEZICEZOEZEM L, ZORDBHD
el EiE, WEFRITEREORET 2MEICEOERAZER S ER T TR 50,

(4) When the Director of the Prefectural Labor Bureau disqualifies the license
prescribed in paragraph (1) of Article 61 under the preceding provision, he/she
shall inform those applicants of the fact in advance, and by their request,
officers designated by the Director of the Prefectural Labor Bureau shall hear
their opinions.

FE=4% AT, AR ZRITDLZENTE D,

Article 73 (1) The term of validity may be established for the license.

2 FEMNBRTEREIL RTFOANMOEFOHFENHOTIGAEITIL, Yi%nirs
AT TBERREAETHES TED L BMIZHZET 5 L& TRIFE, SERFOA2
28 L Tixe b2,

(2) When the application for the renewal of the license is made, the Director of
the Prefectural Labor Bureau shall not renew the term of the validity of the
license unless the applicant conforms to the qualification provided for by the
Ordinance of the Ministry of Health, Labour and Welfare.

(HRFFOIUH L)
(License Cancellation, etc.)

Bk WMEFRTEBREIL RFEZTENE L 4H HE _SICEN T
DIZEDI L EIE, TORFEZIDHEIRITNITRB2R0,

Article 74 (1) The Director of the Prefectural Labor Bureau shall, where one who
obtained a license has come under item (ii) of paragraph (2) of Article 72,
revoke the said license.

2 HWEMRZFBFEEX AFE2ZTEERROEZONTANIHEY T HICES L
T, TORFEZWMOIE L, T (F—5, F 5, HUZAIIFELZITHET
LA HOTIE, RAZBIX R WEFANOHIE) 2 ED CTEORFTON S Z4E1ET
HTENTED,
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(2) The Director of the Prefectural Labor Bureau may, where one who obtained a
license has come under any of the following items, revoke the said license or
suspend the effect of the said license for a fixed period (not exceeding six
months in case coming under item (i), (i1),(iv)or(v)):

— WMEXITERZBRICEY | BEULETFIRLEBICOVWTERRERZIESE
[ =N
(i) Where he has caused a serious accident in regard to the work related to the
said license, intentionally or by gross negligence
TSGR L EBICONT, ZOERXITIAICES S MEOREISERK LT
L&,
(i) Where he has violated the provisions of this Act or ordinances thereunder
in respect of the work related to the said license
UL BN+ —RFE-HOEF THLLGAICHOTUL, FL+HKE =M
HETDREAETBEDTTEDLHE LD L&,

(ii1) In the case that the said license is the one prescribed in paragraph (1) of

|1l

Article 61, where he/she shall be a person provided for by the Ordinance of
the Ministry of Health, Labour and Welfare under the provision of paragraph
(3) of Article 72

W EE+HERE-HOFMFITEK LI E &,

(iv) Where he has failed to observe the conditions stated in paragraph (1) of
Article 110

B BB FICET 256 01E0, RFFOMEEIS T T, BEATBE ST TED D & &,

(v) In cases to be provided for by the Ordinance of the Ministry of Health,
Labour and Welfare by the kind of license, in addition to the cases listed in
the preceding items

3 RIEE = FICEY L, FHEOHEICLI VAT LMV EINTZETHOTH, ZOFH
MZORIE L OB & 72D FIHICHY L 20l b & ZOMEDOHZOFEFIC L
DVHORTEEZD2ODHEYTHLEROOLNDICEST- L EIX, BRif25252
EMWTED,

(3) The person who has fallen under item (iii) of the preceding paragraph and
whose license has been revoked under the provision of the same paragraph,
may be granted the license again when the said person does not fall under the
matters concerning the reason of revocation, and is regarded as an appropriate
one to get a license again in accordance with other circumstances.

(R A T5BE 5~ DZEAE)
(Delegation to the Ordinance of the Ministry of Health, Labour and Welfare)
BLHMUEDOZ AIZRISED DB ODIEIH, RIFFED AT O Fii £ Ot saiFIcB LT
VB FIEIT, JEAETEHETTED D,
Article 74-2 In addition to the provisions of preceding three Articles, necessary
matters relating to the license such as its issuance shall be prescribed in the
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Ordinance of the Ministry of Health, Labour and Welfare.

(e FratliR)
(License Examination)

FE+Hk SFFRBRIT. BEAETEE T TED DXy TR, FEMNRITEREMT O,

Article 75 (1) The Director of the Prefectural Labor Bureau shall conduct the
license examination for each classification prescribed by the Ordinance of the
Ministry of Health, Labour and Welfare.

2 AEOGFFRE (LUF ek tuvo, ) 1, FREBRLK OEERBR UL
HDOVT NI EDTIT I,

(2) The license examination set forth in the preceding paragraph (hereinafter
referred to as the "license examination") shall consist of a paper test and a skill
test or either of them.

3 HEMBRGEREIZ. BEATEHE T TEDD E ZAITLY ., BREMRITER RO
FREZTIEEMTOBBEZET LB TEOET LIEANLERE L T2l L2
Wb DZEOMIEATTEE ST TEDLEKRZA T HHITK L, ATEHOFR R T ER
ARER OB T2 RbRT 22N TE D,

(3) The Director of the Prefectural Labor Bureau may, as provided for by the
Ordinance of the Ministry of Health, Labour and Welfare, exempt those who
have completed the practical training conducted by one registered by the
Director of the Prefectural Labor Bureau and with whom one year has not
elapsed since the date of completion of the practical training, or those in
possession of the qualification as provided for by the Ordinance of the Ministry
of Health, Labour and Welfare, from the whole or part of the paper test or the
skill test set forth in the preceding paragraph.

4 FEEOEE (LT TEHE] Lvwo, ) 1E, MIERFE+HEICHET X0 T &129T 9,

(4) The practical training set forth in the preceding paragraph (hereinafter
referred to as "the practical training") shall be conducted for each class listed
in Appended Table 17.

5 SHFFHRBROZBRER, WA E KOS BR Tl N B0 O 55 vk € o il 5o 77l
DERIZ DN TR FH L, EATEHET TED D,

(5) The qualification for applicants, the subjects of the examination, the
procedure of application for the license examination and the practical training,
and other necessary matters for conducting the license examination, shall be
provided for by the Ordinance of the Ministry of Health, Labour and Welfare.

(FaEFABREE D5 E)
(Designation of Examination Institution)
otk BEAEITBMREZ, BEGTHETTEDD L IAIZKY | BEAIHRE
DIETHH (LLF HEERBRIEE ) Sv o, ) ICHISE - HOBEIZ LY #ERF IR
TR ET O RFrR RO ERICET 2 FE (LT TRBREES Lo, ) oeiiX
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I—HETOEDL 2 B TE S,

Article 75-2 (1) The Minister of Health, Labour and Welfare may, as provided for
by the Ordinance of the Ministry of Health, Labour and Welfare, entrust the
implementation of the whole or part of the affairs of carrying out the license
examination to be conducted by the Director of the Prefectural Labor Bureau
pursuant to the provision of paragraph (1) of the preceding Article (hereinafter
referred to as the "examination affairs ") to one designated by the Minister of
Health, Labour and Welfare (hereinafter referred to as the "designated
examination institution").

2 HIEHOBREICLLHEE ULTHEFLEZO+ETITBWT HEEI Lo, ) 1E
RREFLITEY LT 2HEOHEIZLVIT I,

(2) The designation under the provisions of the preceding paragraph (hereinafter
to Article 75-12 referred to as "designation") shall be made on the application
of one who wishes to conduct the examination affairs .

3 HEEMIRFEREIZ. F-EHOBEIC LV EEREBRE RS O 2 X
ZATHOZ L SN L ET, SEARFEBORM I —HMEIToRVnbD LT 5,

(3) The Director of the Prefectural Labor Bureau shall not conduct the whole or
part of the examination affairs in case the implementation of the whole or part
of the examination affairs in question has been entrusted to the designated
examination institution pursuant to the provision of paragraph (1).

(F87E D H: )

(Criteria for Designation)

FEthsio= EAETBREZ, MICHEEELZTEN 2, 2o, BIERE _HOH

FENRIRDOEFICEE L TWD EBD D EEXTRITNIE, HEEZ L TUIR LR,

Article 75-3 (1) The Minister of Health, Labour and Welfare shall not make any
designation unless there is no one else designated and the Minister of Health,

Labour and Welfare finds that an application set forth in paragraph (2) of the

preceding Article conforms to each of the following items:

— BB, M. REBEEBOEO FIEZOMOEIHIZ OV TORBREE O ElZB
T LEHED, HMBREHEOBENOHEREBICHE LD THDL I L,

(i) The plan of the implementation of the examination affairs formulated by the
applying institution in respect to the staff, facilities, the method of
implementation of the examination affairs and other matters is suited for
proper and reliable implementation of the examination affairs .

T ORRERAY L OB 7o B DY . AT O FRER S O FEMEIC BE T 2 FHE O 1E ) D e SR
RERZR DD THDHZ L,

(i1) The applying institution has a financial and technical footing, which is
secure enough for proper and reliable implementation of the plan of

implementation of the examination affairs set forth in the preceding item.
2 JEAGHEIREIL, BIEE HOHFERROEZEZOWTNNCHYT L L 21X, f5E
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LTI bR,

(2) The Minister of Health, Labour and Welfare shall not make any designation if
the application set forth in paragraph (2) of the preceding Article falls under
any of the following items:

— HEEES, REF=TNE (B HIVEEERENHLS) OBEICK RIS
NIENDSNDOETHD Z &,

(i) The applying institution is not a juridical person established in accordance
with the provisions of Article 34 of the Civil Code (Act No. 89 of 1896).

= HEEEMTOMBREB LN OEFIC L HEEENRREE L A EICE R T H 2 L
MTERVBINRHDLZ L,

(ii) Fair and proper implementation of the examination affairs is liable to be

W

disturbed by any other business undertaken by the applying institution.

= HEEDNZOEEIIINICESS e OREICER LT, HIclEbh, £0
BUTZKDD  TPITEZ T D52 R RO A6 RE LT F 2~ Lk
WETHDZ &,

(iii) The applying institution is a person who, having violated the provisions of
this Act or ordinances thereunder, was sentenced to a penalty and for whom
two years have not elapsed since the date when the execution of the sentence
was completed or the date when the individual ceased to be amenable to the
execution of the sentence.

W HEEEPE L+ EEO+—F—HOFEICLVIEELRVESN, TOHIHL D
AGRAELTFELRELLWVWETHLZ &,

(iv) The applying institution is a person whose designation was revoked
pursuant to the provisions of paragraph (1) of Article 75-11 and for whom
two years have not elapsed since the date of revocation.

B HEEOEKBEDI BT, H Il ET2ELRH D L,

(v) Any of the executive officials of the applying institution falls under item
(iii).

NOHEHEOKRED I BIZ, REFHE _HOBEICLLDMTICLVIMESh, £ O
DANGERE LT EZRBLRANVERHD Z L,

(vi) Any of the executive officials of the applying institution was dismissed
under an order issued pursuant to the provisions of paragraph (2) of the
following Article, and two years have not elapsed since the date of such
dismissal.

(% B OFT: K OT:)
(Appointment and Dismissal of the Executive Officials)
FLt+HEON RBREZICHEFT 2B 0% B OB K O TIX. EAET7H)
RKEDORAIZZIT 720X, O 1E2E TR0,
Article 75-4 (1) The appointment and dismissal of the executive officials of the
designated examination institution who are engaged in the examination affairs
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shall not be valid unless the approval of the Minister of Health, Labour and
Welfare has been obtained.

2 JBAEGEBAREX., BERBEEOKEN, ZoiEfR (ZHITES < aa X3y %
i, ) HLIEFELTHEFORNE -HICHET 2B FEHBHARICER T 2178% L
e, TR FHICEALE LI ARBE Y R1TAZ Lz i3, EEsBigEaicx L,
MHEB LTI REZ L EZMTHIENTED,

(2) In case any of the executive officials of the designated examination institution
has violated this Act (including the ordinances issued or dispositions taken
thereunder), or the examination affair rules provided for in paragraph (1) of
Article 75-6, or has committed a very improper act in connection with the
examination affairs, the Minister of Health, Labour and Welfare may order the

said designated examination institution to dismiss the said official.

(AR E)
(License Examiner)

FEtthskonh HEEABERIT, KBREFLITOILEICRNT, fAfFEZ o5& L L
TRERMBE RN Z AT 200E 5 OHEIZET 2 FHEIZ OV T, %irdiiE
AT RTNIT R B0,

Article 75-5 (1) In the implementation of its examination affairs, the designated
examination institution shall entrust a license examiner to the affairs of giving
a decision as to whether the applicant has knowledge and capability necessary
for a license holder.

2 FEERBEE X, fFFERRELZRTELEY ET5 LT, BEEVHEAS TEDLE
HZE2HADHD O BLPLIBEL2IT LR 6720,

(2) A license examiner shall be appointed, by the designated examination
institution, from among those satisfying the conditions stipulated by the
Ordinance of the Ministry of Health, Labour and Welfare.

3 HERBRMENLX, AfFRBREEs®TL L XT, BEAFBHEAS CTCEDDL LI AL
0. BEAFBREICZEDEZRITHRTIER LR, RFFRREICEERNH O &
b, FAEkET D,

(3) When the designated examination institution has appointed a license
examiner, it shall notify the appointment to the Minister of Health, Labour
and Welfare, as provided for by the Ordinance of the Ministry of Health,
Labour and Welfare. The same shall apply when the license examiner has been
replaced.

4 BEAEITHEREZ, SRFFRBREN, ZoERE (ZhICES<anXiTLnzate, )
U <UFREHE —HICHET 2B EEHRICER T 21TA%2 Lz L &, THHRE
BICELE LS ARBEY 21TA%2 Lc & &3, eIk L, S iraia o
R LZamT 5 N TE D,

(4) In a case in which a license examiner violates this Act (including the
ordinances issued or dispositions taken thereunder) or the examination affair
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rules provided for in paragraph (1) of the following Article, or commits a very
Improper act in connection with the examination affairs, the Minister of Health,
Labour and Welfare may order the said designated examination institution to

dismiss the said license examiner.

GRERFH R

(Examination affair Rules)
FE+HEDON R IL. HBRFEF OGN, RMBRFEFEOFEmICET 5 HE

T ZOERKOELF+IEO+—F HENSIZHBWT RBRFERE] Lu

9. ) BEED., BREGEBREOREFEHREORATZZITRINIT RS2, ik
ERERLE>ETDLxd, FAELET D,

Article 75-6 (1) The designated examination institution shall lay down rules
concerning the implementation of examination affairs (hereinafter in this
Article and Article 75-11, paragraph (2), item (iv) set forth as the "examination
affair rules"), and receive the approval of the Minister of Health, Labour and
Welfare, before it starts in the examination affairs. The same shall apply when
it intends to alter them.

2 HBREBHETEDDLIXEFHHIT, BEETHETTEDD,

(2) The matters to be included in the examination affair rules shall be provided
for by the Ordinance of the Ministry of Health, Labour and Welfare.

3 JEAGEAREIL F-HOBA A LeRBRFEEHESRBRFE O EOEERE
M EAREEY &0 RO L E X, BEERBEEICH L, InaERTRE L x
MTHILENTE D,

(3) The Minister of Health, Labour and Welfare may, when finding that the
examination affair rules approved under paragraph (1) have become
inappropriate for proper and reliable implementation of the examination

affairs order the designated examination institution to alter them.

(23 OFE AT %)
(Approval of Business Plan, etc.)

FEthsot BRI, BREEEE, FEEI DG TRAER L, L%
FEFEEORMGHNC FBELZZTLADORT2HEFEEICHHOTL, TOHEEELXZTS
TetBBH 2 <) | BATBREOR A LZ T RITNERLRV, ThaZEHEL L) &
THEEL, FAkET D,

Article 75-7 (1) The designated examination institution shall prepare a business
plan and working budget for each business year and receive the approval of the
Minister of Health, Labour and Welfare before the commencement of that
business year (or without delay after designation in the business year to which
the date of designation belongs). The same shall apply when it intends to alter
them.

2 FRERBEEIL, BFEEFEORKBEZ ZALUNIC, TOEEFEOFEREELD
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ISR FEEZER L, EAFTBREICIRE LT b,

(2) The designated examination institution shall, within three months after the
end of each business year, prepare and submit to the Minister of Health,
Labour and Welfare a business report and the settlement of accounts for that
business year.

(P DR br 26755 5)
(Obligation to Keep Secrets, etc.)

FE+HsEo/)\ HEERBREBREOKER LITRE (RFFBEL 5T, ) XIZns
DIz oo F X, RBRFHICEHL T EZMEZRO LTI ben,

Article 75-8 (1) An executive official or a member of the staff (including a license
examiner) of the designated examination institution and all persons who have
held such a post must not disclose to any person confidential information which
they have learned in the course of the implementation of the examination
affairs.

2 RBREHICEFET 2R e B X ORE (eirdBiB ez ate, ) 13, A
(BATE Y ARSI+ T75) £ OO SR OIS\ TE, ERIC LY ABICHE
FTDME & AT,

(2) An executive official or a member of the staff (including a license examiner) of
the designated examination institution who are engaged in the examination
affairs shall be regarded as a member of the staff engaged in public service
under the acts and regulations, in respect to the application of the Penal Code
(Act No. 45 of 1907) and other penal provisions.

(B )

(Supervision Orders)

FLthEol BEAFGHREIZ. ZOERELZBITTOOUENRD D LD D L E1F,
fRERBRERII R L, MBRFHBICEH LEE EnER2mB 2T 52 LN TE D,

Article 75-9 The Minister of Health, Labour and Welfare may, when finding it
necessary for the enforcement of this Act, give necessary orders to the
designated examination institution for the supervision of its examination
affairs.

(FRBR S5 DIRPE L)
(Suspension or Discontinuation of Examination Affairs)
FEthsEot HEERBERIT. EAETBREOF L% T 20T, HEBRFEEO.
AT —EBAAIRIE L, UIBELL LTI 7220,
Article 75-10 The designated examination institution shall neither suspend nor
discontinue the whole or part of the examination affairs without obtaining
permission from the Minister of Health, Labour and Welfare.
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(FeEDHUH L %)
(Cancellation of Designation, etc.)

ELt+HEO+— EAFEHREZ., HERBMENE L+ HELO =5 "HE =5 T
BHFICEYE T HICESTLEET, ZORELXTMVEIRITIER B0,

Article 75-11 (1) The Minister of Health, Labour and Welfare shall, when the
designated examination institution has come under item (iii) or item (v) of
paragraph (2) of Article 75-3, revoke the said designation.

2 JEAGEREZ, FHERBREENP RO S OWNTIAMNIEYE T HICEST & I,
ZOHREXWOIE L, XFHHZED THRERFEFORME L IL—H o kzmT 2
ZENTE D,

(2) The Minister of Health, Labour and Welfare may, when the designated
examination institution has come under any of the following items, revoke the
said designation or order the whole or part of the examination affairs
suspended for a fixed period:

— HETLRO=ZF HEARSIIEETL LE,

(1) Where it fall under item (vi) of paragraph (2) of Article 75-3.

= OBEtESLONE HEH, FhHRSORENIE, B HELONE SHEIFHE L
FTHEOILOBEIZ L H2mBIER LIz & &,

(i) Where it contravened the order issued under the provisions of paragraph
(2) of Article 75-4, paragraph (4) of Article 75-5, paragraph (3) of Article 75-6
or Article 75-9.

= HEFHHEFOEFE-ENOLE ZHE T, HFL+HEFOLIIAGFOREITERK L
[

(iii)) Where it violated the provisions of paragraph (1) to (3) of Article 75-5,
Article 75-7 or the preceding Article.

W FHEFHEORFE -HOBEIZ LV RBAI 22T R ESHRIC L o0 TR
FHE T O L&,

(iv) Where it conducted the examination affairs without conforming to the
examination affair rules approved pursuant to the provision of paragraph (1)
of Article 75-6.

B OBEETRBEHOREK LI L &,

(v) Where it violated the conditions set forth in paragraph (1) of Article 110.

(AE R S5 8 R E 2 X 2 e dralli o 32i)
(Implementation of the License Examination by the Director of the Prefectural
Labor Bureau)

FEtthsco+Z WMEFRGEREILZ. HERBEENEL L0 FOREIZLD
JEATGBREDOFF Al 2% 1 CRBFEHORHME L IF—Maikik Lz &, migkE
HOHENT K0 JEAEGTl R B35 8 U B o LB 355 0 i L <3 —# o fF
Ibzf Ule & & U ERBREE S KK Z O o F i K0 3B FH O 253 L <
XA EET 22 ENNEL RO GRICBNWTRERND D LRO DL & XL, Y%
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R FBEORHE LIF—HEZELITI D ET D,

Article 75-12 (1) When the designated examination institution has suspended
the whole or part of the examination affairs with permission from the Minister
of Health, Labour and Welfare under the provisions of Article 75-10, when the
Minister of Health, Labour and Welfare has ordered the designated
examination institution to suspend the whole or part of the examination affairs
under the provisions of paragraph (2) of the preceding Article or in case it has
become difficult by the natural disaster or other causes for the designated
examination institution to carry out the examination affairs, the Director of
the Prefectural Labor Bureau himself/herself shall, when he/she finds it
necessary, carry out the whole or part of the examination affairs.

2 HWEMERFERBENSIITHOBREICLVRREEZ B 17256, BEABRERENH
L +HEOFOHEIC L DEAFEHKRE D252 TRERFFEO A L <IT—

ZEEILT D5A . TR0 EIC L0 EA B RE B ERBREE O E L2 B0 1H
LG AICB T 2R R EBEOSIME ZOMO LB RFEIHIZHOWTIL, BETBHES T
ED D,

(2) Transfer of the examination affairs and other necessary matters - in the case
of the Director of the Prefectural Labor Bureau carrying out the examination
affairs for himself/herself pursuant to the provisions of the preceding
paragraph, in the case of the designated examination institution discontinuing
the whole or part of the examination affairs with permission from the Minister
of Health, Labour and Welfare under the provisions of Article 75-10, or in the
case of the Minister of Health, Labour and Welfare having cancelled the
designation of the designated examination institution under the provisions of
the preceding Article, - shall be prescribed by the Ordinance of the Ministry of
Health, Labour and Welfare.

(BerEsE )
(Skill Training Course)

FERNE BHUEX i%f\ — R HOHREHE (U\T MHRERESE ] LWV, )
X, BIRB TS 2 X0 2 &2, FREEE ST FEEGEE I Lo TT 9,

Article 76 (1) The skill training course set forth in Artlcle 14 or paragraph (1) of
Article 61 (hereinafter referred to as "skill training course") shall consist of
theoretical instructions and/or practical trainings for each class listed in
Appended Table 18.

2 fthuewEH ’217726071% . HEBEEEE 2T LEEIC L. BEAGEE T TED
HE AR, BHEHEE TIEE 2 LR iR 5720,

(2) A person Who has held the skill training course shall, as provided for by the
Ordinance of the Ministry of Health, Labour and Welfare, grant the skill
training course certificate to those who have completed the skill training
course.
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3 HHETEE OZ AR M OV TRt € OMMARREEE O FERIC OV TR ERFHIT, &
AT A Tm@é

(3) The qualification for receiving the skill training, and the procedures for
enrolling and other necessary matters for the implementation of the skill
training course shall be prescribed by the Ordinance of the Ministry of Health,
Labour and Welfare.

OBk B A )

(Registered Training Institution)

FEtt+tk FHHMUE BATF—FKE-HEIFCHEEFE HOBEIZ L 588 (U
TZOFRIZEBWT TEER &no, ) ?.’E riﬁ@é TEDDLHEZAIZLY, JEAE
FEETTEDDXI T LI, BREHEE IBELITHE O LT OHFEFEITLVITH

Article 77 (1) Registration under the provisions of Article 14, paragraph (1) of
Article 61 or paragraph (3) of Article 75 (hereinafter referred to "registration”
in this Article) shall be made, in accordance with the Ordinance of the Ministry
of Health, Labour and Welfare, for each classification prescribed by the
Ordinance of the Ministry of Health, Labour and Welfare, on the application of
one who wishes to conduct the skill training course or the practical training.

2 IWEMRSHREIL, ATEOBEIC LV BEERFHLEE LT Z0HEIZENT
[BERHFFER] &V, ) BDIRICHITHEMHOT XTITHE LTS & EiE, Bikx
LR E R b7auy,

(2) The Director of the Prefectural Labor Bureau shall register a person who
applies for registration pursuant to the provision in the preceding paragraph
(referred to as "applicant for registration" in this paragraph) if the applicant
satisfies all the requirements shown below.

— BRB IO BRI T D EREEE UTBE IOV T, ENERERO THIZ
181 2 BER B2 O ORRE XK O &2 VW TITo b DO TH D Z L,

(i) As for the skill training course or the practical training listed in the left
column of Appended Table 19, the applicant for registration shall conduct the
skill training course or the practical training using machine, equipment or
facilities shown in the corresponding right column of the said Table.

o EREREE I H O TIRBIRE B 5 OROHEER A OIS T 55 E R B IZIE T
ZNZENRE DSOS 2 KO NTRNICHEA T DMtz 54 580
FREEE ZFE ML, TOANBNFEERZ LI AL ETHY, HHEIZTHOTITRIR
Bt EHICET 2808 12IE U, N ENERO THICEIT 2 &0

(AT DR A AT 0E N EE L E L, TOANBPEETT LI AL
THdHI L,

(i1) As for the skill training course, the subject listed in each item of Appended
Table 20 shall be covered by a trainer who has knowledge and experience
that comply with one of the conditions shown in the corresponding right
column of the said Table. There shall be at least one such trainer in each
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training establishment. As for the practical training, the subject listed in the
left column of Appended Table 21 shall be covered by a trainer who has
knowledge and experience that comply with one of the conditions shown in
the corresponding right column of the said Table. There shall be at least two
such trainer in each training establishment.

= BRREREE IBEOEBZEHT 5E (HE ICHHOTT, BIRE o Bl
BT 2B ITIET., REO THIZHET 5 R1FEDOWNFTNTEE T 2 Mk e a7
HEIRD, ) BEINLTND Z L,

(iii) There shall be a person who supervises the skill training course or the
practical training. In the case of the practical training, this supervisor shall,
in accordance with the practical training shown in the left column of
Appended Table 22, be one who has knowledge and experience that comply
with one of the conditions shown in the right column of the said Table 22.

W ZEICHH>TIZ, ATEHOBEFED ARTAH ORI SEHRGEE T O/ 208 TS T
LDbDEET L. 230, BEEEE IR D 07RO PR T =GR 2 = 1) -
FHOD ) BITYEFRRB UL ESFABRICAE LB O HED 285G, ut+H - —F
Y RUAETHD Z &,

(iv) In the case of the practical training, at least 95% of those who have
completed in the equivalent training course conducted by the applicant for
registration within six months before the date of application, and have taken
the paper test or the practical test of the corresponding license examination,
shall have passed the said paper test or practical test.

3 HMHFAREE _HAOEMEOREITE —HOBREKIIOWT, FU+ERO b
FIHILRET, FEHRF-H, F _HAKOEMHE, FH+ 5% FH+ %0,
BET =4 BEUSE2HR<, UFZOHEIZBWTHL, ) TCICHEL =50 " 0#
TENTHE —HO B G2 = CHREEE ST BB 2175 F (LT DREREEEE] v
90 ) ITOWTHEMT 2, ZOHHITENT, ROKXD LMIZHET 28 EF RZE O
WIS 27T, ENENREXD THICHIT 2 PR EHRABTEADLDbD LT D,

(3) Provisions of paragraph (2) and (4) of Article 46 shall apply mutatis mutandis
to the registration in paragraph (1) of this Article. Provisions from Article 47-2
through Article 49, paragraph (1), (2) and (4) of Article 50, Article 52, Article
52-2, Article 53 (except item (iv), hereinafter the same in this paragraph), and
Article 53-2 shall apply mutatis mutandis to those who conduct the skill
training course or the training, registered based on paragraph (1) of this
Article (hereinafter referred to as "registered training institution"). In this case,
the expression shown in the middle column of the table below that are used in
the provisions listed in the corresponding left column shall read as the
expression listed in the corresponding right column.
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FU AR A 5
LS DER Sy
paragraph (2) of Article
46, except each item

)

Registration

FLtERE-HICHE
T o8RG (LT Z D%k,
[ i it YA ON T Ty
RO ZH-HIZBNT

EER) &9, )
Registration prescribed
in paragraph (1) of
Article 77 (hereinafter
referred to as
"registration" in this
Article, Article 53, and
paragraph (1) of Article
53-2.)

HIU+ NS5 IR
paragraph (4) of Article
46

R G S R 5 T A B
Sk
Registry book of the

B Gk 2 A B B B
Registry book of the
registered training

registered institution
manufacturing
inspection, etc., agency

FU+t5Eo - JEA 57 {8 R HE TR T8 R R

Article 47-2

Minister of Health,
Labour and Welfare

Director General of the
Prefectural Labor
Bureau

U\ S —IH
paragraph (1) of Article
48

AR R
Manufacturing
inspection, etc.

FHTUSE L <IEEA

— & —THOH AR E X
T IRE =HOH
=

Skill training course
prescribed in Article 14
or paragraph (1) of
Article 61, or training
prescribed in paragraph
(3) of Article 75

JE A 5718 KR
Minister of Health,
Labour and Welfare

FRAE T IR 5718 R e
Director General of the
Prefectural Labor
Bureau

HE0U 4\ SR8 A
paragraph (2) of Article
48

BLE R R A
Manufacturing
inspection, etc.

FEHUEE L <IEEA

— R —HOHREEE X
R EAE S EOK
EIJ:_IQ

Skill training course
prescribed in Article 14
or paragraph (1) of
Article 61, or training
prescribed in paragraph
(3) of Article 75
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EAIE SIS
Article 49

BE R A
Manufacturing
inspection, etc.

B IIAE L < 123
— KRB —HOERERE X
FEE L+ IRE=HDOH
=

Skill training course
prescribed in Article 14
or paragraph (1) of
Article 61, or training
prescribed in paragraph
(3) of Article 75

JE A S K R
Minister of Health,
Labour and Welfare

AR TE T IR 5718 7 =
Director General of the
Prefectural Labor
Bureau

FhARE—H
paragraph (1) of Article
50

FERARETE

Business report

FEREE OREHEE K
BE S [E] S b 7 A IE R
ThHEAEITHDTIL,
FEREE)

Business report
(business report if the
registered training
institution belongs to
the state or local
government/local public
entity)

R
paragraph (2) of Article
50

LG I A
Manufacturing
inspection, etc..

FHUSEE L <IEEA

— R —HOHREHE X
B E+HEE -HOHK
H

Skill training course
prescribed in Article 14
or paragraph (1) of
Article 61, or training
prescribed in paragraph
(3) of Article 75

o L SR DU IH
paragraph (4) of Article
50

HERETE

Business report

FHMEE CRERACE K
BE 28 [ S 7 A IR R
ThHGEITH DT,
FEREE)

Business report
(business report if the
registered training
institution belongs to
the state or local
government/local public
entity)
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JEAE S5 18 R R
Minister of Health,
Labour and Welfare

AR TE T U255 18 R =
Director General of the
Prefectural Labor

Bureau
B4 JEA T B R R FRE T IR 5718 R =
Article 52 Minister of Health, Director General of the
Labour and Welfare Prefectural Labor
Bureau
FUA-NRH = HA = B &s _mAs
Each item of paragraph | Each item of paragraph
(3) of Article 46 (2) of Article 77
[ EE Ny e ()R JEA ST B R R R T IR 5718 R e

Article 52-2

Minister of Health,
Labour and Welfare

Director General of the
Prefectural Labor
Bureau

BU+tE5 L+ E4RFENEULE
Article 47 tH
Paragraph (6) or (7) of
Article 77
OGRS A IS L <IN
Manufacturing — kB HO AR A

inspection, etc.

LI E+HEFE=H
DHH

Skill training course
prescribed in Article 14
or paragraph (1) of
Article 61, or training
prescribed in paragraph
(3) of Article 75

BH =4
Article 53

JE A 5718 KR
Minister of Health,
Labour and Welfare

FRE T IR 5718 R e
Director General of the
Prefectural Labor
Bureau

BLE R A
Manufacturing
inspection, etc.

S L <IETEAN

— B -HO R A
L<IFELE+HEFE =H
DHH

Skill training course
prescribed in Article 14
or paragraph (1) of
Article 61, or training
prescribed in paragraph
(3) of Article 75
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BHY=4RE 5
paragraph (2) of Article
53

FI L5 5 FH AT
5ET, BALTEE A
PR EY IS

from Article 47 through

Article 49, paragraph
(1) or (4) of Article 50

FU+tE&D = bEN
+IEE T, FHHETERE
—IEA L IEEBINIE, 5
LHE&ERELA LI
HLIH

from Article 47-2
through Article 49,
paragraph (1) or (4) of
Article 50, paragraph
(6) or (7) of Article 77

BhT A%
paragraph (3) of Article
53

AR T IHA T XU
A
Each item of paragraph

FHARE AT
Each item of paragraph
(2) of Article 50

(2), or each item of
paragraph (3), of Article

50
[ T i 7/ N B P S AR A HHEEAE L IEEA+
Article 53-2 Manufacturing — & —HOEREH#HY

inspection, etc. Skill training course
prescribed in Article 14
or paragraph (1) of

Article 61

4 BT, LEU EHEURNICBWTEBG TED LM I LI 0 EH 252 T 21T
X, ZOHMORKBIZLSOT, 2O NEKRI,

(4) The registration shall be renewed after a certain time prescribed by Cabinet
Order from five up to ten years has elapsed. Otherwise the registration
becomes invalidated with the expiration of the period.

5 I ONTHE N NEKE THEAOHEMEOHEIEL, RIEOEHIZOWTHENT 5,
ZOLGEITBWT, B AREE A SHFEUSN O TRk LHDDIF 15
tHELEEHORE CLFTZORICBWTRUE, ) | &, RLHEMES Dxgkilid
P A PR Bk L H 2D DI [BRERAERERRE] WAL bD LT D,

(5) Provisions of paragraph (2) of this Article and paragraph (2) and (4) of Article
46 shall apply mutatis mutandis to the renewal in the preceding paragraph. In
this case, "registration" in paragraph (2) of Article 46, except each item shall
read as "'registration' in paragraph (1) of Article 77 (hereinafter the same in
this Article ", and "registry book of the registered manufacturing inspection,
etc. agency" in paragraph (4) of Article 77 shall read as "registry book of the
registered training institution".

6 BEAEKEIT. EYRBEBNA DL ERE, BEEFE. BETHET TED
HEZAIZEY . BRgiEE UTEE O EMICET R B A2 ER L. ZAUTE SV T
RERf 1 ST HCE & F 0 L 72 T uiE 72 B 720,

(6) A registered training institution shall, except the case where there exist
justifiable causes, prepare a plan for each business year for conducting skill
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training course or the training, pursuant to the Ordinance of the Ministry of
Health, Labour and Welfare, and shall conduct the skill training or the said
training based on the plan.

7 BEABEMREIL. AEIZ, o, BEFLAELEIAIRE ZHOBEICHEDST
FREFE S UIEE 21T bR T T bR,

(7) A registered training institution shall conduct skill training course or the
training, fairly and properly, based on paragraph (5) of Article 75 or paragraph
(3) of the preceding Article.

FLE ZeEHAEAREIHES

Chapter IX Safety and Health Improvement Plan, etc.
B RefAEREHE
Section 1 Safety and Health Improvement Plan

(A SGERT B O AERR DT~ %)
(Instructions, etc. for the Formulation of Safety and health improvement plan)

FLHANE WENRTEHREIX. FELGOMEEOMOFEHIZOWT, HEKED
IEZ KD 1O EMNRBGEREEZE T OILERND L LB L L XX, BEAHEHES T
EDDHEZAIZEY ., FEHRITH L, UFEESOLE I AEICET D dEqtm

(LLF T2/ BdeEetm] v o, ) Z2ERTRE L 2R T52 LR TE %,

Article 78 (1) Where it is deemed necessary in respect to equipment and other

matters at the workplace to take comprehensive improvement measures for the
prevention of industrial accidents, the Director of the Prefectural Labor
Bureau may instruct the employer, as provided for by the Ordinance of the
Ministry of Health, Labour and Welfare, to prepare an improvement plan
concerning safety and health in the said workplace (hereinafter referred to as
"safety and health improvement plan").

2 HEZIT, BOMAEUCGEREAERL LD & T 2GAIIE. UEEGICHEE O
T 2 @A N D D & BV TUIZOHEME. 57EE Ol 5 THl
W92 I E 72 & IR W T E O 2 RET LEOERZ 07
N ECA SR AN

(2) The employer shall, where he intends to formulate a safety and health
improvement plan, hear the opinion of the trade union where there is a trade
union composed of a majority of the workers at the said workplace, or the
opinion of those representing a majority of the workers where there is not such

a trade union.

(22 4 A O G 1] 0D 385 T)

(Observance of the Safety and Health Improvement Plan)
BEFLS AIRE-HOFEELOZOTBHE T, Lef/ASGERR LT bRl
IRBTIRN,
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Article 79 The employer set forth in paragraph (1) of the preceding Article and
the workers employed by him/her shall observe the safety and health

improvement plan.

(ZfEAE2 W)
(Safety and Health Consultation)

FNFE #EMNRTBREL BEtHNAEE-HOBHEICL2ERE LIZHEITBY
T, SR EZLEE T 5 LD L &I, UFERICH L, HELe=a b
VN AT A L Z v MK D RE IR AEITRDZW A2 T, o,
LRMAERBEREOERIZONT, ZUHLDEDERZIEIREZ L2/ 5 2 &
MTED,

Article 80 The Director of the Prefectural Labor Bureau may, in the case of
having given the instruction pursuant to the provisions of paragraph (1) of
Article 78 when finding that professional advices are necessary, recommend
the said employer to accept diagnosis regarding safety or health by an
industrial safety consultant or industrial health consultant, and further to
hear the opinion of those professionals on preparation of a safety and health
improvement plan.

B_fi F@EEaINE U P ROEBEEa AL E T
Section 2 Industrial Safety Consultant and Industrial Health Consultant

(CE55)
(Service)

FNT—F FErEar YLy M TEBREa YL POABRENT,
NDRDIZIS T2 15T, FEEOLEOKEDN EE X D0, FELOLAIT
ODNTOZW KRR ZNICESSIFELZITR ) T 2K LT 5,

Article 81 (1) An industrial safety consultant shall, as an occupation, make
diagnosis of safety in the workplace and give guidance based on such diagnosis
for the improvement of the level of safety of workers at the request of other
people, gaining remuneration and using the appellation of industrial safety
consultant.

2 FEfEa L E s MR FEfEEa YL E L NOATRE W T, tADRD
(IS CH A 15T, HEEORmAEDKEDORN EEX LD, FELSOHEIZONTD
PR ZCESSIREZT RO 2 LT 5,

(2) An industrial health consultant shall as an occupation make diagnosis of
health in the workplace and give guidance based on such diagnosis for the
improvement of the level of health of workers at the request of other people,

gaining remuneration and using the appellation of industrial health consultant.

(B2 YL v FiRER)
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(Industrial Safety Consultant Examination)

BN TR @ earaa sy MERBRIL, BEASBRKERTR D,

Article 82 (1) The Minister of Health, Labour and Welfare shall conduct the
industrial safety consultant examination.

2 gifBLEa gy FRBIT, BAETBHESTTED LXK Z LI, ERLBRAD
R FRERIC X2 TITe 5,

(2) The industrial safety consultant examination shall be carried out by written
examination and oral examination for each classification prescribed by the
Ordinance of the Ministry of Health, Labour and Welfare.

3 WOBHZDOWTIINIEET HHETRITE, B Zea Iy s FRRRaT
L EMTERY,

(3) No person other than those falling under any of the following items shall take
the industrial safety consultant examination:

— FREEE (R A DAEEEE CRE) ICX Ry (FEHRTFERLS, ) &
LIEBERES (REEFEHSHE ="A/N+N\E) X2 RFIIHEMFKS (1
BT AREHTHEAT—5) (X D2FEMERIZE O THBSRH O IEH O R ZE D
THRELELET, TOBREFLU EZREOEBIHFELIRRE AT 260

(1) A person who graduated in completing the regular course of science from a
university (excluding a junior college) under the School Education Act (Act
No. 26 of 1947) or a university under the previous University Order
(Imperial Order No. 388 of 1918) or from a college under the previous
Technical College Order (Imperial Order No. 61 or 1903), and has the
experience of having engaged in safety service for five years or more
thereafter.

ZOREE I X D EH R T EFE R RIS W THBSR O ER ORI A E
DTHEELLET, TOBREFEU EZREOEBIHEFELILRREATLH0

(i1) Those who graduated in completing the regular course of science from a
junior college or a technical college under the School Education Act and have
the experience of having engaged in safety service for seven years or more
thereafter.

= M FICBIToELRFEULOENEZAT L LEROLNLE T, BETBHESTT
EDDHEHD

(iii) Those, as provided for by the Ordinance of the Ministry of Health, Labour
and Welfare, who are deemed to have the same (or higher) ability as those
listed in the preceding two items.

4 JBAEFGEREZL BETHES TEDLIEKR AT LHIIR L, £ HOELHAR
SO PR FER OB AT — AR T 5 2 LN TE D,

(4) The Minister of Health, Labour and Welfare may exempt those who has the
qualification as provided for by the Ordinance of the Ministry of Health,
Labour and Welfare from the whole or part of the written examination or the
oral examination under paragraph (2).
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(Industrial Health Consultant Examination)

BN =5 @t a sy s MERBRIL, BEAGBRKENTR D,

Article 83 (1) The Minister of Health, Labour and Welfare shall conduct the
industrial health consultant examination.

2 HISRHE HEOHWMEE TORER, Bt a 2 s FRBRICOWTHER T
Do TOLARITBNWT, REFHE=HE-FROE_5F 2] LHH01%, [
) EHAEZ DD ET D,

(2) The provisions of paragraph (2) to (4) of the preceding article shall apply
mutatis mutandis to the industrial health consultant examination; in this case,
"safety" in item (i) and (ii) of paragraph (3) of said Article shall read as
"health."

(FEE = s o FakBakEs)
(Designated Consultant Examination Institution)

BNt =F0 " BEAEITBREZ, BETHETTEDD L IAIZLY BEAIERE
DIETL2H LLF HaEa Pz MBgRE) tvwo, ) IeH@ze=a
Z v MBI BT o2 o RO FERICET 5 FE (S OUEICE T
LHEBER<, LT Tardrzy MlBREE] Lo, ) o —Maeirot
HENTE D,

Article 83-2 The Minister of Health, Labour and Welfare, as provided by the
Ordinance of the Ministry of Health, Labour and Welfare, may entrust all or
part of the work concerning the implementation of examinations of industrial
safety consultants and industrial health consultants (excluding work
concerning determination of qualifications hereinafter referred to as
"consultant examination affairs ") carried out by a party designated by the
Minister of Health, Labour and Welfare (hereinafter referred to as a

"designated consultant examination institution").

(FEE=a Y MR DI EFIC OV TORE)
(Application for the Designation of Designated Consultant Examination
Institution, etc.)

N =F0= FL+HEFOF HEOFE -HITRNIEL+HEFO =206 L+H
FOFTZETOREIR. AIROBEICLDIEE, HEa P F o MBI K =
YNNG FNEBREBICOWTHERNT S, ZOHAICEWT, Bt tHEko H=1E
FOEHE+ISEO+ 20 FEERNRGERE] L5013 TRAGBRE] &, Ht
FTEHEOZE ZEHR [F—H] LhHHr0 EN=50"] &, FLttHFONHE
—mf BT REEFOARNE—HICHET 2RBREEE] tHo0lL avrz s
FMRABREBEOFERICET MR & BEtLEZoRFE HD HRFLZ T8 L L
TRERFEK RN EHT 20 ESOHE] LD B ZEa sz
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MR SOL T o Z o FRBOMBEOER L O A] & REEOE L+
TEoN\H [GEFFRBRE] EH201F lavydr sy vlBrE] &, BFE+ASGOR
FIIET TREH —HICHET 2BRFEHE] L0013 Tard s MlRE
BOFRMIZETLHE] &, BHEFLFoARE—H) HE CITFZoRATE L+
THRO+ 8 THFEU SN T RRBREFEHE] &V, ) | LHDH01F TH)
&L RIFEZHEEOHE =B\ RNCEE+REFO+—F HEN S RBRFEHRE]
LHHDE Taryrs s MaBREFEOFEMICEAT 58] EHRABZDbD LT D,
Article 83-3 The provisions of paragraph (2) and (3) of Article 75-2, and of
Article 75-3 through Article 75-12 shall apply mutatis mutandis to the work of
the designated consultant examination institutions and consultant
examination affairs provided for in the preceding article. In this case, "the
Director of the Prefectural Labor Bureau" in paragraph (3) of Article 75-2 and
Article 75-12 shall be read as "the Minister of Health, Labour and Welfare";
"paragraph (1)" in paragraph (3) of Article 75-2 read as "Article 83-2"; "the
examination affair rules provided for in paragraph (1) of Article 75-6" in
paragraph (2) of Article 75-4 as "the procedure rules concerning the
implementation of consultant examination affairs "; "giving a decision as to
whether the applicant has knowledge and capability necessary for a license
holder" in paragraph (1) of Article 75-5 as "formulating and marking
examination questions for industrial safety consultant examinations and

nen

industrial health consultant examinations"; "license examiner" in the same
article and Article 75-8 as "consultant examiner"; "the examination affair rules
provided for in paragraph (1) of the following Article" in paragraph (4) of
Article 75-5 as "the procedure rules concerning the implementation of the
consultant examination affairs "; "examination affairs (hereinafter in this
Article and Article 75-11, paragraph (2), item (iv) referred to as the '
examination affair rules')" in paragraph (1) of Article 75-6 as "procedure rules";
"the examination affair rules" in paragraphs (2) and (3) of the same Article and
item (iv) of paragraph (2) of Article 75-11 as "the procedure rules relating to

the implementation of consultant examination affairs".

(%)
(Registration)

FINFUSE FEyeas sz s NI AE = oy o RRBRICAEK LTz
Fix, EAFBE KA D H Lo Yy NAE ISR Ea L Z R
Lz, K4, FETOFEMZ OMEALFTEE S TED L FRORELZ T T, ¥
Wzea s N XAXFWMEEa YL NERD I ENTE D,

Article 84 (1) A person who has passed the industrial safety consultant
examination or the industrial health consultant examination may become an
industrial safety consultant or an industrial health consultant, by having
his/her full name, the location of his/her office and other matters as provided
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for by the Ordinance of the Ministry of Health, Labour and Welfare entered in

the industrial safety consultant registry or the industrial health consultant

registry prepared in the Ministry of Health, Labour and Welfare.

2 ROFFONWTNUNICHEAT 2FIEL, AEHOREEELZITDH I LR TER,
(2) A person who falls under any of the following items shall be disqualified for

the registration under the preceding paragraph:

— B R ST

(1) An adult ward or a person under curatorship.

= ZOEENTIINCES AT OREIGER LT, e EORIZAE b, &
DPITEKEDY , TRITEZ T D RN RO AN GRE L T F 2K L
RN

(i1) A person who, having violated the provisions of this Act or ordinances
thereunder, was sentenced to a fine or a penalty heavier than a fine and for
whom two years have not elapsed since the date when the execution of the
sentence was completed or the date when he ceased to be amenable to the
execution of the sentence.

= ZOEBREOCZNICES S GEUNADOESOREITER LT, 28 (2) Ut
FNCHE I, ZOHITE KDY, ITPITEZ T D 2 R ol AN biRE
LT Faiil Lang

(iii) A person who, having violated the provisions of acts or regulations other
than this Act and ordinances thereunder, was sentenced to imprisonment or
a penalty heavier than confinement and for whom two years have not elapsed
since the date when the execution of the sentence was completed or the date
when he ceased to be amenable to the execution of the sentence.

MU REH _HOBEIZ LD BEEZIDHEIN, ZOBHELOBENLER L T 4%
S ROYANAE 23

(iv) A person whose registration was cancelled pursuant to the provisions of
paragraph (2) of the following Article and for whom two years have not
elapsed since the date of cancellation.

(RO EHE L)
(Cancellation of Registration)
BINTE EAFEBRKEIX, Sl ea sy s SUIF L L2 R
AT Tar$rzr b Eno, ) BEIEE _HE -0 bE =FF TonThn
IZZE T HICEDTZE XL, FORBEEZIMVIEI RTINS0,

Article 85 (1) The Minister of Health, Labour and Welfare shall, where an
industrial safety consultant or an industrial health consultant (hereinafter
referred to as "consultant") has come under any of items (i) to (iii) of paragraph
(2) of the preceding Article, cancel the registration.

2 FBEAFBAREIX, 2P AZ2y ERENFARFOREICER L& XX, O
EIMVETENTE D,
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(2) The Minister of Health, Labour and Welfare may, where a consultant has
violated the provisions of Article 86, cancel the registration.

(F & B ki )
(Designated Registration Institution)

FENtIEOZ EAGEREIL, BEATEREOHEEST 2% (LIT TEE R )
EWVWD, ) T, FFL s FOREOEICET 5 FE (RIROBRRIC L 58D
OB LICET 2FH LR, LT TBEFEE] &Wo, ) 2TbEL2 LN TE D,

Article 85-2 (1) The Minister of Health, Labour and Welfare, according to the
provisions of the Ordinance of the Ministry of Health, Labour and Welfare,
may entrust all or part of the affairs concerning the implementation of
registrations of consultants (excluding affairs concerning the revocation of
registrations provided for in the preceding Article, hereinafter referred to as
"registration affairs") carried out by a party designated by the Minister of
Health, Labour and Welfare (hereinafter referred to as a "designated
registration institution").

2 HEBEMEEPSBREEE 1T O LAl T 2 HNTUEFE —HOBEDOETIZ O
Tix, FXEF EAFZEHEIC) Lol THEEREEREIZ) &7 25,

(2) Where a designated registration institution carries out registration affairs,
"in the Ministry of Health, Labour and Welfare" in paragraph (1) of Article 84
shall read as "in the designated registration institution" for the application of
the said Article.

(FEE B GHE R DI EFIT OV TOHEH])

(Application for the Designation, etc. of Designated Registration Institution)

FBN+HEO=Z FLt+HESEO F _HEEOE -H, FLttHES5Fo=, FLtt+HEON
WL HEDOARNLHE L HEO+ ZFTOHEIX, ATERE -HOBEIZLD
e, fEBREEEL OBEFFICOVWTHENT L, 205V T, HLtt+HE
D_HFE_HLEOE L IEO 0 FERRTBRE] L o013 TEATEKR
B &, BEtREZo ZH=HP HF-H| tbo01F THENFLEDO F—H] &,
FLt+HELEOMNE P IFL+RAFORNFE -HIZHET 2R BRFEHE] tHDHD
X PESFEFOFEMICET 28R &, FL+HEFORNFE -Hp THERE CITFTZo5%
FOEL+AEFO++—FE _HENSICBNT RBRESHR 2vwo, ) | EHDHD
T TR &, RSE _HEEOE -—BRITRCE L+ HESEO+—8 HEN5F T35
FHERR] LHD0IF TREFHEOFEMICET LR L. BErLEoNT THE
(GeiF B2 &, ) | £HDH01F E] &, FEthsco i RBREFOE
HIUT 8 D01 TREFE ) &, BE TR0+ 8 HEAOHE L FED
+2 TRBREHEORHE LIX—H H201F TBEFEE LHARxDbDE
T 5,

Article 85-3 The provision of paragraph (2) and (3) of Article 75-2, Article 75-3,
Article 75-4 and Articles 75-6 through 75-12 shall apply mutatis mutandis to
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the designation registration institution and the registration affairs prescribed
in paragraph (1) of the preceding Article. In this case, ' the Director of the
Prefectural Labor Bureau in paragraph (3) of Article 75-2 and Article 75-12
shall be read as "the Minister of Health, Labour and Welfare"; "paragraph (1)"
in paragraph (3) of Article 75-2 read as "paragraph (1) of Article 85-2"; "the
examination affair rules provided for in paragraph (1) of Article 75-6" in
paragraph (2) of Article 75-4 as "the procedure rules concerning the
implementation of registration affairs"; "rules (hereinafter in this Article and
75-11, paragraph (2), item (iv) referred to as the ' examination affair rules')" in
paragraph (1) of Article 75-6 as "procedure rules"; "the examination affair
rules" in paragraph (2) and (3) of the same Article and item (iv) of paragraph
(2) of Article 75-11 as "the procedure rules relating to the implementation of
registration affairs"; "a member of the staff (including a license examiner)" in
Article 75-8 as "a member of the staff"; "whole or part of the examination
affairs" in Article 75-10 as "registration affairs"; "whole or part of the
examination affairs" in paragraph (2) of Article 75-11 and Article 75-12 as

"registration affairs."

(FH5)

(Obligations)

BN+ARE avPdrrr NI, ar$Aa2r hoEREES T, Xz vz o b
BERDRLELIRD XD RITR/%Z L TIE R bR,

Article 86 (1) A consultant shall not commit an act, which may damage the
reputation of consultants or be a dishonor to the consultants as a whole.

2 A HNEU NI, FOEBICELTHVEEMELZRO L, UIEHA L TE ks
R, AP F L BTRLROIERIZEBN TS, FEkET D,

(2) A consultant shall not disclose the confidential information he has learned in
connection with the business or peculate such secrets. The same shall also
apply after the person has ceased to be a consultant.

(AR 2w Ea g hE)
(Japan Association of Industrial Safety and Health Consultants)

BNEER avdarrr ME, 2EZECC-ORARTBLEHEa Y LE S M
EMRTHORIEE =+ NEOREICLDIENEZRNLTHIENTE D,

Article 87 (1) The consultants may establish a juridical person under the
provisions of Article 34 of the Civil Code in the appellation of the Japan
Industrial Safety and Health Consultant Association, only one throughout the
country.

2 AARGBreEfmEarYLs s b2iE, ara sy b OMMLORE KR OT DR
OHESYGEICE T D720, REORERCEEICET 2 FEELIT) 22BN ET D,

(2) The purpose of the Japan Industrial Safety and Health Consultant
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Association shall be to perform the business concerning guidance of and liaison
among the members for contributing to the maintenance of the dignity of
consultants and the progress and improvement of their service.

3 H—HOENUSOEIZ, ZOLMPIZ AR ZefEa L2 DT
ZHWTIER B,

(3) No person other than the juridical person under paragraph (1) shall use in its
appellation the characters of Japan Industrial Safety and Health Consultant
Association.

BFHE BEES%
Chapter X Inspection, etc.

(G D Jii H %)
(Notification of plans, etc.)

FNHNE FEZL, YEFEGOEFELUHENIBS TED D bDIZEY T 256
IZBWT, YL FEL IR DEBRME LU I3HEWE (G OB IS CRA
‘”“’@J%\A“C“/E?Sf)é LDOERLS, ) ZEEL., ALIBIEL, XTI b o EEHE

ZEBRLLD ETHL L, ZOFEZ Y% LFEORKO B O =+ AL TIZ,
Eﬁ@é TEDDELEIAIZEY, FHEEEEERICE T HRTNITR LR,
elZl, B HNEO ZE—HICHET D E L OMORE AT #E S TED HIFE L
HLTWDHDL LT, BEFBBEDSTEDD L ZAIZRY il EEEEERNBEE
L7IFERITONWTIE, ZORD Ty,

Article 88 (1) The employer, in the case that the type of industry and the scale of
the said workplace come under the provisions of the Cabinet Order, and when
intends to construct, install, move, or alter the main structure of, the buildings
or machines, etc. (excluding temporary buildings and machines specified by the
Ordinance of the Ministry of Health, Labour and Welfare) pertaining to the
said workplace, shall notify the plan to the Chief of the Labor Standards Office
as provided for by the Ordinance of the Ministry of Health, Labour and Welfare,
no later than 30 days prior to the date of commencement of the said work.
However this shall not apply to such employers acknowledged by the Chief of
the Labor Standards Office as provided for by the Ordinance of the Ministry of
Health, Labour and Welfare as to be taking the measures provided for in
paragraph (1) of Article 28-2, and other measures specified by the Ordinance of
the Ministry of Health, Labour and Welfare.

2 RIEOHEIE, BMET, LA LEIAFRMEELZLE LT 500, ARG
IZRWTHEAT 26 O T fapor U < I3 %%E#ét@@%?é%@@9B\

JBAEFEBESTEDLLOEFREL, A LIFBIEL, I o0 FEEMER T %
EHELED ET2FEE (AEALOFEREELRS, ) ITOWTHEMT L,

(2) The provisions of the preceding paragraph shall apply mutatis mutandis to
the employer (excluding the employer under the main clause of the said
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paragraph) who intends to install, move, or alter the main structure of, such
machines, etc., as provided for by the Ordinance of the Ministry of Health,
Labour and Welfare, among those which require the dangerous or harmful
work, are used in dangerous places or are used for preventing danger or health
Impairment.

3 HEFRIT, BRECBTHIFEOMHEOI) LERRFBRKELZLETIBZLANH S
FRIC KBt C, BATBES TEDLIbOEMMG LIS L35 L1, 20it
B 2 Y FEORGO B O =+ AFTE T2, BAETBHESTTEDL L ZAIZLD, &
AFEREIZE T 2R T IE 7R B,

(3) The employer shall, when intending to commence large-scale work likely to
cause serious industrial accidents as provided for by the Ordinance of the
Ministry of Health, Labour and Welfare among the work in a construction
undertaking, notify the plan to the Minister of Health, Labour and Welfare as
prescribed by the Ordinance of the Ministry of Health, Labour and Welfare no
later than 30 days prior to the date of commencement of the said work.

4 FEHIT BEREZOMBTTED LEMICET 2FEOME (BRECRTLIF
ElZHHOTIE, ATEOBELETBES TEDHMEFEZERLS, ) T, EEFEHES TED
Lb0%BBL LD LT5 & XL, ZTOFEZ LA FE OGO B O+ A RTE TS,
JEATGBERTTEDD L TAICLY FEEEREEERIZGTHRTIT RS20,

(4) The employer shall, when intending to commence such work in a construction
undertaking or in other industries prescribed by Cabinet Order(excluding the
work of preceding paragraph prescribed by the Ordinance of the Ministry of
Health, Labour and Welfare for construction undertaking) as provided for the
Ordinance of the Ministry of Health, Labour and Welfare, notify the plan to the
Chief of the Labor Standards Office as prescribed by the Ordinance of the
Ministry of Health, Labour and Welfare no later than 14 days prior to the
commencement of the said work.

5 HELZIX, B B HIZBWTHENT GGG, ) OBEICL 2EHICHR
HILTHEDOD LEAFEED TED D LEOFHE, F HOEAFEHES TEDLHF
DOFHE ST RTHEOBLE S K 5 J| AR D EF 0 5 BIEAGHBIE & TED L O 5
ZAERRT D & E 1, YR LHFITR D @ERWAE L < 3B E TS EFEN AT 597
BREOHILEZX D20, BEFBET TEDLIEWREAT HEEZE IE2TL
IRB IR,

(5) When drawing up a plan of construction work provided for by the Ordinance
of the Ministry of Health, Labour and Welfare among the construction work
requiring notification pursuant to the provisions of paragraph (1) (including
the case where the said provision is applied mutatis mutandis pursuant to
paragraph (2)), a plan of work provided for by the Ordinance of the Ministry of
Health, Labour and Welfare provided for in paragraph (3) or a plan of work
provided for by the Ordinance of the Ministry of Health, Labour and Welfare
among the work requiring the submission of notification pursuant to the
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provisions of the preceding paragraph, the employer shall have those who have
the qualifications provided for by the Ordinance of the Ministry of Health,
Labour and Welfare participate in the planning in order to prevent industrial
accidents caused by buildings, machines, etc. relating to the said construction
work or the said work.

6 FI=HOBE FAHEHOBED S L, F—H (F_HITBWTERNT L5648
te, ) OBUEICEDJEHITRLE 2R, ) 1T, UEFENBROFFEARKIT >
TITONDGEITBWT, Y FELZ B AT O BEEN WD & STYRBEE LSO
FEE . YT FEEE O BEENNRN E X ITCEA NSO FEZIZ OV T,
LR,

(6) When the proposed work is to be executed by subcontracts of several levels,
the provisions of the preceding three paragraphs (excluding cases where the
submission of notification pursuant to the provision of paragraph (1)(including
the case where the said provision is applied mutatis mutandis pursuant to
paragraph (2)) among the provisions of the preceding paragraph) shall not be
applied to contractors other than the orderer who is to carry out the said work
himself/herself and the contractors other than the principal contractor unless
the work is carried out by the orderer of the said work.

7 FHEEEEEERIIE -HE B HIIBWTERT IS ET, ) IHMNED
MEIZ LD RHERHOTGEITB T, BAGBREIZE —HOBEIC LD mERH
DTEHBEITR VT, NN YEEE IR D FEHD Z OERII Z IS HES S ma o
BEIERT 5 &R L L &L, Ymta LcFER KL, £20mIctRs LE
HLLIIMEFORBEELILD, IUFFTRAEE T REZamTHI LN TE
Al

(7) In the case of a notification pursuant to the provision of paragraph (1)
(including the case where the said provision is applied mutatis mutandis
pursuant to paragraph (2)) or paragraph (4) has been submitted to the Chief of
the Labor Standards Office or pursuant to the provisions of paragraph (3) has
been submitted to the Minister of Health, Labour and Welfare and they find
matters relating to each said notification violate the provisions of this Act or
ordinances thereunder, they may order the employer who submitted said
notification to suspend the commencement of the work pertaining to said
notification, or to alter the said plan.

8 JEATERE XL EREREE R, ATEOHEIC L 2amn (G =5 SUIFEUIHE
DHEIC L DmtE LI FEFICHTHHDICRD, ) 2 LIEHGAICB T, HER
HHLBDDHLEEIL, UM TITRIMEFOREE (U EFELH BIT O E LR
<o ) WXL, FBKEDRIEICET 2 FHIZOWTRERBE UIEFEZITH 2 &
NTE D,

(8) When the Minister of Health, Labour and Welfare or the Chief of the Labor
Standards Office has issued the order pursuant to the provision of the
preceding paragraph (such order shall be limited to those issued to the
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employers who have submitted the notifications pursuant to paragraph (3) or
(4)), the Minister of Health, Labour and Welfare or the Chief of the Labor
Standards Office may issue the necessary recommendation or request
concerning the measures for the prevention of industrial accidents to the
orderers of the work (except those who carry out the work themselves)

designated by said order whenever necessary.

(EATTBREDOFEEE)
(Investigation, etc. by the Minister of Health, Labour and Welfare)

ISR BEAGHEREIZ, AR I (REE HICBWTHERT L6625
te, ) . BEHEXIHEMHEOHEIC L D/m RELBRE, UUT Tal) &vwo, )
WHOTZFHEO S 6, HEOHNBRFZET 2 LDICONWTHEELTHZIENTE
Do

Article 89 (1) The Minister of Health, Labour and Welfare may investigate those
plans which require advanced technical investigation out of the plans notified
pursuant to the provision of paragraph (1) of the preceding Article (including
the case where the said provision is applied mutatis mutandis pursuant to
paragraph (2) of the same Article), or paragraph (3) or (4) (except in the
following Article, hereinafter referred to as "notification").

2 JBEAEEKEIZX, ATEOFBEZITROICYZOTL, BEAEAFEHELSTEDL LA
(XY FRREERE OB R 2 & i i b,

(2) The Minister of Health, Labour and Welfare shall, in carrying out the
investigation under the preceding paragraph, hear the opinion of the person
with relevant knowledge and experience as provided for by the Ordinance of
the Ministry of Health, Labour and Welfare.

3 BEAEFBKEZX, H-HOBEOHRELENH D LRBODL XX, BHE LIEFE
Fioxt L, S EOR IR T 52 FHEICOWTHERE S X EHEE2T5 2 &N T
x5,

(3) The Minister of Health, Labour and Welfare may, where it is deemed
necessary from the results of the investigation under paragraph (1), make
necessary recommendation or request on matters concerning the prevention of
industrial accidents to the employer who submitted the notification.

4 JBAEFGEREIL, ATEOBE FEF LT LIS 2> TE, Ho0 00, Szt
LI EXEEOERZENRITIXR B0,

(4) The Minister of Health, Labour and Welfare shall, in making recommendation
or request under the preceding paragraph, in advance hear the opinion of the
employer who submitted the said notification.

5 FH _HOBEICIVE -HOFEICEHL TEDORRAZRD b FilERE L, 4
ETENCE L T B EZID L TiER b0,

(5) The person with relevant knowledge and experience who were asked their
opinions on the plan set forth in paragraph (1) under the provisions of
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paragraph (2) must not disclose the confidential information they have learned

1n connection with the said plan.

(KB T 5718 R & D F A H)
(Investigation by the Director of the Prefectural Labor Bureau)

ENHILGEO T FEMNRITEREIX, FNFNEE -H (FAFEE HICBWTHERT
L%arate, ) XITHEWNHEOHEICL DML HOTEHD 5> b, AiSkF—HD 5
FEOHEMIRF 2 E T 5 DICHET 5 H O & U TYLEHENITFR DDA L < I35
FXIHEFOBBELOMOFHABR L TEATBHE T TEDD bDIC OV THEEL
THZENTED, L, YZEtHEO D b, YA & A% OB 21727
ERBDOONDHDE L TRAFHESTTEDDLDIZONTIE, YEFEAL TRV
bLOLET D,

Article 89-2 (1) The Director of the Prefectural Labor Bureau may investigate
the plan which is prescribed as the one pursuant to those requiring the
advanced technical investigation in paragraph (1) of preceding Article by
taking into account buildings or machines, etc., or scale of work and other
matters in the Ordinance of the Ministry of Health, Labour and Welfare,
among plans notified under the provisions of paragraph (1) of Article 88
(including case applied mutatis mutandis pursuant to paragraph (2) of same
Article) or paragraph (4). However, as provided for by the Ordinance of the
Ministry of Health, Labour and Welfare, said investigation shall not be carried
out where it is deemed that said plans have undergone a technical inspection
equivalent to said investigation.

2 HIRE _HEMNOHEIHEE TOHREIL, AIEOFEEIZHOWTHERT S,

(2) The provisions of paragraphs (2) to (5) of the preceding Article shall apply
mutatis mutandis to the investigations provided for in the preceding paragraph.

(78 FEYERE B 2 R e OV B B B R
(Chief of Labor Standards Office and Labor Standards Inspector)

FiLte TEAEEEZERAOTEHAERERIX, BETHESTTEDL L IAICL
V. ZOERORATICEAT 2FEE L >N E5D,

Article 90 The Chief of the Labor Standards Office and the Labor Standards
Inspector shall be in charge of the business concerning the enforcement of this
Act as provided for by the Ordinance of the Ministry of Health, Labour and
Welfare.

(57 18 FE YERE BV O AERR)

(Authority of Labor Standards Inspector)
Fht—2% HEEAEEEEIL. ZOERELZHMITTO2OMNERS DL LR D & EIE,
FHELIIEHAD, FEREICER L, KE, FEZzomomittzmaE L, &L <IIHE
HERBENEZATV, TR AEIC LR REIZ W CIAE CRUG . JFAMEE L <I13a A

113



ZWNETLHZENTE D,

Article 91 (1) The Labor Standards Inspector may, when he/she finds it
necessary, in order to enforce this Act, to enter workplaces, question persons
concerned, inspect books, documents and other articles or conduct the working
environment measurement, or collect without compensation samples of the
products, raw materials or implements to the extent necessary for the
Inspection.

2 [ERITH D IEEEEEE L. BARTNEDORFIZNNDT5 D & 5 G782 O
PERATIRO ZENTE D,

(2) The Labor Standards Inspector who is a physician may conduct medical
examination on workers who seem to have contracted a disease set forth in
Article 68.

3 RIZHOBAICRWT, AR EEIL. ToF s R REEL SR L, BRE
(CHR LR RIE R B 7w,

(3) In a case that falls under the preceding two paragraphs, the Labor Standards
Inspector shall carry an identification card certifying his or her status and
show it to the persons concerned.

4 FH—HOHEIZ L DIZAMEOHEMRIL, LHREEDOTDITHD LNATZL O LR L
TR B 720,

(4) The power of spot inspection under the provisions of paragraph (1) shall not

be interpreted as authorization for the purpose of criminal investigation.

L 4 EEREEREIX. ZOEROHEIGERK T HIRITONT, FFEFRIE
(R Z+=FEEEET =+—5) OBREICLDENESYRBEOMGE 217729,
Article 92 With regard to the crime of violation of this Act, the Labor Standards
Inspector is authorized to perform the judicial police officers' duty prescribed
in the Criminal Procedure Act (Act No. 131 of 1948).

(PEELZ2HME KO I A5 E)
(Expert Officer in Industrial Safety and Expert Officer in Industrial Health)

FEILE=4 BEATEAE. EERRITER LG EEEREEE IS, EELEFEMELD
iR E 2 E <

Article 93 (1) The Expert Officer in Industrial Safety and the Expert Officer in
Industrial Health shall be installed in the Ministry of Health, Labour and
Welfare, Prefectural Labor Bureaus and Labor Standards Offices.

2 PEEZEHFEMER., B EREHOTR, LefAE A WEHICET 5
FR N T8 EFE DR R OFR A Z OMFFIZ R AR L LB & T 2 FE T, L2l
B bDEONE EDIEN, FEE. THELOMOBERE K L, FEE O A
B 192 72 D LB e FIHIZOW CHRE K OB 21772 9,

(2) The Expert Officer in Industrial Safety shall administer affairs related to the
permission prescribed in paragraph (1) of Article 37, the safety and health
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improvement plan and the notification, and affairs related to safety
investigation of causes of industrial accidents and other matters requiring the
high expert knowledge, as well as perform to give guidance and assistance to
employers and workers and those concerned on the matters necessary for
preventing dangers to workers.

3 TEEAFEMEIX, BLEAKRE-HOF, FLHERO=FMNHEOHEIZ LD
BE. FE+EROMNE-HOBEIC L DR, BATLFOBEIZ X D IFEREHR
TENZ DUV T OB PEAY IR, 22 R s E i & OV 2 B9 2 9085300 N 57 @) 56
FEOJRKOFPFEE OMFFIZEMEREZ LE L T5FHE T, HEIRELILDEONE
EDIE, FEE . THEZOMOBMRE I L, FEE ORERSE 2T 5720
BRI J OV B OERE D RFrEE 2 X 5 T2 O B I D W CTHRE K UME )
21T 9,

(3) The Expert Officer in Industrial Health shall administer affairs related to the
permission prescribed in paragraph (1) of Article 56, the recommendation
pursuant to the provision of paragraph (4) of Article 57-3, the instruction
pursuant to the provision of paragraph (1) of Article 57-4, matters on expertise
for the work environment measurement pursuant to the provision of Article 65,
the safety and health improvement plan and the notification, and affairs
related to health on investigation of causes of industrial accidents and other
matters requiring the high expert knowledge, as well as perform to give
guidance and assistance to employers and workers and those concerned on the
matters necessary for preventing workers' health impairment, and preserving
and promoting the health of workers.

4 HIZHEICED Db ODIE), ERZEFME L OTBEEFSMEIC OV TR ERE
HiX, BETBHETED D,

(4) Necessary matters in regard to the Expert Officer in Industrial Safety and the
Expert Officer in Industrial Health, in addition to what is provided for in the
preceding three paragraphs, shall be prescribed by the Ordinance of the
Ministry of Health, Labour and Welfare.

(PEZE L P K O fig A= P E O MERR)
(Authority of Expert Officer in Industrial Safety and Expert Officer in
Industrial Health)

FILHIUS ERLEHME T BEAFEME L. AISRE HEUIE “HOBEIC X
DEBEATOTCDUEND D LB D & EIE, FEGITVEHAD , BREITEM L,
RE., FEzothomitzma L, &L UIMEERERE 21TV, IR EICHEZR
FREZICFHWCTEME TR, MBS LIESRELZINET H 2 LR TE D,

Article 94 (1) The Expert Officer in Industrial Safety or the Expert Officer in
Industrial Health may, when he/she finds it necessary to perform the affairs
pursuant to the provision of paragraph (2) or (3) of the preceding article, enter
workplaces, question persons concerned, inspect books, documents and other
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articles or conduct the working environment measurement, or collect without
compensation samples of the products, raw materials or implements to the
extent necessary for the inspection.

2 P —&RE_HAOEMNHEOBREIL, ATHOBREIC KD ABAEIC O W THERT
Do

(2) The provisions of paragraphs (3) and (4) of Article 91 shall apply mutatis
mutandis in respect to spot inspection under the provisions of the preceding
paragraph.

(Fr B AR B E)
(Medical Advisor in Industrial Health)

FILHTIA MERRITE RIS, ST AERREE A E <,

Article 95 (1) The Medical Advisor in Industrial Health shall be assigned to the
Prefectural Labor Bureaus.

2 ARG EZ, BATHEELESUIHE AN FAKFELNEOBEIZ L D fHRICHE
T 5 HFH L OMITEFE OFAEICET HFEBICSET D,

(2) The Medical Advisor in Industrial Health shall participate in the business
concerning the instruction under the provisions of paragraph (5) of Article 65
or paragraph (4) of Article 66 and other businesses concerning the health of
workers.

3 ARG EZ, TEEAEICE LR A G T O EMD ) b s BATEK
EAMERT 5,

(3) The Medical Advisor in Industrial Health shall be appointed by the Minister
of Health, Labour and Welfare from among the doctors in possession of
knowledge and experience in industrial health.

4 EEARREEIT. EFEE T D,

(4) The Medical Advisor in Industrial Health shall be in part-time service.

(LA 57 8 K B 55 D HERR)
(Authority of the Minister of Health, Labour and Welfare, etc.)

FILtHoRSg BAGEREIX. MAREICEM LB OB S ORI ONT 4 3%
FrREL, KOBRET ORMEICEHLTEEOL R LERELHIRT DO LEND
LERODLE XX, ZOWME A L CYBMAREZ =T 7238 OFES XY %8 s
ENAR DS L TR EOFET 2 L RO LGN H AL | BREICER S
B, TYHEMES L IIREEZOMOMUEEMREIEDL LN TX 5,

Article 96 (1) The Minister of Health, Labour and Welfare may, when he/she
finds necessary for ensuring safety and health of the workers with regard to
the structure of machines, etc. of the type of machines that have passed the
type examination and facilities, etc., to manufacture and inspect the said
machines, etc., have his/her staffs enter the workplace of the person who has
received the type examination or the place where the said machines, etc. or
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facilities, etc. related to the said type examination are recognize to locate,
question persons concerned, or inspect the said machines, etc., facilities, etc. or
other articles.

2 JEAEGBAREIL, 2V F L FOEFOBEIEREE 2R T DI OMLERDHD &
BOHEXF, ZOREBEZ L Car L2y NOFEBRIIIHAY . BREICEM S
B, MTZOEBFICBARO® HEEE L IXEH (ZOMER. W T XUIRFITRZ
TEMFLEROIER, HA T SUIREN SN TV DIGAEICEIT 2 Y ERNTLER LT 5
o, ) ZRAEIHEDHZENTED,

(2) The Minister of Health, Labour and Welfare may, when he/she finds it
necessary for ensuring the proper operation of the service of the consultant,
have his/her staffs enter the office of the consultant, question the persons
concerned or inspect books or documents (including the electromagnetic records
in case that relevant data are electromagnetically prepared, provided and kept
in stead of the said books or documents)related to the consultant's service.

3 JEAGERE SUIAER IR R T, BRSNS AR, B rtaem AR,
BERE B E MRS, SRR ARERES, BAZRE . fRERBRIEE . BERECEKEE. 5
E T v s B R SRR E R R R (LT TR S RS R AR L v
V. ) DEBOMIERER ZHRT IT-OMNENRH D ERBODH EXF, ZOREE L
TINLDOHEFBILHAY , BREICEN SE, ITOEBIZEROH 5 RE,
FHZOMOMEEZHBESEDL LN TE D,

(3) The Minister of Health, Labour and Welfare or the Director of the Prefectural
Labor Bureau may, when he/she finds it necessary for ensuring the proper
operation of the service of a registered manufacturing inspection, etc. agency,
registered performance inspection agency, registered individual examination
Institution, registered type examination agency, registered agency for self-
inspection, designated examination institution, registered practical training
institution, designated consultant examination institution and designated
registration institution (hereinafter referred to as "registered manufacturing
inspection, etc., agency, etc."), have his/her staffs enter their office, question
the persons concerned or inspect books, documents and other articles related to
the service.

4 FERRTERERZ. TEEEREESELASE _HOBREICL2FHBIIBZHIED
OB D LR L & XX, G BHEAREELZ L THEEBIIBLAY . B
FICEM S, ITMEERENES L < IXREFRZE O R OFLEZE OO
SHEDHZENTE D,

(4) The Director of the Prefectural Labor Bureau may, when he/she finds it
necessary for having the Medical Advisor in Industrial Health participate in
the affairs pursuant to the provisions of paragraph (2) of the preceding article,
have said Medical Advisor enter the workplace, question the persons concerned
or inspect the record of working environment measurement or medical
examination results and other articles.
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5 HI+—RKEZHEOEMNHEOBEIL, AIFEHOBEIZ XD L ARAEIT OV THER
T2,

(5) The provisions of paragraph (3) and (4) of Article 91 shall apply mutatis
mutandis in respect to spot inspection under the provisions of the preceding
four paragraphs.

(BFFEFAITIC & 2 551 35 5 o0 JRUIR) o0 4 5 oD FE i)
(Implementation of Investigation, etc. of Causes of Industrial Accident by
Research Institute)

FILEHAREO T BEAFBREIT, vt =548 HIE "HOREIZ L 295 E
DJRR DOFAEP T LN D HEITIN T, Mk I8 K E OHAL L O OMRDLH Bk L
TREN DD RO D & E1T, MISATEIE N 7B Z 2 Eaitsigr (LLT THFgE
Frl Lo, ) I, YEREZIThELZ LN TE D,

Article 96-2 (1) The Minister of Health, Labour and Welfare may, in case that
the investigation of causes of an accident is to be carried out pursuant to the
provision of paragraph (2) or (3) of Article 93 and when he/she finds it
necessity taking into account the magnitude of the said accident or other
situations, have the National Institute of Occupational Safety and Health
(Hereinafter referred to as "Institute") carry out the said investigation.

2 JBEAEGBKEZ., NENRHDHEBODH LT, RIS, FBHNEE -HOHE
IZ X DA (FIEICRET 2HEICRD BDOIZRD, ) Z1ThbE5 2N TE S,

(2) The Minister of Health, Labour and Welfare may, when he/she finds it
necessary, have the Institute carry out the spot inspection pursuant to the
provision of paragraph (1) of Article 94 (limited to the investigation prescribed
in the preceding paragraph.

3 BAEGEAREIL, APEOBEIZ XV ABRE Z1TOE 2561213, BFERT
2R L, YV AREOLTE OMMERFHEZ RL CINEFEHTXE Z & 2R
THLDOET 5,

(3) The Minister of Health, Labour and Welfare shall, when having the Institute
carry out the spot inspection pursuant to the provision of preceding paragraph,
instruct the Institute to carry out it while indicating the place of the said spot
inspection and other necessary matters.

4 WFEFTEATEOERICTHED TYEAREEZIT O & i, O ELZIEATHREIC
W LR E e 6w,

(4) The Institute shall, when having carried out the investigation according to
the instruction prescribed in preceding paragraph, report its result to the
Minister of Health, Labour and Welfare.

5 Ht KRB _HEOCHEMEOME T, H HOMEIZ LD ZAMEIC OV THE
T5, ZOHBEICENT, FAKE=ZHD [ EEEEE] L2001, [MIATE
ENTE R AERGIIRFTOME] LHAEADbDET D,

(5) The provisions of paragraph (3) and (4) of Article 91 shall apply mutatis
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mutandis in respect to spot inspection pursuant to the provisions of the
preceding paragraph (2). In this case, "Labor Standards Inspector" in
paragraph (3) of the same Article shall be read as "staff of the National
Institute of Occupational Safety and Health".

(WFZERT I3 2 )
(Order to Institute)

FILtHREO = BEAIHEHREIZ, AR —HICHET 2 MEITHR 5 EH K OFSRE -
HIZHET DI AMREOEG O ER E AR T 272D MENH H L8 5 & &1L,
MFEETIZRT L, NG DEBICEHLMLERMGATE2TDHIENTE D,

Article 96-3 The Minister of Health, Labour and Welfare may, when he/she finds
it necessity to ensure the proper implementation of business of the
investigation prescribed in paragraph (1) of the preceding Article and the spot
inspection prescribed in paragraph (2) of the same Article, give the necessary

order on these businesses to the Institute.

(G783 O Hi5)
(Reports by Workers)

FivtHES HEEIL. FESGICZOEERUIZNICESSMTOREITER T HHFE
W oL ET, TOERELENRITEFRR. TEAEREER UL B EEEEY
ICHE L TRIEOTZDEY 2 EL L H XKD ENTE D,

Article 97 (1) When there exists in the workplace any fact in violation of the
provisions of this Act or ordinances thereunder, the worker may report this fact
to the Director of the Prefectural Labor Bureau or Chief of the Labor
Standards Office or to the Labor Standards Inspector and request that
appropriate action be taken for rectification.

2 FEEZIT, MMEHOREZLZZEE2EAE LT, FEEICK L, fEZ OMAF] R
BB NE LTI R B0,

(2) The employer shall not dismiss or discriminate against the worker who
reported the fact according to the preceding paragraph for the reason of his/her

having done so.

(i = IR S 55)
(Order of Suspension of Use, etc.)

FILHINSE FEMRITE )RR SOITTBEEEEZERIT. B &8 _+HHEET,
Bt EEOE—H, HotROo=8-HEA LIEME, Fot—RE—H, B
=t =%, FEFERKEEEE S FNGOREICERTOIEENRD D & XX,
ZOER LTHFER, 38, BREELE TIREMRGE I L, fFEORTHX
X —EB DA I B E O A ST —E O F 45 1k 328 5% il 57 18) ¢ & A B 1k
THIOMEREREMT HI ENTE D,

Article 98 (1) The Director of the Prefectural Labor Bureau or the Chief of the
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Labor Standards Office may, where there exists a fact in violation of the
provisions of Article 20 to Article 25 inclusive, paragraph (1) of Article 25-2,
paragraph (1) or (4) of Article 30-3, paragraph (1) of Article 31, Article 31-2,
paragraph (1) of Article 33 or Article 34, order to stop whole or part of the work,
to stop or alter the use of whole or part of the building, etc., or other matters
necessary for preventing industrial accidents, to the employer, orderer,
machine-lessor or building-lessor who violated the said provisions.

2 FBENT IR R ST TR BRI, MTEOBEIC LY m U FHEIC DN T
VERBREZTEE . FAAXIIEEMORGE2Z T TWVDLIHEICMT LI ENTE D,

(2) The Director of the Prefectural Labor Bureau or the Chief of the Labor
Standards Office may order necessary matters in connection with the matters
ordered under the provisions of the preceding paragraph to the workers,
contractors, or those to whom buildings are leased.

3 EEEREE L. A HEOBEICBW T, FEFEICEE LIERAH D & E 1T,
2D OIHOERE NI G787 & AT B B B R OMERAZ BIRFICIT S 2 LR TE
Do

(3) The Labor Standards Inspectors may, where there exists imminent danger to
the workers in the case of the preceding two paragraphs, immediately exercise
the authorities of the Director of the Prefectural Labor Bureau or the Chief of
the Labor Standards Office under these paragraphs.

4 HFHEMRTERESOIGEHEEGEEEZRIT, BARNICL - TIThbh 2 EFITHOW
TEHOHEICL M2 LELEICBWT, ENRH D LRBO D & X1, Y%t
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IO DT X TOFARNOYEE THLLIELEEEH, Uikt n T =L
Falr<, ) ITRL, H%ERTLIFERICAL T, TEREZYILT D200 E
HIZOWTEIE TEFBEITO ZENTE D,

(4) The Director of the Prefectural Labor Bureau or the Chief of the Labor
Standards Office may, in case of having given the order pursuant to the
provision of paragraph (1) for the work carried out based on the contract and
when finding it necessary, recommend or request the orderer of the work
(including all the orderers of such work as parties to the contracts for the work
but excluding the orderer to whom the said order has been issued, where the
said work is to be executed by subcontracts of several levels) with regard to
preventing industrial accidents related to facts in the said violation.

FLHILE HNEMN RS @R E T EEEERE R, RiEE -HOGE LS OLE
IZBWTC, FREREOZBE LIEGHRAH Y, 2»o, BAOKEND D & X%, &
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ST —EB O O — Ko [ Z O M52 578 5K F 2 B 1T 5 72 O BRSSO E &
THZLEMTDHIENTE D,

Article 99 (1) In a case other than the one prescribed in paragraph (1) of the
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preceding Article, where there exists imminent danger of the occurrence of
industrial accidents and an urgent necessity, the Director of the Prefectural
Labor Bureau or the Chief of the Labor Standards Office may order the
employer to stop temporarily the whole or part of the work or to stop
temporarily the use of the whole or part of the building, etc., or to take other
urgent measures necessary for preventing the said industrial accidents to the
extent necessary.

2 FBENT IR R ST TR BRI, MTEOBEIC LY m U FHEIC DN T
VEREHZTEHECMmT LN TED,

(2) The Director of the Prefectural Labor Bureau or the Chief of the Labor
Standards Office may order the workers to carry out necessary matters in
connection with the matters ordered under the provisions of the preceding
paragraph.

(GiE DfEr)
(Training Directive)

G #EMRITBREZ, TEEENEAELCLEICRENT, TOHKEL
Bilk 32720 BN H L LR D & & 1T, BLHTEKFIRLIEEE IS L, HHE
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IMEEZITSIEDLOEFRTHI LN TE D,

Article 99-2 (1) The Director of the Prefectural Labor Bureau may, in case that
the industrial accident occurred and when he/she finds it necessary to prevent
the recurrence of industrial accidents, instruct, by fixing the period, the
employer involved in the said industrial accident to have the general safety
and health manager, the safety officer, the health officer, the overall safety and
health controller or other person engaged in work to prevent industrial
accidents at the workplace where the industrial accident occurred (hereinafter
referred to as" the person engaged in work to prevent industrial accidents")
take a training course provided by the person designated by the Director of the
Prefectural Labor Bureau.

2 AIHOHEIC KR a2 T EERIL, FEKEY LEBEFEE ICFEOHE %
T SERTIE R B2,

(2) An employer who has been instructed under the provisions of the preceding
paragraph shall ensure that the person engaged in work to prevent industrial
accidents takes the training course provided for in the same paragraph.

3 HIIHEIZED D HODIEN, FEEOFHE X OME - HOEE IOV TLERFIHEIT,
JEAE G 5 TED S,

(3) In addition to matters provided for in the preceding two paragraphs, subjects
of the training course and other necessary matters relating to the training in
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paragraph (1) shall be provided for by the Ordinance of the Ministry of Health,
Labour and Welfare.

FhtHILko = FEMNRITEFRRIL FHAS+H— —HHOHEIZ LY FHEICHET S
BT LM TELDEN, ULES _Ob\f\ ORI I NICE S MH D
HEIGER L THBKEZ R EITEHAICBNT, ZOHREN LT 572D BN
b ERODLEEIT, FOFITH L, HIflZEO T, #HENRTERREORET 2%
PITOEE ZZ T DL BT T LI LENTE D,

Article 99-3 (1) The Director of the Prefectural Labor Bureau may, in case that
the action committed by the person eligible to be engaged in the work
prescribed in paragraph (1) of Article 61 under the provision of the same
paragraph and who has contravened the provisions of this Act or ordinances
thereunder, has caused the occurrence of an industrial accident and when the
said Director finds it necessary to prevent the recurrence, instruct, by fixing
the period, to take the training provided by a person designated by the Director
of the Prefectural Labor Bureau.

2 HIRF=ZHOHEIZL., ATHEOEEIZHOWTHERT L,

(2) The provisions of paragraph (3) of the preceding Article shall apply mutatis

mutandis to the training in the preceding paragraph.

(&%)
(Report, etc.)

FEEK BEATEHKRE, FHENRTEHRE I EHEEEEERIT. ZOERE TS
HIZDOMENH L ERDDL EET, BEFBHESTTEDDL EZ % Ko, FEE T
BE. MWEEEE, BEDEEEHE Ia Py Mo L, LEARFEELZHE S
B, XIIHBEEZMT HZ LN TE D,

Article 100 (1) The Minister of Health, Labour and Welfare, the Director of the
Prefectural Labor Bureau or the Chief of the Labor Standards Office may,
when they find it necessary for the enforcement of this Act, have the employer,
worker, machine-lessor, building-lessor or consultant report on necessary
matters or order them to appear, as prescribed by the Ordinance of the
Ministry of Health, Labour and Welfare.

2 EAGEKRE. FERRGERE T THEEEEERIL. ZoBEREHITT 5
DLENRD D ERODLHEEIE, BETHESTEDD L ZAITEY | BERERFER
HEREEEICH L, RERFHLIRESEDL LN TE D,

(2) The Minister of Health, Labour and Welfare, the Director of the Prefectural
Labor Bureau or the Chief of the Labor Standards Office may, when they find
it necessary for the enforcement of this Act, have the registered manufacturing
inspection, etc., agency and other agencies report on necessary matters, as
prescribed by the Ordinance of the Ministry of Health, Labour and Welfare .

3 WEEEREEIL. ZOERERITT OO ERH DL RO D L XL, FEHEX
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I EE ok L, BERFEEARESE, IHEEZMT 52 LN TE D,
(3) A Labor Standards Inspector may, when he or she finds it necessary for the
enforcement of this Act, have the employer or worker report on necessary

matters or order them to appear.

BH—F MR

Chapter XI Miscellaneous Provisions

(EB SO JE Fn)
(Dissemination of the Act and Ordinances, etc.)

FH—4% FEHEL., COEEERCINICESS B OERZFHIFSIEELE O RLT 0
LiTicer L, XA 24005 Z & 2 DM BEAFEE S CED H LI L0, 518
FICAMS TR TIE R B R0,

Article 101 (1) The employer shall make known to the workers the gist of this
Act and the ordinances thereunder by displaying or posting it usually in
conspicuous places throughout the workshop and by other means provided for
by the Ordinance of the Ministry of Health, Labour and Welfare .

2 FELT, FLTEROFE-HUIE HOREICL Y EM SN FHE, L
WE. \bFWEEEAT HHAEOMOY) TYZEM SN FHHIZERDS O EZ I
IBAEEG O RLT WIS E R R L, Ui 21T 2 2 & Z Do A T7#hE &~
TEDDTIEICIY, LWz B0 %5 5@ I Em SR T Ee b,

(2) In each workshop handling notified substances including chemicals,
preparations containing chemicals and other substances, the employer shall
make the items notified under paragraphs (1) and (2) of Article 57-2 known to
the workers handling said substances by displaying or posting it usually in
conspicuous places and by other means provided for by the Ordinance of the
Ministry of Health, Labour and Welfare.

(T A TAEM) SRR B DFA5)
(Obligation of Persons Installing Gas Supply or Other Structures)

FEH R HAT/EMZOMES TED D TEMEZRIT TV HE X, Uik TIEMOTE
T o5 XITZ DML TLEZOMOIEFELZITR S FEEEND, U TIEMIC L D97
BRFOREZPIIET D720 L DREHEIZOVWTOHRE RO b & EIE, Z
NEBR LT IE R 5720,

Article 102 A person who installed a structure for gas supply or other structures
prescribed by Cabinet Order shall, where he or she was requested by the
employers performing work such as construction at the location of the said
structure or in its neighborhood to provide instruction on measures to be taken

in order to prevent the occurrence of industrial accidents due to said structure,

instruct them.

123



(EHH D RAF5)
(Preservation of Documents, etc.)

BE R FETL BEAETBESTEDDLLIAICLY, ZOEBEXITIICESL
M OBEIZEDSOTER LEFE RELOFE =HOREZIRS, ) &, RFLR
THIER 5720,

Article 103 (1) The employer shall, as prescribed by the Ordinance of the
Ministry of Health, Labour and Welfare, keep the documents (excluding the
records under the following paragraph and paragraph (3)) prepared under the
provisions of this Act or ordinances thereunder.

2 BERELERFERAKE S BEAGBHE T TED D E ZAICKY . RERERA,
PERERR A, R E, MEHE, FE B FA, e, BaeiEl . 2. E%
oy s bR, FEfEa AL FRBX T2 v v R OXRERIZE
THHFEHET, BEETHESTEDLIbOLRH LICEELZHM 2. ZnahfFLRTR
T 6700,

(2) The registered manufacturing inspection, etc., agency and other agencies
shall, as prescribed by the Ordinance of the Ministry of Health, Labour and
Welfare, prepare and keep records in which are entered the matters pertaining
to manufacturing inspection, etc., regular inspection, individual examination,
type examination, special voluntary inspection, license examination, skill
training course, training mentioned in paragraph (4) of Article 75, industrial
safety consultant examination, industrial health consultant examination or
consultant registration as prescribed by the Ordinance of the Ministry of
Health, Labour and Welfare.

3 I NI, BEFEESTEDDLEIAICLY, ZOXEBKICEHTLHET,
JEAETHE T TED L Ol LIZIREZ A, Iz LRdiid b,

(3) The consultant shall, as prescribed by the Ordinance of the Ministry of
Health, Labour and Welfare, prepare and keep records in which are entered
the matters concerning his/her service as prescribed by the Ordinance of the
Ministry of Health, Labour and Welfare.

(BEFERZ W 12 B9~ 2 4% D IR FF)
(Preservation of Secrets concerning Medical Examinations, etc.)

FENSG FATHEFO HE -HEOENRTHAEE -HPLLHEMEE TCOFEIC X 55
2N N AN FAREDOINE —HOBIEIZ X 5 mEEEDO EfMOFFITHEF LIHE
X, FOERICEAL THMY B IEEOMEZRS LTI bR,

Article 104 The person who was engaged in the affairs of execution of the
medical examination under the provisions of paragraph (1) of Article 65-2, and
paragraph (1) to paragraph (4) of Article 66, and the face-to-face guidance
under the provisions of paragraph (1) of Article 66-8, shall not disclose the
secrets, which they have become aware of in connection with the said execution.
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BEIK HIFR
Article 105 Deleted

(E >#8))
(State Assistance)

BEAS EHIX BFHLGo= F+N\EFOE=H, HFHHLEEROR, FHA+ =5,
B+ —FAOFELF-FOMUIZED D HODIEN, FEKEEFEOILICET 5729,
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Gt EOE, Bt LoBE T OMOGERBENEZITO X5ICBDLbD LT 5,

Article 106 (1) In addition to those measures prescribed in Article 19-3,
paragraph (3) of Article 28-2, Article 57-5, Article 63, Article 71, and Article
71-4, the State shall endeavor in order to contribute to the prevention of
industrial accidents, to take financial measures, and to give technical advice
and other necessary assistance, with respect to the improvement of safety and
health facilities, the implementation of safety and health improvement plans
and other activities carried out by employers.

2 [EX, ATEOBBYAZITOICY > TIEL, F/MEEFRICH L, FlloRELZ T 560
LT 5,

(2) In granting the assistance under the preceding paragraph, the State shall
give special consideration to small and medium-sized enterprises.

(A7 8 R B DB h)
(Assistance by the Minister of Health, Labour and Welfare)

FHELSR BEAGEREIT, weEFEE . MATHE . KefAieEE | AHEER
PEEE, a PV Z Yy NEOMFBEEOH LD DEBICHET HEHEOEE DM
EEREY [ KOG EE OB EN OB L S D DT, EEORREEE Ot EE R
B AEITO X OIBDLbDET D,

Article 107 The Minister of Health, Labour and Welfare shall provide safety
officers, health officers, safety and health promoters, health promoters,
industrial physicians, consultants and others, who are to perform their duties
to prevent industrial accidents, with the necessary information and assistance
in order to improve their abilities, as well as to enhance workers' interest in

the prevention of industrial accidents.

(BIFFEBH 3 D HEHESE)
(Promotion of Research and Development, etc.)
FEING BUFX., 57K EORILICE T 2R RN ORI 2 X 5 720 BFFERH I O H#E
R OZE DR DOE K DML ELREZHTH X OICEDL b0 LT D,
Article 108 The Government shall, for the purpose of promoting science and
technology contributing to the prevention of industrial accidents, endeavor to
promote research and development, to disseminate the results thereof and to
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take other necessary measures.

(2 A i A %)
(Epidemiological Survey, etc.)

FENEO EAEFEREIZ, FEHENI L INHLFWESE I THEONEFET L
TEZE L 57 OB & OMBRBRRE IR T 27O UNERH L LRBO L L EIE, T
HAEZOMOPE (LT ZORIZEBWNWT BEFERFHES] Lo, ) 21752 LN T
ERAR

Article 108-2 (1) The Minister of Health, Labour and Welfare may, when he/she
finds it necessary in order to find the association of chemical substances, etc.,
to which employees are exposed or the work and the diseases of these said
workers, make an epidemiological survey and other investigations (hereinafter
in this Article referred to as "epidemiological survey, etc.")

2 EAGBRKEIL, EFNRESEOFEGICET 2 FEOLE L%, EFIHA
FIZOWTHMWHERRAZ A T O2FHICELT LI LN TE D,

(2) The Minister of Health, Labour and Welfare may entrust the implementation
of the whole or part of the business of carrying out an epidemiological survey,
etc., to one who has expert knowledge of epidemiological surveys, etc.

3 BEAEGEARE IIATEOBEIC L 2 EFEE2Z T -F 1T, EFIHEEOFEmICHE L
VENDH D LR L L T, FEE, TEHECOMOREKRE T L, HEL, XiTw
TGS L IFFHOREZ RO D ZENTE D,

(3) The Minister of Health, Labour and Welfare or one who was entrusted under
the provisions of the preceding paragraph may, where they deem it necessary
in order to carry out an epidemiological survey, etc., question the employer, the
workers and other persons concerned, or request them to report on necessary
matters or submit necessary documents.

4 B HOBEITL Y EAETBRENEFE LTEFRRES OEMOFH IR L
FlL, TOEMZEL THMOBLMELZIRD LTI LR, 2L, & O
FEEZBIET 272002 G R0 e &, ZORY TRV,

(4) One who was engaged in the business of carrying out an epidemiological
survey, etc., whose implementation was entrusted by the Minister of Health,
Labour and Welfare under the provisions of paragraph (2), shall not disclose
the confidential information he or she has become aware of in connection with
the execution; provided that this shall not apply where he or she is compelled
to disclose the confidential information in order to prevent the impairment of

workers' health

(M7 ALK & o)
(Collaboration with Local Authorities)
FEILE EIX, FEEEOH LD DR ZED 5128 7> Tk, ALK D
NG EEE L, ZHEERIGEE L, TOBEM LW ERD R ITNITR B0,
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Article 109 The State shall, in promoting the measures for preventing industrial
accidents, respect the stand of local authorities, maintain a close liaison with
them and request their understanding and cooperation.

(FF P D)
(Conditions for Permission, etc.)

FETR ZOBEBEOHEICKL DA, BFF. REXIRE (FLHUEO =58 —HX
TN USRS —HOBUEIZ L D BEITRD, WEIZBW TR L, ) ZiE, fMEZA
L. KOZNEEFTHZENTE D,

Article 110 (1) Conditions may be attached to the permission, license,
designation or registration (limited to registration in paragraph (1) of Article
54-3 or paragraph (1) of Article 84. this applies to the following paragraph)
under the provisions of this Act, and they may be altered.

2 AFEOSRMIE. MR BT, BE IBERICR D FHOMERERMEZ X 5720
VEREDIRED S DIZRY . 700 H%FFrl, 505, fHEXIIREE =T 5 H IR
URBHBEZRT DL ERDILDOTHOTUIR B R,

(2) The conditions under the preceding paragraph shall be limited to the
minimum necessary for the sure implementation of the matters related to said
permission, license, designation or registration and shall not be such as to
1mpose unjustifiable obligations on the person obtaining said permission,
license, designation or registration.

(SR AZTC)
(Filing of Objections)

FE—4% B=t/N\EomdA, Mg, EisE. B E TR FFRER O R IR I
DWNTDMLIFIZHONTIE, ITBAREEE (B =+EFEEEFaA+H5) LR
RN, T2 5 2 &R TER,

Article 111 (1) With respect to dispositions concerning the results of inspection
under Article 38, regular inspection, individual examination, type examination
or license examination, no objection under the Act for the Examination of
Objections against Administrative Acts (Act No. 160 of 1962) may be filed.

2 HERBRERE T O MR EB IR Dy (FRFFRBR O RIZ OV T DML % i
<o) BHLLIFZEDORER, a2 o NRBBNT O s o Mk
FHIR DI HT L <AF T OARVER XATFRE BB 23T 9 BERFH IR D03 L
IFZEDAMMERBIZTOWTIX, EAFBREICH L, [TEARIREEEIC L 258A KL
THZENTED,

(2) With respect to dispositions concerning the examination affairs executed by
the designated examination institution (excluding dispositions concerning the
results of license examination) or to the forbearance of such an action, an
action concerning the consultant examination affairs conducted by a
designated consultant examination institution or to the forbearance of such
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dispositions or dispositions concerning the registration affairs conducted by a
designated registration institution or to the forbearance of such an action, an
examination under the Act for the Examination of Objections against
Administrative Acts may be requested to the Minister of Health, Labour and
Welfare.

(FHokH)

(Fees)

BET H& ROFIL, BB TEDDL ALY, FEEEZE (FBERBRENT
PR A Z T L O LT 2F IChHO IR ERBREE, fFE= 7 o FakBsgR
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Article 112 (1) The following persons shall, as prescribed by Cabinet Order, pay
fees to the State (to the designated examination institution in the case of a
person who intends to take a license examination conducted by the designated
examination institution, to the designated consultant examination institution
in the case of a person who intends to take an industrial safety consultant
examination or an industrial health consultant examination conducted by the
designated consultant examination institution and to the designated
registration institution in the case of a person who intends to gain registration
conducted by the designated registration institution):

— RFEZTLOETIOHE

(i) A person who intends to obtain the license

—O " NS BRI, B I BUIUSRE T, BI
FMEOZFE—H, FEAT—FKE A LIFE L HEEE HOBHEIZOE
ez TLoLT2%

(1)-2 A person who intends to be registered based on Article 14, paragraph (1)
of Article 38, paragraph (2) of Article 41, paragraph (1) of Article 44,
paragraph (1) of Article 44-2, paragraph (1) of Article 61, or paragraph (3) of
Article 75, or to renew the registration.

= EemEREE (BRBEEEENTO b0k, ) 2RT IO LTOE

(i1) A person who intends to take the skill training course (excluding one given
by the registered training institution)

= Bt tERE-HOFMEZT LD LT HE

(ii1) A person who intends to obtain the permission under paragraph (1) of
Article 37

W F=tN\FokE BHREREFRERENITI bOER<, ) 2% T L5 &7
LH

(iv) A person who intends to receive the inspection (excluding inspections
conducted by the registered manufacturing inspection, etc., agency) under
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Article 38

T MAEFEOBFZM IFTF R R (BRIERFERAEREANT O b xR, ) &%
SN IAE

(v) A person who intends to obtain the reissue or renewal of the inspection
certificate (excluding inspections conducted by the registered manufacturing
inspection, etc., agency)

N VERERA OBREMEREMR AT O bOEXR<, ) 2% T L5 L T2%

(vi) A person who intends to receive regular inspection (excluding one carried
out by the registered regular inspection agency)

£ ERRE CREMERIEMREENIT Y bO xR, ) 2T LHL&T2H

(vii) A person who intends to take an individual examination (excluding one
conducted by the registered individual examination agency)

to = BEKE (BEMABREWENITI bDOZR<, ) 2T L5 LT20F

(vi1)-2 A person who intends to take a type examination (excluding one
conducted by the registered type examination agency)

N FHAAREE -HOFEZZIT Lo & T56F

(viii) A person who intends to obtain the permission under paragraph (1) of
Article 56

U BHE+RE —HORTEOBRM XIFEFEZR2 X T LS L T25%

(ix) A person who intends to obtain the reissue or renewal of a license card
under paragraph (1) of Article 72

+ GEFFORNIMOEFH 2% T LD LT

(x) A person who intends to obtain the renewal of the valid term of a license
card

+— HFEBREZT LI ETDE

(xi) A person who intends to take the license examination

= FErEa s s VR EfE A v 2 v MR AR L) LT
ok

(xii) A person who intends to take the industrial safety consultant examination
or the industrial health consultant examination

+= FENFNEFE-HOBRELZTLD LT5HF

(xiii) A person who intends to obtain the registration under paragraph (1) of
Article 84

2 RIEOBEIC L0 EERBREE ., fiE a2 vy o aRBREER )T e E R s R I
WO T FHENT, Theh, fRERBRERE. f5E a2 o iRk RE SO 3tE
TERGHEBEOIA LT 5,

(2) The fees paid to the designated examination institution, the designated
consultant examination institution and the designated registration institution
under the provisions of the preceding paragraph shall be the revenue of the
respective designated examination institution, designated consultant
examination institution and designated registration institution.
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(ZA7R)

(Public Announcement)

FE+ ko BEAFBREIL ROGEIL, BAETEHETTEDLEZAITLD,
ZOREERTERLRTIUT R B0,

Article 112-2 (1) The Minister of Health, Labour and Welfare, in the following
cases, shall, as provided for by the Ordinance of the Ministry of Health, Labour
and Welfare, make a public notice to that effect in the official gazette:

— BN REE, BN RS D, BRI NS0 25
—HOBLEIZ L D8BEE LT & &,

(1) Where registration was made under the provisions of paragraph (1) of
Article 38, paragraph (2) of Article 41, paragraph (1) of Article 44, or
paragraph (1) of Article 44-2.

= BENFMEEOMOBEIC L HARESHEIEON ) L Kb L &,

(i1) Where the certificate of type examination is invalidated according to the
provision of Article 44-4.

= FBNUAtEEO XEFEN+HLE (FEEH =50 =00 B HHUEO ~FETIZEW
TINLOHEEZERTLIHEEEZET, ) OHEICL RSO L X,

(iii)) Where notification was submitted under Article 47-2 or Article 49
(including the case where the same provisions are applied mutatis mutandis
in Article 53-3 through Article 54-2).

W HhHt =5 B+ =F0="10FEh+NEO _FETIZBWTHERT L5625
o, ) OHEIZE Y BEZIVIE L, TRIERERA, ERRA, EileEs L
IFRAME D EB O EIME L X #HoEIEZ2m U & &,

(iv) Where the cancellation of registration was made under the provisions of
Article 53 (including the case where the same provisions are applied mutatis
mutandis in Article 53-3 through Article 54-2), or where the suspension of
the whole or part of the service of the manufacturing inspection, etc., the
regular inspection, the individual examination or the type examination.

L FA=50 " (FHY =FZO =P FEATHEEO _ETAOHELHLRE —H
IZBWCHRAT 25828, ) OBRTEICEEGERFRIERE. 575 E
B L <ITEATBRKEDNERFERA, Haemd, [EilkE, BEUeEs L< i
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WHDETH L X,

(v) Where the Director of the Prefectural Labor Bureau, the Chief of the Labor
Standards Office, or the Minister of Health, Labour and Welfare decides to
carry out the whole or a part of the service of the manufacturing inspection,
etc., the performance inspection, the individual examination or the type
examination, or the skill training under the provision of 53-2 (including the
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case where the same provisions are applied mutatis mutandis in Article 53-3
through Article 54-2 and paragraph (3) of Article 77), or where the Director
of the Prefectural Labor Bureau, the Chief of the Labor Standards Office, or
the Minister of Health, Labour and Welfare decides not to carry out the
whole or part of the service of the manufacturing inspection, etc., the
performance inspection, the individual examination or the type examination,
or the skill training, previously executed by himself/herself.

NOEETIEO TEH, BN R0 T UIENTLIEO HE -HEHOBREIC LD
BEZLL X,

(vi) Where designation was made under paragraph (1) of Article 75-2, Article
83-2 or paragraph (1) of Article 85-3.

t FtLtt+AaLko+ ENFT=ZFO=KVPENFTHFO=ZICBWTHERT L5645
o, ) OFATZ LIzE ZE,

(vil)) Where permission was made under Article 75-10 (including the case where
the same provision is applied mutatis mutandis in Article 83-3 and Article
85-3).

N FLEt+EEOF+—H—H (FENFT =FO=KPFENFHEFDO =ITBWTHEHT D
Larate, ) OREICLIEUHLEZ LIz & X,

(viii) Where cancellation was made under paragraph (1) of Article 75-11
(including the case where the same provision is applied mutatis mutandis in
Article 83-3 and Article 85-3).

L FBEFTLEOF+—FE H BN+ =RO =K OENFLEDO=IZBWTHERT
Goarat, ) OBREICIVEELZIMVIEL, FRBRESSE L Zar vy v
FRBREBEOEHE L < IT—3E LIEBHFFEOEILEZm U L X,

(ix) Where the revocation of designation was made or order was given to
suspend the whole or part of the examination affairs, consultant examination
affairs or the registration affairs under paragraph (2) of Article 75 (including
the case where the same provision is applied mutatis mutandis in Article 83-
3 and Article 85-3).

+ FEt+LEo+FH—H (BN =2FKO=KPFENFHLEDO =BV THENT D
Gt waie, WFZOFICBNTHEL, ) OBEICK W ELER R @RER L IX
EAZBRENRRESLE L IZar Py MRBREBOSEE L IX—8EL
KIFBEEFEFEZEZALITO O LT 5 L&, XFREOBEID L0 AGE R85
FEELSFEAFBRENA LT OTCWERBEELE L Fa iy s Ml $
BOEME L IF—HE LIIIBRFEZ2TORVbDET 5 L&,

(x) Where the Director of the Prefectural Labor Bureau or the Minister of
Health, Labour and Welfare decides to carry out the whole or part of the
examination affairs, the consultant examination affairs or registration
affairs under the provisions of paragraph (1) of Article 75-12 (including the
case where the same provision is applied mutatis mutandis in Article 83-3
and Article 85-3. Hereinafter the same in this item), or where the Director of
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the Prefectural Labor Bureau or the Minister of Health, Labour and Welfare
decides not to carry out the examination affair, the whole or part of the
consultant examination affair, or registration affair previously carried out by
himself/herself under the said provisions.

2 EMRSERRIL. ROGEIIE, EEATHESTTEDDL L ZAICLY, Z0F
AR LIRT LR B,

(2) The Director of the Prefectural Labor Bureau, in the following cases, shall, as
provided for by the Ordinance of the Ministry of Health, Labour and Welfare,
make a public notice.

— FHHUE, BEATFE -HUIB LT HEEE HOBEIC L 8L LIz L &,

(1) Where registration was made under Article 14, paragraph (1) of Article 61
or paragraph (3) of Article 75.

= OBERERE=HICBOWTENT BN RO ZITBE N IEOREICL D
JHERHHOT- L=,

(i) Where notification was received under Article 47-2 or Article 49 which
applies mutatis mutandis in paragraph (3) of Article 77.

= FBEHEEE-HICBWTHERATLIHE A+ -FOHEICI D BEKEIMVIEL, X
R EE L ITHEOEBORME L IF—HoEham U & &,

(iii)) Where, under Article 53 which applies mutatis mutandis to in paragraph
(3) of Article 77, the registration was cancelled or an order was given to
suspend the whole or a part of the skill training course or the training
mentioned in paragraph (4) of Article 75.

(R T F 1)
(Transitional Measures)

FEt =% ZOEROBEICESEMALEHIE L, XTdHET D L&, £oma T,

Z Ol E ST UFEIAENE B L EE LI S D FEPHNICI W T, FrE ol i E
ETHNZET s RBHE L BT, ) ZEDDLIENTE D,

Article 113 Where an order or ordinance is enacted, amended or abrogated under
the provisions of this Act, necessary transitional measures (including the
transitional measures concerning penal provisions) may be laid down by said
order or ordinance within the scope deemed reasonably necessary in connection

with the enactment, amendment or abrogation.

(BRI B9 % K1)
(Special Provisions concerning Mines)

FEME FLifrZeE (I - UEERE L +5) 8 4R H A O IUHE O HLE
kDB T D RE (HAICET 2 BR M OKERFORGEL &L, IKEH T
BWTRHRL, ) oW TiE, &= NEAEFEBRE] &HD50IE TREFEXKE]
L THBERESES] LHDH201F THRINILRZH#ES ) &35,

Article 114 (1) With regard to the maintenance of safety in a mine (including

132



hygienic ventilation and rescue at the time of a disaster; the same shall apply
in paragraph (1) of the following Article) under the provisions of paragraph (2)
and (4) of Article 2 of the Mine Safety Act (Act No. 70 of 1949), "the Minister of
Health, Labour and Welfare" and "the Labor Policy Council" in Chapter II shall
be read as "the Minister of Economy, Trade and Industry" and "the Central
Mine Safety Council," respectively.

2 PRIPRZEVES R “HAOEMEOHEIC X 290N LTk, H==d [
LEMEEHE] LHD013 RfhEmATEHE) &, TLefiiESL] L5013

M AEHEER ] &35,

(2) With regard to the provisions of paragraph (2) and (4) of Article 2 of the Mine
Safety Act, the term "general safety and health manager" found in Chapter II1
of the same act shall be read as "general health manager" and the term "safety

and health promoter" as "health promoter."

(3t FH B4 )
(Exemption from Application)

FETIE ZoEE GEoEo#EZRS, ) 1. SRILRLER &8 _HKOE N
HOMENZ KX DI I T HRLICHOWN T, @A LRV,

Article 115 (1) This Act (excepting the provisions of Chapter II) shall not apply
In respect to the maintenance of safety in a mine under the provisions of
paragraph (2) and (4) of Article 2 of the Mine Safety Act.

2 oI mBE (R TEEREE D) OEHEZ T MBI OV T,
W L7,

(2) This Act shall not apply in respect to the mariners covered by the Mariners
Act (Act No. 100 of 1947).

F+_= HiAl
Chapter XII Penal Provisions

BETIAO D BUSRERA, MERERA. MRIRE SUIMARE DS (LT Z 0%k
IZFRWT TREER] L), ) ITEFET 2 BERIEREREIKE ., Baktnehn ik
B BRI e B B S 3B BT A E R (LU R 2 ORITEB N T TREMKE ] &
I, ) OEEXIIMEN, TOMBICE LT, BIKEZIZ L, Rk, UIKELE
EXIT. HELUTORBKICNT D, ZHIZEDOTRIEDITAZ L, XIFHEYOIT4%
Lginolc b i3, BEUTOBKIZLT 5,

Article 115-2 (1) When an executive official or personnel of a registered
manufacturing inspection, etc. agency, a registered performance inspection
agency, a registered individual examination agency, or a registered type
examination agency (hereinafter referred to as "specified agency" in this
Article) that conducts manufacturing inspection, etc., performance inspection,
individual examination, or type examination (hereinafter referred to as
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"specified service" in this Article) accepts, requires or makes a promise of
bribes related to the duty, they shall be punished with a penal servitude not
exceeding five years. Those who have committed fraud or failed to carry out
their duty in relation to the bribes shall be punished with a penal servitude not
exceeding seven years.

2 FEEEBIUEET HREMBEOEE IIREIZ /A5 LT 28, BAEZRHEY T~
ST L., FERta X T TRl Z I L, Bk L. UIKR L7 & &%, B XX
WEIZR ST %A ICB W T, EEUTOBEIILT 5,

(2) If a person who is to be an executive official or personnel of a special agency
that conducts the special service accepts, requires or makes a promise of bribes
for some request related to the supposed duty, the person shall be punished
with a penal servitude not exceeding five years at the point of time when the
person becomes an executive official or personnel of the agency.

3 FFEEBIINEETHIREMEOKRE XIIHRE THo-ED, T OERTIZHEtE <
JC, BB EAREDITRE L2 & AT Y O 4% L2722 LI LT, fhl
ZIZ L, BRL, TR L E =X, EFEUTORBEICLT 5,

(3) When a person who was an executive official or personnel of a special agency
that conducts the special service accepted, required or made a promise of
bribes for some request related to the duty during the person's time in office,
and committed fraud or failed to carry out the person's duty in relation to the
bribes, the person shall be punished with a penal servitude not exceeding five
years.

4 HIZHOEAEITHEWT, LA LA, BRI 5, EORHMT—H 2%
WNFHZENTERVE X, ZOMBELEET S,

(4) The bribes in the preceding three paragraphs, which were received by the
criminal person shall be confiscated. If it was unable to confiscate the whole or

a part of the bribes, the corresponding amount of money shall be confiscated.

FEHTRHEO = FIGHE -EHIPOFH _HETCICHET 2R AU L, XXZEDHIAAL
HLIEMRAZ LeF T, ZFEUToBE I ZE A+ ML T oIt 5,

Article 115-3 (1) A person who gave, offered, or made a promise of bribes in
paragraph (1) through paragraph (3) of the preceding Article shall be punished
with a penal servitude not exceeding three years or with a fine not exceeding
2,500,000 yen.

2 HHEOREZILLICENHE L XL, TOMEREBE L, XdRkkrT22 &N TE
Al

(2) When a person who had committed a crime prescribed in the previous
paragraph surrendered oneself to justice, the punishment may be commuted or
exempted.

BETIEON  HETREO H -HPLBE ZHE TOFRIE, FIEFENZOFIHED .,
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Article 115-4 The cases mentioned in Article 4 of the Penal Code apply to the
crime prescribed in paragraph (1) through paragraph (3) of Article 115-2.

FETAE HETAGOHEICERK LEEIL, U TOBE I =8 ML T
BT D,

Article 116 A person who has violated the provisions of Article 55 shall be
punished with a penal servitude not exceeding three years or with a fine not
exceeding three million yen.

FHETER BB BRSBTS T BN

KW, HETLRONE—H (BN 2RO =R OFE/NTILEO =B THEH
ToOHAEEET, ) ITFENFARE T HOBEITER LI2E IR, —FLL TOR%EX

WTE UL OE&IZ0T 5,

Article 117 A person who has violated the provisions of paragraph (1) of Article
37, paragraph (1) of Article 44, paragraph (1) of Article 44-2, paragraph (1) of
Article 56, paragraph (1) of Article 75-8 (including the case where the same
provisions are applied mutatis mutandis in Article 83-3 and Article 85-3), or
paragraph (2) of Article 86 shall be punished with a penal servitude not
exceeding one year or with a fine not exceeding one million yen.

%E—f‘/\% BHY =5 (FALt+ =50 =20 hL+MNED _FTHRIEL+LESEE =

HICBWTHERT G625, ) . '%ﬂi#“lm%@f\ BEXIE L&D+ 5

:IE (BN =ZFDO=ZROEN+HEFO ZICBWTHERT 28565 &T, ) OHIEIC

L DEBOELEOMTITER L & X i\ E DIEAT 7% U 7o 8 Sk By g 2 e A B
OEBEXIMEIL, —FLL T OBE T E T ML T O EITLT 5,

Article 118 Where there was a violation of the order to suspend the service or
business under the provisions of Article 53 (including the case where the same
provisions are applied mutatis mutandis in Article 53-3 through Article 54-2
and paragraph (3) of Article 77), paragraph (2) of Article 54-6 or paragraph (2)
of Article 75-11 (including the case where the same provisions are applied
mutatis mutandis in Article 83-3 and Article 85-3), the executive official or the
personnel of the registered manufacturing inspection, etc., agency, who
perpetrated the violation shall be punished with a penal servitude not

exceeding one year or with a fine not exceeding one million yen.

FHE T RO ZFDWTNNMTHEYE T 28I, NA LU TORBESUIIATTHLULTO
ik @@‘5

Article 119 A person who comes under following items shall be punished with a

uhﬁ

penal servitude not exceeding six months, or with a fine not exceeding 500,000
yen:
= HHNE BoHESOEFRAET, BOLHEO B BEHEO

[1]
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H—Ios LU, =t —&RE—H, F=t—5%0_ F=+=F£F—H
LIESBZE, F=+NEk, Hathdk, B\ RHE—H BUHRE—HE,
-+ "2k, B+ =5, BUHMUEENRE, HUHUEO FLH, HLEARE
SHEALITIBNE, FEHERO=ZFLHE, FhL+EROMERLE, Hhtugk
BT, BN KRB, BATIAE - BATLEOM, BATINSE E
NFREFHE (FNHILEO FE HIIBWTHERT 25625, ) . Lt
L&RE I, FEUENEFEAENGO FBUEOREIER LzE

(1) A person who violated the provisions of Article 14, Article 20 to Article 25
inclusive, paragraph (1) of Article 25-2, paragraph (1) or (4) of Article 30-3,
paragraph (1) of Article 31, Article 31-2, paragraph (1) or (2) of Article 33,
Article 34, Article 35, paragraph (1) of Article 38, paragraph (1) of Article 40,
Article 42, Article 43, paragraph (6) of Article 44, paragraph (7) of Article 44-
2, paragraph (3) or (4) of Article 56, paragraph (5) of Article 57-3, paragraph
(5) of Article 57-4, paragraph (3) of Article 59, paragraph (1) of Article 61,
paragraph (1) of Article 65, Article 65-4, Article 68, paragraph (5) of Article
89 (including the case in which the same provisions are applied mutatis
mutandis in paragraph (2) of Article 89-2), paragraph (2) of Article 97,
Article 104, or paragraph (4) of Article 108-2.

= BNt =0 BEEAFELE, HNHNAEKELHE, HLHA\RE-HXT
BT NEE —HOBEIC L DM BIER LoH

(i1) A person who has violated the order under the provisions of Article 43-2,
paragraph (5) of Article 56, paragraph (7) of Article 88, paragraph (1) of
Article 98 or paragraph (1) of Article 99.

= FRTEERE-HOHEICL AR TSEE T, HLIIFRBORSREZ L, XIELFSE
B _HOBEIL LD LEFELZMNET B LIIRBOLEL L L

(ii1) A person who has failed to label, as provided for in paragraph (1) of Article

& of

57, or who has made mendacious label or a person who has failed to deliver a
document under the provisions of paragraph (2) of the same Article or who
has delivered mendacious documents.

W EAR+—RENEOKHEICES BAETBETITHER L-HE

(iv) A person who has violated the Ordinance of the Ministry of Health, Labour
and Welfare under the provisions of paragraph (4) of Article 61.

FBH TR ROZFZOWVTINCHEYT 2EIE. EHHTHLUTOSH&IILT 5,
Article 120 A person who comes under the following items shall be punished
with a fine not exceeding 500,000 yen:
— HETRE . BT RECHE BT ORE o B4 H BT IAE
—IH, B L UEEINIE, B IAo BH, BEARE CH, BHERE
—IH, BTANSRECE, B PIRO H TH (B RO LEICB W THEM

ToOHmGEET, ) B OTAR B TRE EHE L IEBNE, B R0

B LUIBINE, F=F KB - HPLHAHET, BT =RE=TH, H
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U255 0, EMUHUSRSBLE, FUHUSo0 ZFRHE, FHUARE—HE L
KEHEZH, Fh+HERO=9F—H, FLTLEHEH (FRH HIBOTHEH
TOHEEET, ) BAT—REZH, EATARE-HMNLEZHET, BN
FAREO= FHEARTAREON, FENHERE=H, FNHNEKE—-H (FRE _H
ICBWTHERT 58280, ) HLIIE -HNOHEREET, FH—FFHE H
ITHEE =FHE-HOBREITER L2

(1) A person who has violated the provisions of paragraph (1) of Article 10,
paragraph (1) of Article 11, paragraph (1) of Article 12, paragraph (1) of
Article 13, paragraph (1), (3) or (4) of Article 15, paragraph (1) of Article 15-2,
paragraph (1) of Article 16, paragraph (1) of Article 17, paragraph (1) of
Article 18, paragraph (2) of Article 25-2 (including the case where the same
provisions are applied mutatis mutandis in paragraph (5) of Article 30-3),
Article 26, paragraph (1) or (4) of Article 30, paragraph (1) or (4) of Article
30-2, paragraph (1) to paragraph (6) inclusive of Article 32, paragraph (3) of
Article 33, paragraph (2) of Article 40, paragraph (5) of Article 44, paragraph
(6) of Article 44-2, paragraph (1) or (2) of Article 45, paragraph (1) of Article
59 (including the case in which the same provisions are applied mutatis
mutandis in paragraph (2) of the same Article), paragraph (2) of Article 61,
paragraph (1) through (3) of Article 66, Article 66-3, Article 66-6, paragraph
(3) of Article 87, paragraph (1) of Article 88 (including the case in which the
same provisions are applied mutatis mutandis in paragraph (2) of the same
Article), or paragraph (3) to paragraph (5) of the same Article, paragraph (1)
of Article 101 or paragraph (1) of Article 103.

=BT —RECHE B RE CEHAOE RO ZH HIZBWTERNT 2 5E
rEte, ) . L TESROME —EH, BHATLEBILHE, HBATAKENE, B
NG T H I IR “HOBUEIZ L 5 ma ITHERIGEK LI

(i1) A person who has violated the order or instruction under the provisions of
paragraph (2) of Article 11 (including the case where the same provisions are
applied mutatis mutandis in paragraph (2) of Article 12 and paragraph (2) of
Article 15-2), paragraph (1) of Article 57-4, paragraph (1) of Article 57-3,
paragraph (5) of Article 65, paragraph (4) of Article 66, paragraph (2) of
Article 98 or paragraph (2) of Article 99.

= FEHMNEENEXIEEN UL FEHEOBEICL 2R REZET, UIEH
DFRRE LIoH

(ii1) A person who has failed to label, as provided for in paragraph (4) of Article
44 or paragraph (5) of Article 44-2, or who has made mendacious label.

MU I+ —&RE - LIEHE ZH, FIHNEE - EHUIEILHARE —H, &H
T LB UHEOBEIC L DAY | A, FEREEIE., INEE L ITm2
A, BT, A LITBEL, UFERICH L TR 289, £ L 3R BOBK
U O

(iv) A person who has refused, impeded or evaded the entrance, inspection,
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working environment measurement, collection of samples or medical
examination under the provisions of paragraph (1) or (2) of Article 91,
paragraph (1) of Article 94 or paragraph (1), (2) or (4) of Article 96 or a
person who has refused to reply or made mendacious reply to the questions
under the provisions of the said paragraphs.

f BEEFE -HEXIE _HOHEICL2MELET, HLUEBORELZ L, X
ISHEAE L 72 D73

(v) A person who has failed to report, as provided for in paragraph (1) or (3) of
Article 100, or made a mendacious report and failed to appear when required.

NOBEHREZHOBREIC L DREOHATHE L IFRFEZET. IFHEOREHE
(A OFLHE A LT

(vi) A person who has neither prepared not kept records, as provided for in
paragraph (3) of Article 103, or made a mendacious record.

FEH TR ROBZOWVTANIZEET DL &L, TOERITAHZ LB ERELER
LERAEKEAEOKE I EIL, LI TOE®IZRT 5,

Article 121 Where there was a violation of this Act coming under any of the
following items, the executive official or the personnel of the registered
manufacturing inspection, etc., agency and other agencies who perpetrated the
violation shall be punished with a fine not exceeding 500,000 yen.

— FBUHILE BT =FO =08 H+NEO FTAOFEL+LEEE —HIZE
WTHERT AT T, ) OBREICE2EHEET, IEHomtz L & &,

(1) Where one has failed to submit a notification, as provided for in Article 49
(including the case where the same provisions are applied mutatis mutandis
in Article 53-3 through Article 54-2 and paragraph (3) of Article 77), or has
submitted a mendacious notification.

=Bttt EEO+ (EN RO R UOENTEEZO ZICBWTHERNT 25645
te, ) OFFFAZZTRVWTRBRFFE L Tar s s FaRBREE O 2 I X
TBERFEH L LI &,

(i) Where the whole service of the examination affairs or the consultant
examination affairs or the registration affairs was discontinued without
obtaining the permission under Article 75-10 (including the case where the
same provisions are applied mutatis mutandis in Article 83-3 and Article 85-
3).

= BRHAREE_HOHEIZ LD LAV E L IIRELESR, T, B LTkt
L. FEMICHR LTHER 289, A L <ITEBOBRZ Lz & &,

(iii)) Where one has refused, impeded or evaded the entrance or inspection
under the provisions of paragraph (3) of Article 96 or has refused to reply or
made mendacious reply to the questions under the provisions of said
paragraph.

W EEEE _HOHEICLIWMEEET., HLTEBOWREL LI L &,
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(iv) Where one has failed to report, as provided for in paragraph (2) of Article
100, or made mendacious report.

o BEHLHE _HOBREIC L DEREOHMTHE L IEMRFZET. IFREOWEE
(CIEROFEH E LTz L &,

(v) Where one has failed to prepare or keep records, as provided for in
paragraph (2) of Article 103, or made mendacious records.

BE TR BAORKREXIENE LAIAORIEAN, FERHANZTOMOREHEED,
ZOENIFIANOEBICE LT, FEHAEL B tHESk. FEHLEIFEEH -+
SOERATAZ LI X, TAFEZET 130, ZOEAITAICHLTH, &K
FOFRMNERT 5,

Article 122 Where a representative of a juridical person or a deputy hired or
other employee of a juridical person or a person has perpetrated in respect to
the service of said juridical person or said person a violation stated in Articles
116, 117, 119 or 120, the punishment of a fine stated in each of said Articles
shall be imposed on the juridical person or said person in addition to the

perpetrator.

FEH =% ROBZOWTNNIEYETHE1F. Z+HTHUTOBEHILAT 5,
Article 123 A person who comes under any of the following items shall be

punished by a non-penal fine not exceeding 200,000 yen:

— BLEERFE - (BE=2F0=00F L +NUEO _EFTROELHELRE =H
ICBWTHERT 256250, ) OBEIGER L TITEHERELZMZA TENT., U
B R F IR T RS FEARRHEE T, A LITEBOLEE L, JUTES R HH
DRVWDIZERRE H (FEH 500 FEHE+HNUSEO —FTROFELHL
FE_HIIBWTHENT 256G, ) OBEICX D REBEALTEE

(1) Those who failed to prepare the financial statements, etc., failed to record
necessary items or made mendacious records contravening the provisions of
paragraph (1) of Article 50 (including the case where the same provisions are
applied mutatis mutandis in Article 53-3 through Article 54-2 and paragraph
(3) of Article 77), or those who refused the request prescribed in paragraph
(2) of article 50 (including the case where the same provisions are applied
mutatis mutandis in Article 53-3 through Article 54-2 and paragraph (3) of
Article 77) without justifiable causes.

= WP EILEAZRD ZOMEIC K DM FITER LG E TR D OENATR
Z LIZWF et D&% B

(i1) In the case that the institute has contravened the order based on the
provision of Article 96-3, the executive official who has committed the

infraction.
BRI ()
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Supplementary Provisions [Extract]

(ME4739 1)
(Date of Enforcement)

F—% ZOEARE, AMOBNLEFLTRAZ I ZRVEANICE W TES TED
HZHNOHEITT 5, 7272 L, BN REOFEILES SO E XN+ )\ 4FEHH —
E#% MR LG D 5 ByrBA R EE (B - HNEERE A+ 25) F+=5%

—HORPIRGFEHEER B OHEOWESET [HEELEE] O TIC TR EL
iﬁi&J%MZé% XA OB BHITT 5,

Article 1 This Act shall be put into force from the date to be fixed by Cabinet
Order within the period not exceeding six months from the date of
promulgation; provided that the provisions of Article 80 and Section II of
Chapter IX shall be enforced as from April 1, 1973. Of the provision of Article 9
of the Supplementary Provisions, the part providing for adding the words "and
Industrial Safety and Health Act" under the term "The Labor Standards Act"
in the table of the Central Labor Standards Council prescribed in the provision
of paragraph (1), Article 13 of the Act for Establishment of the Ministry of
Labour (Act No. 162 of 1949) shall be enforced from the day of the

promulgation.

(W53 5 DN ) D51 & HEE)
(Succession of Validity of Decision)

F=k  ZOEFROATRIC Z OEMIC K 2 SCERT O 57 8) B85 ST 57 8) 5 EF B 1k FR
FICHT 2 (W= UFEEREETHE) (ZhblilEs<mnazai, ) @
BUEIC XY SNy, Tt OMOITHIE, ZOEE (ZICES<aTes
to, ) OYUHEICEY SN, Tt OMoIT4 L HRied,

Article 3 Those decisions proceeding or other actions made or taken pursuant to
the provisions and the related ordinances of the former Labor Standards Act or
the Act on the Organization of Industrial Accident Prevention (Act No. 118 of
1964) before the enforcement of this Act shall be regarded as the decisions,
proceedings or other actions made or taken pursuant to this Act and the

related ordinances.

(B ~DZFEAT)
(Delegation to Cabinet Order)
CHESE ZOMANCED L b ODIEM, I OEEORATICE L X E A R E L,
TTEDD,
Article 25 Besides the matters provided for by these supplementary provisions,
the interim measures required for the enforcement of this Act shall be provided
for by Cabinet Order.
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(ETHNZ B3 o Rt )
(Interim Measures for Penal Provisions)
BoAAE  COWHROBITING LT AICKT 2 ROV TE, 280
iz & 5,
Article 26 The application of the penal Provisions to the conduct performed prior
to the enforcement of this Act shall be made according to the previous

examples.

W Rl (BERA+ERA—BEEE_+N\E) ()
Supplementary Provisions [Act No. 28 of May 1, 1975] [Extract]

(ME4739 7 )
(Date of Enforcement)

F—% ZOEAEE, AMOBPLEFRLTCEAZRBLEENOEITT S, 7272,
<WE > AN D 5 B 5@ L 2 A EE AN+ IR OWIERE P RKICIUHEZ N X 5
WL, DO POEE LT —F 222 WEHNICE W TES TED D B2 b
179 %,

Article 1 This Act shall be enforced from the date falling three months after its
promulgation, providing that (partially omitted), of the provision of Article 4 of
the Supplementary Provisions, the part relating to adding paragraph (4) to the
amended article 65 of the Industrial Safety and Health Act shall be enforced
from the date designated by the Cabinet Order within a year from the
promulgation of this Act.

(Bt ~DZEAT)
(Delegation of Authority to Cabinet Order)
WG ZOMANCED DL ODIEN. ZOEEORKITICE L CYLEAPSEBEE L. &K
BTED D,
Article 6 Besides the matters provided for by these Supplementary Provisions,
the interim measures required for the enforcement of this Act shall be provided

for by Cabinet Order.

B Al (BBRnE+_#tH—REEEL+AE] )
Supplementary Provisions [Act No. 76 of July 1, 1977] [Extract]

(W17 51 H)
(Date of Enforcement)
Bk O, AMOBNGERELTRNAZRBLEENOITT 5, 72720,
R OG5 G T D BUEIL. HiLS 52T 2 A6 HiAT3 5,
Article 1 This Act shall be put into force from the date six months after the date
of promulgation. However, provisions listed in the following items shall be put
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into force as from the date fixed in each item.

—  <WE>

(i) Omitted.

= B—RoHE (e AEREN LRI =HAEMA HYERE (FS&RE ZH
AR DETICRD, )« FHES AL +EEOWRIZZ58% A 5 S ERE K ORES I
+E=KFECHOKEREICEDS, ) AMMAOHNOEE LT FEE2B LR OHEHAN
IZBWT, EHEICHE, IS TEDDHH

(ii) Provisions of Article 1 (limited to the revised provisions which add three
paragraphs to Article 45 of the Industrial Safety and Health Act (limited to
the parts relating to paragraph (2) of the same Article), revised provisions
which add three articles after Article 57 of the said Act and revised
provisions of paragraph (3) of Article 93 of said Act) shall be enforced from
the date fixed for each provision by Cabinet Order within the period not

exceeding two years from the date of promulgation.

(B ~DFEAE)
(Delegation of Authority to Cabinet Order)
BTR RFRIEDDLHODIED, ZOEHORITIZHE L TLERRBIEE L, BST
ED D,
Article 2 Besides the matters to be provided for by the next article, the interim
measures necessary for the enforcement of this Act shall be provided for by

Cabinet Order.

(ETHNCRE 9 2 #R i+ i)
(Interim Measures for Penal Provisions)
F=k  ZOERORATHNC L72AT 21269 251 0@ Iz oW Tk, ek, fERTofl
25,
Article 3 The penal provisions to the illegal conduct committed prior to the

enforcement of this Act shall be applied according to the previously established

procedure.

M Al (BfnfR+RESNA ZHEEEEL+H/N\E)
Supplementary Provisions [Act No. 78 of June 2, 1980]

(HEA739 H )
(Date of Enforcement)
Bk ZOEMEL. AMOENLERLTRNAEZRBE LI OHITT 5, 72720,
ROBZ T D HEIT. S FITED L AN ST %,
Article 1 This Act shall be put into force from the date six months after the date
of promulgation. However, the provisions listed in the following items shall be
put into force as from the date fixed in each item:
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@)

FHHRFE _HORIZ—HEZMR DZBERE G +HEDO I —HA S OHE
DOFAEEBIAR DI IR D, ) . FH - FERORIC—FEMR HBOEHE (6F
TIHED B -HIR LIRS, ) L B TAKOWERE, B ERE
RO —HNRE -HOWERE, HTRORIZ KM HBERE (F=
F&DO ZHE—HNOHEUEE TIRDEZICRD, ) . FH=t FROBEHE,
ZHARKROBERE. FENHNKOBESE (BIEH ORI ZRH IR D HB47 2[R
Do ) v BILENRBE -HOBERE, FETIEE - SORESE., HH _+5%
F—FORERE ( [F+HEF-EHAELIEE -H) & [FHHHEE-H, £
A LIEBMNE] 28 585 GBHIEBMEIZOW TR, B +HEDF
—IHA G OHEOMIEEHITRDEAICRD, ) . B2t FKE-EHNOHE=H
FT) & [FE=4"FF - HPOLENEET) ICHDLIBIEN T, FEH—-5) %

(POHEIIHE T, HE K] WO L (BERDOE/NFINKELIHEITLR D HE
SRS, ) IZRD, ) o REFE HOREW IR =& —HOHE i
ODHMNLRE L TFEE2B2 R WHHANICEWTES TEDDH
Revised provisions which add one paragraph next to paragraph (3) of Article
15 (limited to the parts relating to overall control for measures in each item
of paragraph (1) of Article 25-2), revised provisions which add one article
after Article 25 (limited to the parts relating to paragraph (1) of Article 25-2),
revised provisions of Article 26, revised provisions of paragraph (1) of Article
27 and paragraph (1) of Article 28, revised provisions which add one article
after Article 30 (limited to the parts relating to paragraph (1) to paragraph
(4) inclusive of Article 30-2), revised provisions of Article 32, revised
provisions of Article 36, revised provisions of Article 88 (limited to the parts
relating to paragraph (5) of the revised Article 88), revised provisions of
paragraph (1) of Article 98, revised provisions of item of Article 119, revised
provisions of item (i) of Article 120, (limited to amendment of "paragraph (1)
or (3) of Article 15" reading as "paragraph (1), (3) or (4) of Article 15"
(concerning paragraph (4) of Article 15, limited to the parts relating to
overall control for measures in each item of paragraph (1) of Article 25-2),
amendment of "paragraph (1) to paragraph (3) inclusive of Article 32"
reading as "paragraph (1) to paragraph (4) inclusive of Article 32",
amendment of "Article 101" reading as "to paragraph (5) inclusive, Article
101" (limited to the parts relating to paragraph (5) of revised Article 88)),
provisions of paragraph (1) of the next Article, and provisions of paragraph
(3) of Article 3 of Supplementary Provisions. The date to be fixed by Cabinet
Order within the scope not exceeding one year from the date of promulgation.

FHRE-HOLERE, H+—RE-HAOE+ LE-HOKEMNE, F+
ERE=HORIZ—HE M2 H8EHE (5F IO ZF A 5O E O/
BHIROE 2 ER<, ) \ B THRORIC—FREMA HBERE (F 14
D_H IR L DICRD, ) BETRORIC-K2MALUWERE GB=1
ROZHELEIUR LIRS, )« BETRE - SOWERE ( [HEHERE
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—IHAE LB =] & EPLEE—H, FH=000 L <EHENE] (I2dd 2857
FBHEEFEMHEIZOWTE, B +EEFO FH—HESOMBEOREEHIZARD
o<, ) KO TEFNKE—H] OFIC I Fo+HEoF _H B=1,
FOTHEREICBONTERT 256280, ) | ZMALEDITRD, ) HTITK
FECHOBE AMMOHPLERLTHELBIRVEFANICEWTES TED
% H
(i1) Revised provisions of paragraph (1) of Article 10, revised provisions of
paragraph (1) of Article 11 and paragraph (1) of Article 12, revised provisions
which add one paragraph next to paragraph (3) of Article 15 (excluding the
parts relating to overall control for measures in each item of paragraph (1) of
Article 25-2), revised provisions which add one article after Article 25
(limited to the parts relating to paragraph (2) of Article 25-2), revised
provisions which add one article after Article 30 (limited to the parts relating
to paragraph (5) of Article 30-2), revised provisions of item (i) of Article 120
(limited to amendment of "paragraph (1) or (3) of Article 15" reading as
"paragraph (1), (3), or (4) of Article 15" (concerning paragraph (4) of Article
15, excluding the parts relating to overall control for measures in each item
of paragraph (1) of Article 25-2), the addition of "paragraph (2) of Article 25-2
(including the case where the same provisions are applied mutatis mutandis
in paragraph (5) of Article 30-2", under "paragraph (1) of Article 18"), and
provisions of paragraph (2) of the next Article. The date to be fixed by
Cabinet Order within the scope not exceeding two years from the date of
promulgation.

(7% 2080 i 1)
(Interim Measures)

4 WEHROIMBZemAE (LT DAl Lo, ) B PRS0 ZH—HICH
ETHALET, AILE - ZICEDD HANCEBE S, 2o, RENSERE L TZHLL
WIZHKTTLTFETHDbDIZHONTE, REEACHES =+50 _F—HNLHN
HECOHEIL, #H LRV,

Article 2 (1) The provisions of paragraph (1) of Article 25-2 and paragraph (1) to
paragraph (4) inclusive of Article 30-2 of the Industrial Safety and Health Act
after the revision (hereinafter referred to as "New Act") shall not apply to the
work under the provisions of paragraph (1) of Article 25-2 which is started
before the date prescribed by the provisions of item (i) of the preceding Article
and scheduled to be completed within three months counting from the said
date.

2 HEE _TEROZE-HICRET 2M4EF T, BIERHE _2ICED D HANIBB S,
o, FRANPGEFLTZAURNIZKR T T2 FPETH L b OIZHOWTIE, Frikd —
HEOZFE H CGHESE=1+&0 _FHHEIIBWTENT 56451, ) OBEIR,
WA L7,
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(2) The provisions of paragraph (2) of Article 25-2 of the New Act (including the
case where the same provisions are applied mutatis mutandis in paragraph (5)
of Article 30-2 of the New Act) shall not apply to the work under the provisions
of paragraph (1) of Article 25-2 which is started before the date prescribed by
the provisions of item (ii) of the preceding Article and scheduled to be

completed within three months counting from said date.

F=k ZoEFEOITOR (LIF THATH] L\Wo, ) AN SEwT o 578 2 2 A 1%
FNTNEFE _HOBREIZLVFEOREZ Lo HER TR 2 FEOGOEILD
RIZMHEEOEFEDOMAITONTIE, RBIERTOHIC X 5,

Article 3 (1) The order suspending the commencement of the work and altering
the plan for the employer who submitted the notification in accordance with
the provisions of paragraph (3) of Article 88 of the Industrial Safety and
Health Act before the revision prior to the date of enforcement of the Act
(hereinafter referred to as "the date of enforcement") shall be in accordance
with the previous examples.

2 FEENTNGE=HOBBHES TEDHEFET, MfTEALER LT, +UH%
BT 2P0 =+ HEZFET O ETORICHBLES LT 50003 EOEIC
OWTIE, FET T=+RF) Lhoroid THNR) & T@kE] Lhooid 19
BEAEEEER) &, FELHELHET [HHRE] b0 T7EEEEEER) &
T2,

(2) Regarding the notification of the plan of the work prescribed by Ministry of
Health, Labour and Welfare Ordinance on the basis of paragraph (3) of Article
88 of the New Act and scheduled to be started after the passage of 14 to 30
days inclusive counting from the date of enforcement, "30 days" and "Minister
of Health, Labour and Welfare" in the said paragraph and "Minister of Health,
Labour and Welfare" in paragraph (7) of said Article shall be read as "14 days,"
"the Chief of the Labor Standards Office,"” and "the Chief of the Labor
Standards Office," respectively.

3 KHIE —KE—FICED D H R LT =HUWNICHG S 8EE N +\EH
FIEICHET 2EFEOFE OERIZ OV TIE, REOBEIX, @A LR,

(3) The provisions of paragraph (5) of Article 88 of the New Act shall not apply to
the preparation of the plan of the work prescribed by the provisions of the said
paragraph and started within three months counting from the date fixed by
item (i) of Article 1 of the Supplementary Provisions.

FUSE  ZOEFRORATANC L72ATA KR ORISRE —HOBIEIC LV RBUERTOFIC L 5
T L L ENDMFITHRDIER DT 25 2 FNRI OB DWW TR, ZRBIERTOHIC
X5,

Article 4 The application of penal provisions against action taken before the
enforcement of the Act and violation of the ordinance to be treated by the
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previous examples pursuant to the provision of paragraph (1) of the preceding
Article shall be in accordance with the previous examples.

MW R (BEREFNEEZA-+EBEESETEE) ()
Supplementary Provisions [Act No. 57 of May 25, 1983] [Extract]

(W17 51 F)
(Date of Enforcement )
B—gk ZOEEE. AMOAPLERE L TEASBAR2VFEHENICE O TS TED
2 AN BHATY 5,
Article 1 This Act shall be enforced from the date fixed by Cabinet Order within
the period not exceeding three months from the day of promulgation.

Mt Rl (BRAS+HESANBERERL LSS ()
Supplementary Provisions [Act No. 56 of June 8, 1985] [Extract]

(AT 51 7 )
(Date of Enforcement)
B ZOWEMEE. BRA+HEHA BT 5,
Article 1 This Act shall be enforced from October 1, 1985.

Mt Rl (BRA+=2EHEA+ERERERE=1+tE) )
Supplementary Provisions [Act No. 37 of May 17, 1988] [Extract]

(HEA739 H )
(Date of Enforcement)

2k ZOERE. BRAtHZFEHHA BN HITT S, L, B KO RIZ—
SFEMzHHERE, ENTFNEKELELOERNHOKERE, HEH EROBERE,
5 DU R EE IO YRR E N ONS B RIS U S 0 BUE < TP >, BEAn S DUAE DY A
—H2LHEITT 5,

Article 1 This Act shall be enforced from October 1, 1988, provided that the
amended provision to add another article next to Article 12, the amended
provisions of paragraph (5) and (6) of Article 88, the amended provision of
Article 107, the amended provision of paragraph (2) of Article 114, the
provision of Article 4 of the Supplementary Provisions, the amended provision
(limited to the part for amending, "Article 13" to "from ..... to Article 13" and
the part for adding "and Article 12-2 to under" paragraph (1) of Article 12) of
paragraph (1), Article 45 of the Act on the Proper Operation of the Worker
Loan Business and the Establishment of Proper Working Conditions for
Loaned Workers (Act No. 88 of 1985) set forth in Article 5 of the
Supplementary Provisions and the amended provision of paragraph (2) of the
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same article shall be enforced from April 1, 1989.

CHrES LS —owE B3 5 R5i)
(Special Case for Application of Article 19-2 of New Act)

B ZOEEORATO A HBAAHNE=ZHA =+ —HE TOMICBIT 2%E#D
Sz (LT TiE] Lvwo, ) EHAROZoBED#EN (G EEIkiEF
% D i 1E. 7208 B O fefR i ORIE 57 88 O b E S OB F 2 B9 5 B U+ 145
—HOBEICLVEH SN SGEEET, ) IOV TE, FEE gk o FH—m
(RSB ZofiEES . fAER ) Cho01x., MEAEEEE) 75,

Article 2 In applying Article 19-2 (including the case applicable pursuant to the
provision of paragraph (1) of Article 45 of the Act on Securing the Proper
Operation of Worker Dispatching Undertakings and Improved Working
Conditions for Dispatched Workers) of the amended Industrial Safety and
Health Act (hereinafter referred to as the "New Act") during the period from
the date of the enforcement of this Act to March 31, 1989, the terms "health
supervisor," "safety and health advocate" and "health advocate" in paragraph
(1) of Article 19-2 shall be read as "health supervisor."

(B FFICREd DRk )
(Interim Measures for License)

F=k  ZOEROATRNISER O 2 2 EERE T S RE-HOBEICLD &
T RFFIR, FERE L+ RE —HOBEIZ LY Shizhit & AT,

Article 3 The license granted pursuant to the provision of paragraph (1) of
Article 72 of the Industrial Safety and Health Act before its amendment shall
be regarded as being granted pursuant to the provision of paragraph (1) of
Article 72 of the New Act.

(FH 1 o Je 2 B 9~ % Rt F &)
(Interim Measures for Submission of Plan)

NS BEAASHUEEH —BENCHG SN2 FEE N HA\SRBLEICHET 5788
BTED D THEOFEOERIZOWTIL, REOBEIL, @A LRV,

Article 4 The preparation of the plan for the work, which is designated by the
Ministry of Health, Labour and Welfare Ordinance according to the provision
of paragraph (5), Article 88 of the New Act and to be started before July 1,
1989, need not be subject to the provision of said paragraph.

(RN REJ % Rttt i)
(Interim Measures for Penal Provisions)
HARSK  ZOEEORIATHNC L72AT 8IS x 9 2 51O I > W T, ZRBIERTOHIIC
X5,
Article 6 The penal provisions for the illegal conduct committed before the
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enforcement of this Act shall be applied according to the previous examples.

B Rl (PRNEREA +_RERERTRES)] )
Supplementary Provisions [Act No. 55 of May 22, 1992] [Extract]

(MEA739 1)
(Date of Enforcement)

2 ZOE/RIZ, ERUEH B0t 5, 2L, B5oHE (i
BEAEEOBROUBIERE, FHEFE K. BoRE—H, B FNARKLOEA TS
DYEHE, MIEELEOWIC—EZ M X 5 EBEN I FNESR EAFE —HOK
EHEICIRD, ) o 5 R OBUEN ORI U S S 5SS E TORUE K ORI
NGEDOHE (G783 JRIE F 3 0O 8 15 72 1 5 O Rk & OVRIE 57 18 0D ik 23 Sk D B i %
(BT D (RS HEERE N\ G) FEUFIRSE —HOBIERE S 5+
okl & THEATIER] RO s RO THEAHNSE] oFic I, HEtth—5%o
T EMZDE W NCFESEFE HNEOSEMRET 158 _+HNKFERE] & [+
U] (SO D8 kO THEE+HRo 2B "H) oFic I BHeEt—%o=4_
H, FHE+—F0OWM] 2N 55HICRD, ) X, FREFEEH — A6 HTT %,

Article 1 This Act shall be enforced from October 1, 1992, provided that the
provisions of Article 1 (limited to amendments of the index, Article 1,
paragraph (1) of Article 3, amendments of Article 28 and Article 64,
amendments adding a Chapter after Chapter VII, and the amendments of
paragraph (1) of Article 106 of Industrial Safety and Health Act), provisions of
Article 2, and provisions from Article 4 to 6 and Article 8 of the Supplementary
Provisions (limited to the part changing "Article 6" for "Article 65" and the part
adding, "Article 72-2" after "Article 68" of the amendment provisions in
paragraph (3) of Article 45 of the Act on Securing the Proper Operation of
Worker Dispatching Undertakings and Improved Working Conditions for
Dispatched Workers and also limited to the part changing "paragraph (5) of
Article 28" for "paragraph (4) of Article 28" and the part adding, "paragraph (2)
of Article 71-3, Article 71-4" after "paragraph (2) of Article 70-2" of the
amendments provisions in paragraph (14) of the same Article of the same Act)
shall be enforced from July 1, 1992.

(5782 i A2 15 O — FRECE I A 5 Rl &)
(Interim Measures for the Partial Amendment of the Industrial Safety and
Health Act)

4 ZOERORATO RN L e AAER N H\EE —H (RS ZHITBW
TERNT 25625, ) XIHEMHEOHEIZ L DJEHNHOTZFHHEIZ OV T, 5
—ROBEC LD BER DI am e (LU EEl Lvwo, ) FHNHILED
F-HOBEIEL, BWH LR,

Article 2 With respect to planned submissions under the provisions of paragraph
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(1) (including the case where the provision of paragraph (2) of the same Article
shall apply mutatis mutandis) and paragraph (4) of Article 88 of the Industrial
Safety and Health Act before the enforcement date of this Act, the provisions of
paragraph (1) of Article 89-2 of the amended Industrial Safety and Health Act
(hereinafter referred to as the "New Act") shall not apply.

B4 HEFLENLEO K OHELHNLEO =0OBEIT, T OEFROKTO R LIS
FAE LT EFEICOWTHEAT D,

Article 3 The provisions of Article 99-2 and Article 99-3 of the New Act shall
apply to industrial accidents that occur on or after the enforcement date of this

Act.

(FTHNZEE 9 2 Rt 4 1)
(Interim Measures for Penal Provisions)
FREK ZoOER (MR —REELEICHET HREICHO W T, HBE) OifT
ANC L7 AT 202t 2 B0 A DWW Tk, RBIERTOBNZ L 5,
Article 6 The application of penal provisions in respect to acts committed prior
to the enforcement date of this Act (concerning the provisions in Article 1 of
the Supplementary Provisions, said provisions) shall be made according to

previous examples.

Mt Al (CPRREFE+—A+ZHEEEEN+LE] ()
Supplementary Provisions [Act No. 89 of November 12, 1993] [Extract]

(FiA T8I H)
(Date of Enforcement)
F—ak  ZOERIE TBCFRRE CERILAEERE N HINS) ORifTO BBt 5,
Article 1 This Act shall be enforced from the date of enforcement of the
Administrative Procedure Act (Act No. 88 of 1993) (October 10, 1994 under the
provisions of Cabinet Order 302 of 1994.

(FER D SN ARSI B 2 R A &)
(Interim Measures for Adverse Outcome of Inquiry)

Bk ZOEEORATRNIIETICE S S FES T OMO GRS OBEBI 5T LITB Tt
EF A = RICHUE T 2B SUT A OB E OFF 5 O FiiE oo & RBOR O 728 o F
TS T2 F 2D & 2 L OFMEDOMORO D I NTHEIZB W TIL, Yi%
A& DO K DITAR D AFIZRALSy DO FHEI B L TiE, 2 DIEMEIC L 2 8IER OB
EREOBEIZ DD b RBUERTOFIZ L %,

Article 2 Where an application is made to a deliberative council or other
parliamentary organ for the granting of a hearing or other statement of opinion
under the provisions of Article 13 of the Administrative Procedure Act based on
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Cabinet Order before the enforcement date of this Act, the procedures for the
inquiry concerning the adverse outcome shall be governed by the Act
previously in force, notwithstanding the provisions of the relevant Acts
amended by this Act.

(ETHNZ B3 o #em )
(Interim Measures for Penal Provisions)
Ft =% ZOEEORATHNC LEATRICx T 2810 Az OV T, ZeB1Eriofl
Iz X5,
Article 13 The application of penal provisions in respect to acts committed prior
to the enforcement date of this Act shall be made according to previous

examples.

(FERH 1 BE9 2 HE OB FRICfE 5 By &)
(Interim Measures for Adjustment of Provisions concerning Hearings)

FHHIUE ZOEEORATANSEROREIZ X 0 IThn 2 iE, S L < I3ER s
(FFRSHITAR D b D EERLS, ) TN H DD O FHE,  OERIZ K HHIE
BOBBREEOMLYHEICLVIThbRIZ b0 & B,

Article 14 Hearings and public hearings (excluding those involving an adverse
outcome) and the procedures for these carried out under the provisions of the
Act before the date of enforcement shall be regarded as having been carried out
under the relevant provisions of the relevant Act amended by the provisions of
this Act.

(Bt ~DZEAT)
(Authorization of Cabinet Order)
BHHE MAE ZENORIEETIZED D bODITN, T OEROKATICE L CHE
IREBIFEIL, BmTED D,
Article 15 In addition to the items provided for in Article 2 to the preceding
Article of the Supplementary Provisions, other interim measures for the
enforcement of the Act will be as provided for by Cabinet Order.

MR (EREFE+—A+HUBEBERELTZE)  (#)
Supplementary Provisions [Act No. 92 of November 19, 1993] [Extract]

ZOFEET, AMEOHPSIEITT S,
This Act shall be enforced from the date of promulgation.

M Al (CERRANEF+—A+—BEBEEL+tE] ()
Supplementary Provisions [Act No. 97 of November 11, 1994] [Extract]
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(BATH H)
(Date of Enforcement)

2k ZOERE. AMOBNLHITT 5, 2L, ROFFITRIT OIHEZ. £
ZIEHS FITED D BB HATT 5,

Article 1 This Act shall be enforced from the day of promulgation providing that
the provisions designated by the following sub-paragraphs shall be enforced
from the date specified in the respective sub-paragraph.

— e = <WK>

(i) and (ii) Omitted

= FBUAFOHE AMOBNLER LT AZBEIRVEANICE W TES TE
5 H

(ii1) The provisions of Article 40 on a date designated by Cabinet Order not
exceeding 2 months from the day of promulgation

o <MW >

(iv) Omitted

(FTRNZ B9 2 Rt HE &)
(Interim Measures concerning Penal Provisions)

Bk ZoEdE MAIE —RE BT 2 HEIC O W T, SZERE) OMATAH
(Z L 7AT 2 ONT RIS 26, SIS, SBESRE I, FNSL B—% B 5%
O, B R AOHE T RRHENEOBEIZ LY 2BHEHOflIc ks and
BEIllB T D —5%, BMUEK, FINEK, Bk, HH=5% BH_+HESR B oHNE
KO =+ DHLE D RaAT%IC LTeAT 223 280 HIZ >\ TiE, e BIERTo
Bz &5,

Article 20 The application of penal provisions in respect of acts committed prior
to the enforcement date of this Act (concerning the provisions in each sub-
paragraph of Article 1 of the Supplementary Provisions, said provisions), and
acts committed after the enactment of Article 1, Article 4, Article 8, Article 9,
Article 13, Article 27, Article 28, and Article 30 in case that previous examples
are applied according to Article 2, Article 4, paragraph (2) of Article 7, Article 8,
Article 11, paragraph (2) of Article 12, Article 13, and paragraph (4) of Article
15 of the Supplementary Provisions shall be made according to previous

examples.

(BB ~DZFEAT)
(Delegation to Cabinet Orders)
Bt HMAE £ ORIEETICED D BODIE, ZOEFEOKITIZE L T
L pkmiaE GHNCET REHEEZ ST, ) 1. B TED D,
Article 21 Besides the items provided for in Article 2 to the preceding Article of
the Supplementary Provisions, other interim measures (including interim
measures for penal provisions) for the enforcement of the Act will be as
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provided for by Cabinet Order.

B A (ERNEASHFHLBEREEN+HLE] )
Supplementary Provisions [Act No. 89 of June 19, 1996] [Extract]

(MEA739 1)
(Date of Enforcement)
2k ZOERIE, ERNFEHH BT 5,
Article 1 This Act shall be enforced from October 1, 1996.

(PEZEE DB ITLR D RRIE A 1)
(Interim Measures for Industrial Physician Requirements)

Bk FEHX CPEHFEILA =+HH ETOMIT. ZOEMHEIC X DEER OB A
FAEE =48 HOBREIIH b LT, [FEICHET 222 2 7B LSO E
ZPEEELTDZENTE D,

Article 2 Notwithstanding the provisions of paragraph (2) of Article 13 of the
amended Industrial Safety and Health Act under the provisions of this Act, the
employer may engage a physician other than one holding the qualifications
provided for under the provisions of the said paragraph as an industrial
physician during the period before September 30, 1998.

(k&)
(Examination)

BoSk BUNIE. ZOERORATR ILE RIS L 2B EICR 0T, ZOERIC K 28IE
HBOBMEOEMRNELZ IR L, FHEHEOBEORRIEEELZ X B0, HikH
EWZOWTHREZIA, RERH DL RO DL & XL, ZORMBIZESDNOTHEDOHE
T HbDET D,

Article 3 Five years from the enforcement of this Act, the government shall
consider the operation of the provisions following the amendments provided for
in this Act, conduct investigation of said provisions in view of furthering the
maintenance of the health of workers and, where it is deemed necessary, take

the necessary measures based on the results of this examination.

B R (PR ERA=+BEEREEE+=5] )
Supplementary Provisions [Act No. 112 of September 30, 1998] [Extract]

(HEA739 H )
(Date of Enforcement)
F—k ZOERIE. EER—FEEH -6 T 5,
Article 1 This Act shall be enforced from April 1, 1999.

152



M Al (ER+—FEZA_+—BHEREN+RE] [{P)
Supplementary Provisions [Act No. 45 of May 21, 1999] [Extract]

(W17 51 F)
(Date of Enforcement)

Bk ZOWERIE. BT ZENA B BHTT 5, 22 L. R or R e
AEDOBROUIESE, FES LSO =5 “HE — 5 K OE W N2 F L+
FOLHE " S OYWERE, FIESLER ST FREZHELFUEOANE T HU
EHEN NI FEREE RO DORIZ—FEZ MR HWERE, FH R RITRED
HEIX, DMOENPLERE L TARAZBAZRVEFENICEB N TES TED S B b
179 %,

Article 1 This Act shall be enforced from April 1, 2000 providing that the
provision for amendment to the content of the Industrial Safety and Health Act
in Article 1, the amended provisions of sub-paragraph 1 and 2 of paragraph (2)
of Article 54-3 and subparagraph (2) of paragraph (2) of Article 54-5 of the
same Act, the provision amending the same Article in Chapter V, Section 2 of
the same Act to Article 54-6, and the provision providing for the addition of an
Article following Article 54-4 of the same Act shall be enforced by Cabinet
Order within a period not exceeding six months from the day of promulgation.

(Rt FE 1)
(Interim Measures)
Hk RIS LECHET A HEDATHNC L2174 2% 2 1R o 2>\ T

(T, RBUERTOBNIC LD
Article 2 The application of penal provisions in respect to conduct performed
prior to the enforcement date of this Act shall be made according to previous

examples.

(k&)
(Examination)

B4 BURIEX. ZOBEEORITHRIFELRBE LGN T, F-FOBEICLD
SIER D Y5 @Jifééﬁi{f B+ E50 KOHEEH 58 HOBLE O LRI % B
RHL, INHLOHEICHOWTHRFZ M, BERH D L@BDDL L EIE, TOMEITE
SWTHEDHEZ#T O HD & T 5,

Article 3 Five years from the enforcement of this Act, the government shall
consider the operation of the provisions of Article 57-2 and Article 101-2
following the amendments provided for in Article 1, conduct investigation of
said provisions in view of furthering the maintenance of the health of workers
and, where it is deemed necessary, take necessary measures based on the

results of this examination.
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B Al (ER+—FtA+ASNAEREEN+EE] )
Supplementary Provisions [Act No. 87 of July 16, 1999] [Extract]

(W17 51 F)
(Date of Enforcement)
B4 ZOEMEIE, B ZAENA — BB T 5,
Article 1 This Act shall be enforced from April 1, 2000 providing that the
enforcement date of the provisions covered in the following sub-paragraphs

shall be from the date specified by the respective sub-paragraph.

B Al (PR+—HF+ZANBERFELT—F] ()
Supplementary Provisions [Act No. 151 of December 8, 1999] [Extract]

(AT 51 7 )
(Date of Enforcement)
H—k ZOWE/RIZ, EEZFENA B2 LT b,
Article 1 This Act shall be enforced from April 1, 2000.

FIUSR  Z OEFROKATORNT L2 AT2I1Cx T 2510w Iz W T, e B1ERTO fF
Wz & D,

Article 4 The penal provisions to the illegal conduct committed prior to the
enforcement of this Act shall be applied according to the previously established

procedure.

R (ER+—8+ A+ ZHEERFEA+TE) ()
Supplementary Provisions [Act No. 160 of December 22, 1999] [Extract]

(HEA739 1)
(Date of Enforcement)
Bk ZOEBESPIESIE, R ZE-HANRNOHRTTT S,
Article 1 This Act (partially omitted) shall be enforced from January 6, 2001.

M R (ER+ZHFEEA=Z+—BEREEL+—F] ()
Supplementary Provisions [Act No. 91 of May 31, 2000] [Extract]

(W17 51 H)
(Date of Enforcement)
1 ZOEREIT, mEEO—MALET 2E#R CER+ZFEEEE LTS ofifToR
DHREITT b,
(1) This Act shall be enforced from the date of the enforcement of the Act
amending parts of the Commercial Code (Act No.90 of 2000).
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Bt Rl (PRRT=ZFSAZHIVAEBEREEN+EE] )
Supplementary Provisions [Act No. 87 of June 29, 2001] [Extract]

(W17 51 F)
(Date of Enforcement)
F—% ZOEARE, AMOBPLERLT—AZBIRVEANICE W TES TED
HAPOHEATT 5,
Article 1 This Act shall come into force on the date specified by the Cabinet

Order within a period not exceeding one month from the date of promulgation.

M Rl (PR =%+"A+ZHEREEEL+=5) )
Supplementary Provisions [Act No. 153 of December 12, 2001] [Extract]

(W17 51 1)
(Date of Enforcement)
F— ZOERAIE, AfMOHNLERE L TN ZBEIRWEANICE W TES TED
2 BB HAT D,
Article 1 This Act shall come into force on the date specified by the Cabinet
Order within a period not exceeding six months from the date of promulgation.

(57183 5 F AR DR R IE TS O — FB L IE)
(Partial Amendment to the Workers' Accident Compensation Insurance Act,
Etc.)
otk wICHT HEFROBRET [ R SUIMRELS) 2 TSUIMRERT (2
Do
Article 35 The standard Japanese term meaning "public health nurse" was
established that is used in the provisions of the following Act.
= i afsAs (WA HEEEREEL e BAHAEZOEE H
(ii) paragraph (1), Article 66-7 of the Industrial Safety and Health Act (Act No.
57 of 1972)

Mt Rl CPRRTNENE _HEREEE=E) (#)
Supplementary Provisions [Act No. 103 of August 2, 2002] [Extract]

(W17 51 H)
(Date of Enforcement)

F—gk ZOWEHEE. AMOANLER L TILHZBX R WEFNICB O TES TED
LAMMBHIATY D, 7272 L, LKA OMAIENENLE LS E TOHEIL, A
DOHMMNLERE L T FE2B L WEANICEWTES TED S H b ifTT 5,

Article 1 This Act shall come into force on the date specified by the Cabinet
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Order within a period not exceeding nine months from the date of
promulgation. However, the provisions of Article 9 and those of Articles 8
through 19 of the Supplementary Provisions shall come into force on the date
specified by the Cabinet Order within a period not exceeding two years from

the date of promulgation.

(57 82z Ay A2 15 O — B IE)
(Partial Amendment to the Industrial Safety and Health Act)
B NE TEREHmALEO I ERD X IZHIET b,
Article 18 The Industrial Safety and Health Act shall be partially amended as
follows:
BLETERO “ORICRO—FEMA D,
The following article is added following Article 70-2.

(2 A S & OF)
(Consistency with Guidelines on the Implementation, Etc. of Medical
Examination)

FttiRo= FEATFARE-HOREATEES. BANTHAEKOLE _HOEE, H
NTAREDRDREATEE T KR OFIRE —HORREEL, EEEEE CER+UEE
B EH —5) BILEE -HICHET 2EEZESEHEH LSRN DO TRIT
L7 B 7220,

Article 70-3 "Ministry of Health, Labour and Welfare Ordinance" specified in
paragraph (1) of Article 66, "Guidelines" specified in paragraph (2) of Article
66-5, "Ministry of Health, Labour and Welfare Ordinance" specified in Article
66-6 and "Guidelines" specified in paragraph (1) of Article 70-2 shall
maintain consistency with the Guidelines on the Implementation, Etc. of
Medical Examination as stipulated in paragraph (1) of Article 9 of the Health
Promotion Act (Act No. 103 of 2002).

M R CPR+REELA _REEEE 5] )
Supplementary Provisions [Act No. 102 of July 2, 2003] [Extract]

(ME4 731 7))
(Date of Enforcement)

Bk ZOEHRT PEREAFZA=Z4F—HETORICEWTBA TED D A B
T35, 2720, BAKOHETEIT R NEMHA — B G, BRI LB —H, H=
FEH, BMNEE-H, FHEE -HEOEAREKE -HOBEIZLMOH 26 HfT
ERRAR

Article 1 This Act shall come into force on the date specified by the Cabinet
Order within the period prior to March 31, 2004. However, the provisions of
Article 6 shall come into force on April 1, 2004, and the provisions of paragraph
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(1) of Article 2, paragraph (1) of Article 3, paragraph (1) of Article 4, paragraph
(1) of Article 5 and paragraph (1) of Article 6 of Supplementary Provisions
shall come into force on the date of promulgation.

(5782 g A2 15 O — FRECEIT A 5 R E)
(Interim Measures for the Partial Amendment of the Industrial Safety and
Health Act)

FHE ZOERICKDWEROT R AEE (LU DR efmEE] &vn
Do ) HHMUE, FEoNKE—H, BN W, BUUSRE—E, B+
WEeD ZF—H, HAF—FRE-HUIF LT+ EREHOREIC L2 8EEZIT X
2T HEIT. ZOEEOHATANCIEWTY, TOHFEEZITI 2 ENTE D, Hrvl
HRFAEEEMNHNRE —H ChrBZ e EERm L+ =R0 = bHE L +lUED
FTCKROFELHERE="HIIBWTHENTLIHE62GT, ) OBREICKDEFHED
JRHHZOWT H Rk E T2,

Article 5 (1) A person may apply for certification, licensing and/or designation as
specified in the provisions of Article 14, paragraph (1) of Article 38, paragraph
(2) of Article 41, paragraph (1) of Article 44, paragraph (1) of Article 44-2,
paragraph (1) of Article 61 and/or paragraph (3) of Article 75 of the Industrial
Safety and Health Act after amendment based on this Act (hereinafter referred
to as the "New Industrial Safety and Health Act") even before the enforcement
of this Act. The same shall apply to the notification of service rules pursuant to
paragraph (1) of Article 48 of the New Industrial Safety and Health Act
(including cases where said provisions are applied mutatis mutandis based on
Articles 53-3 through 54-2 and paragraph (3) of Article 77 of the New
Industrial Safety and Health Act).

2 ZOEREOREATORRBUC Z OB X D BOERT O Fr# e af A (BUT TIH @)%
EREAEE] Lo, ) BEHNUE, BEPREEHE 5 BN HE, B
PSR —IH, UMD _FH—H, HAF—FRE-HUIFE L HERFE =HOHE
ICEDHEEEZZTTCVEE (UFZoLRZENT HEEKRE] LW, ) 1%, Th®
AU B e AR PSR, B HNREEH, BB EH, B HLRE
—IH, BN ZF-H, BT R&E CEIIB LT REE HOBREIL LD
B AT TND D& BT,

(2) A person who has already been authorized (hereinafter referred to as the
"authorized agency") at the time of the enforcement of this Act pursuant to the
provisions of Article 14, item (i) of paragraph (1) of Article 30, paragraph (2) of
Article 41, paragraph (1) of Article 44, paragraph (1) of Article 44-2, paragraph
(1) of Article 61 and/or paragraph (3) of Article 75 of the Industrial Safety and
Health Act before amendment based on this Act (hereinafter referred to as the
"Old Industrial Safety and Health Act") shall be regarded as designated
respectively pursuant to Article 14, paragraph (1) of Article 38, paragraph (2)
of Article 41, paragraph (1) of Article 44, paragraph (1) of Article 44-2,
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paragraph (1) of Article 61 and/or paragraph (3) of Article 75 of the New
Industrial Safety and Health Act.

3 RIEICHETZ2HODIEN, Z OEEOITRNC HS @2 254k (Zhicik-o<
MEEEL, ) OBEICL > TLIEAS, FhZt OMOITHTH - T, Bz
AEFHY T IHER DD bOIE, ZNOEOHTEIZE > T LS, Fhit oot
Ry & BT,

(3) In addition to the provisions stipulated in the preceding paragraph, decisions
made, procedures taken or other acts conducted pursuant to the provisions of
the Old Industrial Safety and Health Act (including orders based on said Act)
before the enforcement of this Act, and for which the New Industrial Safety
and Health Act has corresponding provisions, shall be regarded as conducted
pursuant to the corresponding provisions of the New Industrial Safety and
Health Act.

4 ZOEEORATHIC SN IR BL S AEES = RE —H, BN IUERE =T,
FUA-U D " = IE L+ =50 ZICBE T 2 G EmA, [Mlme, B
BE XIIVERRRAE O HFE Th o> T, T OIEHEOM AT O, &4 UL R B DL 238
INTNRNDDIZDONTDMUSFIZHONTIE, RBERTOBNZ K 5,

(4) An application for a certificate of an inspection at the time of manufacture,
etc., an individual examination, a model examination or a performance
inspection as specified in paragraph (1) of Article 39, paragraph (3) of Article
44, paragraph (3) of Article 44-2, or Article 53-2 of the Old Industrial Safety
and Health Act that was made before the enforcement of this Act, and for
which a decision on success or failure has not yet been made at the time of the
enforcement of this Act, shall be treated pursuant to the previous provisions.

5 ZOIEFRORATOBRBUCIR B L 2 AEEE EHARE - HXIB L HEERFE—H
(ZHLET 2 ERERE S X ITHE 24T L TCW AR WE IR 2 HaBalE X IIEE 12>\ T,
RBHERTOFNC L B,

(5) A skill training course or a practical training course for a person who has not
completed such a training course as specified in paragraph (1) of Article 76 or
paragraph (1) of Article 77 of the Old Industrial Safety and Health Act at the
time of the enforcement of this Act shall be treated pursuant to the previous
provisions.

6 Z DOIEFEORATHI IH L AL = T ILRE —HOBEIC & 0 & S o
ARE XA T @2 AL S MU S0 S NEOBEIC L0 2 En MR ES
FEREIZ, ZAE I B 2 AL F — USRS I XX E N+ Lo ZFHUE O
EIZE OB ESNTb D& BT,

(6) An inspection certificate issued pursuant to the provision of paragraph (1) of
Article 39 of the Old Industrial Safety and Health Act and a model
examination certificate issued pursuant to the provisions of paragraph (4) of
Article 44-2 of the Old Industrial Safety and Health Act before the enforcement
of this Act shall be regarded as issued respectively pursuant to paragraph (1)
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of Article 39 or paragraph (4) of Article 44-2 of the New Industrial Safety and
Health Act.

7 ZOWEFEORATRI (B 578 % A AR DU - DU SR 5 DY B S35 U - P S oD 5 IR
DOFENZ LA ST ERRIEL, B AVE U 7 B2 i A2 v 565 DU+ DU 2R 56 DU 28 3356 Y
PO FHRHEOBEIZ LV I NTRKRE R T,

(7) A label affixed pursuant to the provisions of paragraph (4) of Article 44 or
paragraph (5) of Article 44-2 of the Old Industrial Safety and Health Act shall
be regarded as a label affixed pursuant to paragraph (4) of Article 44 or
paragraph (5) of Article 44-2 of the New Industrial Safety and Health Act.

8 T OIEBEOKEATANC A I 2 g A BRI HREE _HE—SH LIIHE =" (H
FEELHEERE L =502 FHAMNUE, FHEHMUEO F _HEOE LS
FHIIBWTINLOREZERT 25648, ) XTI TE 2 EER L+
SR Ay (B et/ ELE L+ =50 2, FHUE%, HHHMUEO F
CTHEOHEFEERE _HICBWTENT LA 2T, ) OWVTANICHE T DI
BoEEMBEATHE “HOBEIZ LV BBREZIT TV bDERRENDLEITK LT,
Z DIERO AT DO BR IR B 2 2 AL L+ =R OBUEIC X 200 M Thit T
GEIZBW T, YEBHREZITTND D ERRINDE R EL SR AL
+Z25%5 FBRefEEERL T+ =250 =0 HE+UE0 ~F TROFHE L+
FEZHICBWTERT 25842580, ) OWVWThANIEY T 5F LR LT, B
B emAEE L+ =R0oREZERT 5,

(8) If a person is regarded as designated based on the provisions of paragraph (2)
of this Article, who, as the authorized agency, has come under either item (i) or
item (iii) of paragraph (2) of Article 46 of the Old Industrial Safety and Health
Act (including cases where said provisions are applied mutatis mutandis based
on Article 53-2, Article 54, paragraph (2) of Article 54-2 and paragraph (2) of
Article 77 of the Old Industrial Safety and Health Act) or any item of
paragraph (2) of Article 53 of the Old Industrial Safety and Health Act
(including cases where said provisions are applied mutatis mutandis based on
Article 53-2, Article 54, paragraph (2) of Article 54-2 and paragraph (2) of
Article 77 of the Old Industrial Safety and Health Act) before the enforcement
of this Act, and if the cancellation of such designation as specified in Article 53
of the Old Industrial Safety and Health Act has not been implemented at the
time of the enforcement of this Act, said person who is regarded as designated
shall be regarded as coming under any item of Article 53 of the New Industrial
Safety and Health Act (including cases where said provisions are applied
mutatis mutandis based on Articles 53-3 through 54-2 and paragraph (3) of
Article 77 of the New Industrial Safety and Health Act), and the provisions of
Article 53 of the New Industrial Safety and Health Act shall apply to said

person.
(MESEBR L ETE O —HPUIEIZ A © Rl HE &)
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(Interim Measures for the Partial Amendment of the Working Environment
Measurement Act)

FRNE ZOERICK DWEROFEERENEE (LT DIfEERENERE] v
Vo ) BREXIFENFNEE —HOBREIZLDBHREZ T LI ET & 1H,. ZDik
BORFATANZBN TS, ZOHFEEZITI 2N TE D, FEERENEES =+ "%
BB W TR T 28 7@ 2 A EE U\ RE—HOBEIZ L 2 EFEHRD
JEHIZOWTHFEIERE T 5,

Article 6 (1) A person who desires to be designated pursuant to the provisions of
Article 5 or paragraph (1) of Article 44 of the Working Environment
Measurement Act after amendment based on this Act (hereinafter referred to
as the "New Working Environment Measurement Act") may apply for such
designation even before the enforcement of this Act. The same shall apply to
the notification of service rules pursuant to paragraph (1) of Article 48 of the
New Industrial Safety and Health Act that is applied mutatis mutandis based
on paragraph (3) of Article 32 of the New Working Environment Measurement
Act.

2 ZOERORAT ORI Z OERIC L2 WERTOEERENEE (LUT TIRIEER
BMEE] o, ) BREIIHENFUEE —HOBREIC L2 HBEELZ T TNDLE
LT ZORIZBNT HEEKE Lo, ) 1T, TNENHEEBRENEILES A
MOTENHUERE —HOBEIZ LD BERELZ T TNDLHD L BT,

(2) A person who has already been authorized (hereinafter referred to as the
"authorized agency") at the time of the enforcement of this Act pursuant to the
provisions of Article 5 and/or paragraph (1) of Article 44 of the Working
Environment Measurement Act before amendment based on this Act
(hereinafter referred to as the "Old Working Environment Measurement Act")
shall be regarded as designated respectively pursuant to Article 5 and/or
paragraph (1) of Article 44 of the New Working Environment Measurement Act.

3 HIEIZHET 2 b ODIEN, Z OEREORATANC IFEEREREE (25 <
MEZEHL, ) ODHEICL > TLELAS, Tl OMOITA T > T, BHEEREH
EEFHYTOHERN DD DX, ZNHOHEIZL > T LS, Fhet Omo1T
R EHIRT,

(3) In addition to the provisions stipulated in the preceding paragraph, decisions
made, procedures taken or other acts conducted pursuant to the provisions of
the Old Working Environment Measurement Act (including orders based on
said Act) before the enforcement of this Act, and for which the New Working
Environment Measurement Act has corresponding provisions, shall be
regarded as conducted pursuant to the corresponding provisions of the New
Working Environment Measurement Act.

4 ZOIEREOREAT OBRENT HAESEBRBEHE 155 A U FE I DU S5 — 3| ’%ﬁﬁiﬁ‘%B
AE UIHHE Z /& T L TORWWEITR D58 E SUIHHEIZ DWW T, ZRBTERTO B
Do

160



(4) A training course for a person who has not completed such a training course
as specified in Article 5 and/or paragraph (1) of Article 44 of the Old Working
Environment Measurement Act at the time of the enforcement of this Act shall
be treated pursuant to the previous provisions.

5 ZOIEFRORATANC IBFEERREHIEES =+ &5 _HICBWTHERT 2 R7E %
BRAIEE N REE HE 5 E LUTHE =B IE R+ =4E " HETOWTI
MITHEN T DICE ST EMBA TH T HOBEIZ LD BRE2Z T TNDL b D EHRE
NDEITK LT, ZOERORATOBRIB/EEBRE N EIES =+ R H _HIZB W TH
HT 5B 7L efAEERE L+ =ROBEIC K D25 TN TV R WEEIZE N T
E, HEBBEEZIT TV DO LB INDE ZHFEREREES =+ " &H =
IZBWTHERT 2L e AL L+ =R EFONT NS T & AR L
T, OFMEEREENIEES =+ R E ZHIZB W THER T 2 8y 2 2 AEE L+ =
FOBEZEBHT 5,

(5) If a person is regarded as designated based on the provisions of paragraph (2)
of this Article, who, as the authorized agency, has come under any of item (i) or
item (ii1) of paragraph (2) of Article 46 or any item of paragraph (2) of Article
53 of the Old Industrial Safety and Health Act that is applied mutatis
mutandis based on paragraph (2) of Article 32 of the Old Working Environment
Measurement Act before the enforcement of this Act, and if the cancellation of
such designation as specified in Article 53 of the Old Industrial Safety and
Health Act that is applied mutatis mutandis based on paragraph (2) of Article
32 of the Old Working Environment Measurement Act has not been
implemented at the time of the enforcement of this Act, said person who is
regarded as designated shall be regarded as coming under any item of Article
53 of the New Industrial Safety and Health Act that is applied mutatis
mutandis based on paragraph (3) of Article 32 of the New Working
Environment Measurement Act and the provisions of Article 53 of the New
Industrial Safety and Health Act that is applied mutatis mutandis based on
paragraph (3) of Article 32 of the New Working Environment Measurement Act
shall apply to said person.

(FTHI O 2 BE 2 RRs )
(Interim Measures Concerning the Application of Penal Provisions)

FLe ZOEBORATRNIC L T2 R N2 OMAIOBIEIC X 2 BHERTOFIC X 5 2
EEINDELAICET D ZOIEEORATEIC LI2IT4IxT 281 0w Iz >V T,
RBHERTOFNC L B,

Article 7 The penal provisions shall be applied pursuant to the previous
provisions with respect to acts committed before the enforcement of this Act
and acts committed after the enforcement of this Act in cases where the
provisions of these Supplementary Provisions specify that the previous
provisions shall apply.
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(& DAL OFEMHE E D B ~DERAT)
(Delegation of Authority to Cabinet Orders for Other Interim Measures)

BN HMAE _EDOAIRETICED D bODIEN, T OEROEITICE LKL L 72
Lt E GIANCET 2 aEE 2z G, ) 1T, B TED D,

Article 8 Besides those stipulated in Article 2 through the preceding Article of
these Supplementary Provisions, the interim measures (including those
concerning penal provisions) that are necessary relative to the enforcement of
this Act shall be stipulated by Cabinet Orders.

(&)
(Reviews)

FILG BURIR, Z OEEORATHR LAFELZRE L72H IR0 T, ZOEROHITOIR
WEBEL, NEXRDDLRODE T, ZOEROBEICOWTHFZINZ, 0
fE RICE DWW TRHREREELZHET 2D LT 5,

Article 9 Five years after the enforcement of this Act, the government shall
review the provisions of this Act if the government considers it necessary in
view of the implementation status of this Act, and shall take necessary

measures based on the results of such reviews.

(G718 URIE - 2€ D 1E 7208 B O fr o OURIE J7 B & Ot ER M OB HF TR 51k

D —EHBIE)

(Partial Amendment to the Act on Securing the Proper Operation of Worker
Dispatching Undertakings and Improved Working Conditions for Dispatched
Workers)

gk B IRIE 2 O IE 7R O ek K OVRIE 558 B Ok S OB R IR
LVEME (RS HEEREFENHNS) O—H 2 kRO X 5 IZHIET D,

Article 10 The Act on Securing the Proper Operation of Worker Dispatching
Undertakings and Improved Working Conditions for Dispatched Workers (Act
No. 88 of 1985) shall be partially amended as follows:

B FIAREFARESp T AR L —RE D [ZolEEsE LTI IcES
<AMHORE] L2201 TZOERE L ILZNICESMTORE (F7EEIRE
EHEUEFOHEICLIVEH SN HE 2T, ) | FRENE, HHEELIE
FH—HOHER LIXINOOBEICESMmOBE] &1 ZHlD,

Among the provisions of paragraph (16) of Article 45, the phrase "the phrase '
the provisions of this Act or orders based on this Act' stipulated in paragraph
(2) of Article 51 of said Act shall read ' the provisions of this Act or orders
based on this Act (including cases where these provisions are applied based on
Article 45 of the Worker Dispatch Act), the provisions of paragraph (6), (10) or
(11) of said Article or orders based on these provisions' shall be deleted.
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B Al (ER+AE+_A—AEREEETE] )
Supplementary Provisions [Act No. 150 of December 1, 2004] [Extract]

(W17 51 F)
(Date of Enforcement)
2k ZOERE. EEHEENA — B2 LT 5,
Article 1 This Act shall come into force on April 1, 2005.

B Al (PR+EE+—H ZREEEE/NE) ()
Supplementary Provisions [Act No. 108 of November 2, 2005] [Extract]

(W17 51 H)

(Date of Enforcement)

F—k ZOWE/REIE, ERERHNEMA B2 0TT 5, 272 L, ROZFITEIT 58
EIX, B FICED D BN HITT 5,

Article 1 This Act shall come into force on April 1, 2006. However, the provisions
stipulated in each of the following items shall come into force on the date
specified in each relevant item.

— S A0 BIROWIESE, FERLEO L OBIERE, [F=E
O OBERE, FHEEL+ERE —HOYERE K OREHL+HEELD
T HOBERE  EERHAER AR

(1) In Article 1, the amended provisions of the table of contents of the
Industrial Safety and Health Act, the amended provisions of the title of
Chapter V of said Act, the amended provisions of the title of Section 2 of said
Chapter, the amended provisions of paragraph (1) of Article 57 of said Act,
and the amended provisions of paragraph (1) of Article 57-2 of said Act:
December 1, 2006

RIS 7@ R O SR ORI B9 2 BRI REEEMM RIS 42 HI D | R
RO R LRSS & A 2 8OESEN NSRS+ Z&oBle AfioH

(i1) In Article 4, the amended provisions to delete Article 2 of the
Supplementary Provisions of the Act Concerning Temporary Measures for
the Promotion of Shorter Working Hours and to delete the title and of Article
1 of the Supplementary Provisions of said Act, and the provisions of Article
12 of the Supplementary Provisions: The date of promulgation

Cor 7 B2 A AR VE SR N+ NS )\ EFE O BT 5 Fr)
(Exceptional Provisions Concerning the Application of Article 66-8, Etc. of the
New Industrial Safety and Health Act)
B ZoEEoftToR (LR TR Lo, ) »b¥k  HE=H =+—H
FTCOMICH T LHE —FOBEIC L D2BEROTE LA (LLT Ui @a e
A LD, ) BARATAFONKROERNTHAREOILOBEDBEIZO>WTIX, #J7
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B2 e AT N A*@A%*@&U%7+ﬁ%®ﬂ¢F$¥%MJ&%é@@
[FEFIT, TOFELGOBRPE+=RF-HOBG TED HDRMBICH YT D L&

(S P AP

Article 2 With respect to the application of the provisions of Articles 66-8 and
66-9 of the Industrial Safety and Health Act after amendment based on the
provisions of Article 1 (hereinafter referred to as the "New Industrial Safety
and Health Act") for the period between the date of enforcement of this Act
(hereinafter referred to as the "date of enforcement") and March 31, 2008, the
phrase "the employer shall" stipulated in paragraph (1) of Article 66-8 and
Article 66-9 of the New Industrial Safety and Health Act shall read "the
employer shall, if the scale of the workplace corresponds to the scale defined by
Cabinet Order as stipulated in paragraph (1) of Article 13."

(571822 i A2 15 O — FRECEIC A 5 Rl E)
(Interim Measures for the Partial Amendment of the Industrial Safety and
Health Act)

F=k AT BICBWTHUZHE —KROBEIC X 2 WERTO B L AR b+ HERE
PUTH L5 IR — I HLUE 3 2 208 T Hngsk B 2 55 L“Cio V) Mo, ET
L TV RN TR 2 08 AT EREEE 2 W TiE, ZRBIERT OB

Article 3 A skill training course or a practical training course for a person who
started to take, but has not completed such a training course, as stipulated in
paragraph (4) of Article 75 or paragraph (1) of Article 76 of the Industrial
Safety and Health Act before amendment based on Article 1, on the date of the

enforcement shall be treated pursuant to the previous provisions.

(F R o0 FHIZ B9~ % Rt F &)
(Interim Measures Concerning the Application of Penal Provisions)
'%%“—%% o (R —RE— S8/ T 28UEIC W TR, HiEHUE) ORATHT
TLTATRA K ORI OMAIOREIZ L RBHERTOFNIZ LD 2 L L SN GEIZBITD
;®/£¢®ﬁmmﬁ L72AT 22k 2 81RO A IZ DWW TIE, B RErT OBz L %,
Article 11 The penal provisions shall be applied pursuant to the previous
provisions with respect to the acts committed before the enforcement of this
Act (the relevant provisions with respect to the provisions listed in item (i) of
Article 1 of the Supplementary Provisions) and the acts committed after the
enforcement of this Act in cases where the provisions of these Supplementary

Provisions specify that the previous provisions shall apply.

(% DAt DR B D B ~D EAT:)
(Delegation of Authority to Cabinet Orders for Other Interim Measures)
B % HMAB L2 ORIEETICED D BODIEN, ZOEREOHEITICE LKL
7 AemEE (EIRNCET 2R\ E L B, ) 1L, BB TED D,
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Article 12 Besides those stipulated in Article 2 through the preceding Article of
these Supplementary Provisions, the interim measures (including those
concerning penal provisions) that are necessary relative to the enforcement of
this Act shall be stipulated by Cabinet Orders.

(F )
(Reviews)

FH=2k BUMIE., 2 OERORAITERLE 2R L2 GE I\ T, @i ek
DREATORMAEZIZEZ L, LERH D LD D & &1L, Fiime AL EIZ S0
THRFZIMZA, ZORBRICESVWTHREREEZHT 2D LT 5,

Article 13 Five years after the enforcement of this Act, the government shall
review the provisions of the New Industrial Safety and Health Act if the
government considers it necessary in view of the implementation status of said
Act, and shall take necessary measures based on the results of such reviews.

M Al CERHFNEZA=+—REEE+ES] (#)
Supplementary Provisions [Act No. 10 of March 31, 2006] [Extract]

(AT 51 7 )
(Date of Enforcement)
2k ZOERE. EEHNENA — B2 LT 5,
Article 1 This Act shall come into force on April 1, 2006.

(57 822 Ay A= 1 O — B IE)
(Partial Amendment to the Industrial Safety and Health Act)
FENTING TEefEE (Wm+EEERERETEE) O—fHZ2RO X 512k
ET 5,
Article 188 The Industrial Safety and Health Act (Act No. 57 of 1972) shall be
partially amended as follows:
FE T RECHBELESO=2HI 5,
item (vii)-3, paragraph (1) of Article 112 shall be deleted.

Mt Rl (PR NEZA=Z+—HEBEEE-T+HE) )
Supplementary Provisions [Act No. 25 of March 31, 2006] [Extract]

(W17 51 H)
(Date of Enforcement)
Bk ZOWE/SE, EEHNENA BT 5, 722U, MRS Kk
O =IO+ 5o FEIL. /0 06171 5,
Article 1 This Act shall come into force on April 1, 2006. However, the provisions
of paragraph (2) and (3) of Article 9 and Article 12 of the Supplementary
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Provisions shall come into force on the date of promulgation.

W Rl (ERHNEAA_BEEELHE] )
Supplementary Provisions [Act No. 50 of June 2, 2006] [Extract]

(MEA739 1)
(Date of Enforcement)
1 ZOERE, A - MERENEORAITO B 25 ifT4 %,
(1) This Act shall come into force on the date that the Act Concerning General
Associations and Foundations becomes effective.

BFRE— (B =+ L5BER)
Appended Table 1 (Related to Article 37)
— A T—
(1) Boiler
= B HENRSGE (EIRBTHEOTHATEDLILDOE WS, LLTFFRLT, )
(2) Class-1 pressure vessel (Pressure vessel prescribed in the Cabinet Order.
Hereinafter as the same.)
A
(3) Crane
o BgEls L—r
(4) Mobile crane
o TY v
(5) Derrick
N T LN_N—H—
(6) Elevator

t ERAV 7R
(7) Construction lift
N T KRT

(8) Gondola

BIFREE . GBI+ 4:BR)
Appended Table 2 (Related to Article 42)
—  AAh, ALEEWUIARBHE LD v — Bk OV ORT IR AEE
(1) Rolling mill for kneading rubber, rubber compounds or synthetic resin, and
their emergency stopping device.
= B HENRS B EENEBUNDOENERE THOTHEH T TEDDL DLW
Ve MEBIZBWTHL, )
(2) Class-2 pressure vessel (referring a pressure vessel other than a class-1
pressure vessel, which is prescribed by the Cabinet Order, same as in the
next table)
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= MR A T —

(3) Small-sized boiler

o NESESE B —FEENEHRD I BEATEDLHDE VD, RFIZBWTH
o)

(4) Small-sized pressure vessel (referring the class-1 pressure vessel prescribed
by the Cabinet Order, same as next table)

T U RO T Y Y — DR

(5) Safety device for press machine and shearing machine

N BE e AR R A s

(6) Explosion-proof electric apparatus

t 7= NEBERXS L— oRAnL L E

(7) Overload preventive device for crane and mobile crane

N BECA~AZ

(8) Dust respirator

U Mg~ AY

(9) Gas mask

+ AR LHHLO 2R K O ORI T P24 18 s O HEfl T 24 &

(10) Woodworking circular saw and its kickback preventive device or teeth
contact preventive device

o @I KBRS S AL D T AR

(11) Powered press machine

+ = RWT — 7 R B B R A

(12) Automatic electric shock preventive device for AC arc welding equipment

+= A RER

(13) Personal insulating protective device

+0 Ak B E

(14) Insulating device

+H PriEiE

(15) Safety helmet

IR = (B4 DUZRBEEER)
Appended Table 3 (Related to Article 44)
— A, ILMEEWUIEREIEZ#E 2 v — o aE I EEO 5 BRI EN S
KDL D
(1) Among the emergency stopping device of rolling mills for kneading rubber,
rubber compounds or synthetic resin, the one having electrical braking
mechanism
=B MRS
(2) Class-2 pressure vessel
= R A T —
(3) Small-sized boiler
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W N T
(4) Small-sized pressure vessel

A (AU S0 ZEAfR)
Appended Table 4 (Related to Article 44-2)

— A ALEEMAIEBIIE 2D v — VRO TUE IRAEE 0O 5 BRI E) 7
XL OHIE SO D

(1) Among the emergency stopping device of rolling mills for kneading rubber,
rubber compounds or synthetic resin, the one having the braking mechanism
other than the electrical system

= U RAEEOOE Y v — DR A

(2) Safety device for press machine or shearing machine

= BB AR e

(3) Explosion proof electrical apparatus

W 7 L= XIBEhXr v— > OARTH L E

(4) Overload preventive device for crane or mobile crane

i BiCA~RAY

(5) Dust respirator

N i~ R

(6) Gas mask

£ AT D Z Ot O Bfl T E O 5 HAlE=o b O

(7) Movable contact preventive device for teeth of wood working circular saw

N BHICE VBB SN D T LA D O b AT A FIZ K 5GRER1ET 5720 Dk
WEzHAT5H0

(8) Among powered press machines, the one having the mechanism to prevent
the danger due to slide

b RT — 7 W B BB D 38

(9) Automatic electrical shock preventive device for arc-welding equipment

+ Ak RE R

(10) Personal insulating protective equipment

= AR

(11) Insulating device

+ = R

(12) Safety helmet

F L (55 U+ SR BIfR)
Appended Table 5 (Related to Article 46)
— HEEREIG
(1) Ultrasonic thickness gauge
= HEEERRGE
(2) Ultrasonic flaw detector
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= IiANRN—=Ra—=7
(3) Fiber scope

UGS e

(4) Strain gauge

ENE PN k-
(5) Film viewer

N BHERER

(6) Densitometer

AFEFEAN NS EKRER)
Appended Table 6 (Related to Article 46)
—  5RfE
(1) Requirement
(=)  FREEEICI DR ATEFFEM AR TLRICET 228 2B
THELE (LT TIRERRPELREELE] LW0WI, ) T, ROWVTHIZHZ
BT HHETHS THRME DR B A HRHILL ETH O . o, BRAREN
U ETHLIBOEET LD THLZ &,

(1) A person who has graduated with a major related to engineering from
university or college pursuant to the School Education Act (hereinafter
referred to as "a graduate from university, etc. related to engineering".),
completed the course falling under all of the followings and the duration of
the theoretical subjects are for 160 hours or more, and number of the
inspection practice is 10 cases or more.

(1)  ZRHHEDR, KIBITL2RBIZOWTITORL2bDTHD Z L,
(a) The theoretical subjects include followings:

A R E R S DS

1. Structure of special specified machines;

o AR OVRER T ik

2. Materials and their testing methods;

N TR R OGRER 71k

3. Processing and testing method

= i mRIEE K& OIS dn

4. Accessories

A BRRES . RERHRETIE L OB AL

5. Related legislation, strength calculation and inspection standards

(2) BERBLERFERERENTO DO THL Z &,
(b) The course is to be conducted by a registered inspection agency
() FREFECID2EFFRIIPEREFTFRICB W TLRICET 2 %8 &
BEOTHELEE (UT TTEREAREEFEPRELEE] L), ) T, (—) ©
(1) XU (2) OWTHIZHEE T DWHE Th O THERHE DR 2 5+
UL ETHY | o, MEFEEDP+EMHLUETHLLDEZETLIELDOTHD Z
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&

(i1) A person who has graduated with a major related to engineering from
high school or medium level school pursuant to the School Education Act
(hereinafter referred to as "a graduate from high school, etc. related to
engineering".), completed the course falling under above a) and b) and the
duration of the theoretical subjects are for 210 hours or more, and number
of the inspection practice is 15 cases or more.

(=) (—) Xix () /T 2F L RAIFU LORMREBREE T L5 THLZ &,

(iii) A person who posses the knowledge and experience equivalent to or
greater than the person listed above a) or b).

B~
(2) Numbers

R ORIERFEMRAE O %2 N ETHRL THH GRErd 25 & Xk, Zhziv

ETF 5, )

Number of cases of inspection at manufacturing, etc. per year divided by 800

(a fraction be counted as one.)

MFREE GENHRSRER)
Appended Table 7 (Related to Article 46)

— LR RFEFRZES T, HEU R RIREEE OFZE, BEt. JUEE L <X
RRA SRR e E R 5 AR D SR SR A D EF I F LA AT 50T
bHHZ L,

(1) A graduate from university, etc. related to engineering, who has 10 years or
more of experiences involved in research, design, manufacturing or
inspection of special/specified machines, etc., or inspection at manufacturing,
etc. of special/specified machines, etc.

= LEBREEEREARE T, I ERIREHAE OBFZE, BREF. RYERS
U <HFMA SRR R E R S (AR 2 UG RF E A D EF I F LR 2 AT 5
LOTHDZ L,

(2) A graduate from high school, etc. related to engineering, who has 15 years
or more experiences involved in research, design, manufacturing or
inspection of special/specified machines, etc., or inspection at manufacturing,
etc. of special/specified machines, etc.

= ORI BB E L% EOMEBRBREATOIETHDL I L,

(3) A person who has the knowledge and experience equivalent to and greater

than those listed preceding 2 items.

BZFRFE I\ (A =50 =F8f%k)
Appended Table 8 (Related to Article 53-3)

Bk b 52 o fth D i
Machines etc. Apparatus and other equipment
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WIRH— 5 — 5 N OE 52T 5 Bk
o
Machines etc. listed in Appended

Table 1, item (1) and (2)

BE R SGH, BERRBERK O T 74
N— R a—
Ultrasonic thickness gauge,
ultrasonic flaw detector and fiber
scope

MR — 0 =5 25T D ik &
Machines etc. listed in Appended
Table 1, item (3)

AE R S, EE PR, MR
Bh. BAGHHER, AKYESR, PRAENELEE
K O 3% e S PR 5 2
Ultrasonic thickness gauge,
ultrasonic flaw detector, insulation
resistance tester, electric tester, level
gauge, distance measurement device
and magnetic flaw detector for wire
rope

BFREF— U5 D %
Machines etc. listed in Appended
Table 1, item (4)

HE R S, EE PR, KIERR,
PEEEHE 2218 K OB 3R ARG R PR G 25
Ultrasonic thickness gauge,
ultrasonic flaw detector, level gauge,
distance measurement device and
magnetic flaw detector for wire rope

MR E— 5 T D iR S
Machines etc. listed in Appended
Table 1, item (5)

AE R S G BEE RS, BRG]
P, BREE B e K OV SR R R S s
Ultrasonic thickness gauge,
ultrasonic flaw detector, electric
tester, distance measurement device
and magnetic flaw detector for wire
rope

MR EF—F N BT D%
Machines etc. listed in Appended
Table 1, item (6)

AE IR S5, BERERGH. M
A, EREHHAR, KYERR. [EESEEE &
OV 5% T B S PR G
Ultrasonic thickness gauge,
ultrasonic flaw detector, insulation
resistance tester, electric tester, level
gauge, tachometer and magnetic flaw
detector for wire rope

BT — I\ BT 2 i
Machines etc. listed in Appended
Table 1, item (8)

AR IR S G EE R, i
it EAGHES K OV 5% e R G 2R
Ultrasonic thickness gauge,
ultrasonic flaw detector, insulation
resistance tester, electric tester and
magnetic flaw detector for wire rope

MERFEIL EL+ =50 =A%)
Appended Table 9 (Refer to Article 53-3)

Bk % & Fe

Machines, etc. Qualifications Required
number of
inspectors
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MRB—FH—7
(2 ¥ T 2 R
Machines, etc.
specified in
item (1) of
Appended Table
1

— TEEBRRFHAEAD I b, LHEL
YRR A LT O & T DS O,
FUEE L < 1IXEAHT OEBITEE LR
AT A DL b IR S D IR AL D S ITHE
FLERRZAT 2% LITZoRIEW
< MEHRBRE Lvwo, ) T, kKOWT
NI HZET H0HME CHREEIREICIRD b
DIZRD, LT ZDORIZEBWT TREM
&l Lo, ) ThHOTHERMHE DK
WUAHFHILL ETH O . v, BAEEE N+
HULETHLbDZETLIELDTHD Z
&
(1) Among graduates of an engineering
department of a university or technical
college accredited under the School
Education Act (hereinafter referred to as
a "graduate from an engineering-related
university, etc."), a person must have
seven years or more of experience in
designing, manufacturing or installing
machines, etc. for which a performance
inspection is to be conducted or two
years or more of experience in inspecting
the relevant machines, etc. (hereinafter
referred to as a "person with short-term
experience" in this table); and must have
completed a training course that covered
all of the items listed below (this
training course is limited to that related
to the relevant machines, etc.;
hereinafter referred to as the "specified
training" in this table) and that included
40 hours or more of theoretical training
programs and ten or more practice
inspections.

(—)  FEOHER, RICETLERICS
WTITEND D THDZ &,
(1) Theoretical training programs shall
cover the following subjects.

(1) Y% ORE, TI/E BT
K OB EE
(a) Structure, construction, installation
and materials of the relevant machines,
etc.

(2)  ME2EE K& O
(b) Auxiliary equipment and accessories

(3)  HudkW, iEmIEELAORE

(c) Operation, cleaning and damage
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] O MERERR A D
& I\E TR L
THEE Gndon
HHEXIT, Th
280 EF5, )
The number
shall be
calculated by
dividing the
annual number
of performance
inspections by
800 (any
fraction shall be
rounded up)




(4) PRIES. MESHEGTEKOHRA
S
(d) Applicable Acts and ordinances,
strength calculation methods and
inspection standards

() BEMEmemaEREN T b0 TH
HZ &,
(i1) Training shall be provided by an
authorized performance inspection
agency
T IERERRFEREED O L, ERE
BRE LSO S DT, FENHE TH O THE
WHE DRFRI S N HRFRILL ETH 0 | o,
BREFEEN _HHUL ETHLbDEET L
TbDOTHDH L,
(2) Among graduates of an engineering-
related university, etc. who are other
than those with short-term experience, a
person must have completed a specified
training course that included 80 hours
or more of theoretical training programs
and 200 or more practice inspections.
= LHBREEFRELREEDI D, +
(L AR A T35 & T BRSO
ah BUEE L IR o EBICEE L
FRER ST FAE LA b %R 5 D R A D 375
CHEFE LR EAT 58 (LFZORIC
BT TRE&EBRE] L), ) T, HB—
FICRET DHMEEZET L72bDTHD Z
&
(3) Among graduates of an engineering
course of a high school or secondary
school accredited under the School
Education Act (hereinafter referred to as
a "graduate from an engineering-related
high school, etc."), a person must have
ten years or more of experience in
designing, manufacturing or installing
machines, etc. for which a performance
inspection is to be conducted or five
years or more of experience in inspecting
the relevant machines, etc. (hereinafter
referred to as a "person with long-term
experience" in this table); and must have
completed a training course specified in
Item 1.
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W THERESEARELEEDOI DL, K
HRRBRFE LIS D & DT, FFENHE TH DT
FRHE ORI\ R ETH Y | 2
O, BMAFEEFENRMEHFUL ETHD DO EE
TLELODTHDZ &,

(4) Among graduates of an engineering-
related high school, etc. who are other
than those with long-term experience, a
person must have completed a specified
training course that included 80 hours
or more of theoretical training programs
and 400 or more practice inspections.

T AT IS 2F & RIFLU Lo skt
RaAToETHDL L,

(5) A person must have knowledge and
experience equivalent to or greater than
that of persons specified in the
preceding four items.

MRF—H 5
KOV = B2
BRRAY T 1
Machines, etc.
specified in
item (2) and (3)
of Appended
Table 1

— LR RPELREEO S D, HEEIR
BrE C. FEEMHE TH o TERMIHME O RERE]
DUAFREHLL ETH Y . o, BAFERE D
+HUETHLILOEET LD THD
&,

(1) Among graduates of an engineering-
related university, etc. who have short-
term experience, a person must have
completed a specified training course
that included 40 hours or more of
theoretical training programs and 10 or
more practice inspections.

o TERBRRTEAEED O B IR
BrRE LIS Db DT, FrEWHE CTH D TFER
WHE DR 2SN LL ETH Y | 22D,
MREEENEHU ETHLLOEET LT
LOTHDHZ &,

(2) Among graduates of an engineering-
related university, etc. who are other
than those with short-term experience, a
person must have completed a specified
training course that included 80 hours
or more of theoretical training programs
and 100 or more practice inspections.
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AR OPERERR A D
3% \EH CThr L
TR (WD
HoHEET,
2O BT 5, )
The number
shall be
calculated by
dividing the
annual number
of performance
inspections by
800 (any
fraction shall be
rounded up)




= LHBREEFRELEEDI D, K
HIRRBRE T, BT ICHET 2HEZET
L72bDTHHZ L,

(3) Among graduates of an engineering-
related high school, etc. who have long-
term experience, a person must have
completed a training course specified in
item (1).

W THEAREEARELEED I L, K
WREEBRF LSO S DT, FEMETH DT
FRWHE ORI\ R ETH Y | 2
O, BMAEFEN ZEHHU ETHD DO EE
TLELODTHDZ &,

(4) Among graduates of an engineering-
related high school, etc. who are other
than those with long-term experience, a
person must have completed a specified
training course that included 80 hours
or more of theoretical training programs
and 200 or more practice inspections.

T AR IS 2F & RI%ELL Lo skt
BRaAToEHETHDLI L,

(5) A person must have knowledge and
experience equivalent to or greater than
that of persons specified in the
preceding four items.

BF S — 5 U
(ZHG T D AR
Machines, etc.
specified in
item (4) of
Appended Table
1

— LEBERRFEEFERFEED I B, ERE
B T, FEENHE T oo CTERHE O REH
BRI ETH D | v, EFEE N
FTHULETHLLDEZETLIELDTH D
&,

(1) Among graduates of an engineering-
related university, etc. who have short-
term experience, a person must have
completed a specified training course
that included 40 hours or more of
theoretical training programs and 10 or
more practice inspections.
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HEROMERERR A D
3% \EH CTh L
TR (WD
boHrLxlI, Zh
2O 5, )
The number
shall be
calculated by
dividing the
annual number
of performance
inspections by
800 (any
fraction shall be
rounded up)




T IERERRFEEREED O L, ERE
BB LSO S DT, FENHE TH O THE
WHE ORI \HFEEILL ETH U . 2o,
BRAFEE BN ETHL b DEET L
TbDTHDHZ &,

(2) Among graduates of an engineering-
related university, etc. who are other
than those with short-term experience, a
person must have completed a specified
training course that included 80 hours
or more of theoretical training programs
and 40 or more practice inspections.

= THEREFEERELEEDI L, K
HREERE T, H—FICHET HHMEZET
LlebDTHDHZ L,

(3) Among graduates of an engineering-
related high school, etc. who have long-
term experience, a person must have
completed a training course specified in
item (1).

W THEAREEFRELREED I L, K
WRERFE LA DO S DT, FEMETH DT
FRBHE DR A NI ETH O, H
O, MAREPNHHELU ETH L b0z E
TLEHDODTHLZ L,

(4) Among graduates of an engineering-
related high school, etc. who are other
than those with long-term experience, a
person must have completed a specified
training course that included 80 hours
or more of theoretical training programs
and 80 or more practice inspections.

T AT D& & RIS LL o sk
EaATLHETHH L,

(5) A person must have knowledge and
experience equivalent to or greater than
that of persons specified in the
preceding four items.
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MFRFE —F I
(2 ¥ T 2 R
Machines, etc.
specified in
item (5) of
Appended Table
1

— LR REELEEEO S L, HEER
B T, FRENHE T oo THERMHE D RFH
DUAHFREILL ETH O . D, BAEE N
FHUETHLHDEET LD THD
&,

(1) Among graduates of an engineering-
related university, etc. who have short-
term experience, a person must have
completed a specified training course
that included 40 hours or more of
theoretical training programs and 10 or
more practice inspections.

= TEBRRFHEAEED O B IR
R LSO b DT, FrENHE TH D TFER
WHE ORI NHFRERILL ETH D | 22D,
REFEEN =L ETHLLDEET L
TbDOTHDH L,

(2) Among graduates of an engineering-
related university, etc. who are other
than those with short-term experience, a
person must have completed a specified
training course that included 80 hours
or more of theoretical training programs
and 30 or more practice inspections.

= LHBEREEFRELREEDI D, K
HIRERE T, B ICHET DIMEZEE T
L7ZbDTHHZ &,

(3) Among graduates of an engineering-
related high school, etc. who have long-
term experience, a person must have
completed a training course specified in
item (i).

W THERESEARELEEDOI L, K
WREBRFE DSOS DT, FEMETH DT
FRAHE ORI 2N R LL ETH Y . 2
O, MARENPASAHEU ETH b0z E
TLEHbDODTHLZ L,

(4) Among graduates of an engineering-
related high school, etc. who are other
than those with long-term experience, a
person must have completed a specified
training course that included 80 hours
or more of theoretical training programs
and 60 or more practice inspections.
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] O MERERR A D
& I\E TR L
THEE Gndon
HHEXIT, Th
280 EF5, )
The number
shall be
calculated by
dividing the
annual number
of performance
inspections by
800 (any
fraction shall be
rounded up)




T Hi BT HT 5 &R DL oo AR
RefT+2&5THDL L,

(5) A person must have knowledge and
experience equivalent to or greater than
that of persons specified in the
preceding four items.

B — 5N
(G T D AR

Machines, etc.
specified in
item (6) of
Appended Table
1

— LR REEXEEEOS D, HER
Br C. FEENHE TH o TERMIHME O RERE]
DBUAFREHLL ETH Y . o, BAEE D
HEUETHLEDOEET LD THD
Z &

(1) Among graduates of an engineering-
related university, etc. who have short-
term experience, a person must have
completed a specified training course
that included 40 hours or more of
theoretical training programs and 10 or
more practice inspections.

= LEBRRFEHELAEED O b EBIRE
B LSO b DT, FrENHE TH O THER
WHE DI 2SN FIRFLL ETH D | 22D,
REFEEN U ETHLbDEET L
TbDOThHDHZ L,

(2) Among graduates of an engineering-
related university, etc. who are other
than those with short-term experience, a
person must have completed a specified
training course that included 80 hours
or more of theoretical training programs
and 20 or more practice inspections.

= IEERSFEERELAEEDI L, K
HIREEBRE T, BB BET HMEZE T
L7ZbDTHDHZ &,

(3) Among graduates of an engineering-
related high school, etc. who have long-
term experience, a person must have
completed a training course specified in
item ().
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FE O A D
W )\E TR L
TR Umfs
boHLxlI, Zh
280 L5, )
The number
shall be
calculated by
dividing the
annual number
of performance
inspections by
800 (any
fraction shall be
rounded up)




W THERESEARELEEDOI DL, K
HRRBRFE LIS D & DT, FFENHE TH DT
FRHE ORI\ R ETH Y | 2
O, BMAEEFENRMUHFUETHD DO EE
TLELODTHDZ &,

(4) Among graduates of an engineering-
related high school, etc. who are other
than those with long-term experience, a
person must have completed a specified
training course that included 80 hours
or more of theoretical training programs
and 40 or more practice inspections.

T AT IS 2F & RIFLU Lo skt
RaAToETHDL L,

(5) A person must have knowledge and
experience equivalent to or greater than
that of persons specified in the
preceding four items.

M —F )\
(ZHE T 2 B 5
Machines, etc.
specified in
item (8) of
Appended Table
1

— LR RPELREEO S D, HEEIR
BrE C. FEEMHE TH o TERMIHME O RERE]
DUAFREHLL ETH Y . o, BAFERE D
+HUETHLILOEET LD THD
&,

(1) Among graduates of an engineering-
related university, etc. who have short-
term experience, a person must have
completed a specified training course
that included 40 hours or more of
theoretical training programs and 10 or
more practice inspections.

— THBRRTHEAEED O B IR
BrRE LIS Db DT, FrEWHE CTH D TFER
WHE DR 2SN LL ETH Y | 22D,
BAEEENHEUL ETHLBDOEET LI
LOTHDHZ &,

(2) Among graduates of an engineering-
related university, etc. who are other
than those with short-term experience, a
person must have completed a specified
training course that included 80 hours
or more of theoretical training programs
and 10 or more practice inspections.
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AR OPERERR A D
3% \EH CThr L
TR (WD
HoHEET,
2O BT 5, )
The number
shall be
calculated by
dividing the
annual number
of performance
inspections by
800 (any
fraction shall be
rounded up)




= LHBREEFRELEEDI D, K
HIRRBRE T, BT ICHET 2HEZET
L72bDTHHZ L,

(3) Among graduates of an engineering-
related high school, etc. who have long-
term experience, a person must have
completed a training course specified in
item (1).

W THEAREEARELEED I L, K
WREEBRF LSO S DT, FEMETH DT
FRWHE ORI\ R ETH Y | 2
O, MEEEN U ETHD b D EE
TLELODTHDZ &,

(4) Among graduates of an engineering-
related high school, etc. who are other
than those with long-term experience, a
person must have completed a specified
training course that included 80 hours
or more of theoretical training programs
and 20 or more practice inspections.

T AR IS 2F & RI%ELL Lo skt
BRaAToEHETHDLI L,

(5) A person must have knowledge and
experience equivalent to or greater than
that of persons specified in the
preceding four items.

MERE+ B+ =50 =F1%)
Appended Table 10 (Related to Article 53-3)

— LZEMRRFPERFESE T, HEU EMERERELITE O & T 2MEOIE, X,
BUER L IIMAE T YW E IR OMEEREDEBIHEE LR EE7T 5D
DTHHZ &,

(1) A graduate from university, etc. related to engineering, who has 10 years or
more of experiences involved in research, design, manufacturing or
inspection for machines, etc. subject to the performance inspection, or
involved in performance inspection service for the said machines, etc.

T IEBERESFEEREAEE T, PEE EMERERE AT O & DRSO,
AR, BUER L < IIRAE XU Y S IR DR E O X I F LR 2 H
T5H5HLOTHDH T L,

(2) A graduate from high school, etc. related to engineering, who has 15 years
or more of experiences involved in the research, design, manufacturing or
inspection for machines, etc. subject to the performance inspection, or
involved in performance inspection service for the said machines, etc.

= RIS E LR LOMERBREAETIETHD I L,

(3) A person who has the knowledge and experiences equivalent to and greater
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than those listed preceding 2 items.

BIZRE+— GBI PUZRERR)

Appended Table 11 (Related to Article 54)

PR S

Machines, etc.

B B 2 O D A

Apparatus and other equipment

M= — 7 T D%
e

Machines, etc. listed in
Appended Table 1, item
(1)

MR PTRE . MRS E [l 5 & Ok
N

Insulation resistance tester, withstand voltage
tester, tachometer and material testing machine

P -3 Ty e s/ Ny RS
F TSI D
Machines, etc. listed in
Appended Table 1, item
(2) through (4)

AR S5, BEREGSR, 77 AN —Ra—
7. OTHBER. 7 4V AR MO EREG
Ultrasonic thickness gauge, ultrasonic flaw
detector, fiber scope, strain gauge, film viewer
and densitometer

A (5 T DU BAAR)

Appended Table 12 (Refer to Article 54)

individual examination is to be conducted.
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PR S ESiE %
Machines, Qualifications Required
etc. number of

inspectors
MIRFE=H— | — TERERREERELE T, EULENRE | FROMEBIR
T O | 21T 0 LT OMEOIIE, RGN BUEXIR | EoMEEE
e BEORBIUELIREREATHLOTHDL T “FTERLT
Machines, L, 575 (I
etc. specified | (1) A person must be a graduate of an NHHLEX
in item (1) of | engineering-related university, etc. and must . Thzll
Appended have two years or more of experience in work )
Table 3 related to research, designing, manufacturing | The number

or inspection of machines, etc. for which an shall be

calculated by
dividing the
annual
number of
individual
examination
s by 120 (any
fraction shall
be rounded
up)




= TEBMRE PR E AR E T AL )
BMEZITE O LT HMMEONTE, ek, WIEX
IMEDEFINHERE L ERBREATLHOTHD
Ztk,

(2) A person must be a graduate of an
engineering-related high school, etc. and must
have five years or more of experience in work
related to research, designing, manufacturing
or inspection of machines, etc. for which an
individual examination is to be conducted.

= HIEICET 5 L FEL Lo MR A A
TAHETHLZ &,

(3) A person must have knowledge and
experience equivalent to or greater than that of
persons specified in the preceding two items.

R FR =5
EyNGY AURSy
ETITHEIT D
B 55
Machines,
etc. specified
in items (2)
through (4)
of Appended
Table 3

— LHERRFEREED S B =FL A5
MEEITE O LT om0, ®EHEL I
AT OFEBITHEE Lo — DL 3%k
WMEDREDEF IR LR E AT 258 (U
TIORIZBWT THEMREERA Lo, ) T,
RONTITHZY T DHHE CHEEREITR D
HDIRD, LFZORIZEBWT FEME] &
WO, ) THDTHERMHME DRF A U A-IF ) 2Lk
ThHO, o, REFEEN -+ HUETHL LD
EETLLELOTHDZ L,
(1) Among graduates of an engineering-related
university, etc., a person must have three years
or more of experience in designing,
manufacturing or installing machines, etc. for
which an individual examination is to be
conducted or one year or more of experience in
inspecting the relevant machines, etc.
(hereinafter referred to as a "person with
short-term experience" in this table); and must
have completed a training course that covered
all of the items listed below (this training
course is limited to that related to the relevant
machines, etc.; hereinafter referred to as the
"specified training" in this table) and that
included 40 hours or more of theoretical
training programs and 20 or more practice
inspections.

(=) FRHED, KIZBT H2FRBIZOWTT
bnsdsbEDOTHDLH I L,
(1) Theoretical training programs shall cover
the following subjects.
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A [ OB
TE DO A
FIUH TR L
TS (i
Bnbod b
X, Znzy)
D EiF5, )
The number
shall be
calculated by
dividing the
annual
number of
individual
examination
s by 2,400
(any fraction
shall be
rounded up)




(1) U EOME, TIE. J000 X O
Bl
(a) Structure, construction, installation and
materials of the relevant machines, etc.

(2) M) 2 E K& O IR dn
(b) Auxiliary equipment and accessories

(3)  HukW. EiRIEELORE
(c) Operation, cleaning and damage

(4)  PBARIES. BBEFRFIEROHRA LY
(d) Applicable Acts and ordinances, strength
calculation methods and inspection standards

() BEEBIHEHE T 6D THL Z
&
(i1) Training shall be provided by an authorized
agency for individual examination.
= LHFBMRKRFEREED O L FHIRERE L
D H DT, FFEMHE TH O THERIHME DRFE 2
NFHFHL ETH O . 2o, BEFEE D ZEH L
ETHLZLDOEETLIZEDOTHD Z L,
(2) Among graduates of an engineering-related
university, etc. who are other than those with
short-term experience, a person must have
completed a specified training course that
included 80 hours or more of theoretical
training programs and 200 or more practice
inspections.
= TLHBREFEPREREEO S L, FEL L
TERIRRE 2174 5 & T DWRTE OEH JEE L
IEHEFT T OFEBITHEF LR T =4F0L Y
RO DEF IR LIRRE AT 55

(U FZORICEBNT TRMIKERE] Lo, )
T, B FICHETHHEEZET L LDTHD
Z &
(3) Among graduates of an engineering-related
high school, etc., a person must have five years
or more of experience in designing,
manufacturing or installing machines, etc. for
which an individual examination is to be
conducted or three years or more of experience
in inspecting the relevant machines, etc.
(hereinafter referred to as a "person with long-
term experience" in this table); and must have
completed a training course specified in item

@).
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M TEBEREmEFRERELED I B, KHREER
FLUSD & DT, FrENHE T o> THEHME DR
MR NFTERELL ETH Y | 2o, BEFEE LA
U ETHLLDEET LD THLZ &,
(4) Among graduates of an engineering-related
high school, etc. who are other than those with
long-term experience, a person must have
completed a specified training course that
included 80 hours or more of theoretical
training programs and 40 or more practice
inspections.

o AR FICHET 2F & REU Lo RRR A A
TAHETHLHZ &,

(5) A person must have knowledge and
experience equivalent to or greater than that of
persons specified in the preceding four items.

MEFE = GEIL+TUSRELR)
Appended Table 13 (Related to Article 54)

— THBERRPHERFES T, HEU LERIBE 21T 5 & T 2% O %E, 55,
BUER L <IIMAE T S E RO ENREDEBICHEE LR EET 50
DTHDHZ &,

(1) A graduate from university, etc. related to engineering, who has 10 years or
more of experiences involved in research, design, manufacturing or
inspection for machines, etc. subject to the individual examination, or
involved in the individual examination service for the said machines, etc.

Z TEFEREEERELAEE T, FEE LERBREZITE O & D BEIRE O,
AT, BUER U < IR SO Y BARE S (2 AR 2 (BB E O S ITEH Lo B a2 A
THLOTHDZ L,

(2) A graduate from high school, etc. related to engineering, who has 15 years
or more of experiences involved in research, design, manufacturing or
inspection for machines, etc. subject to the individual examination, or
involved in the individual examination service for the said machines, etc.

= ORI BB E L% EOMEBRBREATOIETHDL I L,

(3) A person who has the knowledge and experiences equivalent to and greater
than those listed in preceding 2 items.

BIFRE A (B F AU S D ZBER)
Appended Table 14 (Refer to Article 54-2)

Bk % Bt s H 2 O Ml O F A
Machines, etc. Machines, instruments and other equipment
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R B — 512
T2 B
Machines, etc.
specified in item (1)
of Appended Table
4

MR PTEr . MRS, [BIRR L 5 & O B e
Insulation resistance tester, withstand voltage testing
device, tachograph, and material testing machine

B2 52
T2 B
Machines, etc.
specified in item (2)
of Appended Table
4

TEEhRBR bk, i SBRBRBE, Ao m X a—7 JRIMVERE
BUALTE | HEfHCHUET M OVt 3B AR S

Operation testing machine, hardness testing machine,
oscilloscope, infrared night-vision device, insulation
resistance tester, and withstand voltage testing device

BRI =512
% Bk %
Machines, etc.
specified in item (3)
of Appended Table
4

e e AR AE i, AR, TEIRAE TR B i
B TS E, MKEBRS &, AR i, Ora ik
BRASTE SRR | U RN, KRR AL
PR AE E . AR ARBREE . WERBCIEE . KB G
BREE . JE GBS E M OB C AR &

Withstand voltage testing device, electrical measuring
instrument, thermostatic bath, temperature testing
device, steel-ball drop testing device, water resistance
testing device, impact testing machine, ingress
protection rating device, explosion testing device, gas
concentration measuring instrument, hydrostatic
pressure testing device, constraint testing device,
airtightness testing device, internal pressure testing
device, spark-ignition testing device, combustion test
device, and dust resistance testing device

I 5 DU 55 DU 5 (2 48
DAY T
Machines, etc.
specified in item (4)
of Appended Table
4

MoBEAERRE . KBRS E | SR & O IR B RS &
Material testing machine, water resistance testing
device, impact testing machine, and vibration testing
device

GIESE AU T IRtk
T 2 B
Machines, etc.
specified in item (5)
of Appended Table
4

PEEF RS, T AR RIS, BREPTRBIEE . BT A
RN RMELE , SRR E K O /s R &
Material testing machine, gas concentration measuring
instrument, air-flow resistance testing device, dust
capturing rate measuring device, dead space testing
device, and exhaust air valve airtightness testing
device
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GIE UL e St
T2 B
Machines, etc.
specified in item (6)
of Appended Table
4

BB, U A REFHIZE, BXETTRBREE, LA
RN RAELEE, AR E ., P U sl BE &
Bregae /) alBRAE @ | A U SRS 1 S OV I AT U R
HeE

Material testing machine, gas concentration measuring
instrument, air-flow resistance testing device, dust
capturing rate measuring device, dead space testing
device, airtightness testing device for exhaust air valve,
neutralizing capacity testing device, facepiece
airtightness testing device, and inhalation canister
airtightness testing device

GBS AU th wa stk
% Bk
Machines, etc.
specified in item (7)
of Appended Table
4

VEED AR B Ik M OV & AR b
Operation testing machine and hardness testing
machine

GIEE AL YA St
T2 B
Machines, etc.
specified in item (8)
of Appended Table
4

FrmZ2a—7 FROMVEREEUASE, MiEGUEr, mie R
Bt [l G, BPEFRBRIE, A Ik B
OV BEh AR 2 (&

Oscilloscope, infrared night-vision device, insulation
resistance tester, withstand voltage testing device,
tachograph, material testing machine, emergency stop
time measuring device, and vibration testing device

ARG
DRAY 2 2
Machines, etc.
specified in item (9)
of Appended Table
4

TEEh BRI bk, #EIREUET, MY R BRAE & | R e
ETE [ OV R [ 1) 1 S

Operation testing machine, insulation resistance tester,
withstand voltage testing device, temperature testing
device, and delay time measuring device

BIRFE 15 KO
Ft— 52T ok
A

Machines, etc.
specified in Items
(10) and (11) of
Appended Table 4

i 7B AR L B PR ) OVEE XG5
Withstand voltage testing device, material testing
machine, and electrical measuring instrument

MEFENF+ 51
CIDIRAY ) T
Machines, etc.
specified in item
(12) of Appended
Table 4

TETRAN M OV BBk

Thermostatic bath and impact testing machine

BIEER T (R IL U2 O —BEKR)

Appended Table 15 (Related to Article 54-2)

— &t

(1) Requirements
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(—)  LFRERRPELRELRET, ZFUEARELZITE O & T 2% DON5E,
et BUEIMEOEBIHEFELIERREAT 2O THLZ &,

(1) A graduate from university, etc. related to engineering who has 2 years or
more of experiences involved in research, design, manufacturing or
inspection for machines, etc. subject to the type examination, or involved in
the type examination service for the said machines, etc.

(Z) THREREEFRERES T, LFEUERNREEZITE O & T 2HB%E O
WFgE. wkEr. BEXIIMEDOEFIHEFE LERREATLHOTHD Z &,

(i1) A graduate from high school, etc. related to engineering who has 5 years
or more of experiences involved in research, design, manufacturing or
inspection for machines, etc. subject to the type examination, or involved in
the type examination service for the said machines, etc.

(=) (—) XiE (Z) BT 2#F LREL LoOM#SRRE AT L2ETHLZ L,

(iii) A person who has the knowledge and experiences equivalent to and
greater than those listed preceding 2 items

B~
(2) Number
HERILIZT

2 for each office

ARE AR GERHAM SO ZBER)
Appended Table 16 (Related to Article 54-2)

— L¥BARRFEFRELST, HEUPXRELITE O LT 0MREONE, REl.
BER L < IR UL YW IR O AMEDEBITHEFE LERREAT 5D
DTHHT &,

(1) A graduate from university, etc. related to engineering who has 2 years or
more of experiences involved in research, design, manufacturing or
inspection for machines, etc. subject to the type examination, or involved in
the type examination service for the said machines, etc.

T IEBERESFEEREAKEE T, PEEUERSBE 2T O & DRSO,
A RS U V3R SIS RA AR S (AR 2 T AU E O B I L e & A
THHLDTHHZ &,

(2) A graduate from high school, etc. related to engineering who has 5 years or
more of experiences involved in research, design, manufacturing or
inspection for machines, etc. subject to the type examination, or involved in
the type examination service for the said machines, etc.

= ORISR E E RS EOMBRBREATHAETHD I L,

(3) A person who has the knowledge and experiences equivalent to and more

than those listed preceding 2 items
MFEFH L CGEEFISRER)
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Appended Table 17 (Related to Article 17)
—  BREEEE IR
(1) Practical training for ship lifting appliance
= b— UiER R
(2) Practical training for crane
= B L— EE R

(3) Practical training for mobile crane

MEFE N GEERRER)
Appended Table 18 (Related to Article 76)

— KRBT AR 2 AR Bore e

(1) Skill training course for operation chief of woodworking machine

T 7 AR SE AT BRe

(2) Skill training course for operation chief of press machine

= BRI AR E TR HoRER

(3) Skill training course for operation chief of industrial dryer

=7 U — MR TR BoeaE s

(4) Skill training course for operation chief of concrete blasting

T ML OHRE R OV IR O R TAEZE B(LH H e

(5) Skill training course for operation chief of excavating and shoring

N TVEFEOHREIEFEE A B

(6) Skill training course for operation chief of excavating tunnel, etc.

£ PVIEE OB TR LA R

(7) Skill training course for operation chief of lining of tunnel, etc.

I\ BURESR T OO RANE CEAESE T HoRe i

(8) Skill training course for operation chief of assembling, etc. of concrete form
shoring

i RGO THEMZE TAEH e

(9) Skill training course for operation chief of assembling, etc. of scaffolding

+ B EOSRE OMANL CEAEE R H R

(10) Skill training course for operation chief of assembling, etc. of steel frame
of building, etc.

T SRBARER S AL HoRE R

(11) Skill training course for operation chief of installing, etc. of steel bridge

= a7V — MED TR ORISR AR ek

(12) Skill training course for operation chief of demohshing, etc. of concrete
structure

= ar 7V — MERRFEETEE s

(13) Skill training course for operation chief of installing, etc. of concrete
bridge

+0U A DT OIEAINEE FALE BReiE B
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(14) Skill training course for operation chief of excavating for quarrying

AL IRWESE AR SRR

(15) Skill training course for operation chief of cargo piling

TR MR A S AR BRE R

(16) Skill training course for operation chief of stevedoring

+t RGN OFST CEIEE TEH RS

(17) Skill training course for operation chief of erecting, etc. of wooden building

FIN ABT R B AR A —FE ) A A BB AR 3 AT Bonek

(18) Skill training course for operation chief of use of class-l pressure vessel
related to chemical equipment

o WS ) S A B A AR B

(19) Skill training course for operation chief of use of ordinary class-1 pressure
vessel

T+ FFEALFEWE L O T L X VN VRS AT E AR

(20) Skill training course for operation chief of spec1f1ed chemical substances
and tetra-alkyl lead, etc.

“— MR BaEE Y

(21) Skill training course for operation chief of lead danger

T AR AIESE AR BoRERE

(22) Skill training course for operatlon chief of organic solvent

= AaREE R HResE e

(23) Skill training course for operation chief of asbestos

A ERFR R Z GRS AR BRe

(24) Skill training course for operation chief of oxygen deficient danger

CAH BHBERZ - KRG ST HRE R

(25) Skill training course for operation chief of oxygen deficient/hydrogen
sulfide

RN R ERER Y v — s R R

(26) Skill training course for operatlon of floor-operated carne

-t EBER S L— o ER R AR

(27) Skill training course for operation of small sized mobile crane

AN AR e

(28) Skill training course for gas welding

“Hu 7x—27 V7 MEfRE R

(29) Skill training course for forkhft operation

=+ va~re— R

(30) Skill training course for operation of shovel loader, etc.

=t EWCRERRMEA CEHL - EW - AL K OIRAEIT) EiR e

(31) Skill training course for operation of vehicle type construction machine
(for leveling, transferring, loading and excavating)

S EECRARA (RRAT) RS
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(32) Skill training course for operation of vehicle type construction machine
(for demolishing)

=+= EEmCRaETE (B TN EisaeaE

(33) Skill training course for operation of vehicle type construction machine
(for foundation)

=ADU AR R R R B e R

(34) Skill training course for operation of transferring vehicle on rough terrain

=1+T PR R R

(35) Skill training course for operation of vehicle for work at height

=N BT ek

(36) Skill training course for slinging operation

=1+t RAT—Eik R

(37) Skill training course for boiler operation

MERE L GEEHERER)
Appended Table 19 (Related to Article 77)

BCREREE ST 20 Bt B2 Ot DR J OVl %
Skill training or Apparatus, other equipment and facilities
practical training

BB R ZfERIER TATE | E 4 IR OFe R IR %

Boneil Revival apparatus and oxygen concentration meter
Skill training course
for operation chief of
oxygen deficient

danger

FRsERZ + me F@ ZAE IR, TR TR B SIS K OV Ak K 35 B2 5 187
(R T Revival apparatus, oxygen concentratlon meter,
Skill training course hydrogen sulfide concentration meter

for operation chief of

oxygen

deficient/hydrogen

sulfide danger

IR EEMER Y L— iR | IR REMERX 7 L—
ESaTEr A Floor-operated crane
Skill training course
for operation of floor-
operated carne

NRIBENR Y L — | NEBEIR S L —
HReaY Small sized mobile crane
Skill training course
for operation of small
sized mobile crane

T AR RE T AR AE 8
Skill tralnlng course Gas welding equipment

for gas welding
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T x—27 U7 NEEERE
At

Skill training course
for forklift operation

T4A—27 U7 Ny FROT4+—2 V7 FaEERT
HITENTE DR

Forklift, pallet and the facility where a forklift can
be operated

! f\“/I/DHﬁ A YR R
j:i CIE

Skill tralning course
for operation of shovel
loader, etc.

vasln—F—% (Ya~un—F—NE7 4 —7n
— X =%, UTRELC, ) KOy a~n—¥—%%
HEHR T 5 2 & AT E Dk

Shovel loader, etc. (referring shovel loader and fork
loader, hereinafter the same.), and the facility
where the shovel loader, etc. can be operated)

HL R R R A (M
A - FA S H R O H
M) EER AR E

Skill training course
for operation of vehicle
type construction
machine (for leveling,
transferring, loading
and excavating)

LR A R AR (R - JEHR - BOA S R ORI K
OVHL ] R B (RS HE - S - FEIA K O HIA)
ZiEERT D 2 LN TE Ditigk

Vehicle type construction machine (for leveling,
transferring, loading and excavating) and facility
where the vehicle can be operated.

HL ] R R 1’%&%1%% (ﬁﬁ#ﬁi
M) EERELRER

Skill training course
for vehicle type
construction machine
(for demolishing)

U R A AR AR (BRI H) M OVEL ) R i pe ik (i
H) ZEIRT 52 LN TE Dk

Vehicle type construction machine (for demolishing)
and facility where the vehicle can be operated

BT S f R R A (%
FH) EiRE e

Skill training course
for vehicle type
construction machine
(for foundation)

B R AR LR TFA) KOV R AR
WETHEH) Z2EET 52 LN TE Dk
Vehicle type construction machine (for foundation)
and facility where the vehicle can be operated.

s (%

AN i I A S B RE R
53

B

Skill training course
for transferring vehicle
on rough terrain

ANHE HE R OV S A ST S 2 N TE D
i 7%

Transferring vehicle on rough terrain and facility
where the vehicle can be operated.

e TR 26 HLE A B RER
Skill training course
for vehicle for work at
height

e BTV S B
Vehicle for work at height

THNT BonERE
Skill training course
for slinging operation

sLr—y, BB L—r, TY v 3
M OVE# T A

Crane, mobile crane, derrick or lifting appliance on
deck, cargo and slinging equipment

BAZE, A

By g A B R TR
Practical training for
operation of ship lifting
appliance

jJ';EI lb,{t%
Ship lifting appliance
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7 L— TR R
Practical training for
operation of crane

K7L —r, v a2 b—F—KORI7 L— 2 %iEls
T5HIEMMTE Dtk

Overhead traveling crane, simulator and facility

where the overhead traveling crane can be operated.

o

crane

BEI 7 L— R

Practical training for
operation of mobile

B L - ROBE# T L — 2 2EiRT 52 LN T
ERAY5

Mobile crane, simulator and facility where the
mobile crane can be operated.

MRS+ GEEERER)
Appended Table 20 (Refer to Article 77)
—  ARMINT R BEA AR 3 AR BRBaE M OV 7 U AR A 2 B AR T

(1) Skill training courses for operations chiefs of woodworking machines and

press machines

types, structure
and functions of
work-related
machines and their
safety devices

At A ESGE

H Qualifications

Traini

ng

subjec

t

TR | FEICRDIEMR,. £ | — FREBECLIDRFXIESFEFEMFL (L
H D% AL B 5 DR T TRFHE] L), ) ITBWTHEM L AIC BT
Theor | i, WEKRUHREEIZ | 2FBRZBED THEELIZEA T, TO% AFU Y
etical | B4~ 2 Jnilk ZEREITAR D OB EE, R, A ST HE v
instru | Knowledge of the | DEBICHHF LR EATHHDOTHS 2 L,
ction

(1) A person must be a graduate of a university
or technical college accredited under the School
Education Act (hereinafter referred to as a
"university, etc.") who completed a mechanical
engineering course and, after graduation, must
have two years or more of experience in
designing, manufacturing, inspecting or
operating machines related to the relevant
work.
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EREITR D, £
DL LEEEF DIRST
SR B3 5 Jnask
Knowledge of the
maintenance and
inspection of work-
related machines
and their safety
devices

T OTFREBEIC L D mE TR AT T EHE T
(LT TREFRE) L), ) IR0V THEM T
FIZETOFREBED THEELLET, ZO0®%E
UL YRR DR O RRGET, BUE. A X
FRBENOEBICEFELEREREZATH5HDTH
HZ &,
(2) A person must be a graduate of a high
school or secondary school accredited under the
School Education Act (hereinafter referred to
as a "high school, etc.") who completed a
mechanical engineering course and, after
graduation, must have five years or more of
experience in designing, manufacturing,
inspecting or operating machines related to the
relevant work.
= HIFICHET 5 L A% EOmERER A A
THETHDZ &,
(3) A person must have knowledge and
experience equivalent to or greater than that of
persons specified in the preceding two items.

TEED FIEICET 5
FTk

Knowledge of work
methods

— RYPFEEFRELELHET, ZOBR—FEU LY
VEZETAR 2 B8 D B N D 375 1T L o ik &
50 THDH L,

(1) A person must be a graduate of a
university, etc. and, after graduation, must
have one year or more of experience in
operating machines related to the relevant
work.

O RETREERRELLET, TOR=FL L
Y RLAEZE TR DB D Bl W D 36375 12 E 35 L 7%
BREATHHLOTHDHZ L,

(2) A person must be a graduate of a high
school, etc. and, after graduation, must have
three years or more of experience in operating
machines related to the relevant work.

= HI BT 5% LR Lo MR R & A
THETHDH L,

(3) A person must have knowledge and
experience equivalent to or greater than that of
persons specified in the preceding two items.

BAfRiES
Applicable Acts and
ordinances

— RFFEFEELIZET, 20%—FEU LZE
DEBINEFELIREREZATLDOTHLZ &,
(1) A person must be a graduate of a
university, etc. and, after graduation, must
have one year or more of experience in safety
service.
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= AIEICHeT 5 LA LL bR A A
HETHDHZ L,

(2) A person must have knowledge and
experience equivalent to or greater than that of
persons specified in the preceding item.

= ECERER IR AR TARE HoResE

(2) Skill training course for operations chiefs of industrial dryers

Al R N

H Qualifications

Traini

ng

subjec

t

FRGE | R LA OZOM | — REFICEBWTLRICET 2FR 2B THE
B | BREOWEROR | EUEET, TOB IR LIRREORT, 1
Theor | $\MZBIT % Hiak B, AT OEBIZWEFE LR A7

etical
instru
ction

Knowledge of the
structure and
operation of
industrial dryers
and their accessory
facilities

HOIRER . € OE
B A 5 D R K
O S H I DAL B B
35 KNk
Knowledge of the
Inspection,
maintenance and
emergency
measures of
industrial dryers
and their accessory
facilities

HHDTHDLHZ &,

(1) A person must be a graduate of a
university, etc. who completed an engineering
course and, after graduation, must have three
years or more of experience in designing,
manufacturing, inspecting or operating
industrial dryers.

= OREFREFEIIBOTLREICET AR 2 ED
THELE T, TO®K AL ERERBHE D
Al SR MR ST B O O ZER ICIEF L TR
EAETHLOTHDHZ L,

(2) A person must be a graduate of a high
school, etc. who completed an engineering
course and, after graduation, must have five
years or more of experience in designing,
manufacturing, inspecting or operating
industrial dryers.

= RIS 5 L REED oM A A
TOHETHDZ &,

(3) A person must have knowledge and
experience equivalent to or greater than that of
persons specified in the preceding two items.
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Wz EE O PRI ES
&% KNk
Knowledge of the
management of
drying operations
by industrial dryers

— REFICBOWTLZEXMERIIET 2% %
B THRELLE T, 0% 4FLL LS H O
B WOEFIWUFLIZRREAT 20O TH D
&,

(1) A person must be a graduate of a
university, etc. who completed an engineering
or chemistry course and, after graduation,
must have three years or more of experience in
operating industrial dryers.

= REFREFECRBOTLEXIMERICET 5%
BB THRELLHE T, ZO®RIAFEL L H
HOBPNDOEBIHELZRBREAETHHDT
bHZ k,

(2) A person must be a graduate of a high
school, etc. who completed an engineering or
chemistry course and, after graduation, must
have five years or more of experience in
operating industrial dryers.

= HIFICHET 5 L A% EOERR A A
THETHDZ &,

(3) A person must have knowledge and
experience equivalent to or greater than that of
persons specified in the preceding two items.

BRIES
Applicable Acts and
ordinances

— RYPFEEFRELLEHET, ZOBR—AEU LS
DEBIWNF LERREAET L0 THDLZ L,
(1) A person must be a graduate of a
university, etc. and, after graduation, must
have one year or more of experience in safety
service.

R D LIRS LL bR A A
HETHDT L,

(2) A person must have knowledge and
experience equivalent to or greater than that of
persons specified in the preceding item

= ar 7V — MR A e

(3) Skill training course for operations chiefs of concrete blasting

HEA
H
Traini
ng
subjec
t

ES s
Qualifications
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R
ﬁr:_i;]
Theor
etical
instru

ction

KEEFRIT BT D Fnak
Knowledge of
explosives, etc.

a7 Y — Mg
ORI T 5 &
4

Knowledge of the
operation of
concrete breakers

—  REFEFICBOW TS, SRIEITEARIZHE
TOLFREZEDTHEELLLET, TOR—FLE
KEFHDOBIRNDOEB IR LR EAT D
DTHDHI &,

(1) A person must be a graduate of a
university, etc. who completed an industrial
chemistry, mining or civil engineering course
and, after graduation, must have one year or
more of experience in handling explosives.

= EiSIET 5 & RS b o maket e A
LETHDHZ L,

(2) A person must have knowledge and
experience equivalent to or greater than that of
persons specified in the preceding item.

a7 Y — MBS
Z A TAT 5 Bk D
TFEC BT 2 Jnak
Knowledge of
blasting methods
using concrete
breakers

E(E KT 28E
TR D AR
Knowledge to
educate workers

— REFFEIZRBWTIRES, SRIESUIEARICHE
TOLFREAEDTHRELLEET, 20% _FU Lk
Ay U — MR A U TT O B O /EZEITHE
FHLERBREATLOHLOTHD Z &,

(1) A person must be a graduate of a
university, etc. who completed an industrial
chemistry, mining or civil engineering course
and, after graduation, must have two years or
more of experience in blasting using concrete
breakers.

= ETEICET o F L AEL oA AT
HETHDH L,

(2) A person must have knowledge and
experience equivalent to or greater than that of
persons specified in the preceding item.

BAfRES
Applicable Acts and
ordinances

— RFFEZFEELIZET, 2O0%—FEU LZE
DEBINEFELIZREREZATLDOTHLZ &,
(1) A person must be a graduate of a
university, etc. and, after graduation, must
have one year or more of experience in safety
service.

RIRCIBIT B H L AL ORI A AT
LHEBETHDHZ L,

(2) A person must have knowledge and
experience equivalent to or greater than that of
persons specified in the preceding item.

Ml OREI R Ok D R TAEEEEE KRS . TV EEOmAIFEEEEE

HebEi
RS,
HehE

TUEF OB TR EAEE BRERE

BUPESAR T.OMN CEAEE FTEH

5 DRSL THEAEE LA e . REMF OBE O THEE LA

A, IR FERR AR RERE . 227 U — bED TR OMRSEERET

BB DR M O = 7 ) — MMBARE SR AL A BREan
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(4) Skill training courses for operations chiefs of excavating natural ground
and shoring; skill training course for operations chiefs of tunnel excavation,
etc.; skill training course for operations chiefs of tunnel lining; skill training
course for operations chiefs of concrete form shoring work; skill training course
for operations chiefs of scaffolding erection; skill training course for operations
chiefs of erection, etc. of steel structures; skill training course for operations
chiefs of construction, etc. of steel bridges; skill training course for operations
chiefs of demolition, etc. of concrete structures; and skill training course for
operations chiefs of construction, etc. of concrete bridges

At B N

H Qualifications
Traini
ng
subjec
t
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R
ﬁr:_i;]
Theor
etical
instru

ction

TFEDTTEICET S
P31

Knowledge of work
methods

— REFEFICBOWTHA, BEUIRIRICET D
R (FVIEE O R TR e E kO
TUVEE OB TAE¥E T T HREHRE I H O TITE
FICET R RE . RBOMI THEE T
FHEEHEE I H O TUTEMITET 2 FR 2 5 o,
UFZORIZEBNT REFER] Lo, ) &
DTCHEELHE T, TO% EL FEROIEE
(T VB O IR HI S E 3 FATE BeRgai 8 L OV
EEOBE TFEFTERERE ICHOTUTTVIE
FEORRDOIEEICIRY | BBOM THEEX T
FHEBEICH O TRIEROIEELE R, a7
U — MEO TAEY O RS R TR BeiE (2
boTiEar 7 Y — bED TAIEY ORI %EDIEE
IZMRD, UFZORICEBNT MREEFEE] &0
D0 ) IEELERBREZETHHDOTHDLZ L,
(1) A person must be a graduate of a
university, etc. who completed a civil
engineering, architecture or mining course (an
architecture course shall be excluded for the
skill training courses for operations chiefs of
tunnel excavation, etc. and tunnel lining, and a
shipbuilding course shall be included for the
skill training course for operations chiefs of
scaffolding erection; hereinafter referred to as
"specified courses" in this table); and, after
graduation, must have three years or more of
experience in construction work (construction
work for the skill training courses for
operations chiefs of tunnel excavation, etc. and
tunnel lining shall be limited to tunnel
construction; that for the skill training course
for operations chiefs of scaffolding erection
shall include shipbuilding; and that for the
skill training course for operations chiefs of
demolition, etc. of concrete structures shall be
limited to demolition, etc. of concrete
structures; hereinafter referred to as "specified
work" in this table).
= O RETERFIIRBWTREFR A ED THREL
72T, TOBIAFEL ERFEMFREICHESE Lo/
EHTHLOTHDZ &,
(2) A person must be a graduate of a high
school, etc. who completed a specified course
and, after graduation, must have five years or
more of experience in specified work.
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= HIZEICET 5F L REU EomMmRRE A
TLETHDLZ L,

(3) A person must have knowledge and
experience equivalent to or greater than that of
persons specified in the preceding two items.

TR B,
s EREBRIEE
B9~ % Nk
Knowledge of
construction
facilities, machines,
tools and work
environment
TEEZ KT 2 HE
FZPET D
Knowledge to
educate workers

— RFEHELEFELILEFET, TO% -HFL LFFE
TR TFFEEREICHET 2 2B O¥EBKITEF
LTeRBREAET DO THDHZ &,

(1) A person must be a graduate of a
university, etc. and, after graduation, must
have three years or more of experience in
specified work or safety guidance related to
specified work.

T AEFREERELLET, TO%REFUE
FEEFE TR EERICET 2 ZRIEEDEBIT
MFELEERMEAT OO THDLZ &,

(2) A person must be a graduate of a high
school, etc. and, after graduation, must have
five years or more of experience in specified
work or safety guidance related to specified
work.

= R FIHET 5 L RELL Lo MR A A
THETHDHI &,

(3) A person must have knowledge and
experience equivalent to or greater than that of
persons specified in the preceding two items.

BAfRIES
Applicable Acts and
ordinances

— RFPFEEHFFELEEHET, ZO%R=FU LS
DEBIWEFLIEREREAT LD THDZ &,
(1) A person must be a graduate of a
university, etc. and, after graduation, must
have three years or more of experience in
safety service.

R D LA LL b O R A A
LETHDHI L,

(2) A person must have knowledge and
experience equivalent to or greater than that of
persons specified in the preceding item.

T BRA DT OYRHIESE BALE e E

(5) Skill training course for operations chiefs of excavating work for quarrying

HEA
H
Traini
ng
subjec
t

ES s
Qualifications
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R
ﬁr:_i;]
Theor
etical
instru

ction

= DM, A D
B D 7= 8 DO YRE] D
JFESEZ BT 2 Fnak
Knowledge of the
types of rocks and
excavating methods
for rock quarrying

— REFICBOWTHREXII EARICET 2% %
BEOTHEELLEE T, TO% =FU ERAFEEIC
EELIZRBREATLO2HDOTHLZ &,

(1) A person must be a graduate of a
university, etc. who completed a mining or civil
engineering course and, after gradation, must
have three years or more of experience in
quarrying work.

T OEEEREICB W TRESUT EAICET 2%
BB THEELILE T, TOBRIEL EERATE
EIIWFLLLRBRZATLLOTHD Z L,

(2) A person must be a graduate of a high
school, etc. who completed a mining or civil
engineering course and, after graduation, must
have five years or more of experience in
quarrying work.

= RIFICHET 5 L A% EOERER A A
THETHDZ &,

(3) A person must have knowledge and
experience equivalent to or greater than that of
persons specified in the preceding two items.

BN 1N =N
FEREFICET D
patk 4

Knowledge of
facilities, machines,
tools and work
environment

TEEHZ TR 2 HF
EITRT D Ak
Knowledge to
educate workers

— RFPFEERFELELHET, ZO®%R=FUEEA
PRSI AEICET DL RO FEBITNEE L 7ok
BEGTHLDOTHDHZ L,

(1) A person must be a graduate of a
university, etc. and, after graduation, must
have three years or more of experience in
quarrying work or safety guidance related to
quarrying work.

O RETREERRE LA T, TOREFEL L
BAEENIRAEICET 2L RO EBITEEL
TRBREATHLDOTHDLZ &,

(2) A person must be a graduate of a high
school, etc. and, after graduation, must have
five years or more of experience in quarrying
work or safety guidance related to quarrying
work.

= RIS 5 L RED oM A A
THETHDLZ &,

(3) A person must have knowledge and
experience equivalent to or greater than that of
persons specified in the preceding two items.

BARIE S
Applicable Acts and
ordinances

KRB AELEE T, TR DL e
DEBIHFLEERREAT OO THDLZ &,
(1) A person must be a graduate of a
university, etc. and, after graduation, must
have three years or more of experience in
safety service.
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= AIEICHeT 5 LA LL bR A A
HETHDHZ L,

(2) A person must have knowledge and
experience equivalent to or greater than that of
persons specified in the preceding item.

NIRRT BREE

(6) Skill training course for operations chiefs of cargo stacking

Al A ESEE

H Qualifications

Traini

ng

subjec

t

FREE |3 (B, BB | — R¥EFEZFELLEE T, 2o =FU LTV
H X EBICEAERD | T UXITWVER LOEEICREE LE-RBRE2FT 5
Theor | 7= DER %\ HLDOTHDZ L,

etical | 5, LLTFR U, ) (& | (1) A person must be a graduate of a

instru | Bg-4- 2 40k university, etc. and, after graduation, must
ction have three years or more of experience in

Knowledge of
stacking cargo (a
collection of cargo
piled up in a
warehouse, shed or
cargo depot;
hereinafter the
same)
AN K D1T T
ATIE O L DFEE
(Z B89 % Ak
Knowledge of
manual work of
making or breaking
stacks of cargo

making or breaking stacks of cargo.

O RETREERRE LA T, TOREFEL L
(TN SUTITV A L ORI S LR e A
THHLDOTHDHI &,

(2) A person must be a graduate of a high
school, etc. and, after graduation, must have
five years or more of experience in making or
breaking stacks of cargo.

= RVEREEEERREEE A E T LA T, £
D ZAELL BRI UTII VA L OFEZEICIESF
LR EAT 2O THDL Z &,

(3) A person must have completed the skill
training course for operations chiefs of stacking
cargo and, after completion, must have three
years or more of experience in making or
breaking stacks of cargo.

M mi =58 2F & RS Lo ket ik 2 A
TLETHDHZ L,

(4) A person must have knowledge and
experience equivalent to or greater than that of
persons specified in the preceding three items.
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Y IR Y A b}
D= =AY: AP A
SRR T A L B
2 ik
Knowledge of
mechanical cargo
handling for
making and
breaking stacks of
cargo

— RFPHEIZBWTHEM T ZICET 2%/ 2B 0
THRELLE T, ZO®%R=FLLRITWAHT ATE
WAL DIERICEF LR E AT 506D TH D
&,

(1) A person must be a graduate of a
university, etc. who completed a mechanical
engineering course and, after graduation, must
have three years or more of experience in
making or breaking stacks of cargo.

= mETRFEICBWTEM T RIS 5
b THESE LB T, Z 0% AN BT X
TIFWVA LOEREICHEE LR EZ AT 56D T
bbHZ &,

(2) A person must be a graduate of a high
school, etc. who completed a mechanical
engineering course and, after graduation, must
have five years or more of experience in making
or breaking stacks of cargo.

= RIS 5 F L RELL Lo A A
THETHDZ &,

(3) A person must have knowledge and
experience equivalent to or greater than that of
persons specified in the preceding two items.

BAfRIES
Applicable Acts and
ordinances

— RFPFEEFEFELEEHET, 2O0%R—FU LS
DEBIWNF LERREAET 2O THDLZ L,
(1) A person must be a graduate of a
university, etc. and, after graduation, must
have one year or more of experience in safety
service.

— HIEZHET 5 LIRS LL b ORI A A
HETHDT L,

(2) A person must have knowledge and
experience equivalent to or greater than that of
persons specified in the preceding item.

B R MERE R DR

(7) Skill training course for operations chiefs of stevedoring

afE B
H
Traini
ng
subjec
t

ESLE
Qualifications
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R
ﬁr:_i;]
Theor
etical
instru

ction

TFE DRI LB
Rk

Knowledge
necessary for work
direction and
supervision

— RFEFEXELLEET. TO%R=FLU KN
WIVEE AR D LR EBOEB IIHEE LR %
AT5L0OTHDZ L,

(1) A person must be a graduate of a
university, etc. and, after graduation, must
have three years or more of experience in
safety management service related to
stevedoring.

T OREYREERELLET, TOBREFNE
RPN AFEZE AR 2 R RE B O ERITHEF LTt
BREFATLHHbDOTHDZ &,

(2) A person must be a graduate of a high
school, etc. and, after graduation, must have
five years or more of experience in safety
management service related to stevedoring.

= MRPERAE IR D 2 RE O FER I L
ERFELERREATLIEHETHDLZ L,

(3) A person must have ten years or more of
experience in safety management service
related to stevedoring.

W mi==ic8F 28 L FR%EL EOMGERRE A
THETHDZ L,

(4) A person must have knowledge and
experience equivalent to or greater than that of
persons specified in the preceding three items.

FEMARRAR . AR B AR
E ORI K OEH
DIFEZ BT 2 Fnik
Knowledge of the
structure and
operating methods
of ship facilities
and cargo handling
machines

— RFPFEIBWTHEBLRICET 25 ZED
THELE T, TOE =FU LIARRIERIC
WELELRBREATL26DOTHL Z &,

(1) A person must be a graduate of a
university, etc. who completed a mechanical
engineering course and, after graduation, must
have three years or more of experience in
stevedoring.

O EEPREFEICRB O TEM TR T R A
EOTHEELLHE T, TO®BRAFLL LN EIE
EINFLIERRZATL20THDLZ &,

(2) A person must be a graduate of a high
school, etc. who completed a mechanical
engineering course and, after graduation, must
have five years or more of experience in
stevedoring.

= HIZEICET 5F L EEU LomERRE A
TOHETHDZ &,

(3) A person must have knowledge and
experience equivalent to or greater than that of
persons specified in the preceding two items.
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TENFIEE M A
D IFVEIZEET 2 Fnik
Knowledge of
slinging work and
the giving of signals

— RFEFICBWTHRIIET 2R 2B T
KRLIZET, TR _FULEERTIERICEFL
TR EAETHDHOTHDZ &,

(1) A person must be a graduate of a
university, etc. who completed a dynamics
course and, after graduation, must have two
years or more of experience in slinging work.
T REPRFEICBWTHFRICEAT 2R ED
THELLHET, TOBRMFELL EESTIEREICHE
HELIERBRAEAT DO THDLZ &,

(2) A person must be a graduate of a high
school, etc. who completed a dynamics course
and, after graduation, must have four years or
more of experience in slinging work.

= HIFICHET 5 L A% O A A
THETHDLZ L,

(3) A person must have knowledge and
experience equivalent to or greater than that of
persons specified in the preceding two items.

it D FIEICBET 5
FTk

Knowledge of cargo
handling methods

— RFFEZRELLET, TOB=FU LKA
MEERICHEELLLEREZATL2HOTHL Z
Lo

(1) A person must be a graduate of a
university, etc. and, after graduation, must
have three years or more of experience in
stevedoring.

O RETREERRELZE T, FOREEL L
NI EEEICEE LR EETHHDOTHD
Z &

(2) A person must be a graduate of a high
school, etc. and, after graduation, must have
five years or more of experience in stevedoring.
= R AR ZE D BE SUTHR I O R I TR L
FREFRLERREATO2HETHD Z L,

(3) A person must have five years or more of
experience in supervising or directing
stevedores.

M mI =" 2F & RS Lo ket ik 2 A
THETHDZ L,

(4) A person must have knowledge and
experience equivalent to or greater than that of
persons specified in the preceding three items.

BARIE S
Applicable Acts and
ordinances

— RFPFEEELIZET, 2O0%AFEU L RZ4
DEBIUFLEERREAT IO THDLHZ L,
(1) A person must be a graduate of a
university, etc. and, after graduation, must
have one year or more of experience in safety
service.
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= AIEICHeT 5 LA LL bR A A
HETHDHZ L,

(2) A person must have knowledge and
experience equivalent to or greater than that of
persons specified in the preceding item.

I\ RIEREEEN) ORASE TEAEE LA BReak

(8) Skill training course for operations chiefs of the erection, etc. of wooden

A eSS

H Qualifications

Traini

ng

subjec

t

TR | REREMOHER | — RKRFFHIZBOWTEECHET TR AED T
H MOMNLT, BIRT | EL7ZE T, Z20O% =FLL EARGEESEY DL T
Theor | HIOEAHTHIZET | FOMEEIHFELIZRBREZATLDOTHD Z
etical | A%k L.

instru | Knowledge of work | (1) A person must be a graduate of a

ction | for wooden

buildings such as
building
construction
members and
mounting roof
backings

university, etc. who completed an architecture

course and, after graduation, must have three

years or more of experience in the erection, etc.
of wooden buildings.

T OREFREIIBVWTERREICET IR EEBED
THEELLEET, ZORAFEL EREEEY DM
SMTHEOERIIEFELERBREZAT 50 THD
&,

(2) A person must be a graduate of a high
school, etc. who completed an architecture
course and, after graduation, must have five
years or more of experience in the erection, etc.
of wooden buildings.

= TR EREEREY O TEOIEEIINESE
L7ctBRa A4 258 T, SO 5> b =41 1
YUHNEE IR DR OO Y FIER IR T D
FEE L EEEEL, IEETL2E L LToOH
NMIZHDT-bDTHDHZ &,

(3) A person must have ten years or more of
experience in the erection, etc. of wooden
buildings and, during that period, must have
three years or more of experience in serving as
a foreman for the relevant work or otherwise
holding a position that directly instructs or
supervises workers engaged in the relevant
work.
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MU mi =528 2% & AL o kit 2 A
TLETHDLZ L,

(4) A person must have knowledge and
experience equivalent to or greater than that of
persons specified in the preceding three items.

TR B,
s EREBRIEE
B9~ % Nk
Knowledge of
construction
facilities, machines,
tools and work
environment

TEEF X T 8B
FZBEHT D ik
Knowledge to
educate workers

— RFPFEEFFELEEHET, ZO%=FLUEARE
D DR THEOIEFE NI LRI T 5%
PHREOEBINFELERBREZATHILOTHD
&,

(1) A person must be a graduate of a
university, etc. and, after graduation, must
have three years or more of experience in the
erection, etc. of wooden buildings or safety
guidance related to the relevant work.

O RETREERRELCET, TOREEL L
ARG BN DAL TH OVEZE T L ZAFEICE T
LRI EDOEBINELIRREAGTLHHDT
HHT L,

(2) A person must be a graduate of a high
school, etc. and, after graduation, must have
five years or more of experience in the erection,
etc. of wooden buildings or safety guidance
related to the relevant work.

= HIFICHET 5 L A% EOERER A A
THETHDZ &,

(3) A person must have knowledge and
experience equivalent to or greater than that of
persons specified in the preceding two items.

BEfRIES
Applicable Acts and
ordinances

— RFHFEXE¥ELILET, TO%=FU ELE
DEBIWEFE LR EAT LD THDZ &,
(1) A person must be a graduate of a
university, etc. and, after graduation, must
have three years or more of experience in
safety service.

T RETREEE¥ELILET, 0% EFU R
HEDEBIIWHELERBREAT 26O THL Z
L,

(2) A person must be a graduate of a high
school, etc. and, after graduation, must have
five years or more of experience in safety
service.

= WIS 2F L RIELL o R R A A
TLETHDHZ L,

(3) A person must have knowledge and
experience equivalent to or greater than that of
persons specified in the preceding two items.

U LSRR IR 5 FE ) 78 S 3 - R
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(9) Skill training course for operations chiefs of the work for handling Class-1

pressure vessels related to chemical facilities

A B e

H Qualifications

Traini

ng

subjec

t

FRGE | BoRENRHROME | — REFICBW TR LY My TR BT
H EIZ B9 % Ak LHEREED THRELLE T, TORIFEL ER

Theor | Knowledge of the A T —XITFE—FEENRHRORE, ®E, MmAEX
etical | structure of Class-1 | | ZEHVOEBIIHFELERREZAT 2D TH
instru | pressure vessels ATl

ction (1) A person must be a graduate of a
university, etc. who completed a mechanical
engineering or chemical engineering course
and, after graduation, must have five years or
more of experience in designing,
manufacturing, inspecting or handling boilers
or Class-1 pressure vessels.

= ERLERA T =T R B A DR
. BEXIIMEOEF IR LIRBRE AT 2
HThdHI L,

(2) A person must have eight years or more of
experience in designing, manufacturing or
inspecting boilers or Class-1 pressure vessels.
= HIFICHET 5 L A% EOERER A A
THETHDLZ &,

(3) A person must have knowledge and
experience equivalent to or greater than that of
persons specified in the preceding two items.

F—FENEwmOI | — KRFPEFICBO O L X7 LI
TN BT 2 ik LR EED THEELLE T, TR AFL E
Knowledge of the TR AR D B —FRE AR OB O FEF I
handling of Class-1 | H#L-RBEATLHDOTHHZ &,

pressure vessels (1) A person must be a graduate of a
university, etc. who completed a mechanical
engineering or chemical engineering course
and, after graduation, must have five years or
more of experience in handling Class-1
pressure vessels related to chemical facilities.
= HIEICHET 5 F L RIFELL Lo sk A A
HETHDZ L,

(2) A person must have knowledge and
experience equivalent to or greater than that of
persons specified in the preceding item.
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fa bR f O s
(Z B89 % Ak
Knowledge of
hazardous

materials and
chemical reactions

— REFICBOWTLEARIIET 27 Z2ED
THELEE T, TOBRANFEL LERWIZET S
BN RELTRBREATLIHOTHDL Z &,
(1) A person must be a graduate of a
university, etc. who completed an industrial
chemistry course and, after graduation, must
have six years or more of experience in work
related to hazardous materials.

= AETRFICBWTLEMFICET 2R &
BEDTHRELLEHE T, TO®%R\FELL EfaBmyIZEE
TOEBINFELIERBRE AT OO0 THDL Z
&

(2) A person must be a graduate of a high
school, etc. who completed an industrial
chemistry course and, after graduation, must
have eight years or more of experience in work
related to hazardous materials.

= EIHICET 5F L RFEL O A A
TLETHDLHZ L,

(3) A person must have knowledge and
experience equivalent to or greater than that of
persons specified in the preceding two items.

BAfRIES
Applicable Acts and
ordinances

— RFPFEEHFFELEEHET, 2O0%—FLU LT
RAFICER D — TR E AR OB OEBFITNEFE L
TR EATHHOTHDLZ L,

(1) A person must be a graduate of a
university, etc. and, after graduation, must
have one year or more of experience in
managing Class-1 pressure vessels related to
chemical facilities.

— HIEZHET 5 LIRS LL b ORI A A
HETHDT L,

(2) A person must have knowledge and
experience equivalent to or greater than that of
persons specified in the preceding item.

W3 B — M ) A A U R S AR B RE R

(10) Skill training course for operations chiefs of the work for handling

ordinary Class-1 pressure vessels

A
H
Traini
ng
subjec
t

ES s
Qualifications
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R
ﬁr:_i;]
Theor
etical
instru

ction

Bt Aw (b
FRIFICRD D%
FR<, ) OREEICE
I ik
Knowledge of the
structure of Class-1
pressure vessels
(except for those
related to chemical
facilities)

— RFPHEIZBWTHEM T ZICET 2%/ 2B 0
THELET, ZOHB L ERA T —UTH
—HENRIORG BUE, BA TR0
BIHELLERREATL2bOTHDL Z L,

(1) A person must be a graduate of a
university, etc. who completed a mechanical
engineering course and, after graduation, must
have two years or more of experience in
designing, manufacturing, inspecting or
handling boilers or Class-1 pressure vessels.
= HFELLERA T —XUIE TR R A DR
. BEXIIMEOEF IR LIRBRE AT 2
HEThHZ L,

(2) A person must have five years or more of
experience in designing, manufacturing or
inspecting boilers or Class-1 pressure vessels.
= EI BT 5 F L RFEL O A A
THETHDHZ L,

(3) A person must have knowledge and
experience equivalent to or greater than that of
persons specified in the preceding two items.

FMEN R (R
FRMIHRD b DE
fr<, ) DOEFNIC
BA9~ 2 Jnask
Knowledge of the
handling of Class-1
pressure vessels
(except for those
related to chemical
facilities)

— REFFEZRBWTHEMTZRIIET 2%/ 2B 0
THELILET, TOK _FU LB —-HEIRL
DEPNOEZINEELERREATHHOTH
HZ L,

(1) A person must be a graduate of a
university, etc. who completed a mechanical
engineering course and, after graduation, must
have two years or more of experience in
handling Class-1 pressure vessels.

O ORTRICIBIT B H L AL ORI A AT
LETHDHZ L,

(2) A person must have knowledge and
experience equivalent to or greater than that of
persons specified in the preceding item.

BAfRiES
Applicable Acts and
ordinances

— KYSEAELLHT, Lok DR
7 —XIIH—FRE B OEEOEBIEF LT
BBREETHHLDOTHD Z L,

(1) A person must be a graduate of a
university, etc. and, after graduation, must
have one year or more of experience in
managing boilers or Class-1 pressure vessels.
= HiEICHET 23 & RIEL oA A
LETHDHZ L,

(2) A person must have knowledge and
experience equivalent to or greater than that of
persons specified in the preceding item.
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T FEEACFE KON T L L SR AR R . S0 ESE AR BORERRH

AR AR S AL HIRERHE e OV M A 5 AT Done sl &

(11) Skill training courses for operations chiefs of the work for handling

specified chemical substances and tetra-alkyl lead, etc.; that for operations

chiefs of the work for handling lead; that for operations chiefs of the work for

handling organic solvents; and that for operations chiefs of the work for

handling asbestos

A B e
H Qualifications
Traini
ng
subjec
t
FREE | BEEEELROEDOT | — FREBEZLDIRFICBWTEFICET S
= BHFEIEICRIT 28 | FREZEBED TEELEE T, 0% _FLL E5E
Theor | Knowledge of BACBE T D90 AT B I E Lok e H 9
etical | health hazardsand | 243D ThHH = L,
instru | their preventive (1) A person must be a graduate of a university
ction | measures accredited under the School Education Act who
completed a medical course and, after
graduation, must have two years or more of
experience in research or work related to
industrial health.
AT D LR bR A A
LHETHDH L,
(2) A person must have knowledge and
experience equivalent to or greater than that of
persons specified in the preceding item.
FERBEOLELE | — RFFICBWTLFHCET 2FRZ2ED T
(B % Nk KLTET, 0% ZELU LI EE AR D T
Knowledge of work | [ZBH T 2R IXEHITHEFLRBREAT DL
environment DODTHhHHI L,
improvement (1) A person must be a graduate of a
methods university, etc. who completed an engineering

course and, after graduation, must have two
years or more of experience in engineering
research or practical work related to industrial
health.

O RSICHET 2 & AL Lo A AT
HETHD I L,

(2) A person must have knowledge and
experience equivalent to or greater than that of
persons specified in the preceding item.
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R BZ B9 2 Ak
Knowledge of
protective
equipment

— RFPFIBWTLRIIET 2% 2ED T
KLIET, 2% _FU LIRERIZET 5
XITEHEFLERREAT D20 THL Z

&

(1) A person must be a graduate of a
university, etc. who completed an engineering
course and, after graduation, must have two
years or more of experience in research or
practical work related to protective equipment.
= EiSIET 5 & RS b o maket e A
LETHDHZ L,

(2) A person must have knowledge and
experience equivalent to or greater than that of
persons specified in the preceding item.

BAfRIES
Applicable Acts and
ordinances

— RYPFEEFRELELEHET, ZOBR—FEULITTE
BEORBIHFELIRREATLDOTHD Z
Lo

(1) A person must be a graduate of a
university, etc. and, after graduation, must
have one year or more of experience in
industrial health service.

= HiEICHST 55 LRI LL R o mER R A A
LHETHD L,

(2) A person must have knowledge and
experience equivalent to or greater than that of
persons specified in the preceding item.

+=

WS R Z SR AESE TARA BORERR S

(12) Skill training course for operations chiefs of hazardous work in oxygen-

deficient air

i F At

H Qualifications

Traini

ng

subjec

t

TR | BERZTELORR | — FREBECLDIRFICBOTEZRICET S
# Z AT 5 ik FREZED THRELLE T, Z0% _FLL 5 H
Theor | Knowledge of BACBE T D9 UL TR I E Lok e H 9
etical | anoxia and HHLDOTHHI L,

instru | emergency (1) A person must be a graduate of a university
ction | resuscitation accredited under the School Education Act who

completed a medical course and, after
graduation, must have two years or more of
experience in research or practical work related
to industrial health.
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= AIEICHeT 5 LA LL bR A A
HETHDHZ L,

(2) A person must have knowledge and
experience equivalent to or greater than that of
persons specified in the preceding item.

fRSE R Z DIRADHR
IR K OV b+ (1 B
% KNk
Knowledge of
causes of
occurrence of
oxygen deficiency
and preventive
measures

— RFEFICBWTHEXIITFRICEAT 2% %
BEOTHEELLLE T, TO% L EIr A
22 TRICBT D020 T I 1T e L 7ok ik &
FTHL0THDH L,

(1) A person must be a graduate of a
university, etc. who completed a science or
engineering course and, after graduation, must
have two years or more of experience in
engineering research or practical work related
to industrial health.

B R Nt cC [p ARl LIS A RFSIF: 72 37 S S
LETHDHZ L,

(2) A person must have knowledge and
experience equivalent to or greater than that of
persons specified in the preceding item.

Pl HAZ B9 2 sk
Knowledge of
protective
equipment

— FREBEIZLDZRFICBNTEFSXIIRT
FIZBWTLRICET 2FR 2 BEO THRELIE
T, TO% _AEL EORGERICE T D098 T EF
WCHEELTERBRAAET 26D THDLZ &,

(1) A person must be a graduate of a university
accredited under the School Education Act who
completed a medical course or a graduate of a
university, etc. who completed an engineering
course and, after graduation, must have two
years or more of experience in research or
practical work related to protective equipment.
R D LIRS LL b O R R A A
HETHD L,

(2) A person must have knowledge and
experience equivalent to or greater than that of
persons specified in the preceding item.

BAfRES
Applicable Acts and
ordinances

— RF¥PFEEFELLEHET, ZOBRAEU LI5H
BEDEFWHELLERREAT OO THDL Z
Lo

(1) A person must be a graduate of a
university, etc. and, after graduation, must
have one year or more of experience in
industrial health service.

o HIEICHET 5 F L RIFELL Lok ik A A
HETHDZ L,

(2) A person must have knowledge and
experience equivalent to or greater than that of
persons specified in the preceding item.
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FHGHE
ﬁr:_i;]
Practi
cal

traini
ng

AFAEDFIE
Emergency
resuscitation
methods

— FREEECLDRFICBWTEZRICET S
FREEDTHEELLET, TO% _FLL E5E
RIS T D WP SR EBITWESF LB e A4
HHDTHDLZ &,

(1) A person must be a graduate of a university
accredited under the School Education Act who
completed a medical course and, after
graduation, must have two years or more of
experience in research or practical work related
to industrial health.

= AIEICHeT 5 LA LL B R A A
HETHDHZ L,

(2) A person must have knowledge and
experience equivalent to or greater than that of
persons specified in the preceding item.

Fe R DI E DRIE 7
15

Oxygen
concentration

_i\

— RFFZBWTHPE I TAICHET 2%/ %
EOTHEELLET, TOBR—FLL LEFEREIC
AT 2EZBICHFLERBREZAT 260 THL Z
&

(1) A person must be a graduate of a
university, etc. who completed a science or
engineering course and, after graduation, must
have one year or more of experience in
practical work related to environmental
measurement.

= HTEICHeT 55 LRI R o R R A A
HETHDH L,

(2) A person must have knowledge and
experience equivalent to or greater than that of
persons specified in the preceding item.

+=

W3 R Z « B /K SEfEBR VRS TAEA Hoea

(13) Skill training course for operations chiefs of hazardous work in oxygen-

deficient air or involving hydrogen sulfide

afE B
H
Traini
ng
subjec
t

ES s
Qualifications
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R
ﬁr:_i;]
Theor
etical
instru

ction

Fesa R ZIE. FitfboK
FHHELOKRAZ A
(2B % Ak
Knowledge of
anoxia, hydrogen
sulfide poisoning
and emergency
resuscitation

— FREEECLDRFICBWTEZRICET S
FREEDTHEELLET, TO% _FLL E5E
RIS T D WP SR EBITWESF LB e A4
HHDTHDLZ &,

(1) A person must be a graduate of a university
accredited under the School Education Act who
completed a medical course and, after
graduation, must have two years or more of
experience in research or practical work related
to industrial health.

= AIEICHeT 5 LA LL B R A A
HETHDHZ L,

(2) A person must have knowledge and
experience equivalent to or greater than that of
persons specified in the preceding item.

M58 Rz K OMAb K
FDOFAEDJFRIK K )
B 1k FE e B9 5 %0
Knowledge of
causes of
occurrence of
oxygen deficiency
and hydrogen
sulfide, and
preventive
measures

— RFFZBWTHPE I TAICHET 2%/ %
B THIELTE T, TO%k L EIria A
22 TFRICBT D78 T 2B ITiESF Lok &
FT25b0THDH L,

(1) A person must be a graduate of a
university, etc. who completed a science or
engineering course and, after graduation, must
have two years or more of experience in
engineering research or practical work relating
to industrial health.

= ETEICET o F L AEL oA A
LETHDH L,

(2) A person must have knowledge and
experience equivalent to or greater than that of
persons specified in the preceding item.

Pl BT RE9 2 Jnigk
Knowledge of
protective
equipment

— FREBEEIZLDRFICBNTESEXIIRT
FIZBWTLRICHAT 22 EO THRELIEE
T, ZO% ARL, RRGERICET 298 T EH
IR LERBREAT OO THDLZ L,

(1) A person must be a graduate of a university
accredited under the School Education Act who
completed a medical course or a graduate of a
university, etc. who completed an engineering
course and, after graduation, must have two
years or more of experience in research or
practical work relating to protective
equipment.

= HIEICHET 5 F L RIFELL Lo sk A A
HETHDZ L,

(2) A person must have knowledge and
experience equivalent to or greater than that of
persons specified in the preceding item.
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BALRIE S
Applicable Acts and
ordinances

— RPFEEFRFELELHET, ZOBR—FEULTTE
WEORERBIHHELERREATILOTHDL Z
&

(1) A person must be a graduate of a
university, etc. and, after graduation, must
have one year or more of experience in
industrial health service.

AT D LR LL bR R A A
HETHDHZ L,

(2) A person must have knowledge and
experience equivalent to or greater than that of
persons specified in the preceding item.

FH G
ﬁr:_i;]
Practi
cal

traini

ng

AFAEDFIE
Emergency
resuscitation
methods

— FREEECLDRFICBWTEZRICET S
FHREEDTHEELLLET, TO% _FLL E5E
BT DM T EFIHEF LR e A7
HHDTHDLHZ &,

(1) A person must be a graduate of a university
accredited under the School Education Act who
completed a medical course and, after
graduation, must have two years or more of
experience in research or practical work related
to industrial health.

= HiEICHST 55 LRI R o mER R A A
LHETHDH L,

(2) A person must have knowledge and
experience equivalent to or greater than that of
persons specified in the preceding item.

156 Kk OViiAb K 5 D
I DM E 71k
Oxygen and
hydrogen sulfide
concentration
measurement
methods

— RFFBZRBOWTHZ XTI LRACHET 258 %
[ TR L% T, Z0% L FBENE
T 2EBIHFELEERREATLOILOTHDL Z
&

(1) A person must be a graduate of a
university, etc. who completed a science or
engineering course and, after graduation, must
have one year or more of experience in
practical work related to environmental
measurements.

— HIECHET 5 LA LL Lo R A A
HETHDT L,

(2) A person must have knowledge and
experience equivalent to or greater than that of
persons specified in the preceding item.

+-4

R EEER Y L — v E R R

(14) Skill training course for the operation of floor-operated cranes

215




HE
H
Traini
ng
subjec
t

ESts
Qualifications

TR
ﬁr:_i;]

Theor
etical

instru
ction

K E#EX 7 L—2
\Z B9 D HIEk

Knowledge of floor-

operated cranes

— KFEFIZBVTHBRTACET 2R 2D
THRELZETHDLZ L,

(1) A person must be a graduate of a
university, etc. who completed a mechanical
engineering course.

= EEPREFEICRBODTEM I R A
BEOTHEELLEHET, TOBR=AFLUEIL—2D
AT, BUE RBRA ST OB ITUEF LT Rk
EETDHLOTHDHZ L,

(2) A person must be a graduate of a high
school, etc. who completed a mechanical
engineering course and, after graduation, must
have three years or more of experience in
designing, manufacturing, inspecting or
maintaining cranes.

= EIHICET 5F L REL LR A A
TLETHDLHZ L,

(3) A person must have knowledge and
experience equivalent to or greater than that of
persons specified in the preceding two items.

JR BN K OVEE U B
% Ak
Knowledge of
motors and
electricity

— RFFICBWTER L X3 T B9
DFREEDTHEELLETHDLZ &,

(1) A person must be a graduate of a
university, etc. who completed an electrical
engineering or mechanical engineering course.
= EEPREICBWTER LT I TR
BT 2R 2B THAELILE T, TOHR =AU
b7 V= oG BE BRA UG ORI
WELERBREATL2LDOTHDL Z &,

(2) A person must be a graduate of a high
school, etc. who completed an electrical
engineering or mechanical engineering course
and, after graduation, must have three years or
more of experience in designing,
manufacturing, inspecting or maintaining
cranes.

= HI BT 5 &AL Lo MRk R & AT
THETHDHZ L,

(3) A person must have knowledge and
experience equivalent to or greater than that of
persons specified in the preceding two items.
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K E#fEA7 L—
DIEFRD T2 DI B
IR D gk
Knowledge of
dynamics necessary
for the operation of
floor-operated
cranes

— RFEFICBWTHRIIET 2R 2B T
(LTETHDHZ L,

(1) A person must be a graduate of a
university, etc. who completed a dynamics
course.

= AETREICBOWTHRICET TR EED
THELEHET, TO%EU BV L—r 0ifls
DEBIWEFLIEREREAT LD THLZ &,
(2) A person must be a graduate of a high
school, etc. who completed a dynamics course
and, after graduation, must have three years or
more of experience in operating cranes.

= RIFICHET 5% L A% B R A A
THETHDZ &,

(3) A person must have knowledge and
experience equivalent to or greater than that of
persons specified in the preceding two items.

BRIES
Applicable Acts and
ordinances

— RYPFEEFRELLEHET, ZOBR—AEU LA
DEBIWNF LERREAGT L0 THDLZ &,
(1) A person must be a graduate of a
university, etc. and, after graduation, must
have one year or more of experience in safety
service.

= ETEICET o F L AEL oM R A AT
HETHDH L,

(2) A person must have knowledge and
experience equivalent to or greater than that of
persons specified in the preceding item.

FHGHE
3
Practi
cal
traini

ng

IR EHEER 7 b—
D IEHL

Operation of floor-
operated cranes

R EfE7 L—
DOIEFED T2 DEH
Giving signals for
the operation of
floor-operated
cranes

—  RFEFICBOTHEM T RICET 27 2B
THELLET, T0E—FU LR ERELS L
— DD EBF IR LR EAT 50T
bHT L,

(1) A person must be a graduate of a
university, etc. who completed a mechanical
engineering course and, after graduation, must
have one year or more of experience in
operating floor-operated cranes.

o EEPRFECRBOTHEM LRI ET R A
EOTHEELLHE T, £O% =FLL LK FE/EX
JL— U DBEOEBICHERLILRBRE AT D
DTHDHZ L,

(2) A person must be a graduate of a high
school, etc. who completed a mechanical
engineering course and, after graduation, must
have three years or more of experience in
operating floor-operated cranes.
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= REEEXS LR & T L
FHT, ZO®BRIFEU BIR EEEX Y L— D ER
DEBIUHFELILRREATL2DOTHDLZ &,
(3) A person must have completed the skill
training course for the operation of floor-
operated cranes and, after completion, must
have five years or more of experience in
operating floor-operated cranes.

W ai == 548 & F%ELU EomsRke A
THETHDHI &,

(4) A person must have knowledge and
experience equivalent to or greater than that of
persons specified in the preceding three items.

+H B L — ER R

(15) Skill training course for the operation of light duty mobile cranes

Al R e

H Qualifications

Traini

ng

subjec

t

TR | BB L—2 | — KRFEFHIZBOWTEMR LHICET 2 FRZ2ED
H (2B % Ak THEELILHFTOLDLHZ L,

Theor | Knowledge of light | (1) A person must be a graduate of a

etical | duty mobile cranes | university, etc. who completed a mechanical
instru engineering course.

ction

o EEPREFECRBOTHEM LRI ET R A
EOTHEELLHET, Tk =FL LBHHX 7 L
— DOkt BE, BRA SUTEEHE O EBITHEFE L
TRBREATHEDOTHLZ L,

(2) A person must be a graduate of a high
school, etc. who completed a mechanical
engineering course and, after graduation, must
have three years or more of experience in
designing, manufacturing, inspecting or
maintaining mobile cranes.

= RIS D LRI LL RO Rk R A
THETHDH I L,

(3) A person must have knowledge and
experience equivalent to or greater than that of
persons specified in the preceding two items.

JREhEE M OVEE U B
% KRk
Knowledge of
motors and
electricity

—  RFPFCBO TR TR ET 27 2B
THEELEHETHLZ &,

(1) A person must be a graduate of a
university, etc. who completed a mechanical
engineering course.
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= mETRFEICB W TEM T RIS 5
BEOTHEELLEHET, Z0B=FL EBHALI L
— Dkt BE, BRA SUTRHE O EBITHEFE L
TR EAETHDHOTHDZ &,

(2) A person must be a graduate of a high
school, etc. who completed a mechanical
engineering course and, after graduation, must
have three years or more of experience in
designing, manufacturing, inspecting or
maintaining mobile cranes.

= HIZEICET 5 L REU EomRRE A
THETHDHZ L,

(3) A person must have knowledge and
experience equivalent to or greater than that of
persons specified in the preceding two items.

BB L—
DIBHZD 72 DT
7271 D Nk
Knowledge of
dynamics necessary
for the operation of
light duty mobile
cranes

— RFFEIZBWTHHICET 2R 2B T
ELTEEHETHDHZ L,

(1) A person must be a graduate of a
university, etc. who completed a dynamics
course.

= O REFREIIBOTHRHICET AR 2 ED
THRELLET, TR =FULBHAT L—
DEEDEBINEELERREZETHHDOTHD
&,

(2) A person must be a graduate of a high
school, etc. who completed a dynamics course
and, after graduation, must have three years or
more of experience in operating mobile cranes.
= RIS 5 L RED oM A A
THETHDLZ &,

(3) A person must have knowledge and
experience equivalent to or greater than that of
persons specified in the preceding two items.

BAfRiES
Applicable Acts and
ordinances

— R¥PFEEFELELHET, ZOBRAEU LLa
DEBINEFELIZREREZATLDOTHL Z &,
(1) A person must be a graduate of a
university, etc. and, after graduation, must
have one year or more of experience in safety
service.

R D F LA LL b O R R A A
HETHDZ L,

(2) A person must have knowledge and
experience equivalent to or greater than that of
persons specified in the preceding item.
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FeiE | VBB L—r | — REFICBWDTHEM T RICET 2R 2B D
H DR THELEZAT, TORFULBEHAL7 -
Practi | Operation of light DIELEDOEBIHEFE LT E2ET 50 THD
cal duty mobile cranes | = L
traini (1) A person must be a graduate of a
ng university, etc. who completed a mechanical
engineering course and, after graduation, must
have one year or more of experience in
operating mobile cranes.
WRBEN S L—r | D mEEREICB W TER T RICET 2% &
DEEDOTDDER | EOTHEELLLE T, £0R=FL B&HKs L
Giving signals for — VDB OEBINEFELEREREATHHDT
the operation of HhHZ L,
light duty mobile (2) A person must be a graduate of a high
cranes school, etc. who completed a mechanical
engineering course and, after graduation, must
have three years or more of experience in
operating mobile cranes.
= BB L— B e R s T Lz
FHT, TOBIAEU LB EX Y L — 2 DElR
DEBIWEFLIERBREAT LD THL 2 &,
(3) A person must have completed the skill
training course for the operation of light duty
mobile cranes and, after completion, must have
five years or more of experience in operating
light duty mobile cranes.
WA= o4 & RS Lo ki 2 A
THETHDZ L,
(4) A person must have knowledge and
experience equivalent to or greater than that of
persons specified in the preceding three items.
5 A
(16) Skill training course on gas welding
At A = SLs
H Qualifications
Traini
ng
subjec
t
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R
ﬁr:_i;]
Theor
etical
instru

ction

T AV DR D
T2 DI 3 % &
D& K OB\ >
ITEIZ BT % ik
Knowledge of the
structure and
operating methods
of equipment used
for gas welding

— RFEFICBWTLRIIEAT PR EZED T
(LTETHDHZ L,

(1) A person must be a graduate of a
university, etc. who completed an engineering
course.

= EETPREICBWTLRICET IR EED
THRELEET, TOBR_FL BT AEEEDOE
BIWEFLRBREAT 260 THL Z L,

(2) A person must be a graduate of a high
school, etc. who completed an engineering
course and, after graduation, must have three
years or more of experience in gas welding.

= RIS S LRI LL RO R R 2 A
TLETHDLHZ L,

(3) A person must have knowledge and
experience equivalent to or greater than that of
persons specified in the preceding two items.

7 AV DT O
7o DA 9 % ATk
PEAT A B QR FR B
5D I
Knowledge of
inflammable gases
and oxygen used for
gas welding

— RFEFCZBOWTULRICET 2 7R 2 &0 T
(ELTFETHDHZ L,

(1) A person must be a graduate of a
university, etc. who completed a chemistry
course.

= EEFRFEIRBOTUEFRICET R A ED
THRELLET, TOBR_FELU LT AEEEDE
BIEFELEERREAGT LD THDL Z &,

(2) A person must be a graduate of a high
school, etc. who completed a chemistry course
and, after graduation, must have three years or
more of experience in gas welding.

= HI BT 5 LR LL Lo MR R & AT
THETHDH I L,

(3) A person must have knowledge and
experience equivalent to or greater than that of
persons specified in the preceding two items.

BAfRES
Applicable Acts and
ordinances

— KESLAELLET, 0%k —ED LA
DEBIUEFLLERREAT LD THDLZ &,
(1) A person must be a graduate of a
university, etc. and, after graduation, must
have one year or more of experience in safety
service.
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FHGHE
ﬁr:_i;]
Practi
cal

traini
ng

T AV DR D
7o DA 9 2% i
PYYE/ AR

Handling of
equipment used for
gas welding

— RFEFICBWTLRIIEAT PR EZED T
KLIZET, TR —FULT ABREFEDEBIC
EELIZRBREATLO2HDOTHLZ &,

(1) A person must be a graduate of a
university, etc. who completed an engineering
course and, after graduation, must have one
year or more of experience in gas welding.

O OEEPRFEICBWCLRCET R R ED
THELZET, TOBR=FL LT AWEFEDH
BILHELLRREZATLLOTHD Z L,

(2) A person must be a graduate of a high
school, etc. who completed an engineering
course and, after graduation, must have three
years or more of experience in gas welding.

= HAWHEEEHEEZET LEE T, LEND L
HAGHEEDEF I ELERREETDHHDT
boHZ &,

(3) A person must have completed the skill
training course on gas welding and must have
five years or more of experience in gas welding.
WA= o8 & RS Lo FmRti 2 A
THETHDHZ L,

(4) A person must have knowledge and
experience equivalent to or greater than that of
persons specified in the preceding three items.

+t T7+—7 U7 FEEEE

AEE RO g v m — X EE R AR

(17) Skill training courses for the operation of forklifts and shovel loaders, etc.

At A St

H Qualifications

Traini

ng

subjec

t

FRGE | EITICETOEED | — RFEFICBOWTEBLAICET PR E2ED
= HE N OO T; | THEELEETHD Z L,

Theor | {EICEI4 %503 (1) A person must be a graduate of a

etical | Knowledge of the university, etc. who completed a mechanical
instru | structure and engineering course.

ction | operating methods

of driving systems
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= mETRFEICB W TEM T RIS 5
EOTHEELLFET, TR =FL LHEHHEOK
. BUE, REIEEOEBICHEF LRk L
ATH5bDOTHDH L,

(2) A person must be a graduate of a high
school, etc. who completed a mechanical
engineering course and, after graduation, must
have three years or more of experience in
designing, manufacturing, inspecting or
maintaining automotive vehicles.

= HIZEICET 5 L REU EomRRE A
THETHDHZ L,

(3) A person must have knowledge and
experience equivalent to or greater than that of
persons specified in the preceding two items.

W IZ P9 2 M E D
& N Ol N o 5
IR % Anak
Knowledge of the
structure and
operating methods
of cargo handling
devices

— REFFZBOWTHEM TS 278 2B
THEELLLETHDLZ &,

(1) A person must be a graduate of a
university, etc. who completed a mechanical
engineering course

= REPREFEICRB O TEM TR T 5 R A
BEOTHEELLEET, TOR=FULT+—7 1
7 hPXIFYa v n—2—EORE WUE BRE
XITEHOEB IR LIRRE AT LD TH
HZ &,

(2) A person must be a graduate of a high
school, etc. who completed a mechanical
engineering course and, after graduation, must
have three years or more of experience in
designing, manufacturing, inspecting or
maintaining forklifts or shovel loaders, etc.

= RIS D LRI LL RO Rk R A
THETHDH I L,

(3) A person must have knowledge and
experience equivalent to or greater than that of
persons specified in the preceding two items.

BRI Z B )T
BA9~ % Jnisk
Knowledge of
dynamics necessary
for the operation of
related devices

— RFZFICBWTHFIZET 2FR 2 ED T
ELTEHETHDHZ L,

(1) A person must be a graduate of a
university, etc. who completed a dynamics
course.
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(2) A person must be a graduate of a high
school, etc. who completed a dynamics course
and, after graduation, must have three years or
more of experience in operating forklifts or
shovel loaders, etc.

= HIZEICET 5 L REU EomERRE A
TLETHDLZ L,

3. A person must have knowledge and
experience equivalent to or greater than that of
persons specified in the preceding two items.

BAfRIES
Applicable Acts and
ordinances

— KFEELELLAT, TORFULER
DEBIHEE LIZRREFET LD THLZ &,
(1) A person must be a graduate of a
university, etc. and, after graduation, must
have one year or more of experience in safety
service.

AT 5 LR B O R A A
LHEHETHDHZ &,

(2) A person must have knowledge and
experience equivalent to or greater than that of
persons specified in the preceding item.

FHGHE
=
Practi
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ng

EAT DEAE

Driving operation

% DR AE
Cargo handling
operation

— REFFEIZBWTHEMTZRIIET 2%/ 2B 0
THRELLLET, TR —FULT7+—27 U7 b
Nty a~vu— X —SpEIEOEBEITHEF Lz
RRAEATLHHDOTHLZ &,

(1) A person must be a graduate of a
university, etc. who completed a mechanical
engineering course and, after graduation, must
have one year or more of experience in
operating forklifts or shovel loaders, etc.

= EEPREFEICRB O TEM TR T R A
BEOTHEELLEET, TOR=FULET+—2 Y
7 M XIEv avn —F —HOEEROEBITHE
LR EATHHOTHDHZ &,

(2) A person must be a graduate of a high
school, etc. who completed a mechanical
engineering course and, after graduation, must
have three years or more of experience in
operating forklifts or shovel loaders, etc.
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(3) A person must have completed the skill
training courses for the operation of forklifts or
shovel loaders, etc. and, after completion, must
have five years or more of experience in
operating forklifts or shovel loaders, etc.

W ai == 548 & F%ELU Loz A
THETHDHI &,

(4) A person must have knowledge and
experience equivalent to or greater than that of
persons specified in the preceding three items.

TN HER AR R - B - BUAS M R ORI B iR RERE K OVl R
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(18) Skill training course for the operation of vehicle-type construction

machines for leveling ground, transport, loading and excavating, and skill

training course for the operation of vehicle-type construction machines for

demolition.

At B e

H Qualifications
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ng

subjec

t

FRGE | ETICETOEED | — KRFEZHICBWTHER LFICET 2FR2ED
H HE N OO T; | THEELEETHD Z L,

Theor | {EICEIT %503 (1) A person must be a graduate of a

etical | Knowledge of the university, etc. who completed a mechanical
instru | structure and engineering course.

ction | operating methods

of driving systems

O EETREFECRBOTHEM LRI ET R A
EOTEELLHET, 0K =FL FHEHEOK
Al BUED B ST OB ITIEE LR R &
150 THDH L,

(2) A person must be a graduate of a high
school, etc. who completed a mechanical
engineering course and, after graduation, must
have three years or more of experience in
designing, manufacturing, inspecting or
maintaining automotive vehicles.
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= HIZEICET 5F L REU EomMmRRE A
TLETHDLZ L,

(3) A person must have knowledge and
experience equivalent to or greater than that of
persons specified in the preceding two items.

FREICEAT 2 %ED
Mg, B R OME
SETIEZBET % ik
Knowledge of the
structure and
operation of work-
related devices, and
work methods

— RFFHIZBWTHEM TZICET 278 2B 0
THRELZETHDLZ L,

(1) A person must be a graduate of a
university, etc. who completed a mechanical
engineering course.

= mETRFEICB W TEM T RIS 5
BEDHTHEIELLE T, TO% =FLL EH R ExR
Btk CEEH - Gl - BOAZ M R OHERIH) X3
R R (R oRkEr, BE B X
BHEOEFZIUELIERREZATLIDOTHD Z
&
(2) A person must be a graduate of a high
school, etc. who completed a mechanical
engineering course and, after graduation, must
have three years or more of experience in
designing, manufacturing, inspecting or
maintaining vehicle-type construction
machines for ground leveling, transport,
loading and excavating, or for demolition.

= HIFICHET 5 L A% EOERR A A
TOHETHDZ &,

(3) A person must have knowledge and
experience equivalent to or greater than that of
persons specified in the preceding two items.

A LB — XY
FIHIZFE T 2 ik
Knowledge of
general matters
necessary for the
operation of
machines

— RFFEIZBWTEARICET R ZED T
(LB THHZ L,

(1) A person must be a graduate of a
university, etc. who completed a civil
engineering course.
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(2) A person must be a graduate of a high
school, etc. who completed a civil engineering
course and, after graduation, must have three
years or more of experience in operating
vehicle-type construction machines for ground
leveling, transport, loading and excavating, or
for demolition.
= iS5 L RE DL E o MR & A
THEHETHDZ &,
(3) A person must have knowledge and
experience equivalent to or greater than that of
persons specified in the preceding two items.

BAfRIES
Applicable Acts and
ordinances

— RFPFEEFEFELEEHET, 2O0%R—FU LS
DEBIWEFLIEREREAT LD THL Z &,
(1) A person must be a graduate of a
university, etc. and, after graduation, must
have one year or more of experience in safety
service.

= ETEICET o F L AEL oM R A AT
HETHDH L,

(2) A person must have knowledge and
experience equivalent to or greater than that of
persons specified in the preceding item.
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Driving operation

— RFFEZBWTHEB T AICET 28/ 20
THIELZE T, TO%R—FLL L HW R BB
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(1) A person must be a graduate of a
university, etc. who completed a mechanical
engineering course and, after graduation, must
have one year or more of experience in
operating vehicle-type construction machines
for ground leveling, transport, loading and
excavating, or for demolition.
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Operation of
devices for work
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= REPREFEICRBWTEM TR T R A
EOTHEELLHFE T, TO% =FLL E R
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(2) A person must be a graduate of a high
school, etc. who completed a mechanical
engineering course and, after graduation, must
have three years or more of experience in
operating vehicle-type construction machines
for ground leveling, transport, loading and
excavating, or for demolition.
= IR (ML - SER - DAL KO
PEHIR) EES T REEE T ST SR R A (R
) EERHEREEE 2T LI2E T, TR EEL
U R AR CEEHE - G - FEIA S H KO
%UFH) ST H R (AR DIEER D3
IEF LR EAT L2060 THL Z &,
(3) A person must have completed the skill
training course for the operation of vehicle-type
construction machines for ground leveling,
transport, loading and excavating, or those for
demolition and, after completion, must have
five years or more of experience in operating
vehicle-type construction machines for ground
leveling, transport, loading and excavating, or
for demolition.
W A =" 24ei 254 & A LL B o Rkt & A
THETHDHZ L,
(4) A person must have knowledge and
experience equivalent to or greater than that of
persons specified in the preceding three items.

T EEERERMAK R THM) EishRErE?

(19) Skill training course for the operation of vehlcle-type construction

machines for foundation work
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EATICE T 2 3EE D
3y AN E ANV
1EIZ B9 2 ik
Knowledge of the
structure and
operating methods
of driving systems

— RFPHEIZBWTHEM T ZICET 2%/ 2B 0
THRELEETHDLZ L,

(1) A person must be a graduate of a
university, etc. who completed a mechanical
engineering course.

= EEPREFEICRBODTEM I AT R A
BEDOTHEELLEET, TO®%=FL LHBIH O
g BUE. BRE XM OEBIIEF LR E
AT5L0THDZ L,

(2) A person must be a graduate of a high
school, etc. who completed a mechanical
engineering course and, after graduation, must
have three years or more of experience in
designing, manufacturing, inspecting or
maintaining automotive vehicles.

= EIHICET 5F L RFEL O A A
TLETHDLHZ L,

(3) A person must have knowledge and
experience equivalent to or greater than that of
persons specified in the preceding two items.

FEICET 2 3E D
M, B R OME
RIS 5 Hnak
Knowledge of the
structure and
operation of work-
related devices, and
work methods

—  RFEFICBOTHEM T RICET 2% 20
THEELIEETHDLZ L,

(1) A person must be a graduate of a
university, etc. who completed a mechanical
engineering course.

= EETREFEICRB O TEM TR T R A
BEOTHEELLEHE T, TO% =FLL ] REE
etk CREETHEH) ofkGh. SR Bd U3
DEBFIWEFELIERBREAT LD THLZ &,
(2) A person must be a graduate of a high
school, etc. who completed a mechanical
engineering course and, after graduation, must
have three years or more of experience in
designing, manufacturing, inspecting or
maintaining vehicle-type construction
machines for foundation work.

= RIS 5 L REED oM A A
THETHDHZ L,

(3) A person must have knowledge and
experience equivalent to or greater than that of
persons specified in the preceding two items.
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EER T LB — i
FHITE T 2 Fnak
Knowledge of
general matters
necessary for the
operation of
machines

— RFEFZBWTERICET 2FR 2 ED T
(LTETHDHZ L,

(1) A person must be a graduate of a
university, etc. who completed a civil
engineering course.

T OESEFREIIRBOTCEARCHET 2 FEREED
THRELHE T, ZO% =4I L R E R
(L THEH) OEIEOEBICEFE LRERELH
TLHLDOTHDHZ &,
(2) A person must be a graduate of a high
school, etc. who completed a civil engineering
course and, after graduation, must have three
years or more of experience in operating
vehicle-type construction machines for
foundation work.
= RIS 5 F LALLM A A
THETHDZ L&,
(3) A person must have knowledge and
experience equivalent to or greater than that of
persons specified in the preceding two items.

BAfRIES
Applicable Acts and
ordinances

— RFPFEEFFELEEHET, 2O%R—FU LS
DEBIEFLIEREREAT LD THDL Z &,
(1) A person must be a graduate of a
university, etc. and, after graduation, must
have one year or more of experience in safety
service.

R D LA LL b ORI A A
HETHD L,

(2) A person must have knowledge and
experience equivalent to or greater than that of
persons specified in the preceding item.
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e
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ng

EAT DEAE

Driving operation

— RFFEZBWTHEB T RICET 28 20
THELHE T, ZOB%R—FLL L R @R K
(GEETEM) OELOEF IR LRBRE A
THHLDOTHDHI L,
(1) A person must be a graduate of a
university, etc. who completed a mechanical
engineering course and, after graduation, must
have one year or more of experience in
operating vehicle-type construction machines
for foundation work.
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Operation of
devices for work
and giving signals
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= OmEE BV T LI 2 %8 %
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etk LB TE) OERROFERITIEF Lo
EHTHHDOTHDLI &,
(2) A person must be a graduate of a high
school, etc. who completed a mechanical
engineering course and, after graduation, must
have three years or more of experience in
operating vehicle-type construction machines
for foundation work.
= I REERREEAK (REE THH) EiningiE?
ZET LI2E T, TO%HEL EHEW RS %W
(A THEN) OEEOEF IR LR E A
TLHLDOTHDHZ &,
(3) A person must have completed the skill
training course for the operation of vehicle-type
construction machines for foundation work and,
after completion, must have five years or more
of experience in operating vehicle-type
construction machines for foundation work.
W R =58 58 & A% Eo Mm% A
TEHETHDLZ &,
(4) A person must have knowledge and
experience equivalent to or greater than that of
persons specified in the preceding three items.

T REEHhER BE S ARG

(20) Skill training course for the operation of rough terrain vehicles

At R e

H Qualifications

Traini

ng

subjec

t

TR | EMTICETEED | — RFEFICBWTHEB LFICET 2%/ 2 B0
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Theor | EIZBT 5 Fnik (1) A person must be a graduate from a
etical | Knowledge of the university, etc. who completed a mechanical
instru | structure and engineering course.

ction | operating methods

of driving systems
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(2) A person must be a graduate from a high
school, etc. who completed a mechanical
engineering course and, after graduation, must
have three years or more of experience in
designing, manufacturing, inspecting or
maintaining automotive vehicles.

= HIZEICET 5 L REU EomRRE A
THETHDHZ L,

(3) A person must have knowledge and
experience equivalent to or greater than that of
persons specified in the preceding two items.

far D IEMIZ B S 5 Fn
Knowledge of the
transportation of
loads

— REFFZBOWTHEM TS 278 2B
THEELLLETHDLZ &,

(1) A person must be a graduate of a
university, etc. who completed a dynamics
course.

O EETRFEICRBODTEM LI ET R A
EOTHEELTH T, EO% =FLL R HE
HOBEHROEBINHEFELIZRREATLHDOTH
HZ k&,

(2) A person must be a graduate of a high
school, etc. who completed a dynamics course
and, after graduation, must have three years or
more of experience in operating rough terrain
vehicles.

= RIS D LRI LL RO Rk R A
TLETHDLHZ L,

(3) A person must have knowledge and
experience equivalent to or greater than that of
persons specified in the preceding two items.

EHR (Z A HE 7R ) 52T
BA9~ % Jnisk
Knowledge of
dynamics necessary
for the operation of
vehicles

— RFEFICBWTHRICET 2R 2B T
ELTEHETHDHZ L,

(1) A person must be a graduate of a
university, etc. who completed a mechanical
engineering course.
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(2) A person must be a graduate of a high
school, etc. who completed a mechanical
engineering course and, after graduation, must
have three years or more of experience in
designing, manufacturing, inspecting or
maintaining automotive vehicles.

= HIZEICET 5 L REU EomRRE A
THETHDHZ L,

(3) A person must have knowledge and
experience equivalent to or greater than that of
persons specified in the preceding two items.

BAfRIES
Applicable Acts and
ordinances

— KFHEAELLAC, LOR—ELEE
DEBIUELILRBREETL2bDOTHDLZ &,
(1) A person must be a graduate of a
university, etc. and, after graduation, must
have one year or more of experience in safety
service.

AT D LR B O R A A
LHBETHDHZ &,

(2) A person must have knowledge and
experience equivalent to or greater than that of
persons specified in the preceding item.
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Driving operation
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Load transportation
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(1) A person must be a graduate of a
university, etc. who completed a mechanical
engineering course and, after graduation, must
have one year or more of experience in
operating rough terrain vehicles.

= EETREFEICRB O TEM TR T R A
BEDTHRELIEE T, LO% =FLL B AE
HOBEIEDOEFINE LIRREFTT LD TH
HZ L,

(2) A person must be a graduate of a high
school, etc. who completed a mechanical
engineering course and, after graduation, must
have three years or more of experience in
operating rough terrain vehicles.
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(3) A person must have completed the skill
training course for the operation of rough
terrain vehicles and, after completion, must
have five years or more of experience in
operating rough terrain vehicles.

M Fi =" 2F & RS Lo kit ik 2 A
THETHDHI &,

(4) A person must have knowledge and
experience equivalent to or greater than that of
persons specified in the preceding three items.

A mAT R R RE R

(21) Skill training course for the operation of vehicle for work at height
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Theor | {EICBS 2 55k (1) A person must be a graduate of a

etical | Knowledge of the university, etc. who completed a mechanical
instru | structure and engineering course.

ction | operating methods

of work-related
devices
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(2) A person must be a graduate of a high
school, etc. who completed a mechanical
engineering course and, after graduation, must
have three years or more of experience in
designing, manufacturing, inspecting or
maintaining vehicle-mounted aerial platforms.
= RIS 5 L REED oM A A
TOHETHDZ &,

(3) A person must have knowledge and
experience equivalent to or greater than that of
persons specified in the preceding two items.
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JRENE I B9 2 ek
Knowledge of
motors

— RFPHEIZBWTHEM T ZICET 2%/ 2B 0
THRELEETHDLZ L,

(1) A person must be a graduate of a
university, etc. who completed a mechanical
engineering course.

= mETRFEICBWTEM T RIS 5
BEOTHEELLEFET, TOB=FL LHEHHEOK
B BUE, BRASUIEEROEB ITHEFE LB %
FTHL0THDH L,

(2) A person must be a graduate of a high
school, etc. who completed a mechanical
engineering course and, after graduation, must
have three years or more of experience in
designing, manufacturing, inspecting or
maintaining automotive vehicles.

= HIFICHET 5 L A% Eo R A A
THETHDZ &,

(3) A person must have knowledge and
experience equivalent to or greater than that of
persons specified in the preceding two items.

MR (Z A B 7R —fR Y
FIHICB T 2 Ak
Knowledge of
general matters
necessary for the
operation of
vehicles

— RFFEZBWTHHAOERICET 2 %R %
BOTHRELEETHDLI L,

(1) A person must be a graduate of a
university, etc. who completed dynamics and
electricity courses.

T O REFREIIBOTHRHICET AR 2 ED
THRELEET, TOBR=_FL EEPrEEROE
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Lo

(2) A person must be a graduate of a high
school, etc. who completed a dynamics course
and, after graduation, must have three years or
more of experience in operating vehicle-
mounted aerial platforms.

= RIS 5 L RED oM A A
THETHDZ L,

(3) A person must have knowledge and
experience equivalent to or greater than that of
persons specified in the preceding two items.

BAfRES
Applicable Acts and
ordinances

— RFFEFEELIZET, 20%—FEU LRZE
DEBIUFELIZRREATL2DOTHDLZ &,
(1) A person must be a graduate of a
university, etc. and, after graduation, must
have one year or more of experience in safety
service.
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(2) A person must have knowledge and
experience equivalent to or greater than that of
persons specified in the preceding item.
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Operation of
devices for work
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Lo

(1) A person must be a graduate of a
university, etc. who completed a mechanical
engineering course and, after graduation, must
have one year or more of experience in
operating vehicle-mounted aerial platforms.

O EETREFEICRB O TEM LI ET R A
EOTEELLHE T, TO% =FLL LEFfE¥XHE
DEEDEBINEELERREZETHHDOTHD
&,

(2) A person must be a graduate of a high
school, etc. who completed a mechanical
engineering course and, after graduation, must
have three years or more of experience in
operating vehicle-mounted aerial platforms.

= mPTEEEEERERE e T LA T, £
DO#H AL ERPTHEEEOEIEE O EBITEFH LT
BBREzHETLHLDOTHHZ L,

(3) A person must have completed the skill
training course for the operation of vehicle-
mounted aerial platforms and, after
completion, must have five years or more of
experience in operating vehicle-mounted aerial
platforms.

WU A =528 2% & AL Lo ik = f
TOHETHDZ &,

(4) A person must have knowledge and
experience equivalent to or greater than that of
persons specified in the preceding three items.
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(22) Skill training course for sling work
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Knowledge of
cranes, mobile
cranes, derricks
and cargo hoisting
equipment
(hereinafter
referred to as
"cranes, etc.")

— RFPHEIZBWTHEM T ZICET 2%/ 2B 0
THRELEETHDLZ L,

(1) A person must be a graduate of a
university, etc. who completed a mechanical
engineering course.

= mETRFEICB W TEM T RIS 5
BEOTHEELLEET, TOBREFULY L— %
DOEH, BUEIIMEDOEBITHEFE LR E A
TLHHLOTHDZ L,

(2) A person must be a graduate of a high
school, etc. who completed a mechanical
engineering course and, after graduation, must
have five years or more of experience in
designing, manufacturing or inspecting cranes,
etc.

= RIS EICS 5 & FELL Lo ER = A
THETHDHZ L,

(3) A person must have knowledge and
experience equivalent to or greater than that of
persons specified in the preceding two items.

7 L—FEDOEHT
(SR )BT
% Ik

Knowledge of
dynamics necessary
for sling work using
cranes, etc.

— RFHEIIBWTHFIZET 27 2ED T
(LB THHZ L,

(1) A person must be a graduate of a
university, etc. who completed a dynamics
course.

= AETRFEICBWTHFRICET 2R EED
THRELEET, TOBR=FLUEZ L—FOE
BOERICEE LIZRREZAT L2060 TH L Z
Lo

(2) A person must be a graduate of a high
school, etc. who completed a dynamics course
and, after graduation, must have three years or
more of experience in sling work using cranes,
etc.

= HIZEICET 5F L EEU EOMERRE A
THETHDHZ L,

(3) A person must have knowledge and
experience equivalent to or greater than that of
persons specified in the preceding two items.
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Sling methods
using cranes, etc.

— RFEFICBWTHRIIET 2R 2B T
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FEICEFLERBREAT OO THDL Z L,

(1) A person must be a graduate of a
university, etc. who completed a dynamics
course and, after graduation, must have two
years or more of experience in sling work using
cranes, etc.

= AETREICBOWTHRICET TR EED
THELILET, ZORIEU L7 L—FDE
BRI RE LR ZAT 2060 THLH 2
&

(2) A person must be a graduate of a high
school, etc. who completed a dynamics course
and, after graduation, must have five years or
more of experience in sling work using cranes,
ete.

= EHOEEEEEEZET LEET, HEU RS
L=V EOERTEECHEFE LR AT D
DTHDHZ L,

(3) A person must have completed the skill
training course for sling work and must have
ten years or more of experience in sling work
using cranes, etc.

W mi==ic8F 28 L FR%EL EOMGERRE A
THETHDZ L,

(4) A person must have knowledge and
experience equivalent to or greater than that of
persons specified in the preceding three items.

BEfRIES
Applicable Acts and
ordinances

— RFPFEEHFEFELEEHET, 2O0%R—FU LS
DEBIWEFELIREREAT LD THDZ &,
(1) A person must be a graduate of a
university, etc. and, after graduation, must
have one year or more of experience in safety
service.

R 5 LA LL L ORI A A
HETHDT L,

(2) A person must have knowledge and
experience equivalent to or greater than that of
persons specified in the preceding item.
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Sling work using
cranes, etc.

— RFZEIIZBWTHZHIZEAT 2R 2 ED T
KRLIET, ZOBRAEU L7 L—FOEHIT
FEICHEF LERBRZ AT b0 THL T L,

(1) A person must be a graduate of a
university, etc. who completed a dynamics
course and, after graduation, must have two
years or more of experience in sling work using
cranes, etc.
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Giving signals for
the operation of
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(2) A person must be a graduate of a high
school, etc. who completed a dynamics course
and, after graduation, must have five years or
more of experience in sling work using cranes,
etc.

= EfTEmEEEAETLEE T, U ES
L= EOERTEREIHEFLRBREAT 2
DTHDHI &,

(3) A person must have completed the skill
training course for sling work and must have
ten years or more of experience in sling work
using cranes, etc.

W i == 548 & FFU EomEER e A
THETHDZ L,

(4) A person must have knowledge and
experience equivalent to or greater than that of
persons specified in the preceding three items.

= ARA T —H ek

(23) Skill training course for the operation of boilers

af B e

H Qualifications

Traini

ng

subjec

t

FHREE | A T —OEICE | — RFEFICBOWTEBLAICET YR EZED
H I FEk THELLHET, TR =FL ERA T —DK
Theor | Knowledge of the A R BRASUIIR O OB ITHESE L7 5
etical | structure of boilers | ZH+A5 LD THAZ L,

instru (1) A person must be a graduate of a

ction university, etc. who completed a mechanical

RA T —DOEHRNIC
BA9~ % Jnask
Knowledge of the
operation of boilers

engineering course and, after graduation, must
have three years or more of experience in
designing, manufacturing, inspecting or
operating boilers.

R D LIRS LL b O R R A A
HETHDZ L,

(2) A person must have knowledge and
experience equivalent to or greater than that of
persons specified in the preceding item.
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SRR B OVBRBE L Z B3
2 FHik
Knowledge of
ignition and
combustion

SRR M OB 5 IRE D AL
(B3 2 Fnik
Knowledge of
inspection and

emergency
measures
FAfRIES — RFFEFELILET, 2O%—AFEU LZE
Applicable Acts and | OEHKEIZHEF LEREREZATLHHLDOTHLHZ L,
ordinances (1)A person must be a graduate of a university,
etc. and, after graduation, must have one year
or more of experience in safety service.
SR R Nt C [p AR Rl LIS A RFSIF: 72 37 S S
LHBETHDHZ &,
(2) A person must have knowledge and
experience equivalent to or greater than that of
persons specified in the preceding item.
BIEH A+ (LT ERBE)

Appended Table 21 (related to Article 77)

o

Practical training

M
Conditions

B g A B R TR
Practical training for
operation of ship lifting
appliance

— BREEEEEREEIRLINTF AT LE
T, HAELL RIS E OEEBR O EBITHEE LIk
BREATDHHDTHDL L,

(1) A person who posses the license
pertaining to practical training for operation
of ship lifting appliance and has 5 years of
experiences involved in operation of ship
lifting appliance

B (IRE A2 15 ARl I E Y MNP SIF: 723 7 She
LETHDH L,

(2) A person who has the knowledge and
experience equivalent to or greater than those
listed preceding item

7 b— U TER SR EE
Practical training for
operation of crane

— L= UEEREREE IBHAs -
IR EE BB R DL AT 58 T, NEUL
7 L—r, IBER S L— 2 OO EB ITHE
FLIERBREZATHEDOTHDLZ &,

(1) A person who posses the license
pertaining to practical training for operation
of crane or mobile crane, and has 8 years of
experience involved in operation of crane,
mobile crane or derrick.
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BEr L— iR R = HIEICET 5 L REU Lo R A A

Practical training for HETHDHI L,

operation of mobile crane (2) A person who has the knowledge and
experience equivalent to or greater than those
listed preceding item

M 2 (BE+ERER)
Appended Table 22 (Related to Article 77)

e Nl

Practical training Conditions

- E R RS — HHEUEHEEE, 71— X

Practical training for operation of BE#HXT L—r DOEIROEFZEHL

ship lifting appliance XITERET HEE L TCOMMIZHSTZE
DTHHT &,

(1) A person who had been in the
position as the one who manages or
supervise the lifting operation of ship
lifting appliance, crane or mobile
crane for 5 years or more.

7 L— IR FE R AH = BT D3 & RS DL o kR
Practical training for operation of BrHAT L5 THH L,
crane (2) A person who has knowledge and

experience equivalent to or greater
than those listed the preceding item
BEX s L — i EHR I
Practical training for operation of
mobile crane
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